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Section 1. Letter of Invitation/ Pasgen 1. Mucbmo-npurnaweHue

UNDP in Kyrgyzstan/
MPOOH B KbiprbisctaHe
August 12, 2016

/12 asrycta 2016 roga

PMU RFP 16/032 “Strengthening Capacity of Youth in Peacebuilding” (re-tender) /
PMU RFP 16/032 «YcneHune noteHuMana MmoaoaeKu B MMpOCTPOUTENbCTBE» (NOBTOPHbIN TeHAEP)

Dear Sir/Madam,
/ YBaxkaembiii r-H/YBaskaemas r-a

The United Nations Development Programme (UNDP) hereby invites you to submit a Proposal to this Request
for Proposal (RFP) for the above-referenced subject. / Hacrosawmm Mporpamma Passutna OOH (MPOOH)
npuraawaer Bac Nogatb NpPeasoXKeHMe COrIacHO HACTOALWEMY 3anpocy npeanoXkeHuii (3M) no BbiweynomaHyTon
Teme.

This RFP includes the following documents: / 3 Bkato4aeT B cebs creayolme JOKYMEHTbI:

Section 1 — This Letter of Invitation / Paszgen 1 — JaHHOE NMMCbMO — NpuUraaleHne

Section 2 — Instructions to Proposers (including Data Sheet) / Pazaen 2— MHCTpYKUMM 418 YHAaCTHUKOB
KOHKypCa NpeasioKeHuni (BKAoYas MHGOPMALMOHHBbIN IUCTOK)

Section 3 — Terms of Reference / Pasgen 3— TexHnyecKkoe 3agaHune

Section 4 — Proposal Submission Form / Pasgen 4— ®opma noaayn npeajioxeHus

Section 5 — Documents Establishing the Eligibility and Qualifications of the Proposer / Pasgen 5—
JOKYMEHTbI, yCTaHaBAMBAOLME NPABO HA y4acTMe U KBaMUKALLMM YHaCTHUKA

Section 6 — Technical Proposal Form / Pazgen 6— ®opma TEXHUHECKOTO MPeaNosKeHus

Section 7 — Financial Proposal Form / Pasgen 7— ®opma ¢prHaHCOBOro npeanosKeHums

Section 8 — Form for Advanced Payment Guarantee / Pa3gen 8 — ®opma rapaHTMM aBaHCOBOTO NiaTexa

Section 9 — Contract for Professional Services, including General Terms and Conditions / Pasgen 9 —
KOHTpaKT Ha OKa3aHue npodeccMoHaibHbIX YCAYT, BKAOYan obuime ycnosums

Your offer in one outer envelope with mandatory marking “UNDP/PMU/ RFP 16/032 “Strengthening Capacity
of youth in Peacebuilding (re-tender)” comprising of technical proposal and financial proposal, in separate sealed
envelopes with marking as “TECHNICAL” and “FINANCIAL” should be submitted in accordance with Section 2 on or
before 15.00 hours (Bishkek time, GMT+6) on 02 September 2016 to the following address: / Balie npeasoxeHue
B 0HOM BHeLLIHEeM KoHBepTe ¢ ob6A3aTenbHoi nomeTtkoit “UNDP/PMU/ RFP 16/032 “Strengthening Capacity of youth
in Peacebuilding (noBTopHbIV TeHAep)”, cocToAlee N3 TEXHUYECKOTO U GUHAHCOBOTO NPeANOKEeHUN, NoAAHHbIX B
OTAE/IbHbIX 3aMeYyaTaHHbIX KOHBepPTax, nomeyeHHbIX Kak “TECHNICAL” n “FINANCIAL”, £o/1KHO BbITb NpeocTaBieHo
B cooTBeTcTBMM C Pasaenom 2 go 15:00 yacos (no 6uwKekckomy BpemeHn, GMT+6) 02 ceHTabpa 2016 roaa no
cnepylollemy agpecy:

United Nations Development Programme / Mporpamma Pa3sutua OpraHumsaumm O6beanHeHHbIX Hauui
160, Chuy Avenue, Bishkek 720040, Kyrgyz Republic / Kbiprbisckaa Pecny6auka, r.buiikek, 720040, np.Yyi 160

Receipt of bids will be made only during working hours from 09.00AM — 17.00PM/
Mpuem [OKYMEHTOB TOJ/IbKO B Te4eHUMU paboumx yacos c 09:00AM go 17:00PM

Pre-proposal conference will be held on: / Bctpeya yyacTHMKOB KOHKypCa NpeanoskeHunin byaeT nposeaeHa:
e August 18,2016 at 11.00 AM (Bishkek time) at the following address: UNDP PMU office, 5" floor, 109/2,
Turusbekov street, Bishkek, Kyrgyzstan. / 18 asrycra 2016 roga 8 11:00AM (no 61LIKeKCKOMY BpeMmeHM)



no cneaywouemy agpecy: Oduc HOPM MPOOH, KbiprbisctaH, r.buwkek, yn.Typyc6ekosa 109/2, 5 atax.

e August 18, 2016 at 15.00 (Bishkek time) at the following address: UNDP ABDP office in Batken, Sabyrov
street 3, Batken, Kyrgyzstan. / 18 asrycta 2016 roga 8 15:00PM (no 6MwwKeKCKOMy BpemeHu) no
cneayouemy agpecy: Odpuc Mporpammobl MPOOH no KomnieKcHOMY pa3BuUTUIO BaTKeHCKoM obaacty,
KbiprbictaH, r.batkeH, yn.Cabbiposa 3.

You are kindly requested to submit an acknowledgement letter to UNDP to the following address:
procurement@batken.undp.kg. The letter should be received by preferably no later than August 23, 2016 and should
advise whether your company intends to submit a Proposal. If that is not the case, UNDP would appreciate your
indication of reasons for our records. / Mpocbba Hanpasutb B agpec MPOOH nucbmo-NoOATBEpP)KAEHME Ha
cnepywowmin agpec: procurement@batken.undp.kg. Mucbmo KenatenbHO HanpasuTb He no3gHee 23 asrycta 2016
roga c ykasaHuem, byget v Bawa KomnaHua nogasaTb cBoe MpepnoxkeHne. MPOOH npocuT yKasaTb NPUYUHDI, U3-
3a KOoTopbIx Bawa KomnaHua He byaeT nogasaTb cBoe MpeanoxKeHune.

If you have received this RFP through a direct invitation by UNDP, transferring this invitation to another firm
requires your written notification to UNDP of such transfer and the name of the company to whom the invitation
was forwarded. / Ecnm Bbl monyunnm gadHbiid 31N nocpeacTBOm MPSAMOro NpuraalleHns co ctopoHbsl MPOOH, To
nepezaya AaHHOro npurnaweHusa gpyroi ¢upme TpebyeT nncbmeHHoro yeegomnenus MPOOH o Takol nepeaaue,
a TakKe HeobxoaMMo coobLWUTb Ha3BaHME KOMMNAHUK, KOTOPOU Bbl1I0 NepeHanpasBaeHo NpUraaeHune.

Should you require further clarifications, kindly communicate with the contact person identified in the attached
Data Sheet as the focal point for queries on this RFP. / Ecan Bam notpebytoTca A0N0AHUTENbHbIE Pa3bACHEHUS, TO,
MOMKANYMCTA, CBAMUTECH C KOHTAKTHbIM NMLOM, ONpefesieHHbIM B NpuaaraeMom MHPOPMALMOHHOM JIUCTKE B
KayecTBe KOHTAKTHOro inua no gaHHomy 31

UNDP looks forward to receiving your Proposal and thanks you in advance for your interest in UNDP
procurement opportunities. / MPOOH ¢ HeTepneHMem OKMAAET MOJyYeHUs BaLLero NPeaioXeHus M 3apaHee
671aro4apuT Bac 3a NPOAB/IEHHbIM MHTEPEC K BO3SMOXHOCTAM, Npeasaraembim NMPOOH B 061acTu 3aKynokK.

Yours sincerely,/ C ysaxeHuem,

]

Ms. Jyldyz Moldokulova/ r-xa ¥binabiz Mongokynosa
UNDP National PMU Manager / MeHeasep HOPI NMPOOH
UNDP Kyrgyzstan / MPOOH Kbiprbi3cTaH
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Section 2: Instruction to Proposers /
Pasgen 2: UHCTpYKumumn ans YuactTHUKoB KoHKypca Mpegnoxxenunii

Definitions / OnpegeneHus

a)

b)

d)

h)

)

“Contract” refers to the agreement that will be signed by and between the UNDP and the successful
proposer, all the attached documents thereto, including the General Terms and Conditions (GTC) and the
Appendices. / «kKoHmpakm» - 3T0 cornaiieHue, Kotopoe byaet noanucaHo mexay NMPOOH u ycnewHbim
YYaCTHMKOM, BMeCTe CO BCEMM MpPUAAraeMbiMM COOTBETCTBYHOLMMM AOKYMEHTaMW, BKAOYas obuwue
ycnosus (OY) 1 BCe NPUNONKEHUS.

“Country” refers to the country indicated in the Data Sheet. / «CmpaHa» - 370 Ta cTpaHa, KOTOpas yKasaHa
8 MHGOPMALMOHHOM NTUCTKE.

“Data Sheet” refers to such part of the Instructions to Proposers used to reflect conditions of the tendering
process that are specific for the requirements of the RFP. / «MHgpopmayuoHHbIl AUCMOK» - 3TO TaKaA YacTb
WMHCTPYKUMI AN Yy4aCTHUKOB KOHKypca NpeasioXKeHUi, KoTopaa MCNob3yeTca ANa OTParKeHWUa YCI0BUM
TEeHAEPHOro npouecca, cneundunyHbix aas Tpebosanmin 311.

“Day” refers to calendar day. / «JeHb» - 03HauaeT OAMH KasleHAAaPHbIA AeHb.

“Government” refers to the Government of the country that will be receiving the services provided/rendered
specified under the Contract. / «[lpagumenbcmeo» - 370 MpaBUTENLCTBO CTPaHbI, KOTOpas ByaeT noay4aTb
yCAyru, npegocTaBasemMble B paMKax KOHTPaKTa.

“Instructions to Proposers” (Section 2 of the RFP) refers to the complete set of documents that provides
Proposers with all information needed and procedures to be followed in the course of preparing their
Proposals. / «MHcmpykyuu 018 nomeHyuaneHsix ydyacmHukos» (Pasgen 2 3M) — 3To nonHbii Habop
[LOKYMEHTOB, NPEeOCTaBAALMIA YYaCTHUKAM BCIO HeobXoaumyto MHGOPMaLMIO U NpoLeaypbl, KOTOPbIX
HeobXo04MMO NPUAEPIKUBATLCA NPU NOATOTOBKE NPEAJ/IOKEHUN

“LOI” (Section 1 of the RFP) refers to the Letter of Invitation sent by UNDP to Proposers. / «[11» - (Pa3gen 1
3M) oTHOCUTCA K MWUCbMY-NPUINAaWEeHUto, OTNpaBaseMomy co CcTopoHbl [POOH noTeHumWanbHbIM
y4YacCTHUKaM.

“Material Deviation” refers to any contents or characteristics of the proposal that is significantly different
from an essential aspect or requirement of the RFP, and : (i) substantially alters the scope and quality of the
requirements; (ii) limits the rights of UNDP and/or the obligations of the offeror; and (iii) adversely impacts
the fairness and principles of the procurement process, such as those that compromise the competitive
position of other offerors. / «CywiecmeerHoe omxsoHeHue» - 310 ntoboe cofepRaHue Uan XapakTepucTKa
npeanoXKeHns, KOTopas CyLWeCTBEHHO OT/IMYAETCA OT OCHOBHOTO acrneKkTa TpebosaHuit 311 u: (i) 3HauMTeNbHO
n3meHaeT macltab u KadecTBo TpeboBaHwuii; (ii) orpaHuumBsaeTr npasa MPOOH u/uan obasatenncrsa
y4yacTHUMKa; u (iii) HeraTMBHO BO3A4ENCTBYeT Ha obecnevyeHWe CNpaBeAMBOCTM W MPUHUMMbLI NpoLecca
3aKyMoK, KOTopble, HAaNPUMepP, KOMMPOMETUPYHOT KOHKYPEHTHYIO NO3ULMIO 4PYTUX YYaCTHUKOB.

“Proposal” refers to the Proposer’s response to the Request for Proposal, including the Proposal Submission
Form, Technical and Financial Proposal and all other documentation attached thereto as required by the
RFP. / «[llpednoxeHue» - OTBET yYacTHUKA Ha 3anpoc NpeasIoKeHUI, BKAOYas GopmMmy npenocTaBaeHns
NpeanoXKeHns, TexHUYeckoe 1 GUHAHCOBOE NpeasioKeHNE U BCIO MPOYYHO AOKYMEHTaLMIO, Npuaaraemyto
cornacHo TpebosaHuam 3.

“Proposer” refers to any legal entity that may submit, or has submitted, a Proposal for the provision of



services requested by UNDP through this RFP. / «YyacmHuk» - ntoboe ropnamnyeckoe Anuo, KoTopoe MoXKeT
npeaocTaBUTb UK YXKe NPeAoCTaBUAO NPeasioxKeHWe 0 NPeaoCcTaBAeHUM yCayr, 3anpawmnsaembix NMNPOOH
nocpeactsom caoero 3.

k) “RFP” refers to the Request for Proposals consisting of instructions and references prepared by UNDP for
purposes of selecting the best service provider to perform the services described in the Terms of Reference.
/ «3[» - 3T0 3anpoc MpPeaNoXKeHWW, COCTOAWMA U3 MHCTPYKUMIA WM OTCbIIOYHBLIX LOKYMEHTOB,
nogrotosneHHbix NMPOOH B uensx oTbopa Hauaydlwero nposaigepa ycayr, ONUCaHHbIX B TEXHUYECKOM
3aaaHum (T3).

I)  “Services” refers to the entire scope of tasks and deliverables requested by UNDP under the RFP. / «Ycayau»
- 3TO Le/bli CNEKTP 33434 U pe3ybTaToB paboTbl, 3anpawmneaembix MPOOH B pamKax 3.

m) “Supplemental Information to the RFP” refers to a written communication issued by UNDP to prospective
Proposers containing clarifications, responses to queries received from prospective Proposers, or changes
to be made in the RFP, at any time after the release of the RFP but before the deadline for the submission
of Proposals. / «/lononHumesnbHas uHgopmayus K 31» - 3T0 NMCbMeHHoe coobleHne, BbiaaBaemoe
MPOOH Bcem MOTEHLMANbHbIM YY4aCTHUKaM B /itoboe BpemMs nocsie npegoctasneHus 30, HO He nosaHee
OKOHYATENIbHOTO CPOKa MoJauu NpejsioKeHUN, coaepiKallee YTOYHEHWs, OTBETbl Ha BOMPOCHI,
NoJlyYeHHble OT NOTEHLMA/bHbIX Y4aCTHUKOB, AN U3MeHeHUn B 31,

n) “Terms of Reference” (TOR) refers to the document included in this RFP as Section 3 which describes the
objectives, scope of services, activities, tasks to be performed, respective responsibilities of the proposer,
expected results and deliverables and other data pertinent to the performance of the range of duties and
services expected of the successful proposer. / «TexHuueckoe 3adaHue» (T3) — 3TO [AOKYMEHT,
copepKalwmincs B Pasgene 3 Hactosawero 3M1, onucbIBAOWMIA LLEeAK, CMEKTP YCAYT, MePONPUATUA, 33434M U
COOTBETCTBYIOLLYIO OTBETCTBEHHOCTb YYaCTHMKA, OXMOAemble pe3y/bTaTbl U NPOAYKTbl AeATEeNbHOCTH, a
TaKKe ApYrylo MHPOPMaLMIO B OTHOLIEHWU UCMOMHEHUA paaa o6A3aHHOCTEN W YCAYr, OXWAAEMbIX OT
nobeamBLIEro B KOHKYPCe y4aCTHUKA.

A. GENERAL/ A. OBLLEE

1. UNDP hereby solicits Proposals in response to this Request for Proposal (RFP). Proposers must strictly
adhere to all the requirements of this RFP. No changes, substitutions or other alterations to the rules and
provisions stipulated in this RFP may be made or assumed unless it is instructed or approved in writing by
UNDP in the form of Supplemental Information to the RFP. / Hactoawum MPOOH npurnawaer K nogave
NnpeaNoXKeHNM B OTBET Ha HACTOALLMI 3anpoc npeanoxkeHunii (3M). 3aasuTenn obA3aHbI }KECTKO cnefoBaTb
Bcem TpeboBaHMAM HacToAwero 3M. B yKasaHHbIM 3I1 HeNb3A BHOCUTb HUKAKUX U3MEHEHWUI AW NONPABOK;
OHM MOryT ObITb cAenaHbl TO/MbKO COIIACHO WMHCTPYKUMAM WMAM ofobpeHuto co ctopoHbl NMPOOH B
nMcbMeHHOM BuAe B popme A0NONHUTENbHOW MHPOopMaL MK K 311.

2. Submission of a Proposal shall be deemed as an acknowledgement by the Proposer that all obligations
stipulated by this RFP will be met and, unless specified otherwise, the Proposer has read, understood and
agreed to all the instructions in this RFP. / YyacTHUK, nogaslumii npeanoKeHue, npusHaeT, yto Bce
0653aTeNbCTBA, YKa3aHHble B AaHHOM 3M1, ByayT yA0BAETBOPEHbI U YTO OH MPOYMTaN, NOHAN U COrnacuaca
CO BCEMM MHCTPYKUMAMM 3[1, eciv He OrOBOPEHO MHoe

3. Any Proposal submitted will be regarded as an offer by the Proposer and does not constitute or imply the
acceptance of any Proposal by UNDP. UNDP is under no obligation to award a contract to any Proposer as
a result of this RFP. / ioboe npeactasneHHOE Npe/iosKeHUe CUUTaeTca NpeanosKeHnem yyacTHUKa M He
ABNAETCA MW He npeanonaraet NpUMHATMA gaHHoro npeanoxenma NMPOOH. MPOOH He HeceT HUKaKoro
0653aTe1IbCTBA MO NPUCYKAEHUIO KOHTPAKTA KAKOMY-/TMB0 Y4aCTHUKY B pe3ysibTaTe HacToAwero 3M1.



UNDP implements a policy of zero tolerance on proscribed practices, including fraud, corruption, collusion,
unethical practices, and obstruction. UNDP is committed to preventing, identifying and addressing all acts
of fraud and corrupt practices against UNDP as well as third parties involved in UNDP activities. (See
http://www.undp.org/content/dam/undp/library/corporate/Transparency/UNDP_Anti_Fraud Policy Engl
ish_FINAL june 2011.pdf and
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/ for full
description of the policies) / MPOOH ocyluecTBAsAET NONAUTUKY HETEPNUMOCTM 3anpeLLeHHON MPaKTUKMY,
BKtOYaa 06MaH, KOpPYnuwuio, TaliHble COrNalleHUs, He3TUYECKMe MPaAKTUKM M PasIMYHOro posa
npenatcTBoBaHuA. NMPOOH HeceT 0653aTe/IbCTBO MO NPeAOTBPALLEHMIO, BbIABNEHUIO U PELUEHUIO BCEX
0BMaHHbIX MW KOPPYMUMOHHbIX Aencteuin npotne MPOOH, a TaksKe TPeTbUX CTOPOH, Y4acCTBYHOWMX B
aeatenbHoctv NMPOOH. MonHoe onncaHne NONUTUK COAEPKUTCA Ha CanTax
http://www.undp.org/about/transparencydocs/UNDP_Anti Fraud Policy English FINAL june 2011.pdf
n http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/

In responding to this RFP, UNDP requires all Proposers to conduct themselves in a professional, objective
and impartial manner, and they must at all times hold UNDP’s interests paramount. Proposers must strictly
avoid conflicts with other assignments or their own interests, and act without consideration for future work.
All Proposers found to have a conflict of interest shall be disqualified. Without limitation on the generality
of the above, Proposers, and any of their affiliates, shall be considered to have a conflict of interest with
one or more parties in this solicitation process, if they: / B otseT Ha gaHHbIi 31, MPOOH TpebyeT, 4TobbI
BCE MOTEHLMANbHbIE YYACTHUKM Bean cebsa npodeccMoHanbHo, 06BbEKTMBHO M BecnpucTpacTHoO, Bceraa
CTaBA BO rnasy yrna nHtepecbl [MPOOH. YYacTHUKM JONKHbBI B }KECTKOM nopaaKe n3beratb KOHPIUKTOB C
APYrMMU 3383aHUAMU UKW CBOMMM COBCTBEHHBIMU MHTEPECAMM M paboTaTb, He paccunTbiBas Ha byaylime
KOHTpPaKTbl. EC/IM y yyacTHUKa ByaeT 06HapyKeH KOHPAMKT MHTEPECOB, TO OH ByaeT ANCKBAaANPULMPOBAH.
He orpaHuuMBan ob6LMiA XapaKTep BbllLECKa3aHHOro, CYMTAETCS, YTO YHACTHUK U Ntobble aduNnMpoBaHHbIe
MA@ UMEeIOT KOH(IMKT MHTePEeCOB C O4HOMN UAN HECKOJIbKMMM CTOPOHAMM B JaHHOM MPOLLECcCce, eCv OHMU:

5.1 Areor have been associated in the past, with a firm or any of its affiliates which have been engaged
UNDP to provide services for the preparation of the design, specifications, Terms of Reference, cost
analysis/estimation, and other documents to be used for the procurement of the goods and services
in this selection process; / B npowiom wan HactoAwem cBasaHbl C GMPMON uan N6bIMM
adunmMpoBaHHbIMK MLLAMK, KOTOPble y4acTBOBasW B npegoctasneHuun ycayr NMPOOH B o6nactu
pa3paboTkn am3aliHa, cneunduKaumii, TEXHUYECKOrO 3aaHunA, aHaau3a M3aeprKekK, CocTaBaeHuUA
CMETHOMN OKYMEHTAUMN U NMPOYMX AOKYMEHTOB, HEOOXOAMMbBIX A1 UCMOAb30BAHUS NPU 3aKynKe
TOBAPOB W YCAYr B paMKax AaHHOro 0TOOpOYHOro NpoLecca;

5.2  Were involved in the preparation and/or design of the programme/project related to the services
requested under this RFP; or / YyacTBOBanAu B NOArOTOBKe M/MAKN AM3aiiHe NporpaMmmbl AW NPOEKTa
B OTHOLLEHWW YCAyr, 3anpallMBaemMblx B pamkax Hactosawero 3M; uam

5.3  Are found to be in conflict for any other reason, as may be established by, or at the discretion of,
UNDP. / Ecnv 06HapysKeHOo, YTO OHWM HAaXO4ATCA B APYroM CUTyaumnm KOHGINKTA MHTEPECOB, KaK 3T
Mor/10 6bITb ycTaHoBAeHO NMPOOH uan couyTeHo No ee yCMOTPEHMUIO.

In the event of any uncertainty in the interpretation of what is potentially a conflict of interest, proposers
must disclose the condition to UNDP and seek UNDP’s confirmation on whether or not such conflict exists.
/ B cnyyae nwob6oit HeonpeaeneHHOCTM B OTHOLIEHUW MHTEPMPeTauumn MNoTeHUManbHOro KoHbaMKTa
WMHTEPECOB, YY4aCTHUKM A0MKHbI cO06LWMTb 06 3TOM MPOOH 1 nonyunTb NOATBEPKAEHWUE O CYLLECTBOBAHUM
WAW OTCYTCTBUM KOHPIMKTA MHTEPECOB.

Similarly, the Proposers must disclose in their proposal their knowledge of the following: / Mo Takomy xe
NPUHUMNY YYaCTHUKM 0653aHbl B CBOUX NPEAJ/IOKEHUAX PACKPbITb CBOU 3HAHWUA CNeaytoLLero:


http://www.undp.org/content/dam/undp/library/corporate/Transparency/UNDP_Anti_Fraud_Policy_English_FINAL_june_2011.pdf
http://www.undp.org/content/dam/undp/library/corporate/Transparency/UNDP_Anti_Fraud_Policy_English_FINAL_june_2011.pdf
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/
http://www.undp.org/about/transparencydocs/UNDP_Anti_Fraud_Policy_English_FINAL_june_2011.pdf
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/

6.1 That they are owners, part-owners, officers, directors, controlling shareholders, or they have key
personnel who are family of UNDP staff involved in the procurement functions and/or the
Government of the country or any Implementing Partner receiving services under this RFP; and /
YTO OHM - NO/HbIE WM YAaCTUYHbIE BAALENbLbI, LO/IKHOCTHbIE NLA, AMPEKTOPA MU NPeaCTaBUTeNN
WX KAKOYEBOro MepcoHasa HaxodATCA B POACTBEHHbIX OTHOWEHMAX € coTpygHukamu [MPOOH,
3aHUMatOLLMXCA GYHKLUMAMM 3aKyNKK 1/vamn MNpaButenbcTBa CTpaHbl MW peasvsyoLwero napTHepa,
MONYyYaoWMX YCAYrM B paMKax HacToswero 3MM; n

6.2  All other circumstances that could potentially lead to actual or perceived conflict of interest, collusion
or unfair competition practices. / Bce npoune 06cTOATENLCTBA, KOTOPbIE MOTEHLMANBHO MOFYT
NPUBECTU K PaKTUUYeCKOMY AN NogpasyMeBaeMomy KOHGNMKTY MHTEpPecoB, CroBOPY AW CUTyaLLUK
HecnpasBeaIMBON KOHKYPEHLUN.

Failure of such disclosure may result in the rejection of the proposal or proposals affected by the non-
disclosure. / HecnocobHOCTb pPacKpbITb TaKyld WMHOOPMALMIO MOMKET MPUBECTU K OTKAOHEHWUIO
NPeaoKEeHNA UM Ha HEFO MOMKET NOB/IMATL GaKT TaKoro yTamBaHusa MHbopmaLun.

The eligibility of Proposers that are wholly or partly owned by the Government shall be subject to UNDP’s
further evaluation and review of various factors such as being registered as an independent entity, the
extent of Government ownership/share, receipt of subsidies, mandate, access to information in relation to
this RFP, and others that may lead to undue advantage against other Proposers, and the eventual rejection
of the Proposal. / lMpaBo Ha yyacTMe B KOHKYpCE TeX YYaCTHWMKOB, KOTOPbIE YaCTUYHO WM MOJIHOCTbIO
HaxoaATcA B cO6CTBEHHOCTH MPaBUTENbCTBA, A0/IKHO BbITh MPEAMETOM Aa/ibHENLIEN OLEHKM CO CTOPOHDI
MPOOH 1 aHanM3a pasiMuHbIX GaKTOPOB, TAKMX KaK PErncTpauma B KauecTBe He3aBUCMMOrO OPUANYECKOTO
1ua, cTeneHb rocyapcTBEHHOMO BAaAeHMA/ 40NN TocyAapcTea, nosyyerHme cybeuanii, maHaat, 4ocTyn K
MHPOPMaALMM B OTHOWEHUM AaHHOro 3M u npounx GaKkTopoB, KOTOPbIe MOTYT MPUBECTU K MOJIyYEeHMIo
HecrnpaBea/IMBOro NPEMMYLLECTBA MO CPABHEHUIO C APYTMMM YHaCTHUKAMU U NOCAeAYHOWEMY OTKIOHEHUIO
TAKOro NpeasioxKeHus.

All Proposers must adhere to the UNDP Supplier Code of Conduct, which may be found at this link:
http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct english.pdf / Bce yuacTHUKM 0653aHbl cO6a0AaTh ITUUECKUA
Koaekc MPOOH a1 NOCTaBLWMKOB, KOTOPbIM HAXOAMTCA MO CAeAyoLWel CCbiKe:
http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_english.pdf

B. CONTENTS OF PROPOSAL / B. COAEPXAHUE MPEANIOXKEHNA

9.

Sections of Proposal / Pasgenbi NpepnoxeHus

Proposers are required to complete, sign and submit the following documents: / Tpebyetca, utobbl
YYaCTHUKM 3aMONHUAW, NOANMUCANN U NPeACTaBUAN CAeaytolWmne JOKYMEHTbI:

9.1 Proposal Submission Cover Letter Form (see RFP Section 4); / ®opma conpoBoaMTeNbHOrO NUCbMa K
npeanoxeHuto (cm. Pasgen 4 3M);

9.2 Documents Establishing the Eligibility and Qualifications of the Proposer (see RFP Section 5); /
JOKYMeHTbI, yCTaHaB/MBAIOLLME NPABO Ha y4acTue U KBanuduKaumm ydactHuKa (cm. Pasgen 5 3MM);

9.3 Technical Proposal (see prescribed form in RFP Section 6); / TexHuueckoe npeanoskeHue (cm. Pasaen
6 30);

9.4 Financial Proposal (see prescribed form in RFP Section 7); / ®uHaHcoBoe npeanoxeHue (cm. Pasgen 7
3nM);

9.5 Any attachments and/or appendices to the Proposal./ /ltobble NpuAoKeHUs K HacToAlwemy
npeanoXKeHnto

10. Clarification of Proposal / YTouHeHua CogepxaHus Mpeanoxenua


http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_english.pdf%20%20/

10.1 Proposers may request clarifications of any of the RFP documents no later than the date indicated in
the Data Sheet (DS no. 16) prior to the proposal submission date. Any request for clarification must
be sent in writing via courier or through electronic means to the UNDP address indicated in the Data
Sheet (DS no. 17). UNDP will respond in writing, transmitted by electronic means and will transmit
copies of the response (including an explanation of the query but without identifying the source of
inquiry) to all Proposers who have provided confirmation of their intention to submit a Proposal. /
He nosaHee pfaTtbl, YKasaHHOW B WMHOOPMALMOHHOM AUCTKE (NYHKT 16), y4aCTHUMKKM moryT
noTpeboBaTbh yTOUHEHUA Nt0boro gokymeHTa 3 4O HACTYMN/IEHUA OKOHYaTe/IbHOrO CPOKa nogauu
npegnoxeHun. J1lobow 3anpoc Ha yToUHEeHWe [0/KeH ObITb OTNPaBAEH B TMCbMEHHOM BUAE Yepes
Kypbepa niu B aneKTpoHHOM popmaTe no agpecy NMPOOH, ykazaHHOMY B UHPOPMALUMOHHOM /IUCTKE
(nyHKT 17). MPOOH oTBe4yaeT B NMUCbMEHHOM BuAe M nepesaeT UHPOPMALMIO B 3/1€KTPOHHOM
dbopmarte, OTNPaBUB KOMUIO OTBETA (BK/IOYasn 06bACHEHME BONPOCA, HO He onpeaenan ero UCTOYHMK)
BCEM YYACTHUKAM, NPeaoCTaBUBLLIMM NOATBEPKAEHME CBOETO HAMEPEHUA MOAATb NPESJ/IOKEHME.

10.2 UNDP shall endeavor to provide such responses to clarifications in an expeditious manner, but any
delay in such response shall not cause an obligation on the part of UNDP to extend the submission
date of the Proposals, unless UNDP deems that such an extension is justified and necessary. / MTPOOH
CTPEMUTCA NPenoCTaBUTb TakKMe OTBETbl C Pa3bACHEHUAMM B He3amea/IMTebHOM MopsAAKe, HO
Nobble 3a4epXKKM C NpefocTaB/leHNEM PasbACHEHW He Bbi30BYT 06A3aTefibCTBa CO CTOPOHbI
MPOOH npogaunTb Aaty nogaum npepgnoxkeHuin, ecanm MPOOH He couyteT Takoe npoasieHune
060CHOBaHHbIM U HEOBXOAUMbIM.

11. Amendment of Proposals / Monpasku B MpeanoxeHuax

11.1 At any time prior to the deadline of Proposal submission, UNDP may for any reason, such as in
response to a clarification requested by a Proposer, modify the RFP in the form of a Supplemental
Information to the RFP. All prospective Proposers will be notified in writing of all
changes/amendments and additional instructions through Supplemental Information to the RFP and
through the method specified in the Data Sheet (DS No. 18). / B nto6oe Bpema A0 HacTynaeHus
KOHEYHOro Ccpoka mnogaun npeanoxenuii MPOOH no nwboit npuumHe, Hanpumep, npu
NPefoCTaBNEHUN YTOYHEHUs, MOXKeT n3MeHuTb 3M B dpopme nNpenocTaBiAeHUA AOMNOJHUTENbHOW
nHbopmauum K gaHHomy 3M. Bce noTeHUMasbHble YYacTHUKM 6yayT B MUCbMEHHOM BUAE
yBefoMIeHbl 060 BCex MOMNpaBKax U M3MEHEeHUAX U UM ByayT npefocTaBneHbl AOMNONHUTE/IbHbIE
WHCTPYKUMM B dopme AOMNOAHUTENbHOMW WHPopmaumm K 3M c uMcCnonb3oBaHMEM MeToAa,
0603HaYeHHOro B UHPOPMALLMOHHOM NIUCTKE (CTpoKa 18).

11.2 In order to afford prospective Proposers reasonable time to consider the amendments in preparing
their Proposals, UNDP may, at its discretion, extend the deadline for submission of Proposals, if the
nature of the amendment to the RFP justifies such an extension. / B uensax npegocrasneHus
NMOTEHUMA/IbHBbIM YY4aCTHUKAM PasyMHOro BPeMeHW A/1A y4YeTa MOMpaBoK NpW MoAroTOBKE CBOMX
npeanoxenuit, NMPOOH MoMKeT Mo CBOemMy YCMOTPEHUIO MPOA/IMTb KpalHUIA CPOK nogauu
npeasoXKeHn, ecnun xapaktep Tako nonpasku B 3 060cHOBbIBAET Takoe NpoasieHune.

C. PREPARATION OF PROPOSALS / C. MOATOTOBKA I'IPE[I,HO)KEHVIVI
12. Cost / Pacxopbl
The Proposer shall bear any and all costs related to the preparation and/or submission of the Proposal,
regardless of whether its Proposal was selected or not. UNDP shall in no case be responsible or liable for

those costs, regardless of the conduct or outcome of the procurement process. / YyacTHUK HeceT Bce
pacxoapl, CBA3aHHbIE C MOArOTOBKOWN M/MAM nogayein npeanoxKeHus, He3aBncMMo OT TOro, BblI0 M OHO



13.

14.

15.

0T06paH0 nan HeT. MPOOH HM npn Kakmx 0b6CcTOATENbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a TaKue n3geprKn,
HE3aBUCMMO OT nNpoBeaeHNA UNN pe3ynbTaTa Npouecca 3aKynok.

Language / A3bIK

The Proposal, as well as any and all related correspondence exchanged by the Proposer and UNDP, shall be
written in the language (s) specified in the Data Sheet (DS No 4). Any printed literature furnished by the
Proposer written in a language other than the language indicated in the Data Sheet, must be accompanied
by a translation in the preferred language indicated in the Data Sheet. For purposes of interpretation of
the Proposal, and in the event of discrepancy or inconsistency in meaning, the version translated into the
preferred language shall govern. Upon conclusion of a contract, the language of the contract shall govern
the relationship between the contractor and UNDP. / MNpeasioxeHue, a Takxe Apyras COOTBETCTBYOLLAnN
KOppecnoHAeHUMsA, KOTopol obmeHmBatoTcA y4acTHUK M MPOOH, fonKHbI 6bITb NPeAoCTaBAEHbI HA A3blKe
(ax), ykazaHHOM B MHPOPMaALMOHHOM NUCTKe (NYHKT 4). Jltobas neyaTHas AnTepaTtypa, npegoctaBasemasn
YYaCTHMKOM Ha APYrom A3blKe (OTAMYAIOLLEMCA OT A3bIKA, YKAa3aHHOro B MHPOPMALLMOHHOM JIUCTKE),
[ONKHA COMPOBOXAATHCA MEPeBOAOM HAa NpeanovyMTaemblii A3bIK, YKasaHHbIi B MHGOPMaLMOHHOM
NUCTKe. B uenax nHTepnpeTaummn NpeanoKeHus U B cydae HECOOTBETCTBMA 3HAYEHUN, FNaBEHCTBYOLLEN
byaeT BepcuA, NnepeBeAeHHan Ha NpeanoYynTaemblin A3biK. MPY 3aKN0YEHMM KOHTPAKTaA A3bIK KOHTPaKTa
byneT onpenenaTb B3aMMOOTHOLIEHMA MeXKay noapaayunkom n NMPOOH.

Proposal Submission Form / ®opma Mogauu MNpegnoxeHus

The Proposer shall submit the Proposal Submission Form using the form provided in Section 4 of this RFP.
/ YyacTHUK npegocTasaseT dopmMy nogauv NpeasokeHus, ucnosbsys Gopmy, coaepskallytocs 8 Pasgene
4 HactoAwero 3.

Technical Proposal Format and Content / dopmar u CogepaHue TexHuueckoro MpegnoxeHusa

Unless otherwise stated in the Data Sheet (DS no. 28), the Proposer shall structure the Technical Proposal
as follows: / Ecan MHoe He 0603HaYeHO B MHGPOPMALMOHHOM NUCTKE (NYHKT 28), y4acTHUK COCTaBNsAET
TEXHMYECKOe Npes/IoXKeHne creayrowmm o6pasom:

15.1 Expertise of Firm/Organization — this section should provide details regarding management structure
of the organization, organizational capability/resources, and experience of organization/firm, the list
of projects/contracts (both completed and on-going, both domestic and international) which are
related or similar in nature to the requirements of the RFP, and proof of financial stability and
adequacy of resources to complete the services required by the RFP (see RFP clause 18 and DS No.
26 for further details). The same shall apply to any other entity participating in the RFP as a Joint
Venture or Consortium. / OnbIT dMpMbl UM OpraHM3aLmMn: AaHHbIA pasaen npeaocTaBaseT getanu
B OTHOLLEHMWM CTPYKTYPbI YPaB/JAeHUA OPraHn3aLmm, OpraH1M3aumoHHbIX BO3MOMXHOCTEN/NCTOYHMKOB
M OMbiTa OpraHM3aunmn UAM GUPMbI, CMMUCOK MPOEKTOB, KOHTPAKTOB (KaK peann3oBaHHbIX, TakK U
MPOLO/MKAIOLMXCA KaK HA MECTHOM PbIHKE, TaK U Ha MeXAyHapoAHOM), KOTOpble OTHOCATCA UAu
CXOXM no npupoae c¢ TpebosaHmamm 31, a TaKKe AoOKasaTeNbCTBa GUHAHCOBOMN YCTOMUYMBOCTU U
aeKBaTHOCTM PECYPCOB A/1A NpefocTaBneHun ycayr, Tpebyembix B 3 (fonosHUTENbHbIE AeTann
copepxkaTtca B nyHKTe 18 3M u cTpoke 26 WMHPOPMALMOHHOrO NUCTKA). Takne e ycnosus
NPUMEHATCA K tloboMmy Apyromy topuamydeckomy vy, ydacteytowemy B 3 B Kayectse
COBMECTHOTO NPeAnpUATAA NN KOHCOPLUMYMA.

15.2 Proposed Methodology, Approach and Implementation Plan — this section should demonstrate the
Proposer’s response to the Terms of Reference by identifying the specific components proposed,
how the requirements shall be addressed, as specified, point by point; providing a detailed
description of the essential performance characteristics proposed; identifying the works/portions of
the work that will be subcontracted; and demonstrating how the proposed methodology meets or



15.3

exceeds the specifications, while ensuring appropriateness of the approach to the local conditions
and the rest of the project operating environment. This methodology must be laid out in an
implementation timetable that is within the duration of the contract as specified in the Data Sheet
(DS nos. 29 and 30). / Npeanaraemas MeTo40/10MMsA, NOAXOA M NaH peannsaunn: AaHHbIA pasgen
OO/MKEH [OEeMOHCTPMPOBATb PeaKkLMIo yyacTHMKA Ha TeXHMYeckoe 3agaHue MocpeacTBOM
onpegeneHusa npegnaraemblix cneunuduyHbIX KOMMNOHEHTOB M TOrO, KaK MyHKT 3a MyHKTOM 6yayT
peann3oBbiBaTbCA TpeboBaHUA cornacHo cneumMdrKaunam; npefocTaBieHme 4eTaibHOro OnmMcaHms
npeanaraembiX OCHOBHbIX XapaKTepuUCTUK paboTbl; onpeneneHue pabot/yacteit paboT, KoTopble
6yayT BblAaHbl Ha cyb-noapan; AEeMOHCTpauua TOro, Kak npegjaraemas  MeTo4on0ruA
YyA0BNETBOPAET WA NpeBblllaeT cneundukaumm, obecneymBas COOTBETCTBME MOAXOAA MECTHbIM
YCNOBUAM U NPOYel onepaumnoHHOM cpese npoeKkTa. [aHHaa MeTo4oN0rma A0MKHA BbITb U3/10XKeHa
B rpaduKe peanmsaumm B paMKax CPOKOB KOHTPAKTA, KaK yKa3aHO B MHPOPMaLMOHHOM NUCTKE
(cTpokm 29 1 30).

Proposers must be fully aware that the products or services that UNDP requires may be transferred,
immediately or eventually, by UNDP to the Government partners, or to an entity nominated by the
latter, in accordance with UNDP’s policies and procedures. All proposers are therefore required to
submit the following in their proposals : / YuacTHMKM 06A3aHbl 3HaTb, YTO NPOAYKTbI MU YCAYTH,
Tpebyemble MPOOH, moryT, cornacHo noautuke u npoueaypam NMPOOH, cpasy uau BnocneacTsmm
6bITb NepeAaHbl NapTHEPaM U3 NPABUTENLCTBA UM N0HOMY OPUAUYECKOMY INLLY, HA3HAYEHHOMY
npaBuUTeNIbCTBOM. TpebyeTcs, YTObbl BCE YYACTHUKM BKIKOYUIN B CBOM NMPEAOKEHUA CaelytolLee:

a) A statement of whether any import or export licences are required in respect of the goods to be
purchased or services to be rendered, including any restrictions in the country of origin, use or
dual use nature of the goods or services, including any disposition to end users; and / OnucaHue
TpeboBaHWUA MMETb B HaAMYMU JIMLEH3MM Ha WMMMNOPT WAM 3IKCNOPT B OTHOLUEHWUM
NpefocTaBAseMblX TOBApOB WM  YCAYyr, BK/OYas /tobble  OrpaHWYyeHWs B  CTpaHe
NPOUCXOXKAEHUA, XapaKTeP NCNONb30BaHWUA UAN ABOMHOMO UCMO/Ib30BaHUA TOBAPOB U/W YCAYT,
BKIHOYAA MX NPeaoCTaBNeHNE KOHEYHbIM NONb30BaTENSM; U

b) Confirmation that the Proposer has obtained license of this nature in the past, and have an
expectation of obtaining all the necessary licenses, should their Proposal be rendered the most
responsive. / lMoATBEpPKAEHME, YTO YYaCTHWK MOJyYas B MNPOLIOM AULEH3UIO Noao6HOro
XapaKTepa 1 OXKUAAET MOYYUTb BCE HEOOXOAMMbIE INLLEH3MU, EC/IU OH CTPEMUTLCA 0becneynTb
MaKCcMManbHOe yA0BNETBOPEHME BbICTaBAsAEMbIX TPEOOBaHWI B CBOEM MpPeIoKEHUN.

Management Structure and Key Personnel — This section should include the comprehensive
curriculum vitae (CVs) of key personnel that will be assigned to support the implementation of the
proposed methodology, clearly defining the roles and responsibilities vis-a-vis the proposed
methodology. CVs should establish competence and demonstrate qualifications in areas relevant to
the TOR. / CTpyKTypa MeHeAXMeHTa U K/loueBble COTPYAHWUKW: AaHHbIN pasaen A0/KEH BKIo4YaTb
B ceba peTanbHble pe3toMe KAYeBOro MepcoHana, KoTopblil ByaeT okasbiBaTb MOAAEPKKY Npu
peanusauunun npeanaraeMoin MeToA010rMKn, YHeTKO onpeaensa POan U OTBETCTBEHHOCTb B OTHOLIEHUM
npeanaraeMon MetTogonornu. Pestome fo0nKHbI YCTaHABANMBATL KOMNETEHLMIO U AEMOHCTPMPOBATh
KBaMdUKaumm B 061aCTAX, OTHOCALLMXCA K TEXHUYECKOMY 3343aHUI0.

In complying with this section, the Proposer assures and confirms to UNDP that the personnel being
nominated are available for the Contract on the dates proposed. If any of the key personnel later
becomes unavailable, except for unavoidable reasons such as death or medical incapacity, among
other possibilities, UNDP reserves the right to consider the proposal non-responsive. Any deliberate
substitution arising from unavoidable reasons, including delay in the implementation of the project
of programme through no fault of the Proposer shall be made only with UNDP’s acceptance of the
justification for substitution, and UNDP’s approval of the qualification of the replacement who shall
be either of equal or superior credentials as the one being replaced. / MNpwu BbINOAHEHUU YCAOBUIA
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[JaHHOro paszena y4yacTHUK 3aBepseT 1 noarsepkaaet MPOOH, 4To Ha3BaHHblE COTPYAHMKK ByayT
B Ha/IMUMKW ONA peanmnsaummn KOHTpaKTa B mpegsiaraemble CPOKWU. Ecanm KTo-nmbo M3 KatoyeBbix
COTPYAHUKOB HE MOXKET MPUCTYNUTb K paboTe, 3a UCKAOYEHNEM HEU3OEKHbIX MPUYMH, TAaKMX KaK,
Hanpumep, cMepTb MAM MHBanuAHoctb, To MPOOH ocTtaBnAeT 3a coboi NMpaBoO cyMTaTb Takoe
npeanoxeHne Heygosnetsopsowmm TpebosaHnam NMPOOH. /liobaa npegHamepeHHas 3aMeHa B
CBA3N C HEM3OEXKHBIMU NPUYMHAMM, BKIAOYAA OTCPOUKY peanm3aLmm NpoeKkTa Uan nNporpammol He
Mo BMHE YYaCTHMKA, OCYLLECTBAAETCA TONAbKO B ciyvae ogobpeHus MPOOH ob6ocHOBaHWA TaKoM
3aMeHbl, a TaKXKe KBasnduKaLuii 3ameHbl, KOTOpble AO0/IKHbl OblTb PaBHbI WAM MPEBOCXOAUTb
KBaIMPUKaL MM 3aMeHAEMOro COTPYAHMKaA.

15.4 Where the Data Sheet requires the submission of the Proposal Security, the Proposal Security shall
be included along with the Technical Proposal. The Proposal Security may be forfeited by UNDP, and
reject the Proposal, in the event of any or any combination of the following conditions: / Koraa
cornacHo MHPOPMALMOHHOTO NUCTKa TpebyeTcA npefocTaB/ieHWe rapaHTUiiHoe obecneveHus
npeanoXKeHua, To Takoe obecneyeHne J0/KHO BKIOYATLCA B TEXHUUYECKOE NpejsioxKeHne. B ciyvae
HaCTyN/JeHNA OAHOro M3 MEePeYUCNEHHbIX YCA0BUI MAN UX KombBuHauumu, MPOOH moKeT U3bATb
rapaHTuiiHoe obecnevyeHve 1 OTKIOHWUTb NPeaoXKeHNe:

a) If the Proposer withdraws its offer during the period of the Proposal Validity specified in the
Data Sheet (DS no. 11), or; / EC/iv y4aCTHUK M3bIMaEeT MpeasiosKeHne B TeHeHME Nepmnoaa CpoKa
[eNcTBUA NpeaoXKeHUs, YKasaHHOro B UHGOPMaLMOHHOM NUCTKe (cTpoka 11) unu;

b) If the Proposal Security amount is found to be less than what is required by UNDP as indicated
in the Data Sheet (DS no. 9), or; / Ecan 6bi10 0B6HApyXeHO, YTO CyMmMa rapaHTUMHOro
obecneyeHMa meHbLLe Tol, KoTopyto TpebyeT MPOOH, Kak yKazaHo B MHGOPMALIMOHHOM INCTKE
(cTpoka 9), nnu;

c) Inthe case the successful Proposer fails: / Ecam ycnewHblii y4aCTHUK HE B COCTOAHMM:

i. to sign the Contract after UNDP has awarded it; / MoanucaTb KOHTPaKT mocsie ero
npucyxaenuma NPOOH;

ii. to comply with UNDP’s variation of requirement, as per RFP clause 35; or / Cobatoctu
nameHeHune TpebosaHua MPOOH, cornacHo nyHKTy 35 31; uau

iii.  to furnish Performance Security, insurances, or other documents that UNDP may require
as a condition to rendering the effectivity of the contract that may be awarded to the
Proposer. / MNpepoctasutb 3anorosoe obecneyeHue BbINOAHEHWUA 06A3aTeNbCTB MO
KOHTPAKTY, CTPAXOBKM UM MPOYME AOKYMEHTbI, KOTopble MoKeT notpebosatb NMPOOH B
KayecTBe YC/I0BUA BCTYMJIEHUS B CUJY KOHTPAKTA, KOTOPbIA MOMKET ObiTb NPUCYKAEH
YYACTHWUKY.

16. Financial Proposals / ®uHaHcoBoe MpepnoxeHune

The Financial Proposal shall be prepared using the attached standard form (Section 7). It shall list all major
cost components associated with the services, and the detailed breakdown of such costs. All outputs and
activities described in the Technical Proposal must be priced separately on a one-to-one correspondence.
Any output and activities described in the Technical Proposal but not priced in the Financial Proposal, shall
be assumed to be included in the prices of other activities or items, as well as in the final total price. /
durHaHCcoBOE NpeasoXKeHne roToBMTCA Ha OCHOBAHWKW Npuaaraemon ctaHaapTHon dopmbl (Pasgen 7). B
HEeM MepeyvncnatoTCA BCe OCHOBHbIE PAcxXofbl, CBA3AHHbIE C YC/AYramu, a TaKXKe COAEPXKUTCA AeTanbHasA
pa3buBKa Takux pacxonoB. Bce pe3ynbTaTbl U MePONPUATUA, ONMUCAHHbBIE B TEXHUYECKOM MPESNONKEHUN,
[ONMKHbI 6bITb OLEHeHbl oTAenbHO. Jltobble pe3ynbTaTbl U MEPONPUATUA, ONUCAHHbIE B TEXHWUYECKOM
NPeaNoXKEeHNN, HO He UMeloLLMe OTAE/IbHOW CTPOKMU pacxoAoB B GUHAHCOBOM MpPeasioXKEHUN, CYUTAIOTCA
BK/IIOYEHHbBIMU B ApYr1Me MeponpuUATUS UM CTaTbU U YUTEHbI B 0OLLEN LieHe.

17. Currencies / Bantota
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18.

All prices shall be quoted in the currency indicated in the Data Sheet (DS no. 15). However, where Proposals
are quoted in different currencies, for the purposes of comparison of all Proposals: / Bce KOTMPOBKM LieH
[OMKHbI BbITb NPeAcTaBAeHbl B Ba/lOTe, YKa3aHHOW B MHGOPMaLMOHHOM AuUcTKe (cTpoka 15). OgHako,
NpU HaAM4yMM KOTMPOBOK B Pas3/IMYHbIX Ba/OTax B LENAX CpPaBHEHMA Bcex 3aaBoK, [MPOOH 6yaet
OCYLLECTBAATbL CeaytoLee:

a) UNDP will convert the currency quoted in the Proposal into the UNDP preferred currency, in
accordance with the prevailing UN operational rate of exchange on the last day of submission of
Proposals; and / TMPOOH KoHBepTMpyeT BalOTy, YKasaHHY0 B MPeAJ/IOKeHUW, B BasloTy,
npeanoytutenbHyto ansa NMPOOH, B cOOTBETCTBUM C OMepauMoHHbIM Kypcom obmeHa MPOOH Ha
nocsegHU AeHb NOAAYU NPEeANOKEHUN; U

b) In the event that the proposal found to be the most responsive to the RFP requirement is quoted in
another currency different from the preferred currency as per Data Sheet (DS no. 15), then UNDP shall
reserve the right to award the contract in the currency of UNDP’s preference, using the conversion
method specified above. / B caydae ecan npepsioxeHuwe, nyywe Apyrux yAoBAeTBOpAloLLEe
TpeboBaHwuA 311, COAEPKUT 4PYTYHO BaNOTY, OTIMYALOLLYIOCA OT TOW, YTO YKa3aHa B UHPOPMALLMOHHOM
nuctke (ctpoka 15), Torga MPOOH ocTtaBnser 3a coboit nNpaBo MPUCYAUTb KOHTPAKT B
npeanoytutenbHon ana MPOOH BantoTe, NPUMEHUB OMUCAHHDbIN Bbllle MeTO/ KOHBEPTALLUN.

Proposals submitted by two (2) or more Proposers shall all be rejected if they are found to have any of the
following: / MpeanoskeHus, npegoctasnieHHble AByMsaA (2) nau 6onee 3aaBuUTenaMmn, 6yayT OTKAOHEHbI NPy
0BHaPYXEHUN OQHOIO M3 HUMKENEPEUNC/EHHbIX aCMEKTOB:

a) they have at least one controlling partner, director or shareholder in common; or / OHM UMeIOT Kak
MWHUMYM OAHOTO OB6LLErO KOHTPOMPYIOLLEro NapTHEPA, AMPEKTOPA WU aKLMOHEPa; Uan

b) any one of them receive or have received any direct or indirect subsidy from the other/s; or / Nlio6oi
M3 HUX NOJyYaeT UAM NOAyYan NPAMYIO UK HEMPAMYIO CybCcuaunio oT Apyroro; uamn

c) they have the same legal representative for purposes of this RFP; or / s uenei HactoAauero 3y HUX
OAMH W TOT XKe IopPUANYECKUA NpesCcTaBUTeNb; UK

d) they have a relationship with each other, directly or through common third parties, that puts them in
a position to have access to information about, or influence on the Proposal of, another Proposer
regarding this RFP process; / Mexay HUMM Hanpamyo Uam yepes obLume TpeTbM CTOPOHbI YCTaHOBJIEHDI
B3aMMOOTHOLLUEHUSA, KOTOpble CTaBAT UX B CUTyauuto AocTyna K MHdopmaummn o NpeanoxeHun uam
BO3MOXHOCTW NOBAUATb Ha NPEAJ/IOKEHNE APYroro yYacTHWKa B OTHOLIEHUN AaHHoro npouecca 3[1;

e) they are subcontractors to each other’s Proposal, or a subcontractor to one Proposal also submits
another Proposal under its name as lead Proposer; or / OHu siBnstoTCA cybnoapsaaumMkammn apyr apyra
WUAK cybnoapaaUYMK No O4HOMY MPELJIONKEHUIO TaKKe NoAAeT OTAeNbHOE NPeaNoKeHMe Nog CBOMM
MMEHEeM B KauecTBe BeAyLLEero 3aaBuTens; uam

f) an expert proposed to be in the team of one Proposer participates in more than one Proposal received
for this RFP process. This condition does not apply to subcontractors being included in more than one
Proposal. / 9KkcnepT, npeanaraembiii B COCTaBe KOMaHAbl OAHOTO YYacTHMKA KOHKypCa, y4acTByeT B
6osee yem OAHOM NPeASIOKEHMM, MONYHEHHOTO B paMKax HacTosAwero npouecca 3MM. JaHHoe ycnosue
He NPMMEHMMO B OTHOLLEHWUW CYyONOAPAAYMKOB, BKAOYEHHBIX B 60/1ee Yem OAHO NpeanoKeHue.

Documents Establishing the Eligibility and Qualifications of the Proposer / [oKymeHTbl,
YcraHasnusawuwme MpasomouHocTb U KBanudukaumm YuactHuka KoHKypca MpeanoxkeHuit

The Proposer shall furnish documentary evidence of its status as an eligible and qualified vendor, using the
forms provided under Section 5, Proposer Information Forms. In order to award a contract to a Proposer,
its qualifications must be documented to UNDP’s satisfaction. These include, but are not limited to, the
following: / YyacTHMK nogaeTt 4OKyMeHTa/ibHble CBUAETENIbCTBA B OTHOLIEHMM CBOErO CTaTyca B Kadyecrse
NPaBOMOYHOIO U KBaAMPULMPOBAHHOIO MOCTABLLMKA, MCNOAb3yA GopMmbl, NpeacTaBAeHHbIe B pa3gene 5:
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dbopma umHbOpmaumm 06 yyacTHMKe. YToObl MPUCYAUTb KOHTPAKT YYaCTHUKY, ero AOKYMeHTauua o
KBanndbMKaumax AonxHa yaosnetsopuTs MPOOH. 3T1o BKAtoYaeT B cebs (He orpaHMYMBancCh) caeaytollee:

a) That, in the case of a Proposer offering to supply goods under the Contract which the Proposer did not
manufacture or otherwise produce, the Proposer has been duly authorized by the goods’ manufacturer
or producer to supply the goods in the country of final destination; / B ciyyae ecau yyacTHUK
npegnaraeT NocTaBuTb TOBapbl NO KOHTPAKTYy, KOTOPble CamM He MPOM3BOAMUT, TO Y TAaKOrO y4acTHMKa
€CTb COOTBETCTBYHOLLME Pa3peLLEHNA OT NPOU3BOANUTENA O NOCTAaBKaX 3TOrO TOBAPa B CTPaHy KOHEYHOIO
Ha3HayeHwusn;

b) That the Proposer has the financial, technical, and production capability necessary to perform the
Contract; and / YuacTHMKk o6nagaeT ¢GUHAHCOBbLIMWU, TEXHUYECKMMM U MPOM3BOACTBEHHbIMM
BO3MOYHOCTAMM A5 BbIMONHEHUSA KOHTPAKTa; U

c) That, to the best of the Proposer’s knowledge, it is not included in the UN 1267,/1989 List or the UN
Ineligibility List, nor in any and all of UNDP’s list of suspended and removed vendors. / Hackonbko
M3BECTHO YYaCTHUKY MNPOU3BOAUTENb He BKAOYeH B cnncok OOH 1267/1989 o HenpaBOMOYHbIX
YYaCTHUKAX, @ TaK¥Ke B CMUCOK 3anpeLLeHHbIX UM BPEMEHHO OTCTPAHEHHbIX MOCTABLLMKOB TOBAPOB U

ycnyr.
19. Joint Venture, Consortium or Association / ComectHoe Mpeanpuatune, KoHcopuuym unm Accoumauus

If the Proposer is a group of legal entities that will form or have formed a joint venture, consortium or
association at the time of the submission of the Proposal, they shall confirm in their Proposal that : (i) they
have designated one party to act as a lead entity, duly vested with authority to legally bind the members
of the joint venture jointly and severally, and this shall be duly evidenced by a duly notarized Agreement
among the legal entities, which shall be submitted along with the Proposal; and (ii) if they are awarded the
contract, the contract shall be entered into, by and between UNDP and the designated lead entity, who
shall be acting for and on behalf of all the member entities comprising the joint venture. / Ecaun yuactHuk
npeacTaBaseT cobow rpynny LPUANYECKUX 1L, KOTOpble Ha MOMEHT NpPefoCcTaBieHUs NpeasoXKeHus
chopmmpyoT UAM CHOPMMPOBAAN COBMECTHOE MPEANPUATME, KOHCOPUMYM WM acCcoLMaLMmio, TO OHU B
CBOEM NpPeanoXKEeHUN AOMKHbI NOATBEPAMUTL caeaytowee: (i) OHM HasHauYMAKM OAHY M3 CTOPOH B KayecTse
BEAYLLLEero pPUANYECKoro MLa, COOTBETCTBYOWMM 06pa3om yNoAHOMOYEHHOTO pUAMYeckn 0bsa3biBaTh
YNEHOB COBMECTHOrO MpeanpuaTUS BMecTe WK Mo OTAENbHOCTU, U 3TOT GaKT odULMaNbHO NOATBEPKAEH
HOTapuanbHO 3aBepeHHbiM CornaweHuem cpeau  PUAMYECKUX /UL,  KOTOPOe [O/IKHO  6biTb
NpeAoCTaBNEHO BMECTE C NPea/ioKeHneM; 1 (ii) eciv UM NpUCYKAeH KOHTPAKT, TO OH 3aK/II0YAeTCa MeXay
MPOOH 1 yNnoNHOMOYEHHbIM OPUANYECKUM JINLLOM, AEWCTBYIOLMM OT JULA BCEX HPUANYECKUX NNLL-
YNEHOB COBMECTHOTIO NpeanpuUsaTHs.

After the Proposal has been submitted to UNDP, the lead entity identified to represent the joint venture
shall not be altered without the prior written consent of UNDP. Furthermore, neither the lead entity nor
the member entities of the joint venture can: / Mocne npegoctasneHus MPOOH npeg/ioxeHus
topuamnyeckoe 11Lo, KotTopoe bbl10 YyNoNHOMOYEHO NPeACcTaBAATb COBMECTHOE NPeanpuUATUE, He MeHAeTCA
6e3 nosyyeHus npeaBapuUTeNbHOrO  NUcbMeHHoro cornacua [POOH. Bonee Toro, HU Beayuiee
HOpUANYECKOE INLO, HY APYrOe IoPUANYECcKOoe NL0-Y41eH COBMECTHOMO NpeanpuATA He MOTyT:

a) Submit another proposal, either in its own capacity; nor / octasnaTb apyroe npeasioxeHue ot
cBOero cobcTtBeHHOro Nnua; 1Mbo

b) As a lead entity or a member entity for another joint venture submitting another Proposal. /
BbicTynaTb B KayecTBe BeAyLLero HOPUAMYECKOro /AvUa WAW YfeHa [ApYyroro nofalroLero
npeaoXKeHne COBMECTHOro NpeanpuaTus.

The description of the organization of the joint venture/consortium/association must clearly define the

expected role of each of the entity in the joint venture in delivering the requirements of the RFP, both in
the Proposal and the Joint Venture Agreement. All entities that comprise the joint venture shall be subject
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20.

21.

to the eligibility and qualification assessment by UNDP. / OnucaHwe opraHusauym COBMECTHOrO
npeanpuaTMa/KoOHCopLUMyma/accoumaLMm Kak B CaMoM NpeanoXKeHuu, Tak u 8 CornalieHmm o COBMECTHOM
npeanpuaTMM LOOMKHO YEeTKO OnpeaensTb OXUMAAEeMYyl PO/Jib KaXKAOW M3 CTOPOH COBMECTHOTO
npeanpuaTUa B yA0BAeTBOPEHUN TpeboBaHuMl 3. Bce topuanyeckne nmua, Gopmupytowme coBMecTHoe
npeanpuaTMe, AOMKHbI ObiTb NPEAMETOM OLLEHKM MPAaBOMOYHOCTU M KBaNMPUKALMOHHON OLEHKU CO
CcTOpOHbI MPOOH.

Where a joint venture is presenting its track record and experience in a similar undertaking as those
required in the RFP, it should present such information in the following manner: / Ecau coBmecTHoe
npeanpuaTMe NpeacTaBAAeT MOCAYKHOM CMUCOK M ONbIT AeATeNbHOCTU cornacHo TpebosaHuam 3, To
MHbOpMaLMA A01KHA ObITb NpeACcTaB/eHa caeayoWwmm obpasom:

a) Those that were undertaken together by the joint venture; and / Pa6oTa, BbinosiHeHHas B KayecTse
COBMECTHOrO NpeanpuaTus; 1

b) Those that were undertaken by the individual entities of the joint venture expected to be involved
in the performance of the services defined in the RFP. / Pa6oTa, BbiNnoAHEHHAA OTAENbHbIMU
OPUANYECKUMM  NIMLAMW  COBMECTHOTO MNPeanpuaTvA, KoTopble 6yayT yyacTBoBaTb B
npeaocTaBseHnn ycnyr, o6o3HaveHHbIx B 3.

Previous contracts completed by individual experts working privately but who are permanently or were
temporarily associated with any of the member firms cannot be claimed as the experience of the joint
venture or those of its members, but should only be claimed by the individual experts themselves in their
presentation of their individual credentials. / Mpeapiaywme KOHTPaKTbI, OCYLLECTBAEHHbIE OTAENbHbIMU
3KCMepTamM, KoTopble paboTanu B YaCTHOM MOPAAKE, HO KOTOPble MNOCTOSIHHO MM BPEMEHHO CBA3aHbI C
Mo60oI U3 KOMMNAHWI — YIEHOB, He ABAAKOTCA YacTblo OMbITa COBMECTHOMO NPeanpuaTUA UAW ero YneHos,
HO ABNAIOTCA J/IMYHBIM OMbITOM CaMMX 3KCMEPTOB, KOr4a OHW MPeacTaBAAOT CBOWM  OTAE/IbHble
KBanMbuUKaumu.

If a joint venture’s Proposal is determined by UNDP as the most responsive Proposal that offers the best
value for money, UNDP shall award the contract to the joint venture, in the name of its designated lead
entity. The lead entity shall sign the contract for and on behalf of all other member entities. / Ecau
npeanoXKeHne COBMECTHOTo npeanpuAatua 6bino onpegeneHo MPOOH kak Hambonee noaxopsllee
npeasoXKeHue, npegiaratowee Hauydllee KayecTBo Mo Haunydwel ueHe, To MPOOH npucyxaaet
KOHTPAKT COBMECTHOMY MpPeAnpuUATUIO Ha WMMA YNOJHOMOYEHHOrO BeAYyLLEro lpUAMYECKOro nuua.
Beayliee topuanyeckoe AMLO MNOAMUCHIBAET KOHTPAKT OT /MLA BCEX APYrUX Y/IeHOB COBMECTHOrO
npeanpuaTma.

Alternative Proposals / AnbTepHaTuBHble MpepnoxeHus

Unless otherwise specified in the Data Sheet (DS nos. 5 and 6), alternative proposals shall not be
considered. Where the conditions for its acceptance are met, or justifications are clearly established, UNDP
reserves the right to award a contract based on an alternative proposal. / Ecin nHoe He oroBopeHo B
MHPOPMALMOHHOM /IUCTKE (HOMepa CTPOK 5 M 6), TO a/JbTepHaTUBHbIE MPEASIONKEHUA He
paccmatpuBatoTca. B ciyyae ya0BAETBOPEHMS YCAOBUIA NPUHATUA TaKOro aNbTePHATUBHOIO NPea/IoKeHNn
WM NPU YETKOM ycTaHoBAeHMM o6ocHoBaHMsA, MPOOH ocTasaseT 3a coboii NpaBo NPUCYAUTb KOHTPAKT Ha
OCHOBAHMW aNbTePHATUBHOIO NPeAOXKEHUS.

Validity Period / Cpok feiicteus
Proposals shall remain valid for the period specified in the Data Sheet (DS no. 8), commencing on the
submission deadline date also indicated in the Data Sheet (DS no. 21). A Proposal valid for a shorter period

shall be immediately rejected by UNDP and rendered non-responsive. / 3asBku aAsaawoTCA
AEeNCTBUTENbHBIMUW B TEYEHUE Nepuosa, YKasaHHOro B MHPOpPMaLMOHHOM IUCTKe (CTPOKa 8), HauuHasa C

14



MOMEHTa MoJaum, YKa3aHHOro B MUHGOPMALMOHHOM INCTKe (CTpoKa 21). MpeasoxkeHne, AelcTBUTENbHOE
6onee KOpoTKoe Bpems, byaeT cpasy couTeHo HeyaoseTBopalowmm TpebosaHmam MPOOH 1 OTKNOHEHO.

In exceptional circumstances, prior to the expiration of the proposal validity period, UNDP may request
Proposers to extend the period of validity of their Proposals. The request and the responses shall be made
in writing, and shall be considered integral to the Proposal. / B uckntountensHbix o6cToaTenscTBax Ao
UcTeYeHUA cpoka pAencteua npepnoxeHuna, MNMPOOH mokeT 3anpocutb NpoA/UTb CPOK AeWCTBUA
npeanoXeHui. 3anpoc M OTBeTbl AOMKHbI ObiTb NpPeAoCcTaBfeHbl B MUCbMEHHOM BUAE, CYMTAACH
HeoTbeM/1IEMOM YacTblo NPeaIoKEHUA.

22. Proposer’s Conference / Bctpeua YuactHukos KoHKypca MpeanoxkeHuii

When appropriate, a proposer’s conference will be conducted at the date, time and location specified in
the Data Sheet (DS no. 7). All Proposers are encouraged to attend. Non-attendance, however, shall not
result in disqualification of an interested Proposer. Minutes of the proposer’s conference will be either
posted on the UNDP website, or disseminated to the individual firms who have registered or expressed
interest with the contract, whether or not they attended the conference. No verbal statement made during
the conference shall modify the terms and conditions of the RFP unless such statement is specifically written
in the Minutes of the Conference, or issued/posted as an amendment in the form of a Supplemental
Information to the RFP. / Mpu HacTynaeHnn Nnoaxoaawero MomeHTa byaeT nposeaeHa BCTpeYa y4acTHUKOB
B [leHb, BO BPEMA 1 B MECTe, YKa3aHHbIM B MUHGOPMaLMOHHOM UCTKe (cTpoKa 7). K yyacTuio npusbiatoTcs
BCE YYacCTHMKM. OTCyTCTBME Ha AAHHOM BCTpeYe He MpuBedeT K AUCKBaMUKALMM 3aMHTEPECOBAHHOIO
y4yacTHMKaA. MpOTOKON BCTPEUM YYAaCTHUKOB MO0 NybanKyeTca Ha Beb - caiTe, 1MBO pacnpocTpaHAeTcs
OTAe/IbHbIM KOMMAHMAM, KOTOPbIE 3aPErUCTPUPOBAJIUCH U BbIPA3UAN MHTEPEC K KOHTPAKTY, HE3aBUCUMO OT
yyacTusa BO BCTpeye. HUMKaKoe ycTHOe 3asB/ieHWe, CeflaHHOE BO BPEMA BCTPEYU, HEe MOXKET U3MEHWUTb
ycnoBus 301, ecnm Takoe 3asB/IEHME He HALLJ/I0 KOHKPETHOTO OTPAXKEHUS B MPOTOKO/E BCTPEUM UK He Bblno
BbINYLLEHO UK ONYBIMKOBAHO B KAaYeCcTBe NOoNpasBKu B BUAE AOMNONHUTENbHOM MHbOpMaLmuu K 3.

D. SUBMISSION AND OPENING OF PROPOSALS / D. MOAAYA U BCKPbITUE I'IPE,D,I'IO)KEHMﬁ
23. Submission / Mogaua

23.1 The Financial Proposal and the Technical Proposal Envelopes MUST BE COMPLETELY SEPARATE and
each of them must be submitted sealed individually and clearly marked on the outside as either
“TECHNICAL PROPOSAL” or “FINANCIAL PROPQOSAL”, as appropriate. Each envelope MUST clearly
indicate the name of the Proposer. The outer envelopes shall bear the address of UNDP as specified
in the Data Sheet (DS no.20) and shall include the Proposer’s name and address, as well as a warning
that state “not to be opened before the time and date for proposal opening” as specified in the Data
Sheet (DS no. 24). The Proposer shall assume the responsibility for the misplacement or premature
opening of Proposals due to improper sealing and labeling by the Proposer. / KoHBepTbl ¢
OMHAHCOBbIM U TexHUYeckum npeasoxkeHnamm JOKHbI BEblTb ABCO/IIOTHO OTAE/IbHLIMU, n
KaXkabli U3 HUX AO/MKEH OblTb 3ameyaTaH B MHAMBMAYANbHOM MOPAAKE C YETKMMMU BHELUHMMMU
nometkamm  «TEXHUYECKOE NPEONOMEHUME» wam  «®PUHAHCOBOE  MPEOJ/TOXKEHUE»
COOTBETCTBEHHO. Ha kaxpom KoHsepTe LOJ/TIKHO BbITb 4eTKO yKa3aHO MmA yyacTHWKa. Ha
BHELHEM KOHBepTe f0/KeH cToATb agpec MPOOH, Kak yKa3aHo B MHGOPMALLMOHHOM IUCTKe (CTpOKa
20), Ha3BaHMe U afpec, a TaKXke npeaynpexaeHue o TOM, YTO KHe OMKpblIeams 00 HACMYNAeHUsA
spemMeHU U 0amebl 8CKPbIMUA», KaK 3TO yKa3blBaeTcA B MHGOPMALMOHHOM NUCTKe (CTpoka 24).
YYacTHMK HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 HeBepHOe pacnpefeneHve KOppecnoHAEeHUMU Uan
npexaeBpeMeHHOe BCKPbITUE NPeaNoKeHUA MO NpUYMHE HECOOTBETCTBYHOLLErO 3arneyaTbiBaHUA U
MapKMPOBKM KOHBEPTA CO CBOEWN CTOPOHDI

23.2 Proposers must submit their Proposals in the manner specified in the Data Sheet (DS nos. 22 and
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24,

25.

23.3

23.4

23). When the Proposals are expected to be in transit for more than 24 hours, the Proposer must
ensure that sufficient lead time has been provided in order to comply with UNDP’s deadline for
submission. UNDP shall indicate for its record that the official date and time of receiving the Proposal
is the actual date and time when the said Proposal has physically arrived at the UNDP premises
indicated in the Data Sheet (DS no. 20). / Y4acTHUKM 06s13aHbI NPEAOCTaBAATbL CBOW NPeA/I0XKEHUS
TakMm 06pa3om, Kak onncaHo B UHGOPMALLMOHHOM NUCTKe (CTPOKK 22 1 23). Koraa oxunaaerca, 4to
npegioxeHna byayT Haxo4uTbCA B TPaH3UTe 6onee 24 4acoB, YH4AaCTHUK LO/IKEH NPenycMOTpeTb
[OCTaTOYHOE KONIMYECTBO BPEMEHW B Lensx YAO0BNETBOPEHUA KPaMHWX CPOKOB MoAauu
npeanoxenuin 8 NMPOOH. B cBoux 3anucax MPOOH ykasbiBaeT oduuManbHylo Oaty M Bpems
NONYYEHUA NPeSsOKEeHUA, KoTopoe W fABAAeTcA GaKTUYeckon [aToln U BpemMeHem, Koraa
YNOMAHYTOE NpeaioxKeHune pusmnyeckm noctynmao B opuc NMPOOH, ykasaHHbI B UHGOPMALLMOHHOM
nuctke (cTpoka 20).

Proposers submitting Proposals by mail or by hand shall enclose the original and each copy of the
Proposal, in separate sealed envelopes, duly marking each of the envelopes as “Original Proposal”
and “Copy of Proposal” as appropriate. The 2 envelopes shall then be sealed in an outer envelope.
The number of copies required shall be as specified in the Data Sheet (DS No. 19). In the event of
any discrepancy between the contents of the “Original Proposal” and the “Copy of Proposal”, the
contents of the original shall govern. The original version of the Proposal shall be signed or initialed
by the Proposer or person(s) duly authorized to commit the Proposer on every page. The
authorization shall be communicated through a document evidencing such authorization issued by
the highest official of the firm, or a Power of Attorney, accompanying the Proposal. / YyacTHuKM,
OTMpaBAAlOWME NPEASIOKEHUA NO MOYTE WM BPYYHYIO MpUAAraldoT OpUTMHAN MNPeasioKeHua U
KaXkKAylo ero Konuto B OTAE/bHbIX 3aMeYaTaHHbIX KOHBEPTAxX, COOTBETCTBYOWMM 06pa3om OTMETHB
«OPUTUHAN» U «Konua». [1Ba KOHBEPTA JO/IKHbI ObITb 3aTEM 3aneyaTaHbl B OAUH O6LLMIA KOHBEPT.
Konunuectso Tpebyembix KOMUI LOMKHO COOTBETCTBOBATb TOMY, YTO YKa3aHO B MHGOPMALMOHHOM
nuctke (ctpoka 19). B cnyyae pacxoxKAeHWs Mexay COAEepIKaHMEM «OPUIMHaNa» u «Komumu»
rNaBeHCTBYIOLLMM ByaeT opurMHan. Ha KaxKaoi cTpaHuLe opurMHana npeanosKeHus CTouT NoAnuch
AWM MHULMAABI YYAaCTHUKA UAM nuL(a), MMetoLWwmx COOTBETCTBYIOLME MOAHOMOYMSA NPeaCcTaBaATb
y4yacTHMKA. CBMAETENbCTBOM TaKMX MONHOMOYMI AONMKEH ObiTb AOKYMEHT, BblAaHHbIA CaMbiM
BbICOKMM PYKOBOZUTENEM KOMMNAHWUI, MU AOBEPEHHOCTb, NPUIAraemas K npesasoxeHuto

Proposers must be aware that the mere act of submission of a Proposal, in and of itself, implies that
the Proposer accepts the General Contract Terms and Conditions of UNDP as attached hereto as
Section 8. / YYaCTHUKM JONKHbI OCO3HABaTb, YTO Cam GaKT NoLaYM NpPeasioxKeHns nogpasymesaer,
YTO YYaCTHUK NPUHMMAET 0bLMe KOHTPaKTHbIe ycaosua NMPOOH, KoTopble cogepkaTtbea B Pasgene
8 HaCToALLEro AOKYMEHTa.

Deadline for Submission of Proposals and Late Proposals / Kpaiinue Cpoku MNpegocrasnexusa
Mpepno:keHnii u Onospaswue MpepnoxkeHuns

Proposals must be received by UNDP at the address and no later than the date and time specified in the
Data Sheet (DS nos. 20 and 21). / MpeanoskeHuns gomKHbl 6biTb nonydeHsl MPOOH no cooTBeTcTByOWEMY
agpecy M He nosgHee AaTbl U BPEMEHMW, YKa3aHHbIX B UHPOPMALMOHHOM AUCTKe (CTpoKM 20 1 21).

UNDP shall not consider any Proposal that arrives after the deadline for submission of Proposals. Any
Proposal received by UNDP after the deadline for submission of Proposals shall be declared late, rejected,
and returned unopened to the Proposer. / MPOOH He paccmaTpuBaeT NpeaioXeHus, NoCTynuBLIMe nocne
KpalHero cpoka nogauun. /lloboe npeanoxkeHune, nonydyeHHoe MPOOH nocsie OKOHYaTe/NbHOIO CPOKa,
CYMTaeTCA ON034aBLUMM; OHO OTK/IOHAETCA M BO3BPALLAETCA HEOTKPbLITbIM COOTBETCTBYHOLLEMY YHACTHUKY.

Withdrawal, Substitution, and Modification of Proposals / UsbaTtue, 3ameHa u Mogudukauusa
MNpeanoxxeHun
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26.

25.1

25.2

25.3

254

Proposers are expected to have sole responsibility for taking steps to carefully examine in detail
the full consistency of its Proposals to the requirements of the RFP, keeping in mind that material
deficiencies in providing information requested by UNDP, or lack clarity in the description of
services to be provided, may result in the rejection of the Proposal. The Proposer shall assume the
responsibility regarding erroneous interpretations or conclusions made by the Proposer in the
course of understanding the RFP out of the set of information furnished by UNDP. / Oxunaaetcs,
YTO YYACTHWMKKM BYyayT HECTWU MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a OCYLLECTBJAEHME LUArOB TLLATE/IbHOrO
M3y4YeHUA TMOJIHOTO COOTBETCTBUA CBOErO MNpes/ioXKeHus TpeboBaHuam 3[1, yuuTbiBas, 4TO
HeJoCTaloWwmnin matepman, sanpawmsaemoiii MPOOH, an HefoOCTaTOYHAA ACHOCTb NPU ONUCAHUMU
YyCAyr, KoTopble 6yayT NpenocTaB/ATbCS, MOMKET MPUBECTU K OTKJAOHEHWI0 NpeaNoXKeHus.
YYacCTHUK NPUHMMAET Ha ceba OTBETCTBEHHOCTb 32 OLUMBOUYHYIO MHTEPMPETALMIO UK 3aKI0YEHMU A,
coenaHHble MM Mpu  M3ydyeHUM UHbopmaumm 3 M3  Bcero crnekTpa WHopmaumu,
npeaocTtasneHHoi MPOOH.

A Proposer may withdraw, substitute or modify its Proposal after it has been submitted by sending
a written notice in accordance with Clause 23.1, duly signed by an authorized representative, and
shall include a copy of the authorization (or a Power of Attorney). The corresponding substitution
or modification of the Proposal must accompany the respective written notice. All notices must
be received by UNDP prior to the deadline for submission and submitted in accordance with RFP
Clause 23.1 (except that withdrawal notices do not require copies). The respective envelopes shall
be clearly marked “WITHDRAWAL,” “SUBSTITUTION,” or MODIFICATION”. / YyacTHUK MoOeT
M3bATb, 3aMEeHUTb WA MOAMOMLMPOBATL CBOE MpPEA/IOKEeHMEe Mocae ero nogayu, nocnas
COOTBETCTBYIOLWMM 06pa3som MOANUCAHHOE YMNOJHOMOYEHHbIM MNpPeACTaBUTENEM MUCbMEHHOE
yBeJOM/IEHUE, TMPUIOXKMB KOMUIO [AOKYMEHTA, Paspellalollero TaKkoe YnoJHOMOYEeHHoe
NpeAcTaBUTENBCTBO (MU [OBEPEHHOCTL) B COOTBETCTBMU C NooxeHnem 23.1. CooTBeTcTBYIOLLanN
3aMeHa wan  MoaudUKauMAa NpensloKeHUna [OONXKHA COMPOBOMKAATbCA COOTBETCTBYHOLLMM
NUCbMEHHbIM yBeZoMAeHWEM. Bce yBegomaeHMaA fomKHbl 6biTb nonyyeHbl MPOOH go KpaitHero
CpOKa Nogauu, 1 NpeaocTaBieHbl B COOTBETCTBMM C nonoxkeHnem 23.1 3[1 (33 UCKAoUYeHMEM TOro,
4YTO ANA YyBEAOMJIEHMM 06 M3bATMM KOonu He TpebyeTtcs). Ha COOTBETCTBYIOWMX KOHBEPTAX
OOIKHO BbITb YeTKo nomedeHo « U3BATUE», « SAMEHA» nnn « MOANOUKALUA».

Proposals requested to be withdrawn shall be returned unopened to the Proposers. / Mpu 3anpoce
Ha U3bATUE NPEASIOKEHNE BO3BPALLAETCA YYaCTHUKY HEOTKPbITHIM.

No Proposal may be withdrawn, substituted, or modified in the interval between the deadline for
submission of Proposals and the expiration of the period of proposal validity specified by the
Proposer on the Proposal Submission Form or any extension thereof. / Henb3s usbimaTb, 3ameHATb
UAn  mMoaMdUUMpPOBaTb MNPeasioKEeHUE B MPOMENKYTKE MeXAy KpanHMM CpOKOM MnoJauu
NpeasoXKeHU n UCTeYeHNEeM CPOKa AENCTBMA NPea/IoKEHUA, YKa3aHHOIo y4aCTHUKOM B popme
nogayun NpeanoxKeHus nnmn ee Nobbix 4ONOJAHEHMAX.

Proposal Opening/ Bckpbitne MpeanoxeHuii

UNDP will open the Proposals in the presence of an ad-hoc committee formed by UNDP of at least two (2)
members. If electronic submission is permitted, any specific electronic proposal opening procedures shall
be as specified in the Data Sheet (DS no. 23). / MPOOH BcKpblBaeT NpeANoKeHUs B MPUCYTCTBUN BPEMEHHOM
Komuccun, chopmmpoBaHHoi MPOOH K, Kak MUHUMYM, cocToAWEen U3 AByX (2) yneHoB. Ecamn paspelueHo
npeaocTaBieHne No 3NEKTPOHHOM nouTe, To Ntobble cneunduyHble Npoueaypbl BCKPbITUA S1EKTPOHHbBIX
npeanoXKeHNn onncbiBatoTcA B UHGOPMALLMOHHOM NIUCTKe (CTpOKa 23).

The Proposers’ names, modifications, withdrawals, the condition of the envelope labels/seals, the number
of folders/files and all other such other details as UNDP may consider appropriate, will be announced at the
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27.

opening. No Proposal shall be rejected at the opening stage, except for late submission, for which the
Proposal shall be returned unopened to the Proposer. / Mpu BCKpbITUM NpeaioXKeHnn o0bbaBAAIOTCA
Ha3BaHMe Yy4yaCTHUKA, MoaMdUKaLMK, U3BATUA, COCTOAHME MAPKMPOBKM M KaK 3amneyataH KOHBepT,
KONMYecTBO Nanok, ¢paiinos 1 npoyme Takue aetanun, kotopble MPOOH coyTeT HeobXxo0aMMbIMU. Ha cTagum
BCKPbITUA MPEANONKEHUS He OTKNOHAITCA, 3a MCKAOYEHMEM Ono3gaBlueit nojayu; B AaHHOM cC/iyvae
npeanosKeHne BO3BPALLAETCA 3aABUTENO HEOTKPbITbIM.

Confidentiality / KonduaeHuymanbHoctb

Information relating to the examination, evaluation, and comparison of Proposals, and the
recommendation of contract award, shall not be disclosed to Proposers or any other persons not officially
concerned with such process, even after publication of the contract award. / MHpopmaumsa, cBA3aHHas
M3y4YeHMEeM, OLLEHKOW W CpaBHEHMEM MpPEeAJ/IOKEHUN, a TaKXKe peKoOMeHZAUMWU MO MPUCYKOEHUIO
KOHTPAKTOB, He COOOLATCA HM Y4YacCTHWMKAM, HWM A0ObIM APYrMM  NMLAM, KOTOpble He umetoT
odMUMaNbHOrO MHTEpeca B AAaHHOM Mpouecce, Aaxke nociae nybankauum matepuana O MPUCYKAEHUK
KOHTpaKTa.

Any effort by a Proposer to influence UNDP in the examination, evaluation and comparison of the Proposals
or contract award decisions may, at UNDP’s decision, result in the rejection of its Proposal. / /lio6an
NOMbITKA CO CTOPOHbI y4yacTHMKA nosamATb Ha MPOOH B npouecce M3yyeHUA, OUEHKM W CpaBHEHUA
NPeANONKEHNN UM pelleHnsa O NPUCYKAEHUN KOHTPaKTa MOXeT, No ycmoTpeHuto NMPOOH, npuBect K
OTK/IOHEHMIO NPEANONKEHUS.

In the event that a Proposer is unsuccessful, the Proposer may seek a meeting with UNDP for a debriefing.
The purpose of the debriefing is discussing the strengths and weaknesses of the Proposer’s submission, in
order to assist the Proposer in improving the proposals presented to UNDP. The content of other proposals
and how they compare to the Proposer’s submission shall not be discussed. / B ciydae Heyaaum yyacTHUKa,
OH MOMET NONPOCUTb OPraHN30BaTb PasbAcHAOLLY BCTpeyy ¢ NMPOOH. Llenbto AaHHOM BCTpeun aBaseTca
0b6Cy)KAEHNE CUMBHBIX U CNabbiX CTOPOH MPEeAONKEeHWUs, MOLAHHOrO YYaCTHUKOM, B LLeNAX OKasaHuA
NnoAAePKKM YYACTHUKY YYYLWNTb KAaYeCTBO NpeasoxeHuii, nogasaemblx MPOOH B 6yaywem. CopeprkaHue
APYrvx NpeanoxKeHui He 0bCyXKAaeTCa U UX CPaBHEHME C AaHHbIM YY4aCTHUKOM He NPOU3BOANUTCA.

E. EVALUATION OF PROPOSALS / E. OLLEHKA NPEANIOXEHUI

28.

29.

Preliminary Examination of Proposals / MpeasapurenbHoe UsyueHue Mpeano>keHui

UNDP shall examine the Proposals to determine whether they are complete with respect to minimum
documentary requirements, whether the documents have been properly signed, whether or not the
Proposer is in the UN Security Council 1267/1989 Committee's list of terrorists and terrorist financiers, and
in UNDP’s list of suspended and removed vendors, and whether the Proposals are generally in order, among
other indicators that may be used at this stage. UNDP may reject any Proposal at this stage. / MTPOOH
M3y4yaeT MNpeaNoKeHUs ANA OnpeaeneHus, 4YTo OHM  MOSHOCTbIO COOTBETCTBYIOT MWHMMA/bHBIM
[OKYMEHTaNbHbIM TpeboBaHMAM, YTO AOKYMEHTbl OblM COOTBETCTBYIOWMM 06pasom MoAnucaHbl, YTo
YYaCTHUKM He COCTOAT B CMMCKE TeppopucToB U PpuHaHcucToB Teppopuama Coseta BesonacHoctn OOH
1267/1989, a Takxke B cnucke MPOOH 3anpelueHHbIX AN BPEeMEHHO OTCTPaHEHHbIX MOCTaBLMKOB, YTO
npeanoXKeHns B obLwem HaxoaATcA B NOPAAKE, a TaKKe YA0BAETBOPAIOTCA U ApYrMe UHANKATOPbI, KOTOpPbIe
MOFYT MCNONb30BaTbCA HA AaHHOM cTagun. NMPOOH MoXKeT OTKNOHWUTL Ntoboe nNpeanoXKeHne Ha AaHHOM
sTane.

Evaluation of Proposals / OueHKa MpeanoxkeHui

29.1 UNDP shall examine the Proposal to confirm that all terms and conditions under the UNDP General
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Terms and Conditions and Special Conditions have been accepted by the Proposer without any
deviation or reservation. / MPOOH u3y4aeT npegnoxeHune Ana NOATBEPXHKAEHNA, YTO BCE MONOMNKEHUA
o6wwmx n cneundudeckmx ycnosuii MPOOH 6b11M NPUHATbLI YH4aCTHUKOM 6€3 KaKMX-NMB0 OTKIOHEHWU
MW OFOBOPOK.

29.2 The evaluation team shall review and evaluate the Technical Proposals on the basis of their
responsiveness to the Terms of Reference and other documentation provided, applying the evaluation
criteria, sub-criteria, and point system specified in the Data Sheet (DS no. 32). Each responsive
Proposal will be given a technical score. A Proposal shall be rendered non-responsive at this stage if it
does not substantially respond to the RFP particularly the demands of the Terms of Reference, which
also means that it fails to achieve the minimum technical score indicated in the Data Sheet (DS no.
25). Absolutely no changes may be made by UNDP in the criteria, sub-criteria and point system
indicated in the Data Sheet (DS no. 32) after all Proposals have been received. / KomaHga oueHumkos
aHaNM3NPYET U OLLEHMBAET TEXHUYECKNE NPEASIOKEHUA HA OCHOBAHWUU CTENEHWN UX YA0BNETBOPEHUSA
TEXHUYECKOTro 334aHMA M NpoyYei NpeaoCTaBNeHHON AOKYMEHTaLMW, NPUMEHAA KpUTepUn u cyb-
KPUTEPUM OLLEHKM, a TaK¥Ke cuctemy 6asnoB, onMcaHHyo B MUHPOPMaALMOHHOM UCTKe (CTpoKa 32).
Kaxpoe yaoBneTBOpUTENbHOE MpPeasioKeHME MNOy4YaeT TexHWYeckuit 6an. Ha paHHom 3Tane
npeaioxKeHe byaeT cYMTaTbCA HeYA0BIETBOPAIOLLMM YC/IOBUSA, EC/IM OHO He B LOCTAaTOYHOW CTeneHu
oTBevaeT TpeboBaHMAM 31, B YaCTHOCTU yCA0BUAM T3, YTO TaKKe O3HAYaEeT, YTO MPEesIONKEHME He
[OCTUraeT MMHMMAIbHOTO TEXHUYECKOro 6asa, YKa3aHHOro B UHGOPMALMOHHOM JIMCTKE (CTPOKa 25).
Mocne nonyyeHus scex npeasioxkeHnint MPOOH He MOXKeT BHOCUTb abCOIOTHO HUKAKUX U3MEHEHW B
Kputepum, cyb-Kputepmm n 6anbHY0 CUCTEMY, YKa3aHHble B UHPOPMALLMOHHOM NIUCTKe (CTpoKa 32).

29.3 In the second stage, only the Financial Proposals of those Proposers who achieve the minimum
technical score will be opened for evaluation for comparison and review. The Financial Proposal
Envelopes corresponding to Proposals that did not meet the minimum passing technical score shall be
returned to the Proposer unopened. The overall evaluation score will be based either on a combination
of the technical score and the financial offer, or the lowest evaluated financial proposal of the
technically qualified Proposers. The evaluation method that applies for this RFP shall be as indicated
in the Data Sheet (DS No. 25). / Ha BTopom 3Tane B LENAX OLEHKW, CPaBHEHUA U aHanusa byayT
BCKPbIBATbCA GUHAHCOBbLIE MPEaIOXKEHUA TOIbKO TEX YH4AaCTHUKOB, KOTOPbIE NOAYYNAU MUHUMANbHbIN
TexXHWYecknin 6an. KoHBepTbl ¢ UMHAHCOBBIMM  MPEANONKEHUAMU MO  MNPEn/IONKEeHUAM, He
YZOBNETBOPUBLLUMM  MWHMMAa/IbHble  TeXHUYecKue TpeboBaHWA, BO3BPALLAIOTCA  YYACTHUKY
HEBCKPbITbIMK. O6WMit 6an OuEHKM OCHOBbIBAETCA MO0 Ha KOMBMHAUMM TEXHWUYEecKoro 6ana u
dUnHaHCcOBOrO npeanoXeHus, MMbO Ha CaMOM HU3KOM OLEHEHHOM OGWHAHCOBOM NpPeasoXKeHUU
TEXHUYECKU KBaNNPULMPOBAHHBIX Y4aCTHMKOB. MeToa OUEHKW, NPUMEHMUMbIV K AaHHOMY 311, Ao/IKeH
COOTBETCTBOBATb TOMY, KOTOPbIV 0603HauYeH B UHPOPMALLMOHHOM NIUCTKe (CTpOoKa 25).

When the Data Sheet specifies a combined scoring method, the formula for the rating of the Proposals
will be as follows: / Koraa nHGopMaLMOHHDbIA IMCTOK YKa3blBaeT Ha COBOKYMHbIA METOA, OLEHKM, TO
npumeHseTca cneaytowan Gopmyna paHKMPOBaHMA NPeaNoKeHNN:

Rating the Technical Proposal (TP):

TP Rating = (Total Score Obtained by the Offer / Max. Obtainable Score for TP) x 100

PenTUHr TexHHYecKoro npeanoxenua (TN):

PeittuHr TN = (O6wuin 6an npeanoxeHna / MakcMManbHO BO3MOXHbIM 6an no TM) x 100

Rating the Financial Proposal (FP):
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FP Rating = (Lowest Priced Offer / Price of the Offer Being Reviewed) x 100

PeTnHr dnHaHcoBoro npeanokenuns (P):

PeiitnHr @ = (3asBKa C camoii HA3KOM LeHOoM/LeHa paccmaTprMBaemMmoro npeasioxeHuns) x 100

Total Combined Score:

(TP Rating) x (Weight of TP, e.g. 70%)
+ (FP Rating) x (Weight of FP, e.g., 30%)

Total Combined and Final Rating of the Proposal

O6wmii 6an:

PenTtuHr TM) x (YaenoHbii Bec TN, Hanpumep 70%
( ) x (Y4 , Hanpumep 70%)

+ (PenTtunHr ®N) x (yaenoHbii Bec P, Hanpumep 30%)

O6wWuii COBOKYNHbI U OKOHYaTeNbHbIM 6an No npeanoXKeHuto

29.4 UNDP reserves the right to undertake a post-qualification exercise aimed at determining, to its
satisfaction the validity of the information provided by the Proposer. Such post-qualification shall be
fully documented and, among those that may be listed in the Data Sheet (DS No.33), may include, but
need not be limited to, all or any combination of the following: / MPOOH ocrtasaseT 3a coboi npaso
NPOBOAMTL MOCT KBAa/NMOUKALMIO, HALENEHHYIO Ha onpegeneHue AeidCTBUTENIbHOCTU UHPOPMaLLMK,
npeaoCcTaBNeHHON yYaCTHMKOM. Takan NnocT KBaAndMKaLumsa AOMKHA BbiTb NOSHOCTbIO AOKYMEHTAbHO
oTpa)keHa, a MHbOpPMaLMA, ONMcaHHas B MHPOPMALMOHHOM AUCTKe (cTpoka 33), MOXKeT, cpeam
NPOYero, OTHOCMTLCA KO BCEM MM KOMBMHALMMN CAeAyHOWMX NYHKTOB:

a)

b)

d)

e)

Verification of accuracy, correctness and authenticity of information provided by the Proposer on
the legal, technical and financial documents submitted; / NMepenposepka TOYHOCTH, NPaBUIBHOCTH
M ayTEHTUYHOCTM MHbOPMALLMK, MPeACTaBAEHHOM YYaCTHUKOM B pamMKax NoAaHHbIX OPUANYECKUX,
TEXHUYECKUX U PUHAHCOBBIX LOKYMEHTOB;

Validation of extent of compliance to the RFP requirements and evaluation criteria based on what
has so far been found by the evaluation team; / Mepenposepka creneHn cobnogeHns TpebosaHmit
3MN 1 KpUTEPUEB OLLEHKM Ha OCHOBAHUM TOTO, YTO Y*Ke Bbl0 onpeseneHo KOMaHAO0M OLLEHLLMKOB;
Inquiry and reference checking with Government entities with jurisdiction on the Proposer, or any
other entity that may have done business with the Proposer; / 3anpoc v nepenposepka
XapaKTePUCTUK Yy TOCYAAPCTBEHHbIX MNPeAnpUATU, WUMEIOWUX PUCOUKLMIO B OTHOLIEHUMU
YYaCTHUKA, UNU APYTUX NPEANPUATAA, KOTOPbIE MOT/IM MMETb A0 C y4aCTHUKOM;

Inquiry and reference checking with other previous clients on the quality of performance on
ongoing or previous contracts completed; / 3anpoc n nepenpoBepKa XapaKTEPUCTUK Y APYrMX
npeablaywmx KAMEHTOB B OTHOWEHMM KadyecTBa pPaboTbl MO TEKYLMM WAW 33aBEpPLUEHHbIM
KOHTpaKTam;

Physical inspection of the Proposer’s offices, branches or other places where business transpires,
with or without notice to the Proposer; / ®u3snuyeckoe MHcnekTMpoBaHWe 3aBoda, Gabpuku,
bunmnanos uan ppyrmx mect BeaeHMa bOM3Heca yyacTHMKA 6e3 ero yBeAOMIEHUA WAU C
yBeLOM/IEHNEM;

Quality assessment of ongoing and completed outputs, works and activities similar to the
requirements of UNDP, where available; and / OueHka KayectBa TEKYWMX M 3aBepLIEHHbIX
pe3ynbTaToB, PaboT U MepPOonNPUATUIA, CXOXKMX € TpeboBaHMAMM MPOOH, rae Takoe BO3MOXHO; U1
Other means that UNDP may deem appropriate, at any stage within the selection process, prior to
awarding the contract. / Mpoune cpeactsa, Kotopble NMPOOH couyTeT COOTBETCTBYHOWMMU Ha
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30.

31.

32.

ntoboi cTagum npouecca oTbopa, A0 NPUCYKAEHUA KOHTPAKTA.
Clarification of Proposals / YTouHeHue MpegnoxeHuii

To assist in the examination, evaluation and comparison of Proposals, UNDP may, at its discretion, ask any
Proposer for a clarification of its Proposal. / B uensx oKasaHWA MOMOLWLM MPU M3YYEHUW, OLEHKE M
cpaBHeHUn npegnoxeHnn NMPOOH MmoKeT no cBOeMy YCMOTPEHWI0 MOMPOCUTb Y4YacCTHUKa caenatb
YTOYHEHMWA B OTHOLLEHUWN CBOErO NPeasIOKeHNA.

UNDP’s request for clarification and the response shall be in writing. Notwithstanding the written
communication, no change in the prices or substance of the Proposal shall be sought, offered, or permitted,
except to provide clarification, and confirm the correction of any arithmetic errors discovered by UNDP in
the evaluation of the Proposals, in accordance with RFP Clause 32. / 3anpoc MPOOH 06 yTouHeHum
NpeaNoXKeHNs, a TaKKe OTBET A0/XKHbI NPeAoCTaBAATLCA B MTMCbMEHHOM BUAE. He cMOTPA Ha NUCbMEHHbIe
KOMMYHMKALMK, He MpeanaratloTcs M He paspeLlatoTcs HUKaKMe M3MEHeHMA B LEeHe MM CyTu, 3a
WCKAOYEHMEM NPESOCTaBNEHUA YTOUYHEHUI U NOATBEPKAEHNA KOPPEKTUPOBKM Nt0ObIX MaTEMATUUYECKUX
owmnbok, BbigBAeHHbIX MPOOH npu oueHKe NpeanoKeHUn B COOTBETCTBUN C NosioxKeHnem 32 3[1.

Any unsolicited clarification submitted by a Proposer in respect to its Proposal, which is not a response to
a request by UNDP, shall not be considered during the review and evaluation of the Proposals. / lio6oe
HeTpebyemoe yToOUHeHUe, NpeaoCcTaBeHHOE Y4aCTHUKOM B OTHOLLEHUM CBOErO NPe/IoXKEHUS, KOTOPOe He
ABAsAeTcA oTBeTOM Ha 3anpoc [POOH, He NoA/feXXWUT PacCMOTPEHMIO B MPOLECCE aHaNM3a M OLLeHKM
npeasioxKeHnn.

Responsiveness of Proposal/ YaosnetsopeHue Tpe6oBaHmii

UNDP’s determination of a Proposal’s responsiveness will be based on the contents of the Proposal itself. /
MPOOH onpeaenseT, 4To Npea/ioKeHue oTBeyaeT TPebOoBaHUAM, Ha OCHOBAHUWM COAEPIKAHWUA Camoro
npeasoKeHus.

A substantially responsive Proposal is one that conforms to all the terms, conditions, TOR and other
requirements of the RFP without material deviation, reservation, or omission. / lNpeasoxeHne, KoTopoe B
3HAYUTE/IbHOM CTeMeHu oTBeYaeT TpeboBaHMAM — 3TO TaKOe NpeasoKeHne, KOTopoe YA0BNETBOPSAET BCe
ycnosus, T3 u npoune TpeboBaHmA 3I 6e3 cyL,ecTBEHHbIX OTKJOHEHUIA, OTOBOPOK MU YIYLLEHWA.

If a Proposal is not substantially responsive, it shall be rejected by UNDP and may not subsequently be made
responsive by the Proposer by correction of the material deviation, reservation, or omission. / Ecau
npeanoXKeHne He yaoBaeTsopaeT TpeboBaHUA B 3HAYUTENbHOM CTENEHU, TO OHO OTKNOHAeTcA MPOOH u He
MOET ObiTb BMNOCNEACTBUM YAYYLIEHO Y4YAaCTHMKOM MOCPEeACTBOM  MUCMPABAEHUA CyLLEeCTBEHHOrO
OTKJ/IOHEHMSA, OTOBOPKU MW YNYLLEHWUA.

Nonconformities, Reparable Errors and Omissions / Hecootsetcreusa, Ucnpasmumbie Owimnb6Kku n
YnyweHus

Provided that a Proposal is substantially responsive, UNDP may waive any non-conformities or omissions in
the Proposal that, in the opinion of UNDP, do not constitute a material deviation. / Mpu ycnosuu, yto
npeanoXKeHne B 3HAYUTENbHOM cTeneHun yposneTBopsaeT TpebosaHua, NMPOOH moXeT He yuuTbiBaTb
HEeCOOTBETCTBUA WM YNYLLEHUA NPeanoXKeHUs, KoTopble, o MHeHuto MPOOH, He npeacTaBasAoT coboit
CYLLLEeCTBEHHOIO OTK/IOHEHMS.

Provided that a Proposal is substantially responsive, UNDP may request the Proposer to submit the

necessary information or documentation, within a reasonable period of time, to rectify nonmaterial
nonconformities or omissions in the Proposal related to documentation requirements. Such omission shall
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not be related to any aspect of the price of the Proposal. Failure of the Proposer to comply with the request
may result in the rejection of its Proposal. / Mpu ycnosuu, 4to npeasioxeHue B 3HaYMTE/NbHOW CTEMeHM
yaosnetsopsaeT TpebosaHua, NMPOOH moKeT 3anpocuTb YY4aCTHUKA B Pa3yMHble CPOKU NpenocTaBuTb
HeobxoauMylo MHPOPMALMIO AN AOKYMEHTALMIO ANA UCNPABAEHMA HECYLEeCTBEHHbIX HECOOTBETCTBUM
WAN yNYLWEHUM NpeasioXKeHUs B OTHOWEHUN TpeboBaHM K LOKyMeHTaM. TaKoe ynyL,eHne He OTHOCUTCA K
acnekTy UeHbl npeaoXxKeHma. HecnocobHOCTb Yy4aCTHUKA OTBETUTL HA AAHHbIM 3aNPOC MOXKET NPUBECTU K
OTKJ/IOHEHMIO NPEeaNoXKeHNA.

Provided that the Proposal is substantially responsive, UNDP shall correct arithmetical errors as follows: /
Mpw ycnoBum, 4To NpPeasIoXKEHME B 3HAUYUTENbHOM cTeneHn yaosaetTBopAaeT TpebosaHus, MPOOH moxet
NCNpaBuTb apudPmeTnyeckme oWnbKM creayoLmm obpasom:

a) if there is a discrepancy between the unit price and the line item total that is obtained by multiplying
the unit price by the quantity, the unit price shall prevail and the line item total shall be corrected, unless
in the opinion of UNDP there is an obvious misplacement of the decimal point in the unit price, in which
case the line item total as quoted shall govern and the unit price shall be corrected; / Ecau cywecrtsyet
HECOOTBETCTBME MENKAY LLeHOM 33 e4MHULY U UTOTOBOW LLeHOW, Noly4aeMoMn Npu YMHOXKEHMM LieHbl 33
egMHULY Ha KONMYEeCcTBO, TO [/1aBEHCTBYIOWEN ABAAETCA LeHa 3a eguHULy, M UTOoroBas CymMma
ncnpasnsaetca. Ecam MPOOH nocuntaeT, 4yto HabtoaaeTca oYeBUAHOE CMELLEHNE TOYKN B AECATUYHOMN
Apobu B LEHe 3a eAuHULY, TO B 3TOM C/lyYae [NaBEHCTBYIOLWEN ABAAeTca oblias cymma, U LeHa 3a
eauHULY UcnpaBaseTcs;

b) ifthereisan errorin a total corresponding to the addition or subtraction of subtotals, the subtotals shall
prevail and the total shall be corrected; and / Eciv cyuiectsyet owmbKa B 061Lei cymme, nonyumsLueics
B pe3y/sbTaTe C/NOXEHUA W BbIYUTAHUA MPOMENKYTOUHbIX WMTOrOBbIX CYMM, TO F/1aBEHCTBYOWMMMU
ABNAOTCA MPOMEXKYTOYHbIE UTOTOBbIE CYMMbI, M 06L,anA CyMMma UCMPaBAAeTCs; 1

c) if there is a discrepancy between words and figures, the amount in words shall prevail, unless the
amount expressed in words is related to an arithmetic error, in which case the amount in figures shall
prevail subject to the above. / Mpu HannuMyM pasHOUTEHWUI MeKAy CAOBaMM U umbpamu, TO
rNAaBEHCTBYIOWMMM ABAAIOTCA C/10BA, 33 UCK/OYEHUEM C/ly4aeB, KOr4a CymMma Mponmucbio OTHOCKUTCA K
apudmeTnyeckolt owmnbke: B JAHHOM C/y4ae 33 OCHoBy bepytca undpbl, ABAAACL NpPeLMETOM
BblLIECKa3aHHOro.

If the Proposer does not accept the correction of errors made by UNDP, its Proposal shall be rejected. /
Ecnv yyacTHUK He npuemneT ucnpasieHune ownboK co cTopoHbl MPOOH, To NpeanoKeHne OTKNOHAETCA.

F. AWARD OF CONTRACT/ F. NPUCYKAEHUE KOHTPAKTA

33. Right to Accept, Reject, or Render Non-Responsive Any or All Proposals / Npaso MpuHATb, OTKNOHUTL
unu Cuectb HeyaosnetsopurtenbHbiM Jlto6oe unu Bee MpepnoxeHus

UNDP reserves the right to accept or reject any Proposal, to render any or all of the Proposals as non-
responsive, and to reject all Proposals at any time prior to award of contract, without incurring any liability,
or obligation to inform the affected Proposer(s) of the grounds for UNDP’s action. Furthermore, UNDP shall
not be obliged to award the contract to the lowest price offer. / MPOOH ocTasnseT 3a co60it NpaBo NpUHATL
WUAW OTKNIOHUTb Nt060E NpeanoKeHne, cHecTb N10b60oe UK BCe NPEeAOKEHUS HEYL0BIETBOPUTE/IbHbIMMU, A
TaKKe OTK/JOHUTb BCE NPEeANOXKeHUs B /tloboe Bpema [0 NPUCYKAEHWA KOHTPAKTa, He NOHecs HUKAKoW
OTBETCTBEHHOCTU W He B3AB 006A3aTenbCcTBa NPOoMHOOPMMPOBATL yvyacTHMKA(0B) 06 MpuMUYMHaxX TaKoro
aevicteuaA co ctopoHbl MIPOOH.  Bosnee Toro, MPOOH He 0653aHO NpUCyKAaTb KOHTPAKT NPeAoXKEHMIO,
coaepKalleMy HaMMeHbLLYHO LLeHY.

UNDP shall also verify, and immediately reject their respective Proposal, if the Proposers are found to

appear in the UN’s Consolidated List of Individuals and Entities with Association to Terrorist Organizations,
in the List of Vendors Suspended or Removed from the UN Secretariat Procurement Division Vendor Roster,
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34.

35.

36.

37.

the UN Ineligibility List, and other such lists that as may be established or recognized by UNDP policy on
Vendor Sanctions. (See
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/

for details) / MPOOH TaksKe nposepseT v He3aMmea/IMTe/IbHO OTK/IOHAET COOTBETCTBYIOLLEE NPEa/IOKEHNE,
€C/IX YHACTHUK HAaXOAMUTCA B KOHCOIMAMPOBaHHOM cricke OOH $uU3nYeckux 1 opuanyeckmx nuu,
CBA3aHHbIX C TEPPOPUCTUHECKMMM OPraHn3aumMsamMm, CNMCKe noapasaeneHmsa 3akynok Cekperapuarta OOH
3anpeLLeHHbIX UM BPEMEHHO OTCTPaHEHHbIX NOCTaBLMKOB, cnucke OOH HenpaBoMOYHbIX MOCTaBLLMKOB
M NPOYMX NOA0BHbIX CIMCKAX, 0A406pEeHHbIX AKX NpU3HaBaemMbix NoAnTUKoM MPOOH no caHKuuAm B
OTHOLLEHUW NOCTaBLNKOB. Bonee noapobHas MHPOPMALMA COAEPIKUTCA Ha caliTe:
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/

Award Criteria / Kputepuu MpucyxaeHuns

Prior to expiration of the period of proposal validity, UNDP shall award the contract to the qualified
Proposer with the highest total score based on the evaluation method indicated in the Data Sheet (DS nos.
25 and 32). / o wucTeyeHusa nepuoga Aencteua npeasnoxenua MPOOH npucyskaaet KOHTPaKT
KBaIMOULMPOBAHHOMY YHACTHUKY C HauBbICWIMM 0BWMM 6aIoM, BbICTaBIEHHOM Ha OCHOBaHWW MeToAa
OLEHKM, YKa3aHHOro B UHPOPMALLMOHHOM NIUCTKE (Homepa CTPOK 25 1 32).

Right to Vary Requirements at the Time of Award / MNpaBo Ha U3meHeHue Tpe6oBaHMit Ha MomeHT
MpucyxaeHua

At the time of award of Contract, UNDP reserves the right to vary the quantity of services and/or goods, by
up to a maximum twenty five per cent (25%) of the total offer, without any change in the unit price or other
terms and conditions. / Ha momeHT npucyxaeHus koHtpakta MPOOH ocTtasnseT 3a co60i NpaBo USMEHUTb
KO/IMYECTBO YC/YT U/MAKM TOBApOB HA MaKCMMyM ABaALATb NATb NpoLeHToB (25%) Bcero npeanoxeHus 6es
KaKUX-TMB0 M3MEHEHU B LieHe 33 eaUHULY UM MPOYMX YCNOBUSAX.

Contract Signature / NMoanucaHue KoHTtpaKkra

Within fifteen (15) days from the date of receipt of the Contract, the successful Proposer shall sign and date
the Contract and return it to UNDP. / B TeueHune naTHaauatv (15) aHein ¢ MOMEHTa NOJyYeHMA KOHTPaKTa,
YCMEeLWHbIN Y4AaCTHUK NOANUCHIBAET KOHTPAKT M CTaBUT HEe HEM AaTy, a 3aTem Bo3BpalLaeT 8 [MTPOOH.

Failure of the successful Proposer to comply with the requirement of RFP Clause 35 and this provision shall
constitute sufficient grounds for the annulment of the award, and forfeiture of the Proposal Security if any,
and on which event, UNDP may award the Contract to the Proposer with the second highest rated Proposal,
or call for new Proposals. / HecnocobHocTb ycnewHoro yyacTHuKa yaosneTsoputb TpebosaHue 31,
ONWCaHHOe B MONOXeHUM 35, a TaKXkKe HacTosAwee MOMOXKEeHWe, LOMKHO MPeaocTaBUTb AOCTATOYHbIE
OCHOBAHUA O/ aHHY/IMPOBAHUA MPUCYKAEHUSA KOHTPAKTa W W3bATUA 33/10r0BOTO0  obecrneyeHus
npeanioXeHua, ecin Takoe umeetca. B takom cnyvae NMPOOH moxeT NpuUcyauTb KOHTPAKT YHACTHUKY,
Nosly4YMBLIEMY BTOPOW HaMBbICWINIA 6an, a TaKKe MOXKeT 06bABUTb O NOAaYe HOBbIX NMPea0KEHNN.

Performance Security / 3anorosoe O6ecneueHune BoinonHeHua 06a3aTenbcTB N0 KOHTPaKTY

A performance security, if required, shall be provided in the amount and form provided in Section 9 and by
the deadline indicated in the Data Sheet (DS no. 14), as applicable. Where a Performance Security will be
required, the submission of the said document, and the confirmation of its acceptance by UNDP, shall be a
condition for the effectivity of the Contract that will be signed by and between the successful Proposer and
UNDP. / Mo mepe HeEobXoAMMOCTU 3anoroBoe obecrneyeHne BbINONHEHUS 06A3aTeNbCTB MO KOHTPAKTY
npegocTaBaseTcs B pasmepe U popme, onncaHHbix B Pasgene 9, K CpoKy, ykasaHHOMY B UHPOPMaALLMOHHOM
nuctke (Homep cTpoku 14). B cnyyae HeobxoAMMOCTM 3anorosoro obecrneyeHua BbINOJHEHUSA
0653aTeNIbCTB MO KOHTPAKTy, MpPeAoCcTaBNeHME YKA3aHHOrO AOKYMEHTA, a TaK¥Ke MOATBEpKAeHWe ero
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38.

39.

0406peHnsa co cTopoHbl MPOOH, ABAAIOTCA YCI0BUAMM BCTYMNAEHUA B CU/IY KOHTPaKTa, KoTopbln byaet
noANuUCaH Mexay ycnewHbiMm y4actHkom m MPOOH.

Bank Guarantee for Advanced Payment / baHKkoBcKas FapaHTua no AsaHcosomy Mnatexy

Except when the interests of UNDP so require, it is the UNDP’s preference to make no advanced payment(s)
on contracts (i.e., payments without having received any outputs). In the event that the Proposer requires
an advanced payment upon contract signature, and if such request is duly accepted by UNDP, and the said
advanced payment exceeds 20% of the total proposal price, or exceed the amount of USD 30,000, UNDP
shall require the Proposer to submit a Bank Guarantee in the same amount as the advanced payment. A
bank guarantee for advanced payment shall be furnished in the form provided in Section 10. / MPOOH
npeano4YnTaeT, 3a UCKAOYEHMEM C/ly4YaeB, Koraa 3To Heobxoaumo B uHTepecax MPOOH, He AenaTb HUKAKKUX
aBaHCOBbIX BbINAAT MO KOHTPaKTam (TO ecTb MaaTeKel, He NOAKPEnNeHHbIX HUKaKMMKU pe3ynbTaTamu). B
C/ly4ae, KOrga y4yacTHUK TpebyeT aBaHC MpU MOAMMCAHUM KOHTPAKTa, M ecaiv TakoW 3anpoc oduLmManbHo
npuHumaetcsa NMPOOH, a pasmep aBaHCOBOro naaTteka npesbiwaeT 20% 06Lero LEHOBOrO NPEASIOKEHUA
unn cymmy B 30,000 gonnapos CLUA, To NMPOOH 3aTpebyeT, 4Tobbl y4aCTHUK NpeaocTaBu/l GaHKOBCKYO
rapaHTUIO Ha CYMMy aBaHCOBOW BbINaTbl. BAHKOBCKAA rapaHTMA MO aBAHCOBOMY NJIATENXy MOAAETCA B
dopme, cogeprraleiica 8 Pasgene 10.

Vendor Protest / BospaykeHus co CTopoHbl MocTasumnka

UNDP’s vendor protest procedure provides an opportunity for appeal to those persons or firms not awarded
a purchase order or contract through a competitive procurement process. In the event that a Proposer
believes that it was not treated fairly, the following link provides further details regarding UNDP vendor
protest procedures:
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/

/ Mpoueaypa MPOOH no paccMOTpeHMIO BO3PaXKEHMI CO CTOPOHbI MOCTaBLWMKa NpeaocTasaser
BO3MOKHOCTb MOAATb aneNsALMI0 CO CTOPOHbI TEX INL, UM GUPM, KOTOPbIE HE MOJIYYNIN 3aKa3 Ha 3aKYNKy
MWW KOHTPAKT B pe3y/nbTaTe MPOXOXAEHUA KOHKYPCHOro Mpolecca 3akyrnok. B cnyyae ecam yvyacTHUK
CYMTaeT, YTO C HMM MOCTYNUAN HecnpaBeA/MBO, TO C/AeAYHLAA CCbIIKA COAEPXNKUT AOMNONHUTENbHYIO
nHpopmaumio oTHocuTenbHo npoueayp MNMPOOH B 061acTM paccMOTpPEHMA BO3PAXKEHUI CO CTOPOHBI
NOCTaBLLMKOB:
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/
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Instructions to Proposers/ UHcTpyKuum ansa YuactHukos KoHKypca MNpeanoxeHuii
DATA SHEET / UHGOPMALMOHbIN INCTOK

The following data for the services to be procured shall complement, supplement, or amend the provisions in the
Instruction to Proposers. In the case of a conflict between the Instructions to Proposers, the Data Sheet, and other
annexes or references attached to the Data Sheet, the provisions in the Data Sheet shall govern. [
Hu)KenpuBeLeHHble AaHHble MO ycayram, KOTopble OyayT 3aKynaTbCs, AOMOHAT UAU U3MEHAIOT MOMOMKEHUA
MHCTPYKUMI A8 YYaCTHUKOB KOHKYpCa NpeasioxeHui. B cnydyae BOSHUKHOBEHWUA KOHOIMKTA MEXAY MHCTPYKUMAMMU
ON1A YY4AaCTHMKOB KOHKypca MNpeaoXKeHUn, WHPOPMALMOHHBLIM JIMCTKOM W APYTUMU  NPUNOKEHUAMU UK
OTCbIIOYHbIMW  MaTepuanamu, npuaaraembiMmM K WMHPOPMALMOHHOMY JIUCTKY, TO MNPUOPMUTETHOCTb OTAaeTCA
MHPOPMALMOHHOMY SINCTKY.

DS | Cross Ref. to

No./ | Instructions / Specific Instructions / Requirements /
Ne | MepeKkpecTHa Data / UHdopmaumsa Cneundunueckme UHcTpykumn/TpebosaHusa
Al CCbINKA Ha
UHCcTpYKuMKN
1 UNDP National Programme Management Unit / HaunMoHanbHbIi

otaen Peannsauum Mporpamm MPOOH,

UNDP Project Cross-Border Cooperation for Sustainable Peace and
Development / NMpoekt MPOOH «TpaHcrpaHUYHoOe COTPYAHNYECTBO
ONA YyCTONYMBOIO MUPA U Pa3BUTUA»

Project Title :/
Ha3BaHue npoekrTa:

2 Title of Services/Work: Stregnthening Capacity of Youth in Peacebuilding /
HassaHue Ycnyr/PaborT: YcuneHue noTeHUMana MoOLEKN B MUPOCTPOUTENBCTBE
3 Country / Region of Work Kyrgyzstan / KbiprbisctaH
Location: /
CrpaHa/PernoH

OcyuwiectBneHus Pabor:

4 c.13 i MCKMIA
Language of the Proposal: / & English / Axrawiickuit

A3bIK 3aABKuK: . .
Russian (for local proposers) / Pycckuii (408 MeCTHbIX y4aCTHUKOB)

5 C.20 Conditions for Submitting
Proposals for Parts or sub-
parts of the TOR /

Ycnosus npeaoctaBneHun
npeasioXKeHn Ha
OTAENbHbIE KOMMOHEHTbI NN
NoJ, -KOMMOHEHTbI
TEXHUYECKOro 3a4aHusa

Not allowed / He no3soneHo

6 C.20 Conditions for Submitting
Alternative Proposals /
Ycnosua gna
npesocTaBieHnn
aNbTEePHATUBHbIX

Shall not be considered / He paccmatpuBatoTca
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npeasoxKeHni
7 C.22 A pre-proposal conference Time: 11.00 (Bishkek time) / Bpema: 11:00 (no 6uLLKEKCKOMY
will be held on: / BpemeHm)
MpeaBaputenbHan BcTpeya Date: 8/18/2016 / daTa: 18 aBrycrta 2016 roga
6ynet nposeaeHa: Venue: UNDP PMU office, 5th floor, 109/2, Turusbekova street,
Bishkek, Kyrgyzstan. /
Appec: Opuc HOPIM NMPOOH, KbiprbisctaH, r.buiukek,
yn.Typyc6ekosa 109/2, 5 stax
Time: 15.00 (Bishkek time) / Bpema: 15:00 (no 6uULLKEKCKOMY
BPEMEHMN)
Date: 8/18/2016 / fata: 18 asrycra 2016 roaa
Venue: UNDP ABDP office in Batken, Sabyrov street 3, Batken,
Kyrgyzstan. /
Appec: Oduc NMporpammbl MPOOH no KomnneKCHOMY pasBUTUIO
baTkeHcKkol o6nactu, KbiprbictaH, r.baTtkeH, yn.Cabbiposa 3.
The UNDP focal point for the arrangement is: / KoHTakTHOe 1LLO CO
cTopoHbl MPOOH no opraHusaumu:
Ms. A. Sootbekova, PDP Grant and Procurement specialist / r->ka
A.CooTbekoBa, cneumanunct no rpaHTam 1 3akynkam NAn
Address: UNDP PMU office, room 507, 5th floor, 109/2, Turusbekov
str., Bishkek, Kyrgyzstan. /
Appec: Opuc HOPIM NMPOOH, Kbiprbi3cTaH, r.builkek,
yn.Typyc6ekosa 109/2, 5 satax, Ka6.507
Telephone:/ TenedoH: +996 312 394140
E-mail address dedicated for this purpose: / 9n.agpec:
procurement@batken.undp.kg
8 Cc.21 Period of Proposal Validity 120 days / 120 gHei
commencing on the
submission date /
Mepwuopa cpoKa aenctema
npesoXKeHns, HaunHas ¢
AaTbl nogauu
9 B.9.5 Proposal Security /
C.15.4 b) 3anorosoe obecneyeHue Not Required / He TpebyeTtcs
npeanoXKeHns
10 B.9.5 Acceptable forms of Proposal Not Required / He TpebyeTca
Security 1/
Mpuemnembie popmbl
obecneyeHua NpeanoKeHuns

1 Surety bonds or other instruments issued by non-bank Financial Institutions are least preferred by UNDP. Unless
stated otherwise, they shall be considered unacceptable to UNDP. / [lopyyumenscmeaa unu npo4vue
UHCMpymeHmeol, 8bldasaemsble HEOAHKOBCKUMU (QUHAHCOBLIMU UHCMUMYMAaMU, A8AAIOMCA HAUMeEHee
npedno4umaemsimu co cmopoHsl [IPOOH. Ecau He npedycmompeHo UHoe, oHU bydym cHyumamecs
Henpuemaemoimu 05 [TPOOH
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11 B.9.5 Validity of Proposal Security / Not Required / He Tpebyetcs
C.15.4 a) CpoOK feincTemsa 3a710roBoro
obecneyeHusa NpeanoKeHns
12 Advanced Payment upon Allowed up to a maximum of 20% of contract / JonyckaeTcs,
signing of contract / MaKcUMmym 20% OT CYMMbl KOHTpaKTa 2
ABaHcoBas BbinaaTa npu
NOAMMCAaHMM KOHTPaKTa
13 Liguidated Damages / Will be imposed under the following conditions: / Byaet
OueHeHHbIN yuiep6 NPUMEHATLCA Ha CNeAyIOLWNX YCIOBUAX:
Percentage of contract price per day of delay: 0,5/
MpoLeHT OT CyMMbl KOHTPAKTa 3a AeHb Npocpoyku: 0,5
Max. no. of days of delay: 30 /
MakcumanbHOoe KoIMYecTso AHel npocpoyku: 30
After which UNDP may terminate the contract./ Nocne storo MPOOH
MOMET PACTOPrHYTb KOHTPAKT
14 F.37 Performance Security / May be requested from winning entity upon discretion of UNDP
3anorosoe obecneyeHne based on the degree of risks involved in the performance of the
BbINOJIHEHMA 06A3aTENbCTB services and other factors. / MoseT 6bITb 3anpolieHa y nobeausiuei
Mo KOHTPaKTY KomnaHum no ycmotpeHuto MPOOH Ha ocHoBe cTeneHu pPUCKOB,
KOTOpble MOFYT BO3HWKHYTb MPM BbINOJHEHUU 3aJaHWUA UK
BCNEACTBUM ApYyrux GaKTOpoB
Amount:10 % of the contract amount / Cymma: 10% oT cymmbil
KOHTpaKTa
Form: Bank guarantee / ®opma: BaHKoBCKas rapaHTus
15 C.17, Preferred Currency of United States Dollars (USS) (for foreign legal entities) / Jonnapbi
C.17b) Proposal and Method for CLUA (USS) (ana MHOCTpaHHbIX IOPUANYECKMX NnL)

Currency conversion /
MpeanounTaemas BantoTa
NpeasIoKeHns u meToq,
KOHBepTauumu

Reference date for determining UN Operational Exchange Rate :
Effective 1 September 2016. / OTcbinoyHan gata A/ OonpeneneHus
onepaumoHHoro obmeHHoro Kypca OOH: 01 ceHTabpa 2016

For local contractors in Kyrgyzstan UNDP shall effect payment in Kyrgyz
Som based on the prevailing UN operational rate of exchange on the
month of payment. / [na mecTHbix mocTaBwmKkoB B Kbiprbi3ctaHe
MPOOH 6ypet ocywecTBaaTb BbiNAaTbl B KbIprbI3CKMX cOMax Mo
onepaumMoHHoMy o6meHHOMyY Kypcy OOH, aeicTaytolLero Ha MOMeHT
onnarbl

The prevailing UN operational rate of exchange is available for public
from the following link: /[eicTBytoLmit onepaumoHHbIi 06MEHHbI
Kypc OOH HaxoauTcA B OTKPLITOM AOCTYMe MO CleAyloLen cebinke:

2 if the advanced payment that the Contractor will submit exceeds 20% of the Proposal Price or exceeds the amount of USD
30000, Contractor must submit an Advance Payment Security in the same amount as the advance payment, using the form and
contents of the documents in Section 8 / B cay4ae ecau asaHcoselli naamexc, npedocmasneHHoili KoHmpaxkmepom,
npessiwaem 20% om cmoumocmu rpedaoxeHus uau cymmy 30000 donn.CLUA, KoHmpakmep donxceH npedocmasume
lFapanmuto AsaHcosozo llnamexca Ha CyMMy a8aHCOB020 N1AMEXA, UCMOoAb3yA popMy u codepxcaHue u3z Pazdena 8
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16 B.10.1 Deadline for submitting 7 days before the submission date./
requests for clarifications/ 7 OHe A0 HAcTyn/ieHMA KpaliHero cpoKka nogavu
questions /
KpaiHue cpokun
npesocTaB/ieHna 3aNpocoB
Ha YyTOYHEHME MU BONPOCOB
17 B.10.1 Contact Details for Focal Person in UNDP: Ms. A. Sootbekova, PDP Grant and
submitting procurement specialist/
clarifications/questions® / KoHTakTHOE inuo B MPOOH: r-xka A.CooTbekoBa, cneunanmcT no
KOHTaKTHble AaHHble AnA rpaHTam u 3akynkam M4
npeaocTaB/ieHua Address: UNDP PMU office, room 507, 5th floor, 109/2, Turusbekov
yTOUYHeHMI/BoNpocoB street, Bishkek, Kyrgyzstan. /
Appec: Odpuc HOPIM NMPOOH, KbiprbisctaH, r.bulukex,
yn.Typyc6ekoBa 109/2, 5 sTax, Kab. 507
Telephone: / Tenedon: +996 312 394140
E-mail address dedicated for this purpose: / dn.agpec:
procurement@batken.undp.kg
18 B.11.1 Manner of Disseminating Direct communication to prospective Proposers by email or fax,
Supplemental Information to and Posting on the websites: / Mpsamoe coobueHne
the RFP and NOTEHLMa/IbHbIM YY4aCTHMKAM MO 3/1eKTPOHHOM nouTe uam pakcy
responses/clarifications to WAW NOCPeaCcTBOM pasmelleHus Ha Beb-caliTe:
queries / Cnoco6 e  http://www.kg.undp.org/content/kyrgyzstan/en/home/oper
pacnpocTpaHeHua ations/procurement/;
[OMNOTHUTEIbHOM e www.undp.org;
nHGopmaLmm K 31 un e www.ungm.org
OTBETbI/YTOUYHEHMSA MO
3anpocam
19 D.23.3 No. of copies of Proposal that | Original : 1 /
must be submitted [if OpuruHan : 1
transmitted by courier] /
Konmyectso Konui
npeaoXKeHns, KoTopble
Heobxoaumo noaatb [npu
nepepave yepes Kypbepa]
20 D.23.1 Proposal Submission Address | United Nations Development Programme
D.23.2 / Aapec nogauu 160, Chuy Avenue, Bishkek, 720040, Kyrgyz Republic
D.24 npeasioxKeHns Receipt of bids will be made only during working hours from 09.00 —

17.00PM /
Mporpamma PassuTna OpraHmsaumm O6beanHeHHbIx Haumii
Kbiprbisckas PecnybauKa, r.buwkek, 720040, np.Yyn 160

3 This contact person and address is officially designated by UNDP. If inquiries are sent to other person/s or
address/es, even if they are UNDP staff, UNDP shall have no obligation to respond nor can UNDP confirm that the
query was officially received.
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Mpuem [OKYMEHTOB TOJ/IbKO B Te4eHUMN paboumx yacos ¢ 09:00AM go
17:00PM

FROM: Proposer’s name and address / OT: HazsaHue YyacmHuka u
Adpec

ATTENTION: Procurement team, UNDP / KOMY: Omden 3aKynok,
MPOOH

PMU RFP 16/032 “Strengthening Capacity of Youth in Peacebuilding”
(re-tender) / PMU RFP 16/032 «YuuneHue nomeHyuana monodexcu 8
mupocmpoumesscmeae» (Moe8mopHsili meHoep)

21 c.21 Deadline of Submission / Date and Time: 02 September 2016 (15.00 Bishkek local time,
D.24 KpaliHue cpoku nogaun GMT+6) /
Oata n Bpems: 02 ceHTabpa 2016 roga (15:00 no 6ULIKEKCKOMY
BpemeHn, GMT+6)
22 D.23.2 Allowable Manner of Courier/Hand Delivery / Kypbepom/goctaBKka Bpy4Hyto
Submitting Proposals /
PaspeweHHbI cnocob
noaauu npeanoxKeHus
23 D.23.2 Conditions and Procedures
D.26 for electronic submission and | N/A / He npumeHnmo
opening, if allowed /
Ycnosusa v npoueaypbl Ans
3N1EKTPOHHOM Noaaum v
BCKPbITWA, ECIN NO3BOJIEHO
24 D.23.1 Date, time and venue for Date and Time: September 2, 2016 3:05 PM
opening of Proposals / [lata, | Venue : UNDP, 160, Chuy Avenue, Bishkek, 720040, Kyrgyz Republic /
BPEMA M MECTO BCKPbITUA [ata n Bpems: 02 ceHTabpa 2016 roaa, 15:05 no bMwKeKcKoMmy
npesoxKeHui BpemeHu
Apapec: Kbiprbi3ckas Pecnybnuka, r.buwkek, 720040, np.Yyi 160
25 E.29.2 Evaluation method to be Combined Scoring Method, using the 70%-30% distribution for
E.29.3 used in selecting the most technical and financial proposals, respectively / CoBokynHbii
F.34 responsive Proposal / MeTog, MeToJ, OUeHKMU, ucnonbsya noaxos 70%-30% no TexHU4Yeckomy u
OLLEHKM, UCMOIb3yeMbIN A8 dMHaHCOBOMY NPea/ioKeHNAM COOTBETCTBEHHO
otbopa Hambosnee
NOAXOAALLErO NPeasoKeHNn
26 C.15.1 Required Documents that Company Profile, which should not exceed fifteen (15) pages,

must be Submitted to
Establish Qualification of
Proposers (In “Certified True
Copy” form only) /
Ob6s3aTenbHble AOKYMEHTbI,
Heobxoaumble Ans
yCTaHOBNEHUA
KBaAMdUKaLMM YyHaCTHUKOB

describing the professional experiences of organization / OnucaHue
KOMMaHWM, He npeBblWwatolee NATHagUaTte (15) cTpaHuy, BKAlo4van
neyatHble Opowtopbl M KaTanorM MPOAYKUMM, OTHOCALLMecA K
3aKynaemblM TOBapam M ycayram

Certificate of Registration of the business, including Articles of
Incorporation, or equivalent document if Bidder is not a corporation /
CBMAeTeNbCTBO O  perucTpaumm  6usHeca, BKAo4Yaa CTaTbM 06
MHKOPMNOPMPOBAHUM UAWN NOJOOHbIN LOKYMEHT, €C/lM YYaCTHUK He
ABAAETCA Kopnopauuen
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(TonbKo B popme
«3aBEPEHHON Konum»)

Detailed methodology and tools, which will be used for
implementation of the tasks within TOR including mechanism of
building cooperation with the LSG bodies, youth and all relevant
stakeholders / JeTtanbHas MeTo40N0MMA U ONUCAHNE UHCTPYMEHTOB,
KoTopble 6yayT MCNO/Mb30BaHbl AR BbIMNOJAHEHUSA 33434 B pPamKax
TexHuyeckoro  3afaHua,  BKAKOYAA  MEXaHW3M  MOCTPOeHuA
COTpygHMYecTBa C  OpraHamuM  MEeCTHOro  CcamoynpasieHus,
MOJIOA,EXKbIO U BCEX COOTBETCTBYHOLLMX 3aUHTEPECOBAHHbIX CTOPOH
Official Letter of Appointment as local representative, if Bidder is
submitting a Bid in behalf of an entity located outside the country /
OdvumanbHoe MUCbMO O HA3HAYeHUMM B KayecTBe MECTHOro
npeacTaBUTENsA, €CIM YYaCTHUK NOJAEeT MPefoKeHUe CO CTOPOHbI
M3, Haxo4sLeroca 3a npegeamm CTpaHbl
All information regarding any past and current litigation during the
last five (5) years, in which the bidder is involved, indicating the parties
concerned, the subject of the litigation, the amounts involved, and the
final resolution if already concluded. / Bca nHpopmauma KacaTenbHo
noboro npownoro Uan Tekywero cygebHoro pasbupartenbcrsa 3a
nocnegHue natb (5) neT, rae yyacTByeT y4aCTHMK KOHKYpCa, yKasbiBas
Ha BOBJ/IEYEHHblE CTOPOHbI, NpegMeT pas3bupaTenbcTsa, CYyMMbl U
OKOHYaTeNbHOE peLleHNe, ecn pa3bupaTebCTBO 3aBEPLUMIOCH
CVs and copies of diploma of at least qualified 3 experts listed in
TOR / Pe3tome 1 KONWW AUNJOMOB MO KpaliHe mepe 3 3KCMepTos,
yKasaHHbIX B T3
Other relevant documents, as requested in the Terms of Reference
/ Opyrve HeobxoavMble LOKYMEHTbI B COOTBETCTBUM C TPe6OBaHMAMM
TexHuyecKoro 3agaHus
Latest Financial Statements (Income Statement and Balance Sheet)
audited as per country regulation or validated by tax authorities for
2015 including Auditor’s Report if available; / NocneaHsan
ayavpoBaHHas ¢MHAHCOBaA OTYETHOCTb (oTyeT O npubbINAX M
ybbITKax M 6HanaHCoBbI OTYET), NPOBEPEHHass Ha COOTBETCTBUE
3aKOHOZATENbCTBA CTPAHbI UM 3aBEePEHHasA Ha/JI0roBbIMM OpraHamm
3a 2015 roaa, BKAOYas ayaMTOPCKOE 3aKI0YeHNe, eciv UMeeTcA
Proposer’s confirmation of presence/absence of financial capacity
to disburse grant funds on the basis of further reimbursement by
UNDP / ToaTsepkaeHve OT YyacTHMKa HanmMumsa/oTCyTCTBMSA
(bUHAHCOBbIX BO3MOMKHOCTEN/NoTeHUMaNa ANA BbINAATbl FPAaHTOBbLIX
CPeACTB Ha OCHOBE MOC/eAYOLLEro BO3MeLL,eHUs co cTopoHbl [TPOOH

27 Other documents that may Please refer to Section 2 Instruction to Proposers, C.15.1 and TOR:
be Submitted to Establish Qualification requirements section / Noanyiicta, cMoTpuTe Pasaen
Eligibility / Mpoune 2. HCTpYyKLMK YuacTHUMKam KoHRypca Mpeanoxenni, nyHKT C15.1 n
[OKYMeHTbI, KoTopble MOryT | TexHuuYecKoe 3afaHue, Pasaen KsanndukaumoHHble TpeboBaHuMA
6bITb NpefoCcTaBAEHbI ANA
YCTaHOB/IEHUSA NPaABaA y4acTmA

28 C.15 Structure of the Technical Please see Section 6 Technical Proposal Form / MNosanyiicTa,

Proposal (only if different
from the provision of Section
12) / CtpykTypa
TEXHUYECKOro npeasoxKeHns

cmoTpuTte Paspen 6. Dopma TexHuuyeckoro NMpepnoxeHua
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(moneko ecnu omauyaemcsa
om nosoxceHus e Pasdene
12)

29

C.15.2

Latest Expected date for
commencement of Contract
/ Camas nosgHas
oXuaaeman gata Hayana
KOHTpaKTa

October, 2016 / OkTabpb 2016

30

C.15.2

Expected duration of
contract (Target
Commencement Date and
Completion Date) /
Oxnpaemas
NPOAONKUTENBHOCTb
KOHTpaKTa (uenesas gaTa
Hayasa 1 3aBepLueHus)

14 months from contract signing / 14 mecsueB c MOMeHTa
NoANUCaHNA KOHTPaKTa

31

UNDP will award the contract
to: / MPOOH npucyaut
KOHTPaKT:

One Proposer only / To/IbKO 04HOMY Y4aCTHUKY

32

E.29.2
F.34

Criteria for the Award of
Contract and Evaluation of
Proposals / Kputepum
NPUCYXKAEHMA KOHTPAKTa U
OLLeHKa NpeaoxKeHN

(See Tables below) / (CmoTpuTe Tabaunubl HUXKe)

33

E.29.4

Post-Qualification Actions /
MocT — KBaMbUKALMOHHbIE
nencteumn

Verification of accuracy, correctness and authenticity of the
information provided by the bidder on the legal, technical and financial
documents submitted; / MepenpoBepKa TOYHOCTM, NMPABUILHOCTU U
AayTEeHTUYHOCTUM MHOOPMaLMK, NPefOCTaBAEHHOW Y4YacTHUKOM B
paMKax NpaBOBbIX, TEXHUYECKUX U GUHAHCOBbLIX JOKYMEHTOB;

[ Validation of extent of compliance to the RFP requirements and
evaluation criteria based on what has so far been found by the
evaluation team; / NMepenposepka cTeneHn cobnogeHmns TpebosaHmit
3 M KpuTepueB OLEHKM HA OCHOBAHMM TOro, 4YTO YyXKe 6blao
onpeseneHo KOMaHAOM OLEHLLMNKOB;

O Inquiry and reference checking with Government entities with
jurisdiction on the bidder, or any other entity that may have done
business with the bidder; / 3anpoc 1 nepenposepka XxapakTEPUCTUK Y
roCyapCTBEHHbIX  MPEeAnpUATUI, UMEIWMUX PUCAUKLMIO B
OTHOLUEHWUWN YYaCTHUKA, WU APYrMX NPeanpuAaTUiA, KOTOpble MOrau
MMeTb AeN0 C AaHHbIM YY4aCTHUKOM;

Inquiry and reference checking with other previous clients on the
quality of performance on ongoing or previous contracts completed; /
3anpoc M nepenpoBepKa XapaKTEPUCTUK Yy APYrUX NpeablayLmx
KIMEHTOB B OTHOWEHMM KayecTBa PaboTbl MO TEKyLWMM WK
3aBepLUEHHbIM KOHTPaKTam;

[ Physical inspection of the bidder’s plant, factory, branches or other
places where business transpires, with or without notice to the bidder;
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C yBeAOM/IEHUEM;

34 Conditions for Determining Signature by both parties / Mognucanne KoHTpakTa ¢ o6enx
Contract Effectivity / CTOPOH

Ycnosua onpegeneHma
CPOKOB BCTYM/IEHNA
KOHTpaKTa B cuy

35 Other Information Related to | Further information, instructions and/or amendments to the
the RFP* / Mpouas solicitation documents shall be published at the UNDP tenders
UHbOpPMaLMA B OTHOWeEHUN | websites: ungm.org; undp.org and
3N http://www.kg.undp.org/content/kyrgyzstan/en/home/operations/p
rocurement/;

HanbHenwan MHGopMaLma, MHCTPYKLUUN M/UAK JONONHEHUA K

KblproictaH 1M ungm.org; undp.org

/ ®usmyeckoe MHcNeKTUpoBaHMe 3aBogda, ¢abpuku, duananos uam
APYrMx MecT BegeHuna busHeca y4yacTHMKa 6e3 ero yBeLoMIeHUs uam

TeHAEPHbIM AOKYMeHTam byaeT onybanMKkoBaHo Ha calitax MPOOH

http://www.kg.undp.org/content/kyrgyzstan/en/home/operations/p

rocurement/

EVALUATION AND COMPARISON OF PROPOSALS / OLLEHKA U CPABHEHUE NPEANOXEHWUIA
Minimum Eligibility Criteria / MunumanbHbie Kputepuu Mpasa Yuactua

Prior to detailed evaluation, all applications will be thoroughly screened against eligibility criteria (minimum
qualification requirements) as set in the below Eligibility Criteria in order to determine whether they are
compliant/non-compliant / lo npoBeaeHWs 4eTaNbHOM OLLEHKM BCe NpeanoxeHnsa 6yayT TLaTeIbHO NPOBepeHb Ha
COOTBETCTBME KPUTEPMAM MpaBa yyacTua (MMHMMAaNbHble KBanndUKaLMOHHble TpeboBaHMA), KOTopble yKasaHbl
HUXKe, 4N onpeaenieHNa COOTBETCTBMA / HECOOTBETBUA NPea/I0KEHN

e Certificate of Registration of the business, including Articles of Incorporation, or equivalent document
if Bidder is not a corporation /| Ceudemenscmeo o0 peaucmpayuu busHeca, 8KaHYAA cmamosu 06
UHKOPMopUpoB8aHuUU usau no0obHbili O0KymeHm, ecau y4acmHUK He A8a19emca Kopriopauyuel

e Minimum 2 contracts in the field of confidence building between bordering communities / kak
MUHUMYM 2-X KOHMPAKmMoe8 8 o0baacmu nocmpoeHus 008epus U CHUMEHUS KOHPAUKMO8 Mexoy
MpU2pPaHU4YHbIMU coobuwecmsamu

Technical Evaluation / TexHunuyeckaa OueHKa
Evaluation will be based on the methodology of cumulative analysis: Total score=Technical Score + Financial Score /
OueHKa byaeT oCHOBbIBAaTLCA HA METOA0/0TMU KYMYNATUBHOIO aHanu3a:

O6wmit 6ann = TexHnyecknit 6ann + PuHaHcoBbIN 6an

Technical Criteria weight - 70%, 700 scores maximum / Bec TexHuueckuii kputepmes — 70%, makcumym 700 6annos
Financial Criteria weight - 30%, 300 scores maximum / Bec ®uHaHcoBoro Kputepus — 30%, makcumym 300 6annos

4 Where the information is available in the web, a URL for the information may simply be provided.
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Evaluation of the technical proposal being completed prior to any price proposal being opened and compared. The
price proposal of the Proposals will be opened only for submissions that passed the minimum technical score of 70%
of the obtainable score of 700 points in the evaluation of the technical proposals. / OueHKa TexHUYecKux
npeasoXKeHuit byaeT 3aBeplueHa npexae, Yem Kakoe-nmbo LeHoBoe npeasioxeHne byaeT BCKPbITO U CPaBHEHO.
LleHoBble npeanoxeHns MpeanoxeHnin byayT BCKPbITbl TO/IbKO Y TEX, KTO MNOAYYMUT MUHMMAbHbIVM NOPOroBbI 6ain
70% OT BO3MOXHbIX 700 631108 B XO4€ OLLEHKN TEXHUYECKUX NPEOIONKEHUN.

Only companies obtaining a minimum of 490 from 700 points in the Technical part of evaluation would be considered
for the Financial Evaluation. / B xoae ¢duHaHCOBOW OLLEHKM ByayT pacCMOTPEHbI TO/IbKO Te€ KOMMaHUK, KoTopble
noayunnn mmHnumym 490 6annos 13 700 No TEXHNUYECKOKN YaCTN OLLEHKMU.

Any offer that does not meet this requirement must be rejected as being non-responsive, and the financial proposal
shall be returned to the supplier unopened, accompanied by a letter. / /llo6oe npeansioxeHne, KoTopoe He
COOTBETCTBYET 3TOMYy TpeboBaHWUIO JO/IKHO ObITb OTKIOHEHO KaK He oTBeyatowiee TpeboBaHUAM, U GpUHAHCOBOE
npeanoXKeHne fOKHO ObITb BO3BPALLEHO MNOCTABLLMKY HEBCKPbITHIM C CONPOBOAUTEIbHBIM MUCHMOM.

At this stage a cumulative “technical + financial proposals” method will be used during estimation procedure as per
the following formula: / Ha pgaHHom 3Tane 6yaeT nNpUMeHEH KYMYAATUBHbLIA «TexHu4Yeckue+duUHaHCOBble
NpeaioKeHns» MeTo NoAcyeTa no cieaytouein dopmyne:

P=Y*(L/Z), where / P=Y*(L/Z), 20e

P=points for the financial proposal being evaluated / P=6ansnbl 3a oyeHeHHoe huHaHco8oe npednoxeHue
Y=maximum number of points for the financial proposal / Y=makcumanoHbili 6ass 0519 pUHAHCOBbIX rpednoxceHuli
L= price of the lowest price proposal / L= yeHa camozo HU3K020 UeH08020 MpPeodsIoHeHUA

Z=price of the proposal being evaluated / Z=yeHa npedsnoxeHus, Komopoe ouyeHusaemcs

Technical Evaluation based on the following criteria: / TexHuueckaa OueHKa NpoOBOANTCA Ha OCHOBE CNeAYHOLLMX

KpuUTepues:
Summary of Technical Proposal Evaluation Forms / Score Points
CBoaHanA Tabanua Gopm OLLEHKM TEXHUYECKOTO NPEeA/IoKeHu A Weight / Obtainable /
YoenbH.sec Bo3morKHble
OLLEeHKM 6anbl
1. | Expertise of the Firm / 3HaHuns v onbIT Gupmbl /opraHnsaumnm 23% 230
2. | Methodology, Its Appropriateness to the Condition and Timeliness of
the Implementation Plan / Mpeanaraemas MeTo40/10TUsA, NMOAXO4, U 29% 290
NAaH peanmsaumnn
3. | Management Structure and Qualification of Key Personnel / Ctpyktypa 18% 180
YyNpaB/ieHNs U KNHOYEBOW NepcoHan
Total / UTtoro 700
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Technical Proposal Evaluation / OueHKa TeXHUYECKOro NpeanosKeHus
Form 1/ ®opma 1

Points
obtainable /
Bo3morKHble

6anbl

Expertise of the Firm / 3HaHuAa v onbIT dupmbl /opraHunsauum - (23%)

230

11

Minimum 2 contracts in the field of confidence building between bordering
communities / KAGK MUHUMYM 2-X KOHMpPakma e obsaacmu nocmpoeHus 0oeepus u
CHUX(EHUA KOHIUKMO8 MexOy npu2paHu4YHbIMU coobwecmsamu

For more than 2 contracts — 5 points per every additional contract but no more than 20
points in total / [na 6onee 2-x KOHMpakmos — no 5 6aana no Kaioomy
donosHUMenbHOMy KOHmpakmy, Ho He 6osee 20 6ann08 scezo.

25

20

1.2

Experience in conducting of at least 2 camps/ or schools, involving young people in
Central Asia; / oreim npogedeHus MUHUMYM 2-x nazepel/ unu WKosa ¢ y4acmuem
npedcmasumeneli mosnodexu e LleHmpansHol A3uu

For more than 2 camps/schools - 10 points per every additional conducted camp/school
but no more than 30 points in total / ina 6onee 2-x nposedeHHsIx nazepel/uwKon — no
10 6asn108 no Kaxdomy 00MnogAHUMENbHOMY MPOBEOeHHOMY a2epto/uKose, HO He
6osnee 30 b6asnnos sce2o

30

30

1.3

Experience in developing and working with at least one network of initiative groups
in border communities with development a plan of activities aimed at building trust;
/ onbim co30aHUA U pabomel KGK MUHUMYM C 1-( cembio UHULUAMUBHbIX 2pyri 8
npuepaHu4Heix coobuwjecmeax ¢ paspabomkoli naaHa ux OesmesabHOCMU,
HanpasaeHHol Ha nocmpoeHue dosepus

For more than 1 network of initiative groups — 10 points per every additional network
but no more than 20 points in total / [lna konuuecmea 6onee 1-oli cemu
UHUYuamuseHeix 2pynn -— no 10 6anaa08 no Kaxcool donosHuUmesnbHol cemu, HO He
bonee 20 6annos scezo

15

20

14

Experience in development of at least 3 training modules and conducting at least 3
trainings on tolerance, or peace-building and/or non-violent methods of conflict
resolution in Central Asia. / onbim pabomel o paspabomxe MuHUMYym 3
mpeHuHao8bIx Modyneli U NPoBeOeHUI0 KAK MUHUMYM 3-X MPEHUH208 HO Mmemy
mupocmpoumenscmea u/unu NnocmpoeHus 008epus U/unu HeHacuUnbCMeeHHbIX
mMemo0o8 paspeuleHuUs KoHpAUKmMos 8 LileHmpasbHol A3uu

For more than 3 trainings module developed and conducted - 5 points per every
additional training module developed and conducted, but no more than 20 points in
total / fina 6onee 3-x pa3apabomaHHbIX U nposedeHHbIX MpeHUH208bIX Modyneli - no 5
b6annoe no Kaucdomy O00noaAHUMENbHOMY pPa3pabomaHHoMy U MposedeHHoOMY
mpeHuHa2080My MoOyto, Ho He bonee 20 6asnos ecezo

20

20

1.5

Additional scores / [lononHumenoHsle 6annoi

Proposer’s financial capacity to cover costs for Joint Plans implementation on the
basis of further reimbursement by UNDP (low financial capacity requiring advance
disbursements from USD 15,000.00 to 30,000.00 — 0 points; capacity to partially cover
disbursements with UNDP advance disbursements not exceeding USD 15,000 — 25
points; capacity to work on fully reimbursable basis — 50 points). / ®uHaHcogble
803MOMCHOCMU/ MOMeHYUAn Y4acmHuUKa meHoepa 0415 npouseedeHus onaamsi
pacxodoe no peanuzayuu co8MeCmHbIX aaH08 Ha 0CHO8e Nocaedyowe2o
s8o3meueHuUs co cmopoHsl MPOOH (Hu3kuli ¢puHaHco8bIl nomeHyuas, mpebyrouuli

50

34



asaHcoswbix naamexceli co cmopoHs! [TIPOOH om 15000 do 30 000 donnapos CLUA — 0
60s17108; MOMEHYUAs, M0380AAWUL YACMUYHO MOKPbIMb 8binaamesl U mpebyuwjuli
asaHcoswbix naamexceli co cmopoHsi [TPOOH do 15000 donnapoes CLUA — 25 6annos;
nomeHyuas, no3sonauwuli 8 nosHol mepe pabomame Ha so3meuw,aemoli ocHose —
50 6annos)

Total

230

Technical Proposal Evaluation / OueHKa TexHu4YecKoro npeanoxeHus (29%)
Form 2 / ®opma 2

Points

Obtainable /
Bo3moKHble

6anbl

2.1

How well-elaborated and well-developed are the proposed concepts and programs of two
Cross-border Schools? / Ha ckosibKo xopoLo npogymaHbl U pa3paboTaHbl KOHLENUUU 1
nporpammbl Asyx TpaHCTPaHWUYHbIX WKOA?

Proposed concepts and the programs include description of technical details of
organization: division of participants into groups, on invited role
models/speakers, on trainers, events descriptions etc — up to 40 points /
MpeanoXKeHHble KOHUEMUMM U NPorpammbl 06emnx LIKOA BKAKOYAEeT onucaHue
TEXHUYECKUX [JeTaneil: Mo pacnpenenieHnto YYaCTHMKOB Ha rpynnbl, Mo
TpeHepam, NO NPUrNALLIEHHbIM BbICNYTAOWMM, NO ONUCAHUIO MEPONPUATUI U
T.4. — oo 40 6annos;

Proposed concept of first 5-day Cross-Border School is based on the principle of
introduction to participants practical examples of youth initiatives conducted by
young activists from Kyrgyzstan and Tajikistan in different regions who would
share the experience in conducting youth events aimed at trust building — up to
20 points; / Npeanaraemas KOHUENUMsA NEPBON NATUAHEBHOW TpaHCrPaHUYHOM
LIKonbl OCHOBbIBAaeTCA Ha MpPMHLMNE O3HAKOMJEHMA  YYAaCTHUKOB C
NPaKTUYECKUMU MPUMEPAMU  MONOLENKHbBIX MHULMATUB, HAMPABAEHHbIX Ha
NoOCTPOEHME [0BEPUA, NPOBEAEHHbIX B PA3/IMYHbIX pernoHax KbipbirbiscTaHa m
TaAKMKMUCTaHa MONOABIMM AKTUBUCTAaMM, KOTOPbIE NOAENATCA CBOMM OMbITOM B
NpoBeAeHNN MONOAENKHbIX aKUUi U meponpuaTnii — ao 20 6annos;

Proposed concept of second 3-day Cross-Border School is based on analysis of
implementation of Fisrt round of joints plans and ensures diversity of joint plans
to be developed and approved as a result of School — up to 20 points /
Mpepnaraeman KoOHLUENUWA BTOPOW TpPexAHEBHOM TpPaHCrPaHUYHOW LUKOAbI
OCHOBaHa Ha aHanu3e peanusauuu epBoro payHAa COBMECTHbIX MJAHOB M
obeuneunmBaeT pasHoOOOpasMe COBMECTHbIX MNJIaHOB, KoTopble  6yayT
pa3paboTaHbl U yTBEPXKAEHbI MO pe3y/bTaTam NpoBeAeHUs LWKoabl — ao 20
6annos;

up to 80/
no 80

2.2

How well-alaborated and well-developed are proposed format of joint plans and
evaluation criteria? / HackonbKo Xxopowio npoAaymaHbl M paspaboTaHbl dopmart no
COBMECTHbIM NaHAM U KPUTEPUU OLLEHKN?

Proposed methodology contains the concept, vision and preliminary list of
activities within the joint plans — up to 20 points. / MNpeanosxkeHHas
MeTOL0N0MMA BKAOYaeT B cebAa KOHUenuuio, BUAEHWE U MpeaBapuUTeNbHbIN
CNWCOK BO3MOMKHbIX MEPOMNPUATUIA B PamMKax COBMECTHbIX naaHoB — go 20
6annos;

The suggested methodology contains a detailed description evaluation process
of developed joint plans — up to 35 points; / MpeanoskeHHas MeToA00rMA
COAEPXUT  AeTaslbHOe OMucaHMe npouecca OUEeHKM  pa3paboTaHHbIX
COBMECTHbIX NaHoB — Ao 35 6annos;

upto70/
o 70
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- The suggested methodology contains a description of procedure in case of
balance of budgeted funds under joints plans — up to 15 points / MpeanoskeHHas
METOLO0/0MMA COAEPXKUT OMNMUCAHWE NpoLeaypbl Ha C/Ay4yail BO3HWKHOBEHMA
ocTaTKa BloAXKEeTHbIX CPEACTB N0 COBMECTHbIM NaaHam — o 15 6annos

2.3

How well-elaborated and planned training activities required in accordance with TOR? /
HackonbKo xopowo npoAyMaHbl M CNAaHMPOBaHbl  Oby4yalolWmMe MeponpuATus,
Tpebyemble B cOOTBETCTBUM C T37?

- Proposed methodology provides description of approach to be used while
assessment of Youth Contact Groups members’ needs in additional knowledge
and skills — up to 20 points / NpeanokeHHas meTogoN0rMA ONKUCbIBaET NOAXOA,
KOTOpbIM OyaeT NpMMeHeH NpPW OUeHKe noTpebHocTen 4neHOB KOHTAKTHbIX
lpynn Mosogexu B ONOAHUTEIbHOM 06pa3oBaHMM M HaBbikax — Ao 20 6annos

- Proposed methodology provides description of preliminary concept and vision of
leadership program and format of regular meetings with Youth Contact Groups
on finalizing joints plans — up to 25 points; / MpeanoskeHHaa meTo40/0rUA
ONUCbIBAET NPeaBaPUTENbHYIO KOHLENLMIO U BUAEHWE NPOrpamMbl IMLepCcTBa
M dopmat perynapHbix BCTped B KOHTaKTHbIMM TpynnamMyv MOMIOAEXM MO
[opaboTKe COBMECTHbIX NNaHoB — Ao 25 6annos;

- Timeframe and consequence of all training activities under TOR are realistic
and meet deliverables schedule — up to 20 points. / BpemeHHble paMKu 1
nocneno0BaTelbHOCTb BCEX 0BYYAOLLMX MePONPUATUIA No T3 peannucTnyHbl 1
COOTBETCTBYHOT rpaduKy pesynbtaTtos — Ao 20 6annos

upto 65/
no 65

2.4

How well-developed and effective are proposed approach for organization of exchange
visits between Youth Contact Groups? / Hackonibko xopoluo paspaboTaH u apdpeKkTnseH
NnoAxoZ B OpraHM3auum 06MeHHbIX BU3UTOB MeXK Ay KOHTAKTHbIMM rpynnamn MOIOAEKN?

- The proposed approach for organization of exchange visits between Youth
Contact Groups ensures capacity building of youth, facilitating a dialogue,
building a confidence and strengthening of a culture of tolerance — up to 35
points; / MpeanoXeHHbIM Noaxos B opraHM3aunm 06MeHHbIX BU3UTOB MEXAY
KOHTaKTHbIMM FpynnaMm monoaexun obeuneunsaeT HapalLMBaHMe noTeHLMana
MOJIOLEXM, MNOCTPOEHWE AManora, YKpenneHne [OBepUA W KyabTypbl
TONIePaHTHOCTM — o 35 6annos;

upto35/
no 35

2.8

How well-elaborated is the proposed plan of work and suggested timeline? / Hackonbko
XOPOLUO NPOAYMAH NPeA/IOKEHHbIV NAaH paboT M BpeMeHHbIE PaMKK?

- The schedule is realistic and meets the assignment timeframe — up to 20 points.
/ TpadmK BbINOAHUM M COOTBECTBYET NPOAOIKUTENBHOCTM 3a4aHNA — A0 20
6annos.

Additional scores / [JlononHumenoHbie 6annsi
- Monthly detailed elaboration of a work plan is an asset — up to 20 points
(additional scores) / Pabouunii naaH NoAroToBAeH C AeTanm3alumen no mecauam
ABnseTca npenmyulectsom — 4o 20 6an108 (4oNoNHUTENbHbIE Bannbl);

up to 40/
no 40

Total: / Utoro:

290

Technical Proposal Evaluation / OueHKa TeXHUYECKOro NpeanosKeHus
Form 3 / ®opma 3

Points Obtainable /
Bo3moxKHble 6anbl

Management Structure and Qualification of Key Personnel / CrpyKktypa ynpasneHua u
KAtoyeBow nepcoHan - (18%)

180
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Team leader/ /ludep komaHObI:

v

Minimum Bachelor's degree or equivalent in the field of social and
technical sciences / MuHumym cTteneHb BakanaBpa WAM 3KBMBANEHT B
061aCTU COLMANbHbIX UM TEXHUYECKUX HaYK

Minimum of 2 years experience in the management, implementation and
monitoring of projects on peace-building and confidence-building in the
border communities of the Kyrgyz Republic / Munumym 2 roga onbiTta
paboTbl B ynpaB/ieHUU, peanusaumm 1 Nno MOHUTOPUHTY NMPOEKTOB MO
MWPOCTPOUTENBCTBY U MOCTPOEHUIO [0BepUA B MPUFPAHUYHbIX
coobuiectBax Kbiprbisckol Pecnybamku.

At least 1 year of experience in cross-border mobilization of young people
in the Kyrgyz Republic / He meHee 1 roga onbita paboTbl no mobuamsaumm
npuUrpaHnUYHoOn monoaexu B Kbiprbisckon Pecnybanke

Experience in the development of a minimum 2 training modules and
conducting of minimum 2 trainings for youth on tolerance, peace
building . If necessary. UNDP may request documentary proof of such
experience / OnbIT B pa3paboTke MUHUMYM 2 TPEHUHIOBbIX MOAyAel u
NpoBeAEHNI0 MUHUMYM 2 TPEHUHIOB A1 MOJIOAEHM MO TONIEPAHTHOCTY,
MupocTpoutenbctsy. lNpu Heobxoammoctn NMPOOH moXeT 3anpocuTb
[OKYMEHTa/IbHOE MOATBEPKAEHNE HAIMYMA TAaKOTO ONbITa

Fluency in Kyrgyz language / CBob0aHOe 3HaHMeE Kblprbi3CKOro fA3blKa

Fluency in Russian language / CBo6oaHOe 3HaHWe PyCcCKOro si3bika

Additional Scores: / lononHuTenbHble 6annbi:

v

v

For Master’s Degree — 5 additional points; / Mpu HannumMm crenexHu
MarucTtpa - 5 fononHutenbHbix 6ann08;

For experience more that 2 years in the management, implementation
and monitoring of projects on peace-building and confidence-building in
the border communities of the Kyrgyz Republic — per 3 additional points
for each additional year, but not more than 15 points in total; / 3a onbIT
6onee 2 neT B B yNpaBAeHUN, PeaNM3aLmm U Mo MOHUTOPUHIY MPOEKTOB
NoO MWPOCTPOUTENbLCTBY U MOCTPOEHWUIO [0BEPUA B MNPUrPaHUYHbIX
coobuiecTtBax Kbiprbiackoit Pecnyb6ankm —no 3 4ononHuTeNbHbIX 6anna 3a
Kakabl AONONHUTENbHbIN rof, Ho He 6onee 15 6annos

70
Up to 5 pionts/ [o
5 6annos

Up to 10 pionts/ [lo
10 6annos

Up to 15 pionts/ o
15 6annos

Up to 10 pionts/ flo
10 6annos

Up to 5 pionts/ o
5 6annos

Up to 5 pionts/ o
5 6annos

5 pionts/ 5 6annos

Up to 15 pionts/ o
15 6annos

3.2

Field team member N21 / Nonesoit coTpygHUK KomaHabl Nol:;

v

Minimum Bachelor's degree or equivalent in the field of social and
technical sciences / MuHumym cteneHb BakanaBpa WaM 3KBMBANEHT B
061aCTM coUManbHbIX UM TEXHUYECKMX HayK;

At least 2 years of experience in peace-building and confidence-building
projects in the border communities of the Kyrgyz Republic. Experience in
the Batken region is an advantage. / He meHee 2 nieT onbiTa paboTbl B
NMpPOeKTax Mo MUPOCTPOUTENLCTBY M NOCTPOEHMUIO L,OBEPUA B
NpUrpaHnYHbIX coobuiectsax Kbiprbizckoi Pecnybanku. OnbiT paboTbl B
BaTKeHCKOM 061acTV ABAAETCA NPEMMYLLECTBOM.

At least 1 year experience in cross-border mobilization of youth / He
meHee 1 roga onbiTa paboTbl N0 MOBMIM3ALMY NPUTPAHUYHON
MOJIOAEXKM

55
Up to 5 pionts/ o

5 6annos

Up to 15 pionts/ o
15 6annos

Up to 10 pionts/ flo
10 6annos
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Experience in conducting at least 2 trainings / OnbIT B npoBeaeHMM
MWHUMYM 2 TPEHUHIOB

Up to 10 pionts/ o
10 6annos

v" Fluency in Kyrgyz language / CBo6oaHOe 3HaHWe KbIPrbI3CKOro A3biKa
Up to 5 pionts/ [lo
v" Fluency in Russian language / CBoboaHOe 3HaHWe pyccKoro A3bika 5 6annos
Up to 5 pionts/ flo
Additional Scores: / flonoaHuTenbHble 6annbi: > bannos
v" For experience in peace-building and confidence-building projects in the 5 6annos
border communities of Batken region — per 1 additional point for each | Up to 5 pionts/ [lo
year, but not more than 5 points in total; / 3a onbIT paboTbl B NpoeKTax no 5 6annos
MWPOCTPOUTENBLCTBY U MOCTPOEHWUIO  [0OBEpUA B MPUTPAHUYHbIX
coobuwectBax baTkeHcKol obnactv — no 1 gonosnHuTenbHomy 6anny 3a
Karkaplii rod, Ho He 6bonee 5 bannos
3.2 Field team member N22 / Monesoii coTpyaHnK KomaHabl Ne2: 55

v' Minimum Bachelor's degree or equivalent in the field of social and | Up to 5 pionts/ [lo
technical sciences / MuHumym cteneHb bakanaBpa WAM 3KBUBANEHT B 5 6annos
06/1aCTV COLMANbHbBIX N TEXHUYECKUX HaYK;

v' At least 2 years of experience in peace-building and confidence-building Up to 15 pionts/ flo
projects in the border communities of the Kyrgyz Republic. Experience in 15 6annos
the Batken region is an advantage. / He meHee 2 neT onbiTa paboTbl B
NpPOeKTax Mo MUPOCTPOUTENBCTBY U NOCTPOEHUIO AOBEPUSA B
npurpaHnyHbIx coobuiectsax Kbiproisckoi Pecnybanku. OnbIT paboTsl B
BaTKeHcKol 061acTW ABNAETCA NPENUMYLLLECTBOM.

v At least 1 year experience in cross-border mobilization of youth / He Up to 10 pionts/ o
meHee 1 roga onbiTa paboTbl N0 MOBMAM3ALMKN NPUTPAHUYHON 10 6annos
MOJIOZEXKMN

v' Experience in conducting at least 2 trainings / OnbiT B8 nposeaerHun | Up to 10 pionts/ o
MUHUMYM 2 TPEHUHTIOB 10 6annos

v Fluency in Kyrgyz language / CBo60aHOe 3HaHMe Kblprbi3CKOro A3blKa

Up to 5 pionts/ [lo

v Fluency in Russian language / CBo60oaHOe 3HaHWe PycCcKoro fA3blKa 5 6annos

Up to 5 pionts/ lo
Additional Scores: / flononHutenbHble 6annbi: 5 6annos

v' For experience in peace-building and confidence-building projects in the 5 6an1108
border communities of Batken region — per 1 additional point for each | Up to 5 pionts/ [lo
year, but not more than 5 points in total; / 3a onbIT paboTbl B NpoeKTax no 5 6annoB
MWUPOCTPOUTENBCTBY W MOCTPOEHUIO  LOBEpUA B MPUTPAHUYHBIX
coobuiectBax baTkeHckol obnactn — no 1 ponosHuTenbHomy 6anny 3a
Kakabll roa, Ho He boniee 5 6annos

Total / Utoro 180
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Section 3: Terms of Reference (TOR) /

Paspen 3: TexHunueckoe 3agaHue (T3)

A.

Annex 2 / Mpunoxexue 2

Strengthening Capacity of Youth in Peacebuilding / Ycunenune NoteHumnana Monogexu B
Mupoctpourtenncree

Cross-Border Cooperation for sustainable peace and development Project\ [MMpoekr
«TpaHCcrpaHMYHOE COTPYAHMYECTBO AR YCTOMYMBOrO MUPaA U Pa3BUTUA»

Project description \ OnucaHue npoekra

Conflict risk mitigation is one of the most important elements of UNDP strategy on creating
favorable conditions for progressive and sustainable development. UNDP therefore launched
implementation of the project activities to strengthen inter-communal dialogue and mutual
understanding in Tajikistan and Kyrgyzstan border areas. Project activities aim to support State
authorities in their efforts in normalization of the situation. \ CmAryeHne pUCKOB BO3HUKHOBEHMUA
KOH(NMKTOB ABNAETCA OLHUM M3 BaXKHbIX 31eMeHToB cTpaTernn NMPOOH no obecneyeHuto ycnosui
012 MOCTYNnaTe/IbHOTO 1 YCTOMUYMBOTO pa3BuUTHA. B cBaAsn ¢ aTum, MPOOH Havana peannsaumio npoekTa
Mo YKPEnieHWto MeX OBOLMHHOrO Amanora M B3aMMOMOHMMAHWA B NPUrPAHUYHbLIX PakoHaX
TaguKnctaHa 1 KblprbiacTaHa. [lesatelbHOCTb B pamKax MPOeKTa HanpasieHa Ha NoaaepKKy YCUnuin
rocyAapCTBEHHbIX BaacTel Mo HOPMaM3aLUnm CUTyaLmmn B NPUrpaHUYHbIX palioHax.

The project involves multilateral approach in resolving complex issues that are faced by Kyrgyzstan
and Tajikistan in border areas. Proposed project activities involve: conflict monitoring, trans boundary
dialogue between communities, awareness-raising and information sharing, collaboration between
border services and communities, confidence-building measures that might involve joint youth
initiatives events, collaboration programs on management of natural resources, as well as securing
peace and sustainability by developing conflict sensitive social infrastructure and enabling the
conditions required for the young people to have an opportunity to make earnings. \ Mpoekr
npeAnonaraeT MHOFOCTOPOHHWUI MOAXOZ B PELUEHMMU C/IOXKHbIX MO XapaKTepy 334ay, C KOTOPbIMM
ctankueatoTcs KolproicTaH 1 TagsKMKUCTAH B CBOEW NPUTrPaHUYHOM 30He. Mpeanaraemble NPOEKTHblE
MEpPONPUATUA BK/OYAKOT: MOHUTOPUHT KOHGIMKTOB, TPAHCTPAHUYHbIN AManor Mexay obwuHamu,
MoBblLIEHWE OCBEAOMIEHHOCTN U 0OMeH MHOpPMALMeNn, COTPYAHUYECTBO MEXKAY NOTrPaHUYHbIMMI
cnykbamu 1 obLMHAMK, a TaKKe Mepbl MO YKPenaeHuto A0Bepus, KOTOpble MOTyT BK/OYaTb, K
npumepy, npPOBEAEHME COBMECTHbIX MOJIOAENKHbBIX WHULMATUB, COTPYAHUYECTBO B 06nactu
ynpaBneHUs NPUPOAHLIMM Pecypcamu, a TakkKe AecTBeHHoe obecrneyeHne mMmpa M CTabuUabHOCTM
nocpesCcTBOM PasBUTUA KOHOIMKT-YyBCTBUTENIbHOW COLMANbHON WHOPACTPYKTYpbl M copencTaua
co3gaHuto 61aronpUATHBIX YCN0BUI A8 3apaboTKOB A8 MOOAEKMN.

The conflict assessment conducted in 2013 and field missions pointed to youth as a key demographic
group behind much of the recently recorded inter-communal/cross-border tensions. The project will
therefore address youth issues through a number of strategic interventions. / MNpoBeaeHHas B
2013 ropa oueHKa KOHOAMKTHBIX CUTYaLMA U Bble3apbl Ha MeCTa NMoKasaau, YTO MOJIOAEXKb ABAAETCA
K/l04YeBOoi aemorpadmnyeckoit rpynnoi, KoTopas CTOUT/aKTMBHO y4acTBOBaia 32 MHOMMMU HeAaBHO
3aperucTpMpPOBaHHbIMN  MEXKOBLLMHHBbIMW/TPAHCTPAHUYHBbIMW  HanpsAMKeHHOCTAMU.  Bcneacteue
yKasaHHOro, npoeKkt 6yaeT pewaTtb MNpobaembl MONOAENKM MOCPEACTBOM pafa CTpaTernyeckmx
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MepOonpUATUNA.

Targeting youth through diverse initiatives and fostering youth involvement in the development and
implementation of joint youth activities will contribute to the strengthening of multicultural
understanding and tolerance. / B cBA3M ¢ 3Tum, NpoeKT 6yaet paboTaTh C MONOAENKbIO B Pa3INYHbIX
HanpaB/ieHWUAX, NPeAnoiaraeTca, YTo NOBbILEHME YYaCTUA MOJIOAEXKM B pa3paboTKe n peannsaumm
COBMECTHbIX MOJOAEKHbBIX MepPOonpuaTUiA ByaeT cnocobCTBOBaTb YKPEMIEHUIO MEXKKY/bTYPHOro
NOHWMAHUA U TEPNUMOCTH.

Project activities aimed at enhancing multicultural awareness and tolerance on one hand and youth
engagement in community decision-making processes on the other. Formats of these activities might
include youth schools, exchange visits, arts and pop culture festivals, and sports events. Efforts will be
undertaken to strengthen cross-border youth cooperation and exchange using innovative ways. /
MpoeKTHble MeponpUATUA HamnpaBieHbl Ha PAa3BUTUE MENKKYJIbTYPHOTO NOHUMAHMA U TONIEPAHTHOCTH,
C O4HOM CTOPOHbI, U BOB/IEYEHME MOJIOAENKN B MPOLECCHl NPUHATUA PeLleHnid B 0BLWmMHaxX, C apyroin
CTOPOHbI. DOPMaThI BbiLLEYKA3aHHbIX MEPOMPUATUIN MOMOTYT OPraHM30BbIBAaTb MONOAENKHbBIE LLKO/bI,
obmeH BM3UTAMK, GECTMBANM WCKYCCTB W MOM-KY/bTypbl, CNOPTUBHblE meponpuatua. byayt
NPeAnpUHATBI YCUAMA AN YKPEMNNEHUA COTPYAHWYECTBA MOJIOLENKMU MPUIPAHUYHBIX HACENEHHbIX
MYyHKTOB M B3aMMOOBMEH C UCMO/Ib30BaHMEM MHHOBALMOHHbIX CNOCO60B.

Other proposed youth interventions may include joint youth schools; promote integration of cross-
border youth via popular culture, such as music festivals, invitations of star performers; mobile cinema
clubs screening movies relating to tolerance, followed by discussions. / Cpeaun apyrux meponpusaTumii
ONA MONOAENKM NNAHUPYIOTCA  COBMECTHbIE MOJIOAENKHbIE LUKO/bI; MPOABWMMKEHME MWHTErpaLmm
MONOAEKN NPUTPAHUYHBIX TEPPUTOPUIA MOCPEACTBOM MACCOBOM KYNbTypbl, HANPUMEP, My3blKa/ibHble
decTMBanu, NpurnalweHua 3Be3gHbIX MCMOAHWUTENEN; MOBWAbHbIE KMHO KAybbl, MOKasbiBatoLme
dUNbMbI O TONEPAHTHOCTU C UX MOCNEAYIOLWMM OBCYKAEHUEM.

The project is implemented on both sides of the border of Kyrgyzstan and Tajikistan by different UN
Agencies such as UNDP, UNICEF, WFP, FAO, UN Women. / MpoeKT BbinosHAeTcA Ha 06enx CTopoHax
rpaHuubl baTkeHcKkol obnactn KbiprbiscTaHa v Coramiickoit obnactv TagXKMKUCTaHa areHTcTBamu
OOH (NPOOH, FOHNCE®, BMM, ®AA, cTpykTypa OOH HeHWwuHbl).

UNICEF will take responsibility on coordinating youth and organizing events in the 14-17 age group. /
[eaTenbHoCTb C MoNoAexblo byaeT BeCTUCb B TeCHOM KoopauHauumm c Aetckum ¢doHaom OOH
KOTOpPbI ByeT OTBETCTBEHEH 332 MEPONPUATUA B BO3pacTHoM rpynne 14-17 nert.

UNDP will provide identical work on both sides of the border mainly with 18-30 age group. / MTPOOH
6yaeT BeCcTM MAEHTMYHYIO (3epKasibHY) Ha 06enx CTOpOHax rpaHuLbl AeATeIbHOCTb C BO3PACTHOM
rpynnon 18-30 ner.

The work with youth in border communities of Kyrgyzstan should be undertaken in close cooperation
with Contractor partner in Tajikistan (chosen by UNDP Tajikistan). / Bca geAatenbHOCTb C MONOAEMKbIO
B NpUrpaHM4YHbIX coobliectsax KP gosxKHa BecTUCb B TeCHOM coTpyaHundecTtse ¢ HMNO napTHepom Ha
cTopoHe TagxuKnctaHa (Kotopoe otobpaHo MPOOH TagyKuKMCTaH)

To address socio-economic drivers of conflict (within different Contract) through development of
youth entrepreneurship. Some of the project activities will be linked to income opportunities for youth
vulnerable to engagement into border conflicts. / [JononHUTeNbHO B pamKax Apyroro KOHTpakKTa Aans
peleHns  COLMANbHO-9KOHOMUYECKUX NPUUYUH  KOHOAMKTOB MyTemM pasBUTUA  MOJIOLEKHOTO
nNpeanpuMHMMATENbCTBA, YacTb MEPONPUATUIA NpoekTa OyayT HanpaBaeHbl Ha pacluMpeHue
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BO3MOXKHOCTEN A/1A NOMAYyYeHUA AOXOA0B A1 MOJIOAEKM CKIOHHOM K BOBJIEYEHUIO B NPUTPaHMUYHbIE
KOHQAUKTDI.

Information about Youth Contact Groups / UHghopmayus o KOHmakmmeix 2pynnax mosnooexu:

In June 2016 UNDP Kyrgyzstan will conduct 15 basic meetings with youth (as well as other actors
working with youth, in total at least 40 people) in every village (listed below) with the purpose of
presenting targeting youth main plans of the project, discussing the ideas for collaboration with
neighboring country, finding potential participants (contact persons) of the project. /B nioHe 2016
roga NMPOOH Kbiprbi3cTaH byaeT NnpoBoAnTb 15 NepBUYHbIX COBPaHUA B KaXKA0M U3 Cen (CrucoK cen
CM. HUXE) C MONOAEXKDbIO (C y4acTMeM TaKKe ApYyrMx akTopos, paboTalowmx C MONOAEKbIO, BCETO
Y4YaCTHMKOB He meHee 40 YenoBeK) C Le/blo NPe3eHTaummn OCHOBHbIX M1aHOB MPOEKTa, Haue/eHHbIX
Ha MONOAEXb, OOCyKAEHMA uAel ANa COTPyAHMYEeCTBa C COCeAHEN CTOPOHOM M MOUCKa
NoTeHUMaNbHbIX Y4aCTHUKOB (KOHTAKTHbIX /IULL) MPOEKTa.

15 Youth Contact Groups will be established as a result of mentioned meetings and with the help of
consultation with LSG. They will involve local young people (at least 6 people per group). Ethnic and
gender balance will be taken into account (at least 35% of members of Youth Contact Groups will be
women/girls). Project participants comprise young teachers, activists, formal and informal leaders,
LSGs, as well as young people vulnerable to engagement into conflicts. The age group is 18-30 years
old. Contact groups will serve as sustainable group that will be involved into project activities on
improving cross-border relationships, increasing confidence. Besides, contact groups will serve as a
project communication channel with a broad range of youth and population. / B pesynbtate cobpaHuii
N B KOHcyAbTauumn ¢ OMCY, byayT co3aaHbl 15 KoHTaKkTHbIX rpynn monoaexku (aanee KFM) s ymucna
MECTHOM MOJIoAEXM (He MeHee 6 YeIoBEK B KaxaoM rpynne). Mpu co3gaHnm byaeT yuTeH STHUYECKUN,
reHaepHblt 6anaHc (He meHee 35 % uneHoB KIM f0aKHbl 6bITb KeHLUMHbI/aesylwKkn) . CocTas
YYaCTHMKOB - U3 YMC/la MOMOAbIX NpenogaBaTenell, akTUBMCTOB, pOPMasbHbIX U He dopMasbHbIX
nnpepos, npeacrasuteniel OMCY, a TakKe U3 Yync/la MOJIOAENKN, KOTOPas CKIOHHA BOBNEKATbCA B
KOH®IMKTbI. Bo3pacTHana Kateropma — 18-30 net. KI'M cTaHeT yCcToM4YMBOM rpynnoi, KoTopasa byaeT Ha
NPAMYIO BOBJIEKATbCA B AEATE/NIbHOCTb MPOEKTa MO Y/YYLWEHUIO TPAHCIPAHWUYHbLIX OTHOLUEHWI M
nosbllweHuto gosepus. Kpome Toro, KIM byaeTt cnyuTb B Ka4ecTBe KaHana KOMMYHMKaLMU MPOeKTa
c bonee WNPOKNM KPYrom MONOLEHKM N HAaCENEHMA.

List of villages from 6 pilot Ayil aimaks (AA), in which basic meetings and 16 Youth Contact
Groups will be formed / Cnucok cen u3z 6 nuaomHeix AlibineHbix alimakos (AA), 8 Komopbix 6ydym
posodumMbCs nepsuyHsie cobpaHusa u co30asamsca KoHmakmHele 2pynsl Moaodexcu (KIM):

1. Kapchigai, Aksai / Kanuelizati, Akcati, 8. Pasky-Aryk / lMackel-Apbix
2. Uch-Dobo, Tash-Tumshuk / Yu-ZJo6o, 9. Dobo, Chon-Talaa / dobo, Yow-Tanaa

Taw-Tymwyk, 10. Karabak / Kapabak

3. Kok-Tash / Kok-Taw 11.  Kulundu /KynyHdy

4. Min-Bulak, Min Oruk / MuHn-Bynak , 12. Internatsional / MHmepHayuoHan
MuH-OpyK 13.  Maksat / Makcam

5. Ak-Tatyr / Ak-Tamelip 14. Arka/Apka

6. Orto-Boz / Opmo-bo3 15.  Borborduk / bop6opdyx
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7. Samarkandek / CamapraHdex

Goal: To improve intercultural communication skills/ increase the level of tolerance, including through
youth participation in development and conducting of joint events together with the youth on the other
side of the border for reducing tension and violence in the following 6 AA / Llenb: NoBbICUTb HaBbIKK
MEXKKY/IbTYPHOro 06LEeHNA/NOBbILEHUSA YPOBHA TONIEPAHTHOCTM, B TOM YMC/Ie Yepes yuyacTue MOOAEKM
B pa3paboTKe M peannsaumm COBMECTHbIX MEPONPUATUA C MOIOAENKDLIO C APYrOM CTOPOHbI FPaHWULbI, C
LEe/Ibl0 CHUMKEHMSA HAaNPSAXEHHOCTM U HAaCU/IbCTBEHHbIX AENCTBUIA B ciegytowmx 6 AA:

Aksai AA; Samarkandek AA; Ak-Tatyr AA; Karabak AA; Kulundu AA; Zhany-Zher AA / Akcali AA;
CamapkaHoek AA; Ak-Tamobip AA; Kapabak AA; KynyHoy AA; MaHebi-ep AA

Scope of work / O6bem pabor:

1.1.

1.2.

Develop the concept and program of the first 5-day Cross-border School to be held in Osh district/city
with the purpose of facilitating a dialogue, building a confidence between youth from Kyrgyzstan and
Tajikistan, developing youth Joint Plans (youth from both countries will participate in implementing
the plans). / Pa3paboTaTb KOHLEMNLUMIO U MPOrpaMmmy nepBoi 5-AHEeBHOM TpaHCrpaHUYHOM LUKObI B
r.OW\OKpPecTHOCTM, HanpaBAeHHON Ha Pa3paboTKy COBMECTHbIX MAAHOB MONOAEXM (peanusauus
KOTOPbIX MpeanonaraeTca Yepes NpsMOe y4yacTue MOJIOLENKM ABYX CTpaH) U NOCTpoeHue AManora,
YKpenieHve AoBepusa Mexay MonoaexKbto U3 KbiprbidctaHa M TagsKMKUCTaHa.

The Concept of the cross-border school should be based on the principle of introduction to participants
practical examples of youth initiatives conducted by young activists from Kyrgyzstan and Tajikistan in
different regions. The invited activists/role models should share the experience in conducting youth
events aimed at trust building. The representatives of Contractor, youth organizations, local activists,
sports instructors, bloggers, artists and cultural figures might serve as role models. Educational
component in the field of planning, communication, conflict resolution and team building must be an
integral part of the school programs. The concept and the program should also include activities
description of technical character: division of participants into groups, on trainers, onto invited role
models/speakers, events descriptions etc. / KoHuenuusa TpaHCrpaHWMYHOW LWIKObI A0NMKHA
OCHOBbIBATbCA HA MPUHLMMNE 03HAKOMJIEHUSA YYAaCTHUKOB C MPAKTUYECKUMU NMPUMEPAMU MOIOLEKHbIX
WHWLMATUB, HAMpaBNEHHbIX Ha MOCTPOEHWE A[0BEPUS, MPOBEAEHHbIX B PA3/IMYHBIX PErMoHax
Kblpbirbi3acTaHa M TagKMKUCTaHa MONOAbIMM aKTUBMUCTAMU. MpUrnalleHHble akTUBUCTbI\posieBsble
MOZENN AOMKHbI AENNTLCA C YYaCTHUKAMM CBOMM OMbITOM B NPOBEAEHWUU MOJIOAEHKHbLIX aKUUIA U
MEPONPUATUN. ITUMU MOAENAMU MOTYT CAYKWUT Kak npeactasutenn HIMNO, MO, Tak U MecCTHble
aKTUBUCTbI, TPpeHepa crnopTa, 6aorrepbl, AeATENM UCKYCCTBA U KyNbTypbl. O6yYaloLWmii KOMMOHEHT B
06/1aCTV NNAaHNPOBAHMA, KOMMYHUKALLMU, KOHPIMKTONOTUM U NMOCTPOEHUA KOMaHAbl TaK¥Ke LO/KEH
ABNATLCA HEOTHEMIEMOM HaCTbO MPOrPaMMbl 3TUX Narepei. KoHLenuma 1 nporpamma LUKO/Ibl TaKKe
JOMIKHbI copep:KaTb ONMcaHWe MEePONPUATUIA TEXHUYECKOrO XapaKTepa, a MMEHHO pasaeneHune
YYaCTHMKOB Ha X KO/I-BO TPyMM, KOA-BO TPEHEepOB, MPUraallaeMbiX POaeBbIX mMoaesei\Cnunkepos,
onucaHue BeYepHUX MepPOonpPUATUI U TA,

Develop a format for Joint Plans and criteria for the events, which might be a part of the plan. /
PaspabotaTb GpopmaT COBMECTHbIX MIAHOB U KPUTEPUM AN MEPOMNpPUATUIA, KOTOpble MOryT CTaTb
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1.3.

YacTblo NaHa.
Conduct the first 5-day Cross-border School in Osh district/city involving youth (members of Youth
Contact Groups, which will be created by UNDP) from Kyrgyzstan and Tajikistan (5-6 people from every
village/minimum 85  participants in total). The Contractor is to cover all
transportation/accommodation/meal and the other costs for participants from Kyrgyzstan and
Tajikistan. Gender balance should be taking into consideration when preparing list of participants /
MpoBecTu NepByto 5-aHEBHYIO TPAHCTPAHUYHYIO LUKOAY Ha TeppUTopumM r.OW\OKPECTHOCTM C y4acTMem
monoaexu (YneHos KI'M, cpopmuposaHHbix paHee MPOOH) n3 KbiprbiscTaHa n TagKuMKUcTaHa (no 5-
6 YenoBek W3 Kawgoro cena/cen, utoro 85 uenosek). KOHTpakTep A[0NKeH MOKPbIBaTb BCe
TPaHCNOPTHble pacxoabl\ NpoXuBaHMe\NUTaHME U ApyrMe Pacxopl Y4acTHUKOB M3 KbiprbiscTaHa v
TaaxukuctaHa. MNpu GopMMUPOBAHUM CMINCKA YHACTHUKOB AOKEH ObITb YUTEH reHAepHbIN banaHc:

Villages, Kyrgyzstan / Cena, KbipabiscmaH: 8. Pasky-Aryk / Mackel-Apbik
1. Aksai, Kapchygai / Akcail, Kanusieaii 9. Dobo, Chon-Talaa / Jo6o, Yox-Tanaa
2. Uch-Dobo, Tash-Tumshuk / Yu-Jo6o, 10.  Karabak /Kapabak
Taw-Tymwyk,

Villages, Tajikistan / Cena, TadxukucmaH:

3. Kok-Tash / Kok-Taw
1. Vorukh / Bopyx

4. Min-Bulak, Min-Oruk / MuH-Bynak , 2. Khodzhai-Alo / Xod»cau-Ano
MuH-Opyk 3. Somonien / ComoHueH
" 4. Chorkuh /Yopkyx
5. Ak-Tatyr / Ak-Tamebip 5. surkh/Cypx
6.

6. Orto-Boz / Opmo-bo3 Lakkon / /lakkoH

7. Samarkandek / CamapraHdek

Identical school will be conducted in Tajikistan by local Contractor contracted by UNDP Tajikistan for
the participants from the following villages / Takas ke wkona 6yaer NpoBoANTLCA B TagaKUKMUCTaHe
mecTHbIM HIMO npu nogaepxke NMPOOH TagXMKUCTaH ANA Y4aCTHUKOB U3 CheflyoLWnX cen:

Villages, Kyrgyzstan / Cena, Koip2bi3cmaH: Villages, Tajikistan / Cena, Tadxcukucmad:
1. Kulundu / KyayHody 1. Ovchi-Kalacha / Os4u-Kanaua
2. Internatsional / MmepHayuoHan 2. Sada/Cada
3. Maksat / Makcam 3. Khistevarz / Xucmesap3s
4. Borborduk /bopbopdyk
5. Arka/Apka

1.3.1 Take partin identical 5-day school conducted with support of UNDP Tajikistan in Khudjand/Kairakkum

city, Tajikistan. Arrange participation and cover costs of travel of 2 participants from Contractor to

Khuzhand/Kairakkum city of Tajikistan. / MpuHATb yyacTMe B cXosKel NATUAHEBHOW LLKO/E, NPOBOANMONM

npu noaaepxKke NMPOOH TaguKkucTaH B r. Xyaskana/Kapakkym. OpraHusosaTtb yyactme dineHos KIM c

cen Kblpl’bISCTaHa B 3TOW LWKoNe W npeaycMoTpeTb pacxodbl Ha npoesn 2-X Y4aCTHUKOB OT

KoHTpaKkTopa B ropog XyasKaHg, / Kalipakkym TaasKMKUCTaHa.
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The first round of Joint Plans (as a result of the first school): / [Mepsvblii payHO cosmecmHbix raaHo8 (8

pesyanbmame nepeoli WKosbl):

1.4. To ensure the development of at least 15 Joint Plans of young people (1 Youth Contact Group delivers
1 Plan) as a result of the first school (held in Kyrgyzstan and Tajikistan). Each Joint Plan must contain
for at least 2 activities. / ObecneunTb paspaboTky He meHee 15 COBMECTHbIX N1aHoB Monodexu (1
KI'M nopgaet 1 MnaH) B pe3ynbTaTe NepBoM WKoAbl (NpoBefeHHON B Kbiprbl3cTaHe M TagKUKUCTaHeE).
Kaxabli COBMECTHbIV NaaH AOKEH NpefycMaTpmBaTb NPOBEAEHME HE MeHee 2-X MepOonpUATUIA

1.4.1. Activities foreseen in the Joint Plans, should be aimed at uniting young people from Kyrgyzstan and
Tajikistan, the strengthening of a culture of tolerance and instill non-violent methods of conflict resolution.
Development of Joint Plans for young people, aimed at increasing tolerance and youth cooperation in
border areas, is to increase the involvement of young people in decision-making. Priority will be given to
plans which promote communication and exchange of information regarding border issues through
cooperative education, sports, activities on cultural exchange, theater forum, role models, and others. /
Meponpuatus, npegycmaTpuBaemMmble B COBMECTHbIX MaHaX, A0MXKHbI 6biTb HanpaB/ieHbl Ha CN/oYeHue
mosiofexn u3 KbiproiscTaHa M TagKMKUCTaHA, YKPenaeHWe Ky/abTypbl TONEPAHTHOCTU U NpUBUTUE
HEHaCWU/IbCTBEHHbIX METOAO0B pa3spelleHna KOH(AMKTOB. Pa3paboTKa COBMECTHbIX M/IAHOB MOJIOAENKM,
HanpaB/IeHHbIX Ha MOBbIWEHWE TEPMMMOCTU U COTPYAHWYECTBA MOOAEKM MPUrPAHUYHBIX PaNOHOB,
NMOBbICUT BOBJIEYEHME MOJIOAEKMN B NPOLLECCE NPUHATUA pelueHnin. NMpuoputeT byaeT oTAaBaTbCA NaaHam,
CNOCOBCTBYIOLWMM YCTAHOB/IEHWNIO CBA3M M 06MeHy MHbOpMauMel KacaTeslbHO MOrpaHMYHbIX BOMPOCOB
yepes COBMeCTHOe 0bpa3oBaHMe, 3aHATUE CMOPTOM, MEPOMNPUATUAM MO Ky/JbTypHOMY 0bmeHy, dopym
TeaTpbl, po/ieBble MOAENN U Ap.

Methodology should contain the concept, vision and preliminary list of activities within the Joint Plans
which further will be finalized through consultations and discussions during the Schools with Youth Contact
Groups. / Metogonorma KoHTpakTopa AO/KHa BKAOYaTb B cebs  KOHUenuuio, BUAEHWE W
npeaBapuUTeNibHbIN CMIMCOK BO3MOMHBIX MEPONPUATUA B pPamKax COBMECTHbIX MJ1IaHOB, KOTOpas B
nocaeayroLem AoMKHbI 6bITb GUHANN3MPOBAHA Yepe3 KOHCYNbTaLMU U 0OCYKAEHME C MOJIOAEKBIO BO
Bpems LLkon.

1.4.2. Joint Plans the school participants should present their Joint Plans during the 4t day of the School
to the members of Evaluation Commission, which is formed beforehand / CoBmecTHble niaHbl
NPe3eHTYIOTCA Y4aCTHMKaMM LWKO/Mbl B 4YeTBEPTbIA AeHb LWKOAbl 3apaHee CHOPMMUPOBAHHOM
Komucenm no oueHke.

1.4.3. Evaluation Commission shall consist of not less than 5 members from the representatives of local
government, local or regional structures, working with youth, representatives of the Contractor
and UNDP / Komucecma no oueHKe Ao/KHa COCTOATb M3 HE MeHee yem 5 yenoBek M3 yucia
npeactasuteneir MCY, MeCTHbIX WAW PaNOHHbIX CTPYKTYp, paboTalowmx € MOJIOLENKbIo,
npeactasutenen KoHtpaktopa u NMPOOH

1.4.4. Evaluation Commission evaluates each of the action plan and approves in case of their compliance
with pre-agreed criteria by the Contractor and UNDP (including each activity of the plan). If a
certain activity does not meet the criteria, then the Evaluation Commission provides
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recommendations for the revision to Youth Contact Groups. / KO npoBoAUT OLEHKY Ka4oro 13
MepOnpUATUIA NAaHa U B C/ly4ae COOTBETCTBMA MX 3apaHee pa3paboTaHHbIM KOHTpaKTopom
cornacoBaHHbim ¢ NMPOOH KpuTepuam yTBEPXKAAET MNAaH (B TOM UMC/IE KaXKA0e Meponpuatue,
BKJILOUYEHHOE B MNJ1aH). B cnyyae, ecnv onpeneneHHOe MeponpuaTUE HE COOTBETCTBYET KPUTEPUAM,
To KO faeT cBou pekomeHaaumm Ha aopaboTky KIM.

1.4.5. Revised Joint Plans by Youth Contact Groups are presented to Evaluation Commission and, in case

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

of a positive decision by Evaluation Commission, are finally approved on the fifth day of the school
by Evaluation Commission minutes. / [lopaboTaHHble KI'M coBmecTHble naaHbl npeseHTytoTca KO
W, B CAy4Yae NonoxutenbHoro peweHusa KO no HUM, GUHANbHO YyTBEPXKAATCA B NATbIN AeHb
WKObl NpoToKonom KO.
Implement first round of 15 Joint Plans approved by Evaluation Commission in collaboration with
Youth Contact Groups’ members in the territory of Kyrgyzstan, in coordination with the UNDP in
Kyrgyzstan and in collaboration with local NGOs from Tajikistan/ CoBmecTHO ¢ uneHamu KIM
peannsoBaTb NepBblii payHa npumepHo 15 ogo6peHHbIXx KO  COBMECTHbIX M/IAHOB Ha TEPPUTOPUM
KblprbiactaHa B KoopauHauum c¢ NMPOOH KbiprbisctaH n B coTpyaHmyectse ¢ mectHbim HMO um3
TagKUKMCTaHa.
Hold regular minimum 10 meetings with Youth Contact Groups to address actual working issues,
additional planning, preparation for events etc. (regularity to be agreed with UNDP). / NpoBoaunTb
perynapHble BcTpeun ¢ KIM (He meHee 10 BcTpedy) pgnAa  peweHus paboumx BOMPOCOB,
[OMOHUTEIbHOTO MAAHMPOBAHMA, MOATOTOBKM K MEPONPUATUAM U T4, (PEryNfapHO B COTNACcOBaHUM C
MPOOH).
Carry out an assessment of Youth Contact Groups members’ needs in additional knowledge and skills
for successful implementation of Joint Plans. Based on the findings develop a leadership program
(which includes minimum 2 modules, one per 6 trainings) for youth — youth contact group members.
/ MpoBectn oueHKy noTpebHocTel YneHoB KM B AOMOAHUTE/IbHbIX 3HAHUAX W HaBblKax A
YCMELWHON peannsaLumMm COBMECTHbIX MNiaHoB. Mcxoas w3 pesynbTaToB OLEHKM NoTpebHocTel,
pa3paboTtaTb Nporpammy AMAepPCTBa ANa monoaexu —uneHos KITM(He meHee 2-x moaynei, oguH Ha
6 TPEHWUHTOB).
Conduct two 2-day trainings for Youth Contact Groups members in minimum 6 AA (listed below) under
the leadership program. In total, to conduct minimum 12 trainings (minimum 2 trainings in every AA
with minimum 20 participants per training) in the city of Batken. Every training should provide a
practical knowledge retention through performance of tasks during trainings, with the help of
Contractor consultations (consultations should be included into leadership program). / B pamkax
nporpamMmsbl MAEePCTBa NPOBECTU MO [Ba ABYX-AHEBHbIX TPEHUHra 1A YneHos KIM B Kaxkgom 13 6
AA (CM. CNUCOK HUXKE), UTOTO, NPOBECcTM 12 TPEHUHTOB (N0 2 TPEHUHTa B KaxKaom AA c yyacTuem He
meHee 20 YesOBEK Ha KaXKAOM TpeHWHre) B r. baTKeH. KarKablii TPEHUHT AOMKEeH npeanonaratb
NPaKTUYeCKoe 3aKpernsieHue, Yyepes BbIMNOSHEHWE 33JaHWM, MOJIYYEHHbIX B XOAE TPEHWHrOB Mpu
HenocpeacTBEHHOM KOHCyNbTMpoBaHMM HIMO (KOHCy/NbTauMKM TakXKe HeobXO4MMO BK/IOUUTL B
nporpammy Anaepcraa).

AA / AA Village / Ceno
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Aksai AA / Akcaii AA Aksai, Uch-Dobo, Kok-Tash, Min-Bulak, Tash-
Tumshuk / Akcati, Yu-flobo, Kok-Taw, MuH-
bynak, Taw-Tymwyk

Samarkandek AA / CamapkaHdexk AA Samarkandek, Pasky-Aryk, Min-Oruk /
CamapkaHoek, lMacksi-ApbiK, MuH-OpyK

Ak-Tatyr AA / Ak-Tameip AA Aktatyr, Ortoboz / Akmameip, Opmo603

Karabak AA / Kapabak AA Karabak, Dobo, Chon-Talaa (Tort-Gul AA) /

Kapabak, Jobo, YoH-Tanaa (Topm-Tyna AA)

Kulundu AA / Kyayudy AA Maksat, Kulundu, Internatsional / Makcam,
KynyHOy, UimepHayuoHan

Zhany-Zher AA / XaHoi-}ep AA Arka, Borborduk / Apka, bopbopdyk

1.9. Develop a Concept and a program of the second 3-day Cross-border School to be held in Osh
district/city with the purpose of facilitating a dialogue, building a confidence between youth from
Kyrgyzstan and Tajikistan, discussing youth Joint Plans implementation findings, lessons learned and
achievements (success stories). In addition, the second school program should include the
development of 15 Joint Plans of the second round on the basis of the analysis of the implementation
of the previous plans (based on the results of the 1st school) and their respective assessment and
approval of the Evaluation Commission in the school. / PaspaboTtaTb KOHLUEMLMIO 1 MTPOrpaMmmy BTOPON
3x-AHEBHOMN TPAHCTPaHWUYHOM WKObI B .OW\OKPECTHOCTH, HanpaBAeHHON Ha YKpenieHue Ananora,
noBepua mexay monogexbto (uneHoB KIM) u3 KbiprbidcTaHa M TagsKMKUCTaHa, a TaKKe Ha
obcykaeHVe pe3ynbTaToB Peannsaumm COBMECTHbIX MAAHOB MONOAEXKM, U3BAEYEHHbIX YPOKOB U
AOCTUTHYTBIX ycnexoB. TakKe nporpamma BTOPOW LWKO/bl AO/IKHA NpeaycMaTpmBaTb pa3paboTky 15
COBMECTHbIX M1aHOB BTOPOr0 payHZa Ha OCHOBE aHa/M3a peanu3aunn npeaplayuwmx naaHos (no
pesynbTaTam 1-i WKOAbI) U UX COOTBETCTBYIOLLYIO OLEHKY U YTBEPXKAEHWE co cTopoHbl KO B xoae
LUKOAbI.

1.10. Conduct the second 3-day Cross-border School involving youth (Youth Contact Groups
members) from Kyrgyzstan and Tajikistan in Osh district/city (6-7 people from every village, minimum
48 participants in total). The Contractor is to cover all transportation/accommodation/meal and the
other costs for participants from Kyrgyzstan and Tajikistan. Gender balance should be taking into
consideration when preparing list of participants / Mposect BTOpylo 3-AHEBHYIO TPaHCTPaHUYHYIO
WKONMY € yyacTvem monogexu (uneHos KIM) u3 KbiprbiscTaHa M TafKMKMCTaHa Ha TeppuTopun
Ow\oKpecTHOCTM Mo 6-7 YeNI0BEK C KaxAoro cena (48 yyacTHMKOB). KOHTpaKTep A0/I3KEeH MOKPbIBaTb
BCE TPAHCMOPTHble pacxoabl\ NPoXKMBaHME\NUTaHUE U ApYrMe Pacxoabl Y4aCTHMKOB U3 Kblprbi3cTaHa
n TagRuKncTaHa. MNpy opMmmnpoBaHMM CNNCKA YHACTHUKOB A0/IXKEH BbITb yUTEH reHAepHbIM BanaHc:

Villages, Kyrgyzstan / Cena, Kvip2biscmaH: Villages, Tajikistan / Cena, TadxcukucmaH:
1.  Kulundu / KynyHdy 1. Ovchi-Kalacha / Osyu-Kanaua
2. Internatsional / UimepHayuoHan 2. Sada /Cada
3. Maksat / Makcam 3. Khistevarz / Xucmesaps
4. Borborduk / bopbopdyk
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th

5. Arka/Apka

Identical school will be conducted in Tajikistan by local Contractor contracted by UNDP Tajikistan for
e following villages / Takaa e wkona 6yaer nposoauTbcA B TagskukucrtaHe mecTHbim HIMO npwm

nopaepxke MPOOH TagKMKUCTaH oA cnepyowmx cen:

Villages, Kyrgyzstan / Cena, Koip2bi3cmaH: 8. Pasky-Aryk / lMackel-Apbik

9. Dobo, Chon-Talaa / Jo6o, Yon-Tanaa
1. Aksai, Kapchygai / Akcali, Kanusieali 10 Karabak / Kapa6axk

2. Uch-Dobo, Tash-Tumshuk / Yu-/]o6o,

Villages, Tajikistan / Cena, TadxcukucmaH:
Taw-Tymwyk, & J /

7. Vorukh /Bopyx

8. Khodzhai-Alo / Xodxau-Ano

4. Min-Bulak, Min-Oruk / MuH-bynak, 9. Somonien / ComoHueH
MuH-Opyk 10. Chorkuh / Yopkyx

11. Surkh / Cypx

12. Lakkon //lakkoH

3. Kok-Tash / Kok-Taw

5. Ak-Tatyr / Ak-Tamelip
6. Orto-Boz / Opmo-bo3

7. Samarkandek / CamapraHoek

The second round of Joint Plans (as a result of the second school): / Bmopoli payHO cosmecmHbIX aaHo8

(8

pe3ysnbmame 8mopoli WKOobl):

1.11

1.12

1121

1.12.2

Take part in the second 3-day Cross-border School conducted by Contractor in Tajikistan
(Khudjand/Khuzhand city) for Youth Contact Groups members from the villages listed above. Arrange
participation and cover cost of travel of 2 participants from Contractor to Khuzhand/Kairakkum city of
Tajikistan / MpUHATbL yyacTMe Ha BTOPOMN TpexaHEBHOM WKone, nposogumoit HMO B TagskuKucTaHe (B T.
XyasaHa/Kapakkym) ana KIM u3 cen, ykasaHHbIx Bbile. OpraHn3oBath ydactve yneHos KIM c cen
KbIprbi3cTaHa B 3TOW LWKOJIE M NPeasyCMOTPETb PAacXobl HA NMpoess, 2-X y4acTHUKOB oT MNoapsaayvka B
ropoa XyaxaHg, / Kalipakkym TagskMKuUCTaHa

Ensure the development of at least 15 Joint Plans (1 Youth Contact Group delivers 1 Plan) as a result of
the second school (held in Kyrgyzstan and Tajikistan), taking into account the experience of the
implementation of Joint Plans in the first round. Each Joint Plan must containat least 2 events (see
examples of activities. In Sec. 1.4). / Obecneuntb pa3paboTky He meHee 15 COBMECTHbIX NJaHOB
mosiogexkn (1 KIM nogaet 1 MnaH) B pesynbTate BTOpoW LLUKOAbI (NpoBeaeHHON B Kbiprbi3cTaHe U
TaaKMKUCTAHE) C y4ETOM OMblTa PeanusaumyM COBMECTHbIX MIAaHOB NO NepBoMy payHay. Kaxkabil
COBMECTHbIV N/IaH LO/IKEH NpesycMaTpuBaTb NpOBeAeHME He MeHee 2-X MeponpusaTuid (npumepbl
MeponpuaTuii cm. B n. 1.4).

The participants of the school present their Joint Plans on the second day of school for the Evaluation
Commission (which is formed beforehand) / CoBmecTHble naaHbl NPe3eHTYIOTCA YY4aCTHUKAMM LWKO/bI
BO BTOPOM AeHb LWKO/bl 3apaHee cpopMUpPOBaHHOK KoMMccum Mo oueHKe.

Evaluation Commission shall consist of not less than 5 members from the representatives of local
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1.12.3

1.12.4

government, local or regional structures working with youth, representatives of the Contractor and
UNDP / Komwuccua Mo OuEeHKe [A0/KHa COCTOATb M3 He MeHee 4Yem 5 uesnoseK M3 yucna
npeactasutener  MCY, MeCTHbIX WM  PAMOHHBIX CTPYKTYp, paboTalowWmx C MOJIOLENbIO,
npeactasuteneit KoHtpaktopa n MPOOH.

Evaluation Commission evaluates each of the action plan and approves in case of their compliance
with pre-agreed criteria by the Contractor and UNDP (including each activity of the plan). If a certain
activity does not meet the criteria, then the Evaluation Commission provides recommendations for
the revision to Youth Contact Groups. / KO npoBoAUT OLLEHKY KaxA0ro M3 MeponpuATUA NaaHa 1 B
CNy4yae COOTBETCTBMA MX 3apaHee pas3paboTaHHbIM KOHTpaKTOpom u cornacosaHHbim ¢ MPOOH
KpUTEpUAM yTBEPKAAET NAaH (B TOM YMCae KaxKgoe MeponpuaTue, BKAKOYEHHOoe B NaaH). B ciyyae,
ec/in onpeaeneHHoe MeponpuaTMe He COOTBETCTBYET KpuTepuam, To KO AaeT CBOM peKoMeHAaL MY Ha
AopaboTky KIM.

Modified Joint Plans by Youth Contact Groups are presented to Evaluation Commission and, in case
of a positive decision by Evaluation Commission, are finally approved during the third day of the school
by Evaluation Commission minutes / [JopaboTaHHble KM coBmecTHble naaHbl npeseHTytotca KO u, B
c/ly4ae NonoxutenbHoro pewenus KO no HUM, GUHANBbHO YTBEPKAAIOTCA B TPETUM AeHb Narepa
npoTtokosiom KO.

1.13. Implement together with members of Youth Contact Group first round of about 15 approved

Joint Plans by Evaluation Commission in the territory of Kyrgyzstan, in coordination with the UNDP in
Kyrgyzstan and in collaboration with local NGOs from Tajikistan. \ CoBmecTHO ¢ yneHamu KI'M
peannsoBatb NpumepHo 15 0n06peHHbIXx KO COBMECTHbIX MJAHOB B pamMKax BTOPOro payHAa Ha
Tepputopumn KbiprbidctaHa B KoopanHaumu ¢ NMPOOH Kbiprbi3ctaH U B COTPYAHUYECTBE C MECTHbLIM
HMO u3 TagXnKncTaHa.

1.14. The total budget of the UNDP project in support of about 30 Joint Plans (15 plans based on

1.15.

1.16.

the results of the first 5-day school and 15 plans based on the results of the second 3-day school)
within the given Terms of Reference is 50,000 US dollars. The amount of each joint plan (from the
Kyrgyz side) varies and it is expected that the average amount will be 1,666 US dollars.. / O6wui
bogkeT npoekta MPOOH B nopaepxKy npumepHo 30 coBMecTHbIX nnaHoB (15 nsaHoB no
pesynbTaTam nepsBow 5-TW AHEBHOM LWKO/bI M 15 NAaHOB No pesyabTaTam BTOPOM 3-X AHEBHOM LLKO/bI)
B paMKax AaHHOro TexHu4yeckoro 3agaHusa coctasnadeT 50 000 gonnapos CLUA. Cymma Ha Karkapli
COBMECTHbIW TMJIaH MOMET BapupoBaTbCA W MNpeanonaraeTca 4YTo CpeaHuidi pasmep OAHOro
COBMECTHOrO MNaaHa (C KblprbI3CKOM CTOPOHbI) byaeT cocTaBnatb 1666 gonnapos CLUA.

Organize exchange visits between Youth Contact Groups from Kyrgyzstan and Tajikistan (at least 3
visits to the Sughd region, and 2 visits to Batken, at least 10 participants in each visit, at least 3 people
from Youth Contact Groups). / OpraHu3oBaTb BM3UTbI MO 06MeHy onbiTom mexay KIM u3
KblprbisctaHa v TagsKukucTaH (He meHee 3-x  Bu3uToB B Corauiickyto obnactb M 2-X BUM3WUTOB B
BaTKkeHcKyto, He meHee 10 y4acTHMKOB B KaX4,0M BM3UTe, He MeHee no 3 yen ns KIM).

Provide information support of different component of activities (schools, Joint Plans). Release of at
least 5 blogs / success stories of young people in the social networks of at least 2 TV news reports (on
cross-border schools, progress in the implementation of a Joint Plan that will be broadcast as part of
the news unit at the regional level at least once), at least 3 published articles in print / electronic media
and prepare 2 video diary schools. / ObecneunTtb MHGOPMaLLMOHHOE CONPOBOXKAEHME AEATENBHOCTM
KOMMOHEHTa (LIKO/Ibl, COBMECTHble MaaHbl). BbinycTuTb He meHee 5 6s10ros/uctopuii ycnexa ot
MOJIOZEXMN B COL. CeTAX, He MeHee 2 HOBOCTHbiXx TB penopTaxkel (0 TpaHcrpaHuyHbix LUKonax,
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nporpecce B peanmsaunmn COBMECTHbIX MJ1aHOB KOTOpble ByayT TPaHCAMPOBATLCA B pamKax 6/10Ka
HOBOCTEN Ha PErMoHaIbHOM YPOBHE MUHUMYM OAMH pa3 ), He meHee 3 onyb/IMKOBAHHbIX CTaTel B
neyaTtHbIxX/31eKTPoHHbIX CMW 1 NoaroToBuThb 2 BUAEO-AHEBHUKA LUKO.

Expected results / Oxkngaembie pe3ynbrarbi:

1.1. The Concept and program of the first 5-day Cross-border School are developed and finalized /

PaspabotaHa M npeaocTaBieHa KOHUeNuua W nporpamma nepBoil 5-AHEBHOM TpaHCrpaHWYHOM
LLKOAbI.

1.2. The formats of Joint Plans, as well as events criteria for the Joint Plans are developed / Paspa6oTaH u

1.3.

npegocTtasieH GopmaT COBMECTHbIX MIAHOB, @ TAKXKe KpUTEpUW MEepPONpUATUN O1A COBMECTHbIX
NnAaHoB.

The first Cross-border School involving minimum 85 participants from Kyrgyzstan and Tajikistan is
conducted, the report on school is prepared / NMpoBeaeHa nepsasa TpaHCrpaHMYHas WKo/a C yYacTUem
85 monogexu us KbiproidctaHa v TaAKMKUCTaHA, NPeAOCTaBAEeH OTYET MO LWKONeE.

1.3.1. Participation of 2 participants from Contractorat Cross-Border School in Khuzhand/Kairakkum city

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

of Tajikistan is arranged / 2 y4acTHMKa OT KOHTpaKTepa MPUHAAW yyacTue B TPaAHCrpaHWUYHOWM

wKone B r.XyaxaHa\Kapakkym B TagsKMKMCTaHe
Minimum 15 Joint Plans are developed by the School participants / PaspaboTaHbl 1 npegocTasieHbl
He meHee 15 coBMeCcTHbIX NaHOB y4aCTHUKaMM LUKO/1 B paMKax NepBoro payHaa
At least 15 Joint Plans of youth in the first round are implemented. The report on the implementation
of at least 15 Joint Plans is provided. / PeannsoBaHo He MeHee 15 COBMECTHbIX M1aHOB MO/IOAENKM B
paMKax nepsoro payHaa. MpesoctaBneH oT4eT No peannsaumm He meHee 15 coBMECTHbIX NA1aHOB.
Regular meetings with Youth Contact Groups’ members aimed at addressing working issues,
additional planning, preparation for the events etc are organized (the meetings should be organized
with each of Youth Contact Groups, frequency of meetings should be agreed with UNDO, at least 10
meetings) / [MposeaeHbl perynapHble BcTpeun ¢ KIM pgna peweHusa paboumx BOMPOCOB,
[OMO/THUTE/IbHOTO MJIAaHUPOBAHWA, MOATOTOBKM K MEPONPUATUAM U T4, (BCTpeun ¢ Kaxabim 15 KIM
perynsapHoCTb A0/KHa bbITb cornacosaHa ¢ [MPOOH, muHumym 10 BcTpeu).
The assessment of the needs of the Youth Contact Groups members in additional knowledge and skills
is conducted, the report on the assessment of the needs is prepared. The leadership program for
Youth Contact Groups members is developed. The programs for minimum 2 training modules under
the leadership program are developed/MpoBegeHa oueHKa noTpebHocTelr uneHos KIM B
[ONONTHUTENbHBIX 3HAHMAX M HaBbIKaX U MPEAOCTaB/IEH OTYET MO OLLeHKe noTpebHocTel. PaspaboTaHa
nporpamma nnMaepcTsa Anasa Moaogexun uneHos KM BKAtoYaoLWLan MUHUMYM 2 y4ebHbIX Moayns
Minimum 12 trainings under the leadership program are conducted, the reports on the trainings are
prepared / MNpoBeaeHo He MeHee 12 TPEHWHIOB B pamKax NPOrpammbl AUAEPCTBA, NPesoCcTaB/eH
OTYET MO NPOBEAEHHbIM TPEHUHIAM.
The Concept and program of the second 3-day cross-border school are developed and finalized /
PaspabotaHa M npepocTaBieHa KOHUENUMA M MpOrpamma BTOPOW 3-AHEBHOW TpaHCrpaHWUYHON
LIKOAbI.

1.10. The Second Cross-border school involving 48 participants from Kyrgyzstan and Tajikistan is

conducted. The report on the second school is prepared / NpoBegeHa BTopas TpaHCrpaHUYHas WKoAa
c ydactmem 48 yenoBek Monoaexu us KolproisctaHa v Tag)mnKkncTaHa, npeaocrTasneH oTyeT rno BTopoi
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LKone.

1.10.1. Participation of 2 participants from Contractor at Cross-Border School in Khuzhand/Kairakkum city

of Tajikistan is arranged / O6ecneuyeHo y4acTue 2-x ydacTHUKOB OT Moapaaunk\KoHTpaKTepa B

TPaHCrpaHMYHOM WKoe B ropoae XyaxaHa / Kapakkym, TagxuKMUCTaH

1.10.2.

At least 15 Joint Plans are developed by the participants of the school as the result of the second

round / Pa3paboTaHbl 1 NpeaocTaBaeHbl He MeHee 15 COBMECTHbIX M/1aHOB y4aCTHUKAMM LLIKOA B

paMKax BTOpOro payHaa

1.10.3.

At least 15 Joint Plans of youth are implemented within the second round. The report on the

implementation of the second round of Joint Plans is provided. / PeannsosaHo He meHee 15

COBMECTHbIX MJIAHOB MOJIOAENKM B paMKax BTOPOro payHaa. lpeaocrassieH oTyeT No peanmsauum

BTOPOro payHAa COBMECTHbIX MN/IaHOB.

1.11.

Minimum 5 exchange visits arranged and the report is prepared (between Youth Contact

Groups members of Kyrgyzstan and Tajikistan) / MposeaeHbl MUHUMYM 5 OBMEHHbIX BU3UTOB

MOI0AEXKN N NpeaoCcTaB/ieHbl 0TYeTbl Mo HUM (Mexay KIM KbiprbiacTaHa n TagyKMKMCTaHa).

1.12.

Information support of the component activity is provided (schools, Joint Plans). At least 5

blogs/stories of success from youth in social networks are posted, at least 2 TV reportages (about

schools and/or the process of implementation of Joint Plans) are broadcasted at regional level and 2

video-diaries of school are produced, at least 3 articles in press/electronic media are published. /

ObecneyeHo MHPOPMALIMOHHOE COMPOBONKAEHME AEATE/NIbHOCTM KOMMOHEHTa (LUKO/bl, COBMECTHbIE

naaHbl). BbinyweHo He meHee 5 610roB/MCTOpPUIN ycrnexa OT MOJIOAEXKM B COL,. CETAX, He MeHee 2

HOBOCTHbIX TB penopTtaxeit (o TpaHcrpaHuyHbix LLIKonax, nporpecce B peanusaumm COBMECTHbIX

NJIaHOB NPOTPAHCANPOBAHbI Ha PErMOHAIbHOM YPOBHE), He MeHee 3 cTaTel B MeYaTHbIX/31EKTPOHHbIX

CMW u 2 Bnaeo-gHeBHMKA LWKOA NOA4rOTOBAEHbI.

C. FINAL DELIVERABLES / OXXWOAEMbIE PE3Y/IbTATbI

1.2.

1.3.

1.4.

approaches and detailed planning with UNDP / NposeaeHa
paboyas BCcTpeya no fopaboTke MeToA0N0MMU U NOAXOA0B U
AeTanbHOMY NaHMpoBaHWMIo ¢ npeacTtasutenamu NPOOH
Developed and approved a detailed concept and program of
the first 5-day cross-border school. / Pa3spabotaHa wu
YTBEPKAEHA AETabHAA KOHLENLMA M NPOrpamma nepsoi 5-
OHEBHOW TPaHCrPaHWYHOM LLKOAbI.

The formats of Joint Plans, as well as events criteria for the
Joint Plans are developed / PaspabotaH u yTBepaeH
$OpPMaT COBMECTHbBIX MIAHOB Y KPUTEPUM K MEPONPUATUAM.
Developed and approved criteria for evaluating the Joint
Plans for Evaluation Commission / Paspa6otaHbl u
yTBEPXKAEHDI KpUTepumn oLeHKM COBMECTHbIX NiaHoB ana KO

contract signing
/ 14 pHeii nocne
noanucaHusa
KOHTpPaKTa

PRODUCTS / PE3Y/IbTATbI DEADLINE FOR PAYMENT
SUBMISSION / STRUCTUR
KPAMHUI CPOK E / CXEMA
NnoAA4YN OMNATbDI
1 | 1.1. Working meeting is held to finalize the methodology and | 14 days after 15%
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1.5.

Evaluation Commission formed / CdopmunposaH coctas KO

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

The first Cross-border School involving minimum 85
participants from Kyrgyzstan and Tajikistan is conducted, the
report on school is prepared [poBegeHa nepBas
TPaHCrpaHMYHaA LWKona ¢ y4dactmem 85 Monoaexum us
KbiprbisctaHa mn TagXuKucTaHa, npeaoctaBneH oTyeT no
LwKone

Developed and provided by at least 15 members of the Joint
Plans of schools (at least 2 events in every respect) /
PaspaboTaHbl U NpeaocTaBaeHbl He meHee 15 coBMEeCTHbIX
MNIaHOB YYaCTHUKAMM LIKON (He meHee 2 MeponpuATUin B
Ka»kAoM nnaHe)

The assessment of the needs of the Youth Contact Groups
members in additional knowledge and skills is carried out,
the report on the assessment of the needs is prepared /
MNpoBeseHa oueHKa notpebHocTer uyneHos KIM B
OOMNOJIHUTE/IbHBIX 3HAHWMAX W HaBblkax M MpenocTaB/ieH
OTYET MO OLLEHKe NoTpebHocTe.

Developed and provided the leadership program for Youth
Contact Groups members. The programs for minimum 2
training modules are developed / PaspabotaHa u
npeaocTaBseHa Nporpamma AMAepcTsa Ans uyneHos KIM.
PaspaboTaHbl M NpeaocTaBiAeHbl NPOrpaMmmbi\MOAyU He
MeHee 2 TPEHUHIOB B PaMKax Nporpammbl IMAEPCTBa.

At least 1 blog/story of success from youth in social
networks is posted, at least 1 video-diary of school is
produced / BbinyweHo He meHee 1 610roB/UcTOpUit ycnexa
OoT monogexu B cou,. Cetax u 1 Buageo-gHeBHUK LLIKosbI
NMOArOTOBJIEH.

2 months after
contract signing

/ 2 mecaua nocne
noanucaHus
KOHTpaKTa

20%

3.1.

3.2

3.3.

Minimum 3 trainings under the leadership program in the city
of Batken are conducted, the reports on the trainings are
prepared / MNposeaeHo He MeHee 3 TPEHUHIOB B pPamKax
nporpammbl AngepcTea B r.baTkeH, NpeaocTaBieH OTYET Mo
NpoBeAEeHHbIM TPEHUHIaM.

Minimum 2 meetings with Youth Contact Groups members
aimed at addressing some working issues, additional planning,
and preparation for the events are held / NposeaeHbl He
MeHee 2-x peryaapHbix BcTped ¢ KIM gns peweHusa pabounx
BOMNPOCOB, AOMNO/IHUTENIbHOIO MAAHWPOBAHWUA, NOATOTOBKU K
MepOonpUATUAM U T4,

Information support of the component activity is provided
(Joint Plans). At least 2 blogs/stories of success from youth in
social networks are posted, at least 1 TV reportage is
broadcasted at regional level and at least 1 article in
press/electronic media is published / O6ecnevyeHo
MHbOPMALMOHHOE COMpPOBOXAEHNE AeATeNbHOCTU
KOMMOHEHTa (NeTHMe  LWKOAbl, COBMECTHble  MNJaHbl).
BbinyweHo He mMmeHee 2 6noros/uctopuii  ycnexa oOT
MOJ/IOAEXN B cCOL. ceTAx, He meHee 1 HoBocTHOro TB
penopTaska, He meHee 1 cTaTbM B MeYaTHbIX/3NEKTPOHHbIX

After 4 months
after contract
signing / nocne 4-x
mecAueB Cco AHA
noanucaHuns
KOHTpaKTa

10%
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CMW.

4.1.

4.2.

4.3.

Minimum 3 trainings under the leadership program in the
city of Batken are conducted, the reports on the trainings are
prepared / MpoBegeHo He meHee 3 TPEHMHIOB B pamKax
nporpammsbl MaepcTea B r.baTkeH, npeaocTaBieH OTYET No
npoBeAeHHbIM TPEHUHIaM.

Conducted 2 exchange visits of young people (between
Youth Contact Groups from Kyrgyzstan and Tajikistan).
Report provided / MposeaeHbl 2 06MeHHbIX BU3MTa
monogexu (mexay KFM KbiprbisactaHa v TagskMKMCTaHa).
MpepocTasneH otyet

Minimum 2 meetings with Youth Contact Groups members
aimed at addressing some working issues, additional
planning, and preparation for the events are held /
MpoBeaeHbl He meHee 2-x perynsapHblx BcTped ¢ KIM ana
peleHuns paboymx BONPOCOB, AOMNOJHUTENBHOTO
NAaHMPOBAHMA, MOATOTOBKM K MEPONPUATUAM U TA,

After 6 months
after contract
signing / MNocne 6
MecAaues Cco AHA
noanucaHuns
KOHTpaKTa

20%

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Provided financial support for about 15 Joint Plans (first
round) /OKasaHa dpMHaHCOBas NOAAEPHKKA NO NpumepHo 15
COBMECTHbIM MJ/1aHam (NepBbli payHAa)

The Concept and program of the second 3-day Cross-border
School are developed and finalized / PaspabotaHa wu
npefocTaBieHa KOHLEeNnuus W nporpamma BTOpon  3-
OHEBHOM TPaHCrPaHUYHOM LWKOAbI.

The second Cross-border School involving minimum 48
participants from Kyrgyzstan and Tajikistan is conducted. The
report on the second school is prepared. / MNposeaeHa
BTOpas TPAHCrPaHWYHas LWKOA C yyacTrem 48 MonogeKun us
KblprbisctaHa M TaAsKUKUCTaHA, NPeLoCTaBNeH OTYeT Mo
BTOpOM WKone. MNpefocTaBieH oTyeTt

Developed and provided at least 15 Joint Plans (second
round) school participants (at least 2 events in every respect)
/ PaspaboTaHbl M NpeaocTaBneHbl He MeHee 15 COBMECTHbIX
NnaaHoB (BTOPOM payHA) y4aCTHMKaMM LWKoA (He meHee 2
MEpPONPUATUI B KAXKAOM NJ1aHe)

Minimum 2 meetings with Youth Contact Groups members
aimed at addressing some working issues, additional
planning, and preparation for the events are held. /
MpoBeaeHbl He meHee 2-x perynapHbix BcTped ¢ KIM ana
pelweHus paboumx BOMpPOCOB, [ONO/IHUTE/IbHOTO
NAAHMPOBAHUSA, NOATOTOBKM K MEPONPUATUAM U TL,
Information support of the component activity is provided
(schools, Joint Plans). At least 2 blogs/stories of success from
youth in social networks are posted, at least 1 TV reportage
is broadcasted at regional level and 1 video-diary of school
are produced, at least 1 article in press/electronic media is

published. / ObecneyeHo MHbOPMaLMOHHOE
COMpPOBOMAEHNE AEATENbHOCTM KOMMOHEHTa  (LKOAbI,
COBMECTHble  NAaHbl).  BbinyweHo He  meHee 2

8 months after
contract signing /
Mocne 8 mecAaues
co OHA
noAnucaHus
KOHTpaKTa

15%
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6710roB/UCTOPUIA yCriexa OT MOJIOAEKM B COL. CeTaAX, He
meHee 1 HoBocTHOro TB penopTaxa, He meHee 1 cTaTbu B
neyvaTtHbIX/31eKTPoHHbIX CMW 1 1 BUAEO-AHEBHMKA LLKOI.

6.1. Minimum 6 trainings under the leadership program in the
city of Batken are conducted, the reports on the trainings are
prepared / NpoBegeHo He meHee 6 TPEHMHIOB B pamKax
nporpammbl AngepcTea B r.6aTkeH, NpegocTaBaeH OTYeT Mo
NpPOBeAEHHbIM TPEHUHIAM.

Minimum 2 meetings with Youth Contact Groups members
aimed at addressing some working issues, additional
planning, and preparation for the events are held. /
MpoBeaeHbl He MeHee 2-X peryasapHbix BcTped ¢ KIM gna
pelleHuns paboumnx BOMPOCOB, [OMNONHUTENIbHOTO

NNaHNUPOBaHUA, NOATOTOBKU K MeEPONPUATUAM U TA

6.2.

11 months after
contract signing /
Mocne 11 mecaues
CO AHA
noanucaHms
KOHTPaKTa

10%

7.1. Minimum 2 meetings with Youth Contact Groups members
aimed at addressing some working issues, additional planning,
and preparation for the events are held. / MpoBegeHbl He MeHee
2-x perynspHbix BcTped ¢ KITM gns peleHua pabounx BONpocos,
[ONONIHUTENIbHOTO NIAHUPOBAHUSA, MOATOTOBKMU K MEPOMNPUATUAM
nTa,.

7.2. Conducted 3 exchange visits of young people (between Youth
Contact Groups from Kyrgyzstan and Tajikistan). Report provided
/ MpoBeaeHbl 3 0BMEHHbIX BU3UTA Monodexu (mexkay KM
KblprbisctaHa 1 TagsKukuctaHa). NpegoctaBneH otyeT

7.3. Provided information support for component activities
(schools, Joint Plans). Produced at least 1 article in print /
electronic  media / Ob6ecneyeHo  MHbOPMALMOHHOE
COMPOBOXKAEHME OeATeNbHOCTU KOMMOHEHTA (wkosbl,
COBMECTHble MAaHbl). BbinyweHo He MmeHee 1 cTaten B
neyaTHbIX/31eKTPoHHbIX CMW.

7.4. Provided financial support for about 15 Joint Plans (second
round) / OkasaHa ¢MHaHCOBas noAadepyKa no npumepHo 15
COBMECTHbIM MJlaHaM (BTOPOW payHA)

14 months after
contract signing /
Mocne 14 mecaues
CO AHA
noanucaHmn
KOHTPAKTa

10 %

Total / Bcero

100%

D. Duration of works / MpogonkurenbHoctb pa6oT

Duration of Contract / NpoaonXuTesbHOCTb KOHTPaKTa: 14mecaues

E. Area of operations / Mecto nposegeHus pabot

Territorial scope: Batken region / TeppuTopuanbHbiit 0xBaT: BaTkeHcKas 061acTb
REPORTING REQUIREMENTS / TPEBOBAHUA NO OTYETHOCTU

Reporting and accountability / OT4eTHOCTb M NOAOTYETHOCTD:

Contractor will be submitting the reports based on the results achieved in agreed format stating all actions
taken during the assignment. Report to be submitted after each deliverable result achieved and agreed with
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UNDP PDP Dimension Chief according to schedule. Upon completion of the assignment the Contractor will
submit final report with all documents developed for the whole assignment to be agreed with UNDP PDP
Dimension Chief Serve as a justification for interim and final payments. In case of necessity the Contractor
should finalize the expected products before making a final payment. / KoHTpaktep 6yaeTt npeactasnatb
OTYeTbl Ha OCHOBe pe3ynbTaToB (NPOAYKTOB), AOCTUTHYTbIX B COr/acoBaHHOM d¢opmaTe No BCeEM
MepPOonNpPUATUAM, BbIMOJHEHHbIM BO Bpems 3aaaHuA. OTyeTbl ByayT npeacTasieHbl NOC/E KaXKA0ro pesynbTaTta
C NPUNOXKEHMEM MPOMENKYTOUHbIX MPOAYKTOB, AOCTUIHYTbIX B COOTBETCTBUM C FPAadUKOM U COMTaCOBAHUIO C
PykosoauTtenem nporpammbl «Mup n Passutne» NMPOOH/MeHeaykepom HaumoHanbHoro OPM MPOOH ans
OCYLLECTBNEHUA COOTBETCTBYIOLWMX ONAAT, NPeAyCMOTPEHHbIX KOHTPaKTOM. [ocne 3aBeplueHUs KoMMieKca
YCTAHOBNEHHbIX 3agaHuit  [oApAAYMK NPEeACTaBUT  OKOHYATENbHbIM  OTYET C  MNPUIONKEHWEM  BCeX
NnoAroToBAEHHbIX [LOKYMEHTOB, KOTOPbIN A0/XKEH ObITb COTracoBaH M 0406peH ¢ PykoBoaMTENEM NPOrpaMmmbl
«Mwup un Passutne» NMPOOH / MeHeaskepom HaumoHanbsHoro OPM MPOOH ana ocyuwiectsneHua GuHanbHOM
onnaTtbl. B cnyyae Heobxoammoctu MNogpagunk AopabaTbiBaeT NOATOTOB/IEHHbIE OXUAAEMbIE MPOAYKTbI A0
COBepLIEHMA OKOHYaTeIbHOM onAaTbl.

Types of reports / Buabl otyeToB:

Interim / final reports including narrative reports on the achievement of results shown in the table of expected
results / MpomexyTouHble/PUHANBHBIV OTYETbI, BKAOYAA ONUCaTe/IbHbIE OTYETbI MO AOCTUNKEHMUIO Pe3ybTaToB
YKasaHHbIX B TabauLLe 0XKMAAEMBIX PE3Y/IbTAaTOB:

- Interim Report No1 - after 14 days after the signing of the Contract; / MpomeskyTouHblit otyeT Nel - nocne 14-
TV gHel nocne noanucaHua KoHTpaKTa;

- Interim Report No2 - after 2 months after signing the contract; / MpomexyTouHbiit otyeT No2 - nocne 2-x
mecsLeB nocae nognucaHus KoHtpakTa ;

- Interim Report Ne3 - after 4 months after signing the contract; / MpomexyTouHbiit otyeT Ne3 - nocne 4-x
MmecsLeB nocae nognucaHus KoHTpaKTa;

- Interim report Ne4 - after 6 months after signing the contract; / NpomesKyTouHbiit ot4eT No4 - nocne 6-Tu
mecsaLeB nocne nognucaHua KoHTpaKTa;

- Interim Report No5 - after 8 months after signing the contract; / MpomexyTouHblit otyeT No5 - nocne 8-mu
mecsLeB nocne nognucaHua KoHTpaKTa;

- Interim Report No6 - after 11 months after the signing of the Contract; / MpomeskyTouHbili otyeT No6 - nocne
11-t1 mecaues nocne nognucaHua KOHTPaKTa;

- Final Report (including the financial statements for the Joint Plan) - after 14 months after the signing of the
Contract; / ®uHanbHbIV OTYeET (BKAtOYAA GUHAHCOBbIE OTYETHI O COBMECTHBIM N1aHam)- nocne 14-Tv mecsues
nocne nognucaHua KoHTpaKTa;

o Brief monthly reports on the progress of the project in the interim period / KpaTkue exxemecauHble
OT4YeTbl MO NPOrpeccy NPOeKTa B MPOMENKYTKE OTYETHOIO Nepuoaa;

o Contractor work must conform to the system of monitoring and evaluation, as well as quality control,
established by UNDP, the Contractor shall provide the necessary information, reports, statistical data according
to the stipulated schedule. / PaboTa KoHTpaKTOpa A0/13KHa COOTBETCTBOBATL CUCTEME MOHUTOPUHIA U OLLEHKMU,
a TaK)Ke KOHTPO/A KayecTBa, ycTaHoBAeHHOW MPOOH, KoHTpaKTop Ao/KeH NpefoctaBaaTb HEObXoAMMYyO
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MHPOPMaLLMIO, OTYETbI, CTAaTUCTUYECKME AAHHbIE COTIaCHO OrOBOPEHHOMY rpaduKy.

. Interim reports must be submitted according to the formats, agreed with UNDP, which include both
substantive and financial (Grants) of Part. / pomesKyTouHble OTUYETbI A0/IXHbI 6bITb NPEeA0CTaBAEHbI COracHO
dopmaTtam, cornacoBHHbIM ¢ MPOOH, KoTopble BKAOYAIOT KaK CoAeprKaTesibHyl0 Tak U ¢uHaHcoBylo (Mo
rpaHTam) Yyactu.

Terms of payment / Ycnosua onnartbl

* The Contractor will report according to the schedule from the date of contract signing based on the
results achieved in agreed format stating all actions taken during the assignment. / KoHTpakTop byaet
NpeACcTaBNAATb OTYETbl COMIAaCHO rpadurKa C AaTbl 3aK/JOYEHMA KOHTPAKTa Ha OCHOBE pe3ynbTaTos,
OOCTUTHYTBIX B COF1aCOBAaHHOM GopmaTe Mo BCEM MEPONPUATUAM, BbINOJHEHHBIM BO BPEMS 3a4aHUA

e Payments to cover component except financing Joint Plans (management and operational costs) shall
be made in several installments as per the schedule indicated in Final Deliverables Table. / Bbinnatl
AN MOKPbLITUA PACcXOL0B NO KOMMOHEHTY, He BKAtouatowwero ¢puHaHcupoBaHne COBMECTHbIX N1aHOB
(aAMUHUCTPATUBHBIX M OMNEPaALMOHHBbIX PAcXo4oB) ByayT OCYWEeCTBAATbCA TPaHLWaMW COrlacHo
rpadunKy, ykasaHHOMy B Tab/iMLLEe OXKMAAEMbIX PE3YNbTATOB.

Terms for disbursement of funds for Joint Plans / Ycnosusa Bbigaum cpeacts ana COBMeCTHbIX N1aHOB:

e The payment schedule will be agreed with the Contractor before the start of the assignment. / T'paduk
nnatexen byaert cornacosaH ¢ KOHTapKTEPOM [0 Havyana BbINOJHEHWA 3a43HUSA

o  Funds should be provided by the Contractor to cover all costs as per to approved budgets of joints
plans. After the funds have been allocated by the Contractor to implement Joint Plans the Contractor
shall provide reporting documents to UNDP proving all expenses in accordance with approved budget
by EC. Thereafter UNDP will reimburse expenses and costs of the Contractor. /Cpeactsa 40HbI 6bITb
npefocTasnaeHbl KOHTPAKTOPOM A/ MOKPbITUA BCEX PACXOA0B COMTACHO YTBEPKAEHHbIM broaKeTam
COBMECTHbIX NaaHoB. Mocse Toro Kak KOHTPaKTOB MOKPbIN pacxodbl A4S peanv3alinm COBMECTHbIX
MJaHOB, OH [O/IKEH MpesoCTaBUTb COOTBETCTBYIOWME [OKYMEHTbI, MOATBEPXKAAMOLME BCE
npousBefeHHble pacxodbl B COOTBETCTBUU C yTBep:KaeHHbIMm OK 6toaxketom. Mocne atoro, MPOOH
BO3MELLLAET 3TU cpeacTBa KOHTpaKTopy.

e In case the Contractor does not possess sufficient funds to cover costs for Joint Plans implenetation,
UNDP may agree the payment scheme with advance disbursement of funds to the Contractor. Such
payment can be disbursed after the finalization of the EC decision on approval of budgets for
implementation of Joint Plans. The basis for payment is a request to tranche with a list of approved
Joint Plans and its budget. The subsequent payments to the Contractor will be disbursed upon
providing reporting documents to UNDP proving all expenses in accordance with approved Joint Plans
budgets for the preceeding advance received. / Bcnyyasx ecnim KoHTpaKTop He pacnosaraert
[OCTaTOYHOM CYMMOM ANA NPOU3BEAEHUA ONNaTbl PAacxodoB MO peasv3aLmn COBMECTHbIX NIAHOB,
MPOOH mokeT cornacosatb rpadmK BbINAAT aBAaHCOBbIX CPeAcTB KOHTPaKTopy. Takasa BbINAaTa MOXKET
Npoun3BOAMUTLCA MOC/E TOro, Kak GpuHanmsnposaHo peweHne OK no yteepxaeHuio boaketos ana
peannsaumm COBMECTHbIX NiaHoB. OCHOBaHMEM AA BbiMAaTbl ByAET CAYKUTb 3anpoc CO CMUCKOM
YTBEPKAEHHbBIX COBMECTHbIX MJIAaHOB M WX OIOAKETOB NpUCYXKOaembix rpaHToB. lMocnegyrowme
nnatexun  KoHTpaktopy OyayT oOCylLecTBAATbCA Ha  OCHOBe npegocTtasiaeHnsa MPOOH
OTYETHOCTW/LOKYMEHTOB, MNOATBEP)KAAIOWMX BCE MPOM3BEAEHHbIe Pacxofbl B COOTBETCTBUM C
YyTBEPXKAEHHbIM 6IOAKETOM MO COBMECTHbIM MNaHaM 33 NpeaplayLumii aBaHCOBbIM NAATEMX.

e The amount of each installment shall not exceed USD 30,000.00; in case of any advance disbursement
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exceeding USD 30,000.00 UNDP reserves the right to request advance payment guarantee for the
respective amount to be provided by the Contractor./ Cymma Kaaoro TpaHLua He 40/13KHa NpeBbIWwaTh
30 000 gonnapos. B cnyvae npeaoctaBneHNA aBaHCOBbIX BbIN/IAT FPAaHTOBbIX CPEACTB, NPEBbILAOLLNX
30 000 gonnapos CLUA, TPOOH moxeT 3anpocuTb rapaHTUIO OT KOHTPaKTopa Ha COOTBETCTBYIOLLYIO
cymmy.

QUALIFICATION REQUIREMENTS FOR TECHNICAL EVALUATION
/ KBATU®UKALMOHHBIE TPEBEOBAHUA ANA TEXHUYECKOM OLLEHKM

Certificate of Registration of the business, including Articles of Incorporation, or equivalent document
if Bidder is not a corporation. /CBMAETENBCTBO O perucTpaumm busHeca, BKAOYaA cTaTbu 06
WMHKOPMNOPMPOBAHMM UM NOAODOHBIN LOKYMEHT, €C/IN YYACTHUK He ABAAETCA Kopropauuen

The Proposer’s experience in the implementation of: / OnbIT YuacmHuka me+Hdepa B peannsaumm:

- Minimum 2 contracts in the field of confidence building between bordering communities / Kak

MUHUMYM 2-X KOHMPaKmMa 8 obaacmu nocmpoeHus 008epusi U CHUMCEeHUS KOHQAUKMO8 mexoy

MpuU2PAHUYHBIMU coobujecmsamu ;

- Experience in conducting of at least 2 camps/ or schools, involving young people in Central Asia; /

oneim npogedeHus MUHUMYM 2-x nazepell/ uau wKosa ¢ ydacmuem npedcmasumesneli Mon00exu 8

LleHmpansHoli A3uu;

- Experience in developing and working with at least one network of initiative groups in border

communities with development a plan of activities aimed at building trust; / onsim co3daHus u

pabomel KaK MUHUMYM C 1-U cembio UHUUUGMUBHbLIX 2pyrn 8 MpuespaHUYHbIX coobujecmeax ¢

paspabomkoli naaHa ux 8esmensHOCMU, HanpPasseHHoU Ha nocmpoeHue 008epus;

- Experience in development of at least 3 training modules and conducting at least 3 trainings on
tolerance, or peace-building and/or non-violent methods of conflict resolution in Central Asia. / oneim
pabomei Mo pazpabomke MUHUMYM 3 MpeHUH208bIX MoOysell U nposedeHU0 KAaK MUHUMYM 3-X
mpeHUH208 HA memy  Mupocmpoumenbcmea  u/uau  nocmpoeHua — dosepus  u/unu
HeHacuabcmeeHHbIX Memodos paspeweHus KoOHGAUKmMos 8 LleHmpaneHol A3uu;

Detailed methodology and tools, which will be used for implementation of the tasks within TOR
including mechanism of building cooperation with the LSG bodies, youth and all relevant stakeholders
/ flcHoe W ueTKoe onucaHMe MeTOAO0/ONMYECKMX MNOAXOLOB WM WHCTPYMEHTOB, KoTopble 6yayT
MCMONb30BaHbl ANA pPeannsaumm 3agad B pamKkax T3, BKIOYAA MeXaHM3Mbl MOCTPOEHUA pPaboTbl C
MOJIOLEKbIO U APYTMMU CTENKXONAEPAMM.

Detailed calendar plan of actions to implement all activities within TOR / [leTanbHblIii KaneHAapHbIN
naaH No peannsaumm BCeEX MeponpuATUiA B pamkax T3.

The team includes at least 3 experts / KomaHaa BKAtoYaeT He meHee 3-X COTPYAHMKOB:

Team leader / /ludep KomaHObI:
v" Minimum Bachelor's degree or equivalent in the field of social and technical sciences /
MuHMMYM cTeneHb BakanaBpa MAM 3KBMBANEHT B 06/1aCTU COLMANbHBIX UAU TEXHUYECKUX
HayK
v" Minimum of 2 years experience in the management, implementation and monitoring of
projects on peace-building and confidence-building in the border communities of the Kyrgyz
Republic / MuHumym 2 roga onbiTa paboTbl B yNpaBAeHUM, peannsaumm u no MOHUTOPUHTY
NPOEKTOB NO MMPOCTPOUTENBLCTBY M MOCTPOEHUIO AOBEPUA B MPUrPaHUYHbIX cO0bLLEeCcTBaxX
Kblprbiackoi Pecnybnvkm
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v
v

At least 1 year of experience in cross-border mobilization of young people in the Kyrgyz
Republic / He meHee 1 roaa onbita paboTbl MO0 MOBMAU3ALMM NPUTPAHNUYHON MOIOAENM B
Kbiproizckoi Pecnybnuke

Experience in the development of a minimum 2 training modules and conducting of minimum
2 trainings for youth on tolerance, peace building . If necessary. UNDP may request
documentary proof of such experience / OnbiT B pa3paboTke MUHUMYM 2 TPEHWHIOBbIX
Mmoayne’i U NpPOBEAEHUID MUHUMYM 2 TPEHWMHIOB AN MOJIOAEXW MO TONEPaHTHOCTH,
mupocTpoutensctsy. Mpu Heobxoammoct MPOOH MoXKeT 3anpocuTb AOKYMEHTasibHOe
noATBEPKAEHME HAZIMUYUA TAKOrO OMbITa;

Fluency in Kyrgyz language / CBo6oaHOoe 3HaHMe KbIprbI3CKOro A3bIKa

Fluency in Russian language / CBo6oHOe 3HaHWe PyCcCKOro s3bika

Field team member N2l / NMonesoli coTpygHUK KomaHabl Nel:

v

v
v
v

Minimum Bachelor's degree or equivalent in the field of social and technical sciences /
MuHUMYM cTeneHb bakanaBpa UM sKBUBANEHT B 061aCTU COLMANBHBIX UM TEXHUYECKMX
HayK;

At least 2 years of experience in peace-building and confidence-building projects in the
border communities of the Kyrgyz Republic. Experience in the Batken region is an advantage.
/ He meHee 2 neT onbiTa paboTbl B NPOEKTax N0 MUPOCTPOUTENLCTBY M MOCTPOEHUIO
[,0BEepUA B NPUrpaHMYHbIX coobuiectsax Koiproisckoi Pecnybamku. OnbiT paboToi B
BaTKeHcKol 061acTh ABNAETCA NPENUMYLLLECTBOM.

At least 1 year experience in cross-border mobilization of youth / He meHee 1 roga onbita
paboTbl N0 MOBUAN3ALUMN MPUTPAHUYHON MOJIOLENKMN

Experience in conducting at least 2 trainings / OnbIT B NpoBeAeHUMN MUHUMYM 2 TPEHUHIOB
Fluency in Kyrgyz language / CBo6oaHOe 3HaHWE Kblprbl3CKOro A3bIK

Fluency in Russian language / CBo6oaHOe 3HaHWe PyCcCKOro si3bika

Field team member N22 / Monesoli coTpyaHUK KomaHabl Ne2:

v

v
v
v

Minimum Bachelor's degree or equivalent in the field of social and technical sciences /
MuHUMYM cTeneHb Bakanaspa MW 3KBMBANEHT B 06/1aCTU COUMANBHBIX MU TEXHUYECKUX
HayK

At least 2 years of experience in peace-building and confidence-building projects in the border
communities of the Kyrgyz Republic. Experience in the Batken region is an advantage. / He
MeHee 2 neT onbiTa paboTbl B MPOEKTax N0 MUPOCTPOUTENLCTBY U MOCTPOEHUIO A0BEPUA B
NpUrpaHnYHbIx coobuiecteax Kbiprbidcko Pecnybamke. OnbiT paboTbl B baTkeHCKo o61acTm
ABNSAETCA MPEUMYLLECTBOM.

At least 1 year experience in mobilization of cross-border youth / He meHee 1 roga onbita
paboTbl N0 MOBUAN3ALUMN MPUTPAHUYHON MOJIOLENKMN

Experience in conducting at least 2 trainings / OnbIT B NpoBeAeHUMN MUHUMYM 2 TPEHUHIOB
Fluency in Kyrgyz language / CBo6oaHOe 3HaHWME KblprbI3CKOro A3blKa

Fluency in Russian language / CBo6oaHOe 3HaHWe pyccKoro A3blKa

Please attach a resume and copies of diplomas / Heo6xoamMmo npuaoKMUTb pestome 1 Konmm
AMMNOMOB YKa3aHHbIX CeLManmcTos

e  Confirmation from each expert, that they are available for the duration of the contract /

MNoaTBep)KAeHUe OT KaXKA0ro aKcnepTa, YTO OHM AOCTYMHbI B TEYEHWEe BCEro CPoKa A0rosopa.
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Section 4: Proposal Submission Form® / Pasgen 4: ®opma Moaaum MNpepnoxeHua

[insert: Location]
[insert: Date

To: UNDP National PMU /
Komy: HauuoHanbHbii OPM MPOOH

Dear Sir/Madam: / Yeaxaembliii r-H/YBaxaemas -xa,

We, the undersigned, hereby offer to provide professional services for PMU RFP 16/032 “Strengthening
Capacity of Youth in Peacebuilding” (re-tender) in accordance with your Request for Proposal dated 8/12/2016 and
our Proposal. We are hereby submitting our Proposal, which includes the Technical Proposal and Financial Proposal
sealed under a separate envelope. / Mbl, HMXeNnoAnMcaBLUMECA, HACTOAWMM npeanaraem npeaocTaB/ieHue
npogeccmoHanbHbix ycayr no PMU RFP 16/032 “YcuneHue noTeHumana MOJIOAEKM B MUPOCTpouTesnbcTee ”
(noBTOpHbLIV TeHAEpP) B COOTBETCTBMM C BalIMM 3anpocom npeanoxkeHuit ot 12 aerycta 2016 roga v Hawum
npeasioxkeHrem. HacToAawMM Mbl NpefoCcTaBAseM Halle NpeasioKeHne, KOTOpoe BK/IYAeT B cebsa TexHUYeckoe
npeanoXxKeHne n GMHaAHCOBOE NPEeA/IOKEHME, 3aneYaTaHHble B OTAE/bHbIX KOHBEPTAX.

We hereby declare that : / Hactoawmm mbl 3assnsem, 4to:

a) All the information and statements made in this Proposal are true and we accept that any
misrepresentation contained in it may lead to our disqualification; / Bca uHpopmaums v 3assneHus,
cAenaHHble B JaHHOM MpegoXKeHuu, ABAAKTCA AOCTOBEPHbIMU, U Mbl MPUHUMaEM TOT GaKT, YTO
ntoboe ncKaxkeHue GaKToB, coaeprralueeca B HEM, MOXeT NoBNeYb 3a 0601 Hally AMCKBanndUKaLuio;

b) We are currently not on the removed or suspended vendor list of the UN or other such lists of other
UN agencies, nor are we associated with, any company or individual appearing on the 1267/1989 list
of the UN Security Council; / B HacToAwee Bpema Hac HeT B cnicke OOH 3anpeLugHHbIX UK BpeMEHHO
OTCTPAHEHHbIX MOCTABLLMKOB TOBApPOB M YCAYr UAW MPOYUX CIUCKAX Aapyrux areHTcts OOH, n mbl He
CBA3aHbl HWM C OAHOM KOMMaHWeN WAM /IMUOM, MepevyncieHHbIX B cnvcke 1267/1989 Coseta
be3onacHoctn OOH;

c) We have no outstanding bankruptcy or pending litigation or any legal action that could impair our
operation as a going concern; and / Mbl He HaxoAMMCA B npouecce 6aHKPOTCTBA UM NPEACTOALLErO
cynebHoro pasbupatenbcTBa MAM MPOYMX OPUAMYECKUX OEWCTBUIM, KOTOPble MOrAn 6bl MOBpeauTb
Hallen fesaTesIbHOCTU B KAaYecTBe AEMCTBYIOWEro NpesnpuaTms; 1

d) We do not employ, nor anticipate employing, any person who is or was recently employed by the UN
or UNDP. / Mbl He MeeM B CBOEM LUTATE UM HE OXKMAAEM HaHATb Ha PaboTy ML, KOTOPOE ABAAETCA
WN B HeJaBHeM BpemMeHu ABAAN0Cb coTpyaHukom OOH nau NMPOOH

We confirm that we have read, understood and hereby accept the Terms of Reference describing the duties
and responsibilities required of us in this RFP, and the General Terms and Conditions of UNDP’s Contract for
Professional Services. / Mbl noaTeepskaaem, YTO MPOYUTANM, MOHAAM M TEM CaMblM MPUHUMAEM TEXHUYECKoe
3agaHue, onucbiBatolwee 06a3aHHOCTU U GYHKUMKM, Tpebyemble OT Hac B pamkax gaHHoro 3I u obwmx ycnosui
KoHTpakTa NMPOOH Ha oKka3aHue npodeccMoHanbHbIX YCAyr.

We agree to abide by this Proposal for 120 days / Mbl cornacHbl c1eoBaTb 4aHHOMY MPEeANOXKEHWIO B
TeyeHue 120 gHewn
We undertake, if our Proposal is accepted, to initiate the services not later than the date indicated in the

5 No deletion or modification may be made in this form. Any such deletion or modification may lead to the
rejection of the Proposal. / B 0aHHyt0 (hopMy Hesb3A 8HOCUMb MOMPABKU U U3 Hee Huye20 Henb3Aa yoanams. /loboe
U3 nodobHbIx Oelicmeuli Moxtem MpPUBeCMuU K OMK/I0HEeHU OaHHO20 NPeodsIoHEeHUS.
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Data Sheet. / Mbl 6epém Ha cebsa OTBETCTBEHHOCTb, €CAW Hale npeasoXKeHWe byaeT MPUHATO, HayaTb
npeaocTaBneHne yCayr He No3gHee AaTbl, yKa3aHHOM B MHGOPMALLMOHHOM INCTKE

We fully understand and recognize that UNDP is not bound to accept this proposal, that we shall bear all
costs associated with its preparation and submission, and that UNDP will in no case be responsible or liable for those
costs, regardless of the conduct or outcome of the evaluation./ Mbl B noiHOM Mepe NOHMMaEM M MPU3HAEM TO, YTO
MPOOH He rapaHTUpyeT NPUHATb OAHHOE MpPeasoKeHUe, YTO Mbl MOHECEM BCE U3OEPXKKMU, CBA3aHHbIE C ero
NOAroTOBKOW M nogayen, n 1o, yto MPOOH HM Npu Kakux obcToATeNbCTBaX He ByaeT HecTU OTBETCTBEHHOCTb 3a
NoAO6HbIE N3AEPKKMN, HE3aBUCUMO OT NPOBEAEHUA UM UTOTA OLLEHKM

Yours sincerely, / C yBaxeHunem,

Authorized Signature [In full and initials]: / Nognuck yNoJHOMOYEHHOTO MLA [MONHOCTBIO U MHUUMANDbI]: _
Name and Title of Signatory: / ma 1 AonXHOCTb NoanuMcasLero:
Name of Firm: / HassaHue dpupmbl:
Contact Details : / KoHTakTHas nHbopmaums:
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Section 4.1: Proposal Submission Form / Paspgen 4.1: ®opma Mopgaum MpeanoxkeHus

[insert: Location]

[insert: Date

Proposal to Comply with Other Conditions and Related Requirements: / Mpeano}keHue

[01YKHO COOTBETCTBOBATb APYIrMM YCA0BUAM U TpeboBaHUAM:

Other Information pertaining to our Proposal are as follows : /
[Apyraa uHpopmauusa, oTHocAWAACA K Hawemy MpeanoxKeHuto,
cnepyowasn:

Your Responses/ Bawu OTBeTbl

Yes, we
will
comply/
Aa, mbl
BbINO/IHUM

No, we
cannot
comply/
Hert, mbl He
MOXeM
BbIMOJHUTb

If you cannot
comply, pls.
indicate
counter
proposal/ Ecnun
HeT, oTpasuTe,
4TO Bbl
npeanaraete

Confirmation of requirements set in TOR / NoaTsepskaeHne
TpeboBaHUI, YKa3aHHbIX B TeXHUYECKOM 3a4aHUM

Expected duration of Contract / Oxuagaemas gnmntesbHoOCcTb KOHTaKTa
14 months / 14 mecaues

Payment Terms / Ycnosusa onaatbl

Please refer to the Terms of Reference, section “Final Deliverables”
(Annex 2) / Nosxkanyiicta, cmoTpuTe pasgaen «OxKuagaemble pesynbTaTbi»
B TexHn4yeckom 3agaHum ( NMpunoxkeHue 2)

v" Within 30 days upon UNDP’s acceptance of the services
delivered as specified and receipt of invoice; / B Teuerue 30
OHEen C MOMeHTa MPUHATUA co cTopoHbl MPOOH oKasaHHbIX
YCAYT M NONYYEHMA CYETA HA ONNaTy;

v For local contractors in Kyrgyzstan UNDP shall effect payment
in Kyrgyz Som based on the prevailing UN operational rate of
exchange on the month of payment; / [Ona mecTHbIX
noctaswmkoB B KbiprbidctaHe MPOOH 6yaeT ocywecTsnatb
BbiNAaTbl B KbIprbI3CKMX COMax Mo  OnepauyMoHHOMY
obmeHHOMY Kypcy OOH, aeicTBytowero Ha MOMEHT OnaaThl

v" The prevailing UN operational rate of exchange is available for
public from the following link: / [elicteytowmit onepaunoHHbIi

obMeHHbI  Kypc OOH HaxoauTcA B OTKPbITOM AOCTyne o
cneaytoLLen cebike:

http://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.aspx

Currency of Proposal: United States Dollars (USS) / Bantota
Mpeanoskerua: Jonnapsi CLUA (USS)

Value Added Tax on Price Proposal / HAIC no LeHe MpeanoxeHus
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Prices should be indicated without VAT with consideration of letter of
Ministry of Economy of the Kyrgyz Republic Ne13-3/1252 dd.
25.01.2016 with regard to the international organizations and projects
enjoying preferential taxation in 2016 in the Kyrgyz Republic. / LleHbl
OO/MKHbI BbITb YKasaHbl 6e3 yyeta HAC B COOTBETCTBMMU C MUCbMOM
MuHuctepctBa DKOHOMMKM KPP  Nel13-3/1252 ot 25.01.2016
OTHOCUTE/NIbHO  OCBOOOMAEHMA  OT  ynAaTbl  Hanoros  Ans
MEMXKAYHAPOAHbIX OpraHM3aunii u npoektTos Ha 2016 roa B KP
Proposals with prices provided not in line with the Ministry of
Economy’s letter as indicated above are subject to rejection for further
evaluation / [MpeanoxeHWs, B KOTOPbIX UEHbl YKasaHbl He B
COOTBETCTBUM C MUCbMOM MUHUCTEPCTBA DKOHOMMKM KP, yKazaHHOM
Bbile, OyAyT OTKNIOHEHbI OT Aa/lbHENLIEN OLEHKM.

Validity Period of Proposals: 120 days / Cpok aelicteus
Mpeanoxenua: 120 aHemn

Liquidated Damages/ OueHeHHbI ylepb

0.5% of contract value for every day of delay, up to a maximum
duration of calendar 30 calendar days. Thereafter, the contract may
be terminated / 0,5% oT cymmbl KOHTpaKTa 3a KaxKablit AeHb
NPOCPOYKHU, HO He bonee 30 KaneHAApPHbIX AHel. Mocne KoHTpaKT
MOXET ObITb PAaCTOPrHYT

All Provisions of the UNDP General Terms and Conditions / Bce yciosus
O6wmx ycnosuin n nonoxenunii MPOOH

All other information that we have not provided automatically implies our full compliance with the
requirements, terms and conditions of the RFP. / Bca apyras uHbOpmaums, KOTOPYH Mbl He
npeAocTaBMAN, aBTOMATUYECKM NOAPa3yMeBaEeT, YTO Mbl MNOJIHOCTbIO BbINOJHUM TPeb0oBaHMSA, YCI0BUSA U
nonoxeHua 30

Yours sincerely, / C yBaxeHunem,

Authorized Signature [In full and initials]: / Noanuck yNoAHOMOYEHHOTO IMLA [MONHOCTBIO U MHUUMANbI]: _
Name and Title of Signatory: / ima 1 AoAKHOCTb NOAMNMCABLIErO:
Name of Firm: / HazsaHue ¢pupmbl:
Contact Details : / KoHTakTHas nidbopmaums:
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Section 5: Documents Establishing the Eligibility and Qualifications of the Proposer /

Pasgen 5: JOKyMeHTbl, yCTaHAB/MBaOLWME NPAaBOMOYHOCTb U KBaAMdUKaLUM yYacTHUKA

Proposer Information Form® / ®opma nHdopmaumm 06 yuactHuke

Date / flaTa: [insert date (as day, month and year] of Proposal Submission]
RFP No./3M Ne: PMU 16/032

Page/ctpaHnua of/ ns pages/cTpaHuy,

1. Proposer’s Legal Name / lOpuanyeckoe Ha3BaHue y4acTHUKa [insert Proposer’s legal name]

2. In case of Joint Venture (JV), legal name of each party: / B chydae cosmectHoro npeanpuatus (Cr),
topuamYeckoe Ha3BaHUe Kaxaom cTopoHbl: [insert legal name of each party in JV]

3. Actual or intended Country/ies of Registration/Operation: / ®akTnueckas ctpaHa uau ctpaHa/cTpaHbl, rae
6yaeT NpoBoOAMTLCA perncTpaums/meatenbHoctb: [insert actual or intended Country of Registration]

4. Year of Registration: / Fog, pervuctpauwu: [insert Proposer’s year of registration]

5. Countries of Operation / 6. No. of staff in each Country / 7.Years of Operation in each
3afeicTBOBaHHbIE CTPaHbI KonmuyecTBo COTPyAHMKOB B Country / Cpok gesTenbHoCT! B
KaXKaol cTpaHe Kaxkaol cTpaHe (ner)

8. Legal Address/es in Country/ies of Registration/Operation: / lOpnanyecknii agpec B ctpaHe/-ax
permctpauun/rae 6yaer NpoxoanTb AeATeIbHOCTb: [insert Proposer’s legal address in country of registration]

9. Value and Description of experience as per TOR / CTOMMOCTb M OMMCaHNE KOHTPAKTOB U3 OrbiTa coraacHo T3

10. Latest Credit Rating (if any) / Camblii nocnegHuin KpeaUTHBIN PEUTUHT (eCn TaKOBOM MMeeTcA)

11. Brief description of litigation history (disputes, arbitration, claims, etc.), indicating current status and
outcomes, if already resolved. / KpaTkoe onvcaHme nctopmm cyaebHbix pazbupartenscrs (Cnopos,
apbuTpaKHbIX NPOLLECCOB, MCKOB), C YKasaHWeM TEeKYLLLEero cTaTyca U UTOros pasbupaTtesibCTs, EC/IU OHU YiKe
3aKOHYMNIUCH

12. Proposer’s Authorized Representative Information/ YnoaHOMOYeHHbI y4acTHUK

Name/Wms: [insert Authorized Representative’s name]
Address/ Agpec: [insert Authorized Representative’s name]
Telephone/Fax numbers / Homep TenedoHa/dakca: [insert Authorized Representative’s name]
Email Address/an.aapec: [insert Authorized Representative’s name]
13. Are you in the UNPD List 1267.1989 or UN Ineligibility List? / BHeceHbl i1 Bbl B cnincok MPOOH 3
1267.1989 unm cnnucok OOH HenpaBoMOYHbIX AnL, M opraHu3aumin? [ YES or C1 NO

6 The Proposer shall fill in this Form in accordance with the instructions. Apart from providing additional information, no
alterations to its format shall be permitted and no substitutions shall be accepted.
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14. Attached are copies of original documents of: /MpunaratoTca KONUK OPUTMHATIBHBIX 4OKYMEHTOB:

[ All eligibility document requirements listed in the Data Sheet / Bce Tpebyemble OKYMEHTbI,
yCTaHaB/AMBAOLWME NPABOMOYHOCTb, COMNIACHO MHOOPMALMOHHOMY INCTKY

[ If Joint Venture/Consortium — copy of the Memorandum of Understanding/Agreement or Letter of Intent to
form a JV/Consortium, or Registration of JV/Consortium, if registered / B cnyyae coBmecTHoro
npeanpuaTMa/KoHcopumuyma — Konua MemopaHayma 0 NoOHMMaHUKM uam NMMcbMOo 0 HaMepeHnn co3aaTb
CIM/KoHcopumMym v AOKyMeHTa o permctpaumm Cl/KoHcopumyma, eciv pernctpaums Mmena Mecto

] If case of Government corporation or Government-owned/controlled entity, documents establishing legal
and financial autonomy and compliance with commercial law. / B cnydae opraHusaumm, SBASIOWENCA YacTbio
NpaBUTENbCTBEHHOW KOPMOpaLMM AN Haxo4aLenca B COBCTBEHHOCTU/NOA, KOHTPOIEM NPaBUTE/bCTBA -
[JOKYMEHTbI, YCTaHAB/AMBAOLWME HOPUANYECKYIO M GUHAHCOBYIO aBTOHOMMIIO, A TaKKe cobtoeHne
KOMMepYeCKOoro 3aKkoHOAaTebCTBa
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Joint Venture Partner Information Form (if Registered)’ /
dopma uHpopmaumm o napTHEpPe No COBMECTHOMY NpeanpUATUIO (ecamn pernctpauua umena
MecTo)

Date/ faTa: [insert date (as day, month and year) of Proposal Submission]
RFP No./ 3M Ne: PMU 16/032

Page/ cTpaHuua of/ ns _ pages/ cTpaHuLy,

1. Proposer’s Legal Name / lOpuauueckoe Ha3BaHUWe yyacTHUKa: [insert Proposer’s legal name]

2. JV’s Party legal name / Opuguieckoe HasBaHue ctopoHbl CI: [insert JV’s Party legal name]

3. JV’s Party Country of Registration / CtpaHa peructpaumu ctopoHbl CM: [insert JV’s Party country of

registration]
4. Year of Registration / F'og perncrtpaumu: [insert Party’s year of registration]
5. Countries of Operation / 6. No. of staff in each Country / 7.Years of Operation in each
CtpaHbl, roe byaet KonmuecTtBo nepcoHana B Kaxaown Country / Cpok gesTenbHoCT! B
OCYLLEeCTBNATLCA AEATENIHOCTb cTpaHe KaxkaoM cTpaHe (ner)

8. Legal Address/es in Country/ies of Registration/Operation / lOpuanyeckuit agpec/-a B ctpaHe/-ax
perucTpaumm, rae byaeTt npoxoanTtb AeATeNbHOCTL: [insert Party’s legal address in country of registration]

9. Value and Description of experience as per TOR / CTOMMOCTb 1 OMMCaHNE KOHTPAKTOB U3 OMbITa cornacHo T3

10. Latest Credit Rating (if any) / Cambiit nocieaHnin KpeaUTHbIN PEUTUHT (eC/IM TaKOBOMN MMeeTcs)

1.  Brief description of litigation history (disputes, arbitration, claims, etc.), indicating current status and
outcomes, if already resolved. / KpaTkoe onucaHune nctopum cyaebHbix pasbrpatenscrs (Cnopos,
apbuTpaKHbIX NPOLLECCOB, MCKOB), C YKa3aHWeMm TeKyLLEero ctaTyca U MTOros pasbupartesibCTs, eC/iv OHU
YK€ 3aKOHYMANCH

13. JV’s Party Authorized Representative Information / MHdopmauma 06 ynonHomoueHHOM npeactasutene
cTOopOHbI CIN

Name/ Umas: [insert name of JV’s Party authorized representative]

Address / Aapec: [insert address of JV’s Party authorized representative]

Telephone/Fax numbers / Homep TenedoHa/dakca: [insert telephone/fax numbers of JV’s Party authorized
representative]

Email Address/2n.aapec: [insert email address of JV’s Party authorized representative]

14. Attached are copies of original documents of / MpunaraloTca KONUKU OPUrMHANBHbIX JOKYMEHTOB: [check
the box(es) of the attached original documents]

” The Proposer shall fill in this Form in accordance with the instructions. Apart from providing additional information, No
alterations to its format shall be permitted and no substitutions shall be accepted.
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[ All eligibility document requirements listed in the Data Sheet / Bce gokymeHTbl, Tpebyemble ans
NOATBEPKAEHWNA NPABOMOYHOCTM YYaCTUA, KaK NepeuncieHo B UHGOPMALMOHHOM INCTKe
[ Articles of Incorporation or Registration of firm named in 2. / CraTbut 06 MHKOPNOPUPOBAHUM NN
perucTpaumm Gpupmbl, ynomMaHYTON B NyHKTeE 2;
[ In case of government owned entity, documents establishing legal and financial autonomy and compliance
with commercial law. / B cayyae rocyaapctBeHHOro nNpeanpuaTvsa — AOKYMEHTbI, yCTaHaBAMBaoWme
NpaBoBYo U GUHAHCOBYO aBTOHOMMIO U COBNOAEHNE KOMMEPYECKOTO 3aKOHOA4ATE/IbCTBA
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Section 6: Technical Proposal Form / Pa3gen 6: ®opma TeXHUYECKOro npeanoxeHus

TECHNICAL PROPOSAL FORMAT / ®OPMAT TEXHUYECKOTIO NMPEA/IOXEHUA
PMU RFP 16/032 “Strengthening Capacity of Youth in Peacebuilding” (re-tender)

PMU RFP 16/032 “YcuneHune noTeHumMana MoOOAEXKU B MUPOCTPOUTENLCTBE ” (MOBTOPHDIN TeHaep)

Note: Technical Proposals not submitted in this format may be rejected. The financial proposal should be
included in separate envelope. / 3amemobme: mexHuyeckue npednoxceHus, Komopble He NPedocmaesieHsl 8
makom gpopmame, mo2ym 66imb omKs0HeHbl. PUHAHCOBOE NPeodsoieHUe 00X HO NPedocmasnamsca 8
omadesibHOM KOHeepme.

Name of Proposing Organization / Firm:/
HasBaHue opraHusauumu/pupmbl-
y4yacTHUKa:

Country of Registration: / CtpaHa
peructpauum:

Name of Contact Person for this Proposal: /
®.1.0. KOHTAKTHOrO LA NO AAHHOMY
nNpeanNoXKeHUIo:

Address: / Agpec:

Phone / Fax: / TenedoH / dpakc:

Email: / dnekTpoHHas nouTa:

SECTION 1: EXPERTISE OF FIRM/ ORGANISATION /
Yactb 1: OMNbIT ®UPMbI/OPTAHU3ALIUU

1.1 Brief Description of Proposer as an Entity: Provide a brief description of the organization / firm submitting
the proposal, its legal mandates/authorized business activities, the year and country of incorporation, types of
activities undertaken, and approximate annual budget, etc. Include reference to reputation, or any history of
litigation and arbitration in which the organisation / firm has been involved that could adversely affect or
impact the performance of services, indicating the status/result of such litigation/arbitration. / Kpatkoe
ONnncaHWe Y4acCTHUKA KaK HPUAMYECKOrO IMLA: NPeSoCcTaBbTe KPaTKOe ONMCaHWe OpraHMsaLum uam ¢pupmel,
noJatwoLen npeanoskeHne, ee MpaBoBble MaHAATbl, Pa3pelleHHble BUAbl AeATeNbHOCTWU, FO4 W CTPaHy
WMHKOPMNOPUPOBAHUSA, BUAbI OCYLLECTBAAEMON AeATe/IbHOCTU, MPUMEPHbIN rof0BoN BroaxeT, 1 T.4. Bratouute
onucaHue penyTauumn unm nobom nctopmum cyaebHoix pazbrpatenscTs M apbuTpaka, B KOTOPbIX y4acTBOBasA
opraHusauma /GUpma, YTO MOT/I0 HEraTMBHO CKa3aTbCA Ha OKa3aHWM YCAyr, YKasaB CTaTyc WAM pesy/bTaTt
TaKoro cyaebHoro pasbupartenbcTea

1.2. Latest Financial Statements (Income Statement and Balance Sheet) audited as per country regulation or
validated by tax authorities for 2015 including Auditor’s Report if available; / MpegoctasbTe nocneaHow0
ayAMpOBaHHY0 (PUHAHCOBYHO OTYETHOCTb  (OTYET O npubbINAX M ybbITKaX WM  6HanaHcoBbIA OTYeT)
COOTBETCTBYOWMM 06pa3som NOATBEPKAEHHYIO FOCYAAPCTBEHHbIM OyXranTepoM ¢ NOATBEPXKAEHUEM
NONY4YEeHUA BHYTPEHHMUM FrOCYAaPCTBEHHbIM OpraHoOM no cbopam A0X0A08.

1.3. Track Record and Experiences: Provide the following information regarding corporate experience which
are related or relevant to those required for this Contract. / [Tocay»kHOM cnncok v onbIT: MpeaocTasbTe
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cneaywouyro VIHdJOpMaLI,VIIO B OTHOLWEHNN KOPNOPATUBHOIO ONbiTa B Te4eHNe NocaeaHUX NATU NeT, KOTOprﬁ
OTHOCUTCA K onbITy, Tp66YEMOMy B paMKaX HaCTOALLEro KOHTPaKTa

Name of | Client/ Contract Period of Types of Status or References

project/ KnuneHr Value / activity / activities Date Contact Details
HasBaHue Cymma MNepuopg undertaken/ Completed / (Name, Phone,
npoekKra KoHTpaKkTta | pearenbHOCTU Bupgbl Cratyc unu Email) / Ccbinkun

DeATeNIbHOCTU para KOHTaKTHble
3aBepweHua | AaHHble (P.U.0,

TenedoH,
3N1eKTPOHHaA
noura)

SECTION 2 - APPROACH AND IMPLEMENTATION PLAN/
Yactb 2 - NOAXOA U NJTIAH PEAINZALUN

This section should demonstrate the Proposer’s responsiveness to the TOR by identifying the specific
components proposed, addressing the requirements, as specified, point by point; providing a detailed
description of the essential performance characteristics proposed; and demonstrating how the proposed
methodology meets or exceeds the requirements./ [aHHbil pa3den 0oaweH OeMOoHCMPUPoO8aAMsb, KaK
y4acmHuk coomeemcmayem T3, nocpedcmeom onpedesneHus crneyuduyeckux npedsaazaemolx KOMIOHEHMOo8
MyHKM 3a nyHKMom yodosnemeoparouux mpebosaHus, npedocmasnss 0emasnbHOE OMUCAHUE OCHOBHbIX
npedsazaemoelx xapakmepucmuxk pabom u O0eMOHCMPUpPYs, KAK npedsaagzaemas mMemoooso2us
yodosnemeopsem uau npesocxooum yKazaHHsle mpebosaHus

2.1. Approach to the Service/Work Required: Please provide a detailed description of the methodology for
how the organisation/firm will achieve the Terms of Reference of the project, keeping in mind the
appropriateness to local conditions and project environment. Proposed methodology and approach should as
well discribe the mechanism of transferring funds to grantees and implementation methodology of grants
that should include: / Noaxoa K okasaHuio Tpebyembix yCayr/BbinoaHEHUIO paboT: Moxanyicra, npeaocrasbre
[eTanbHOe onMcaHMe MeTOLO/I0MMK, KaKk opraHusaumsa/dupma peanmnsyet TexHUYECKOe 3aaHune NpPOeKTa,
YUUTbIBAs COOTBETCTBME MECTHbIM YCNOBMAM U MPOEKTHOMN cpese. Mpepnaraemble METOLONOMMA U NOAXOL
NOMMMO BCEro AOJIKHbl OMUCLIBAaTb MEXaHW3M nepesavyucpeacTB rpaHToONoNyYyaTeNem U MeTOLONOMMIo
yMpaBAeHUA 1 peann3aLmm rpaHToB, KOTOPas AO/IKHA BKAOYATb:

e Description of concept of two Cross-Border Schools for Youth; / OnucaHune KoHuenumu AByX
TpaHcrpaHuyHbix LLKon ana monopexu;

e Description of concept, vision and preliminary list of activities within the joint plans /Onucanue
KOHLLeNUUK, BUAEHUA U NPesBapUTENbHbIM CMMCOK MEPONPUATUIA B paMKax COBMECTHbIX N1aHOB;

e Description of organization of evaluation of events/activities as part of joint plans (indicating
evaluation criteria); / OnncaHne opraHM3auUmM OLEHKM MEePONPUATUIA B PaMKax COBMECTHbIX MAaHOB
(BKNtOYAIOLLYIO KPUTEPUM OLEHKM);

e Description of format of regular meetings with Youth Contact Groups to address actual working
issues, additional planning, preparation for events during implementation stage of joint plans; /
OnucaHne dopmata perynsapHbix BcTpey ¢ KoHTpakTHbiMM pynnamu Mosiofexu no pelueHuto
BOMPOCOB, AOMNONHUTENbHOMY MNAHMPOBAHMIO, NOATOTOBKE MEPOMPUATUIA HA CTaguKn peanusauuu
COBMECTHbIX MN/1aHOB;
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e Description of vision in organization of exchange visits between Youth Contact Groups; / Onucaxue
BUAEHMWA NO OpPraHu3aLnmn ob6MeHHbIX BU3UTOB Mexay KoHTakTHbIMKM Mpynnamu Monogaexu;

e Description of procedure in case of balance of budgeted funds under joints plans; / OnucaHue
npoueaypbl Ha Cyvalt BOSHUKHOBEHWMA OCTaTKa BIOAMKETHbBIX CPeACTB MO COBMECTHbIM NIaHaMm.

2.2. Technical Quality Assurance Review Mechanisms: The methodology shall also include details of the
Proposer’s internal technical and quality assurance review mechanisms. / _MexaHu3ambl obecrnedyeHus
TEXHMYECKOro KayectBa: MeTogo/n0rMa TaKKe BKAOYAeT AeTaNM BHYTPEHHWX MeXaHW3MOB Y4acCTHMKA B
06nacTv aHanm3a n obecnevyeHns TEXHUYECKOTO KayecTsa

2.3 Implementation Timelines: The Proposer shall submit a Gantt Chart or Project Schedule indicating the
detailed sequence of activities that will be undertaken and their corresponding timing. / Cpoku peanusaumu:
YuacTHUK npegocTasaseT rpaduKk MaHTa uam rpaduK peanmsaumm NPOEKTa, YKasbiBalOWMA Ha AeTasbHYto
nocnefoBaTe/lbHOCTb MeponpuAaTUiA, KoTopble 6yayT peanus3oBaHbl, a TaKXe MX COOTBETCTByOLME
BpPEeMEHHbIE PaMKK

2.4. Subcontracting: Explain whether any work would be subcontracted, to whom, how much percentage of
the work, the rationale for such, and the roles of the proposed sub-contractors. Special attention should be
given to providing a clear picture of the role of each entity and how everyone will function as a team. /
Cybnoapaa: O6bacHUTe, byaeT M oTAaBaTbCA KaKan-Mbo YacTb paboT Ha cybnoapsaa, KoMy, Kakoi NpoLeHT
paboT, 06oCcHOBaHWe Ana Takoro cybnoapsaa, a TakKe poaun npeanonaraemblx cybnogpsagumkos. Ocoboe
BHMMaHWe HeobXxoAMMO yAeNATb NPeAOCTaBAEHUI0 YETKOW KapTUHbI PO/IM KaXK4Oro HPUANYECKOro Anua, 1
KaK Karkzoe 13 HUX byaeT GyHKLMOHMPOBATb Kak KomaHaa

2.5. Risks / Mitigation Measures: Please describe the potential risks for the implementation of this project that
may impact achievement and timely completion of expected results as well as their quality. Describe measures
that will be put in place to mitigate these risks. / _Pucku/cmaryatouime mepbl: MNoskanyicra, onuwnTte
NoTeHUMaNbHble PUCKM ANA peanusauumn AaHHOTO NPOEKTa, KOTOpble MOryT MOB/AMATb Ha AOCTUMKEHMS U
CBOEBPEMEHHOE 3aBepLlUeHMEe OXKUAAEMbIX Pe3y/bTaToB, a TaKKe Ha KayecTBo. OnuwuTe mepbl, KOTopble
6yayT NpeAyCMOTPEHbI B LLeNIIX CMATYEHNA NOA06HbIX PUCKOB.

2.6. Reporting and Monitoring: Please provide a brief description of the mechanisms proposed for this project
for reporting to the UNDP and partners, including a reporting schedule. / _OTY4eTHOCTb Y MOHWUTOPWUHT:
Moxkanyicra, NpefocTaBbTe KPAaTKOE ONUCaHUE MexaHM3MOoB oT4eTHOCTM ans MPOOH u napTHepoB, BKAtOYan
rpaduK TaKol OTYETHOCTU, NpeanaraeMol B paMKax LaHHOro NpoekKTa

2.7. Anti-Corruption Strategy: Define the anti-corruption strategy that will be applied in this project to prevent
the misuse of funds. Describe the financial controls that will be put in place. / AHTUKOPPYNLUMOHHHAA
cTpaterus: Onpegenute aHTUKOPPYNLMOHHYIO CTPATernto, KoTopan byeT NpMMeHrMma K aHHOMY MPOEKTy B
uenax npeaynpexaeHus HeueneBoro MCNonb3oBaHMA cpeacTs. Onuwute, Kakue 6yayT npesycMOTPeHbl
MeXaHW3Mbl GUHAHCOBOTO KOHTPOAA

2.8. Partnerships: Explain any partnerships with local, international or other organizations that are planned for
the implementation of the project. Special attention should be given to providing a clear picture of the role of
each entity and how everyone will function as a team. Letters of commitment from partners and an indication
of whether some or all have successfully worked together on other previous projects is encouraged. /
MapTHepcTBa: O6bACHWUTE Nt0OblE MAPTHEPCKME OTHOLIEHMA C MECTHbIMWU, MEXAYHAPOAHbIMM M MPOYUMM
opraHM3aumMaMM, KOTOPbIE NAaHMPYETCA co34aTh ANA peannsaumn npoekta. Ocoboe BHUMaHKE HeObXoANMMO
YAENNTb NPeAoCTaBAeHNI0 YETKOro ONUCaHMUA POIM KaXK40r0 OPUANYECKOrO /IMLA M KaK KaxKablid U3 HUX ByaeT
paboTaTb B KomaHge. MpuBeTCTBYeTCA NpeaoCcTaB/leHWe rapaHTMIMHbIX MMCeM OT MapTHEPOB B KayecTse
NOATBEPKAEHUA YCMelWHolW paboTbl C HEKOTOPbIMU WM CO BCEMW CTOPOHAMM MO APYrUM MNpeablaywmm
npoeKTam
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2.9 Statement of Full Disclosure: This is intended to disclose any potential conflict in accordance with the
definition of “conflict” under Section 2 (Clause 5) of this document, if any. / 3aaBaeH1e 0 NOAHOM pacKpPbITUM

MHbopmaumu: MpeaHasHaYeHO B LEeNAX NpeaocTaBieHma MHGopmaumm o 1to6om NoTeHUMaNbHOM KOHGINKTE
B COOTBETCTBUM C onpedeneHneM «KOHPNKTa», onncaHHOro B Pasaene 2 (NyHKT 5) HacToAWEro AOKYMEHTa,
€C/1M TaKOBOM MMeeT MecTo

2.10 Other: Any other comments or information regarding the project approach and methodology that will
be adopted. / MNpouee: /lobble Apyrne KOMMEHTapUKN UAN MHPOPMALMA B OTHOLIEHUM NPOEKTHOTO NOAX0Aa
N MeToA0/10TNM, KOoTopble byayT NPUHATHI
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SECTION 3: PERSONNEL / YacTb 3: COTpyAHUKHU

3.1 Management Structure: Describe the overall management approach toward planning and implementing this
activity. Include an organization chart for the management of the project describing the relationship of key
positions and designations. / CTpykTypa ynpasaexHua: Onuwnte obLmin noaxoa pyKosBoauTenei K naaHMpoBaHuio
W peanusaummn JaHHOM AeaTeNIbHOCTU. BKAOUMTe Co4a OpraHM3aLMOHHY0 CTPYKTYPY A/1A YNPaBAeHUA MPOEKTOM,
OMUCbIBAIOLLYIO B3aUMOOTHOLLIEHUA MEKAY OCHOBHbIMM NO3ULUAMU N AOTKHOCTAMM

3.2 Qualifications of Key Personnel. Provide the CVs and copies of diploma of qualified 3 professionals. CVs
should demonstrate qualifications in areas relevant to the Scope of Services. Please use the format below: /
KBanndukaummn kntoyeBoro nepcoHana. lMpeaocraBbTe pestome KAOHEBOro NepcoHana (pykoBoauTens rpynnsl,
PYKOBOAALLMX M OBLLMX COTPYAHUKOB), KOTOpble ByAyT OKa3biBaTb NOAAEPIKKY peannsaumm npoekta. Pestome
[OMKHBI 4@MOHCTPUPOBATL KBaMbUKaLMM B obacTax, pesieBaHTHbIX macwTtaby ycayr. Moxanyicra,
npuAaepKMBanTech HUXKenpueeaeHHoro popmara:

Name: / Uma:

Position for this Contract: / lonxHocTb no
OAHHOMY KOHTPaKTY:

Nationality: / Ipa)kgaHcTBO:

Contact information: / KoHTaktHaa
MHPopMmauma:

Countries of Work Experience: / CTpaHbl
pabortbi:

Language Skills: / IabikoBble HaBbIKMU:
Educational and other Qualifications: /
O6pasoBaHue U npoume KBannduKkauum:
Summary of Experience: / O6wwuii onbiT:  Highlight experience in the region and on similar projects/
oceemume onbim pabomel 8 pe2uoHe U 1o NoAob6HbIM MPOEKMAam 8 Uesom

Relevant Experience (From most recent): / CooTBeTcTByIOLWLMIA ONBIT (HAUMHAA C CAMOrO NOCNAEAHEr0):

Period: From—-To/ Name of activity/ Project/ funding Job Title and Activities

MNepuoa: c—po organisation, if applicable:/ undertaken/Description of
HasBaHue actual role performed: /
aeatenbHoctn/npoekra/duHaHcupyloweit | LOMKHOCTb U
OpraHusauuu, ecim NPUMEHUMO: ocyuiecTBNeHHble

meponpuaTtua /onucaHue
daKTUuecKn BbinoHAEMOMN
ponu:

e.g. June 2004-January 2005
Etc.

Etc.

References no.1 (minimum Name

of 3): / Xapakrepuctuka Nel | Designation

(MuHUMYM 3): Organization

Contact Information — Address; Phone; Email; etc.

Reference no.2 / Name
XapakTtepuctuka Ne2 Designation
Organization
Contact Information — Address; Phone; Email; etc.
Reference no.3 / Name
Xapaktepuctuka Ne3 Designation
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Organization
Contact Information — Address; Phone; Email; etc.

Declaration: / fleknapauus:

| confirm my intention to serve in the stated position and present availability to serve for the term of the
proposed contract. | also understand that any wilful misstatement described above may lead to my
disqualification, before or during my engagement. / fl noaTsepxA4at0 HaMepeHne CNYKUTb B BbllLEHa3BaHHOM
[OIKHOCTM U NPefoCTaBATb YCAYIM B TEYEHWE BCEW NPOAOIKUTENBHOCTU CPOKa NPeaaraemMoro KOHTPaKTa.
Al TakXKe nNoHWMmato, Yto Nboe NpegHamepeHHOe HeBepHoe npeacTaBfieHne GaKToB, OMUCAHHbIX Bbllle,
MOMET MPUBECTU K MOEI ANCKBAaANPUKALMM 4,0 UAN BO BPEMA MOEI 3aHATOCTU MO KOHTPAKTY.

Signature of the Nominated Team Leader/Member / Date Signed /
MoAnucb Ha3HaYeHHOro PyKoBOAUTENA/4IeHa KOMaHabl [aTa nognucaHmsa:
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Section 7: Financial Proposal Form® / Pazpen 7: ®opma ¢puHaHCOBOro npeanoxKeHus

The Proposer is required to prepare the Financial Proposal in an envelope separate from the rest of the RFP as
indicated in the Instruction to Proposers. / TpebyeTtcs, 4To6bl y4aCTHUK NOATroTOBMA GMHAHCOBOE NPeasioXKeHne B
OTAe/IbHOM KOHBepTe (OTAE/bHO OT OCTasIbHbIX AOKYMeHTOB 3[1), KaK YKa3aHo B MHCTPYKUMAX AN YH4AaCTHUKOB

The Financial Proposal must provide a detailed cost breakdown. Provide separate figures for each functional
grouping or category. / ®uHaHCOBOE NpeaNOKEHNE [AO/MKHO COAEP)KaTb [AeTasbHylo pa3buBKy pPacxodos.
MpepocTaBbTe oTAENbHbIE LUbPbI NO KaKA0W GYHKLMOHANBHOM Fpynne uav Kateropum

Any estimates for cost-reimbursable items, such as travel and out-of-pocket expenses, should be listed separately./
Jtobble oLeHEeHHble BO3MELL@eMble PAacXoabl A0/KHbI 6bITb NepeyncieHbl OTAE/bHO, TaKMe KaK: AOPOXKHbIe
pacxoapl, KapMaHHbIe pPacxoabl

In case of an equipment component to the service provider, the Price Schedule should include figures for both
purchase and lease/rent options. UNDP reserves the option to either lease/rent or purchase outright the equipment
through the Contractor. / B cayyae Haanuma KomnoHeHTa no o6opyLoBaHMIO 418 NpoBaiaepa ycayr, To LLeHOBOM
rpaduK OOMKEH BKAOYATb B ceba LMPbl NO BapMaHTy 3aKyMKM U NO BapuaHTy AM3MHra uau apeHapl. MPOOH
OCTaB/AET COOTBETCTBYIOWMIA BapuaHT: Anbo B3ATb o0bopyaoBaHWMe B JIM3UHI/apeHAOBaTb, AMBO KynuTb
obopyaoBaHue Yepes noapaaUMKa

The format shown on the following pages is suggested for use as a guide in preparing the Financial Proposal. The
format includes specific expenditures, which may or may not be required or applicable but are indicated to serve as
examples. / ®opmaT, nokasaHHbI Ha CAeaylowmx CTPaHWUax, npeanaraeTcd B KayecTBe PYKOBOACTBA Mpu
NOAroToBKe GMHAHCOBOro NpeanoXkeHua. JaHHbli dopmaT BKAOYaeT B ceba cneunduyeckme pacxogbl, KOTopble
MOTyT TPeboBaTbCA UM MOTYT He TPpeboBaTbCA, HO B J@HHOM C/lyYae — OHUM CAYKaT TOIbKO NprUMepamm

A. Cost Breakdown per Deliverables* / Pacxogbl no meponpuaruam*
Deliverables */ Osxkunpaemble pesynbraTbl Percentage of Total | Price without
[list them as referred to in the TOR] Price (Weight for VAT (Lump Sum,
payment) / All Inclusive) /
MpougeHT oT 0bwen | LleHa 6e3 HAC
CcyMMbl (Bec (eamHas cymma,
nnaTexa) BK/IlOYan BCe

pacxozbl)

1. 1.1. Working meeting is held to finalize the methodology and | 15 %- 14 days after
approaches and detailed planning with UNDP / MNpoBsegaeHa | contract signing
paboyas BCTpeya Nno fopaboTke meTogon0rmm n nogxogos u |/ 14 aHeit nocne
AeTanbHOMY NaHMpoBaHWIo ¢ npeacTasutenamu NPOOH noanucanHua

1.2. Developed and approved a detailed concept and program of KOHTpaKTa
the first 5-day cross-border school. / Paspa6otaHa u
YTBEPXKAEHA AeTa/bHaA KOHLENLMA M Nporpamma nepsoii 5-
OHEBHOW TPaHCrPaHWYHOM LLKOAbI.

1.3. The formats of Joint Plans, as well as events criteria for the
Joint Plans are developed / PaspabotaH u yTBepaeH
$OpPMAT COBMECTHbBIX MIAHOB Y KPUTEPUM K MEPOMPUATUSAM.

1.4. Developed and approved criteria for evaluating the Joint

8 No deletion or modification may be made in this form. Any such deletion or modification may lead to the
rejection of the Proposal.
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1.5.

Plans for Evaluation Commission / PaspaboTaHbl u
YTBEPKAEHbI KpUTEPUM OLLEHKM COBMECTHbIX NiaHoB ans KO
Evaluation Commission formed / CdopmunposaH coctas KO

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

The first Cross-border School involving minimum 85
participants from Kyrgyzstan and Tajikistan is conducted, the
report on school is prepared [poBegeHa nep.as
TPaHCrpaHMYHaA LWKoNa € ydyacTvem 85 MofoZexu U3
KblprbisctaHa v TagsKuWKWCTaHa, MNpesoCTaB/ieH OTYeT Mo
wKone

Developed and provided by at least 15 members of the Joint
Plans of schools (at least 2 events in every respect) /
PaspaboTtaHbl U NpeaocTaBieHbl He meHee 15 coBMeCTHbIX
NMIaHOB YY4aCTHUKaMMK LIKON (He meHee 2 MeponpuATUi B
Ka)k4oM nnaHe)

The assessment of the needs of the Youth Contact Groups
members in additional knowledge and skills is carried out,
the report on the assessment of the needs is prepared /
MNpoBeseHa oueHKa noTpebHocTen uyneHoB KIM B
AONO/IHUTENbHBIX 3HAHMAX M HaBblKax W NpeaocTaB/ieH
OTYET MO OLLeHKe NoTpebHocTel.

Developed and provided the leadership program for Youth
Contact Groups members. The programs for minimum 2
training modules are developed / PaspabotaHa w
npegocTaBneHa nporpamma avaepcrsa gaa uyneHos Krvi.
PaspaboTaHbl M nNpepocTaBieHbl NPOrpaMmmbi\Moayau He
MeHee 2 TPEHWMHIOB B paMKax Nporpammsl MAepcTBa.

At least 1 blog/story of success from youth in social networks
is posted, at least 1 video-diary of school is produced /
BbinyweHo He meHee 1 6noros/uctopuii  ycnexa ot
monogexun B couy. Cetax m 1 Buaeo-gHeBHUK LLKonb
NOZroTOB/EH

20 %- 2 months
after contract
signing / 2 mecaua
nocne
noanucaHua
KOHTpPaKTa

3.1.

3.2,

3.3.

Minimum 3 trainings under the leadership program in the city
of Batken are conducted, the reports on the trainings are
prepared / lMNpoBeaeHO He MeHee 3 TPEHUHIOB B pamKax
nporpammbl AMZepcTBa B r.baTkeH, NpeaoCTaB/ieH OTYET Mo
NpoBeAeHHbIM TPEHUHIaM.

Minimum 2 meetings with Youth Contact Groups members
aimed at addressing some working issues, additional planning,
and preparation for the events are held / MNposeaeHbl He
MeHee 2-x peryaapHbix BcTped ¢ KIM gns peweHus pabounx
BOMNPOCOB, AOMNO/IHUTENIbHOIO MAAHMPOBAHWNA, NOATOTOBKU K
MEpPONPUATUAM U T,

Information support of the component activity is provided
(schools, Joint Plans). At least 2 blogs/stories of success from
youth in social networks are posted, at least 1 TV reportage is
broadcasted at regional level and at least 1 article in
press/electronic media is published / O6ecnevyeHo
MHbOPMaLIMOHHOE COMPOBOXAeHUe OeATeNbHOCTU
KOMMOHEHTa (WKO/bl, COBMECTHble MAaHbl). BbinyueHo He
MeHee 2 610roB/MCTOpPMIA ycnexa OT MONIOAENKM B COLL. CETSAX,
He meHee 1 HoBocTHOro TB penopTaxa, He meHee 1 cTaThu B

10 % - After 4
months after
contract signing /
Mocne 4 mecauyes
€O AHA
noAanucaHua
KOHTpaKTa
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neyaTHbIX/31eKTPOoHHbIX CMU

4.1.

4.2.

4.3.

Minimum 3 trainings under the leadership program in the
city of Batken are conducted, the reports on the trainings are
prepared / NpoBeaeHO He meHee 3 TPEHUHIOB B pPamKax
nporpammbl MaepcTea B r.baTkeH, npeaocTaBieH OTYeT No
npoBeAeHHbIM TPEHUHIaM.

Conducted 2 exchange visits of young people (between
Youth Contact Groups from Kyrgyzstan and Tajikistan).
Report provided / MposeaeHbl 2 06MeHHbIX BU3MTa
monogexu (mexay KFM KbiprbiactaHa v TagskMKUCTaHa).
MpepocTasneH otyet

Minimum 2 meetings with Youth Contact Groups members
aimed at addressing some working issues, additional
planning, and preparation for the events are held /
MpoBeaeHbl He meHee 2-x perynsapHblx BcTped ¢ KIM ana
peleHns paboymx BONPOCOB, AOMNOJHUTENBHOTO
NAaHMPOBAHMA, MOATOTOBKM K MEPONPUATUAM U TA,

20 % - After 6
months after
contract signing /
Mocne 6 mecAues
CO AHA
noanucaHun
KOHTPaKTa

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Provided financial support for about 15 Joint Plans (first
round) /OKa3aHa puHaAHCOBaA NoAAepHKKa No npumepHo 15
COBMECTHbIM MaHaM (NepBbli payHa)

The Concept and program of the second 3-day Cross-border
School are developed and finalized / PaspabotaHa wu
npefocTaBieHa KOHLUENuus W nporpamma BTOpon  3-
AHEBHOW TPAHCIPAHMYHOM LUKObI.

The second Cross-border School involving minimum 48
participants from Kyrgyzstan and Tajikistan is conducted. The
report on the second school is prepared. / MNposeaeHa
BTOPAA TPAHCITPAHMYHAA LWKOJIA C ydacTMem 48 MoIoLeKN U3
KblprbisctaHa M TaArKUKUCTaHA, NpefoCTaBNeH OTYeT Mo
BTOpOW LWKoe. NpenocTaBneH otTyeT

Developed and provided at least 15 Joint Plans (second
round) school participants (at least 2 events in every respect)
/ Pa3paboTaHbl M NpeaocTasieHbl He MeHee 15 coBMeCTHbIX
NnAaHoB (BTOPOM payHA) y4aCTHMKaMM LWKOA (He meHee 2
MepPONpPUATUIA B KaXKAOM NiaHe)

Minimum 2 meetings with Youth Contact Groups members
aimed at addressing some working issues, additional
planning, and preparation for the events are held. /
MpoBeaeHbl He meHee 2-x perynapHbix BcTped ¢ KIM ana
pelweHus pabounx BOMpPOCOB, AOMNONHUTEIbHOTO
NAaHUPOBAHUA, NOATOTOBKN K MEPOMNPUATUAM U TL,
Information support of the component activity is provided
(schools, Joint Plans). At least 2 blogs/stories of success from
youth in social networks are posted, at least 1 TV reportage
is broadcasted at regional level and 1 video-diary of school
are produced, at least 1 article in press/electronic media is
published. / ObecneyeHo MHOOPMALMOHHOE
COMpPOBOXAEHNE OEeATE/IbHOCTU KOMMOHEHTa  (WKOobl,
COBMECTHble  N/aHbl).  BbinyweHo He  meHee 2
6710ro0B/MCTOPUIA yCnexa OT MOJIOAENKM B COLL. CeTAX, He

15 % - after 8
months after
contract signing /
nocne 8 mecaues
€O AHA nognucaHmn
KOHTpaKTa
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meHee 1 HoBocTHOro TB penopTarka, He meHee 1 cTaTbu B
neyaTHbIX/3N1eKTPOHHbIX CMU 1 1 BUAeo-gHEeBHUKA LUKOA

6.1. Minimum 6 trainings under the leadership program in the
city of Batken are conducted, the reports on the trainings are
prepared / NpoBeaeHO He mMeHee 6 TPEHUHIOB B pPamKax
nporpammbl AngepcTsa B r.6aTkeH, NnpesocTaBieH OTYET Mo
npoBeAeHHbIM TPEHWUHIaM.

6.2. Minimum 2 meetings with Youth Contact Groups members
aimed at addressing some working issues, additional
planning, and preparation for the events are held. /
MpoBeaeHbl He meHee 2-x perynapHbIX BcTped ¢ KIM ana
pelweHuna pabounx BOMpPOCOB, OO0MNO/IHUTENIbHOIO
NAIAaHUPOBAHUA, NOATOTOBKM K MEPOMPUATUAM U TL,

10 % - after 11
months after
contract signing /
nocne 11 mecaues
CO AHA nognucaHmn
KOHTpaKTa

7.1. Minimum 2 meetings with Youth Contact Groups members
aimed at addressing some working issues, additional planning,
and preparation for the events are held. / MposeaeHbl He
MeHee 2-x perynspHbix sctped ¢ KIM ana pelweHuna paboumx
BOMPOCOB, AOMO/IHUTENBHOIO MJIAHUPOBAHUA, NMOATOTOBKM K
MEpPONPUATUAM U TA.

7.2. Conducted 3 exchange visits of young people (between Youth
Contact Groups from Kyrgyzstan and Tajikistan). Report
provided / MpoBeaeHbl 3 0BMEHHbIX BM3UTa MOJIOAEKMU
(mexxgy KM KbliprbisctaHa n TagrKMKuctaHa). MNpegocrasnex
otyet

7.3. Provided information support for component activities
(schools, Joint Plans). Produced at least 1 article in print /
electronic media / O6ecnedyeHo WHPOpPMaLMOHHOE
COMPOBOXAEHME  AEATe/IbHOCTM  KOMMOHEeHTa  (LUKOJbI,
COBMECTHble MAaHbl). BbinyweHo He meHee 1 cTaTbu B
neyaTHbIX/31eKTPoHHbIX CMW.

7.4. Provided financial support for about 15 Joint Plans (second
round) / OKasaHa ¢uHaHCcoBaA nogaeprKka no npumepHo 15
COBMECTHbIM MJlaHaM (BTOPOW payHA)

10% - 14 months
after contract
signing / Mocne 14
MecALEeB CO AHA
noanucaHua
KOHTpaKTa

TOTAL: / UTOTO:

100%

usD ...

*Basis for payment tranches / OcHoBaHue gns onnatbl NO TPaHLWam

Cost Breakdown by Cost Component: / Pacxoabl o pacxogHOMY KOMMNOHEHTY:

The Proposers are requested to provide the cost breakdown for the above given prices for each deliverable/activity

based on the following format. UNDP shall use the cost breakdown for the price reasonability assessment purposes
as well as the calculation of price in the event that both parties have agreed to add new deliverables to the scope of
Services. / TpebyeTca, 4TObbl Y4aCTHWKM NpPenoCcTaBUAM pas3bUMBKY PacxofoB MO BblleyKasaHHbIM LEeHam no
KaXXZA0MYy MeponpuATUIO Ha OCHOBaHWUW cieaytouiero ¢opmata. MPOOH mcnonb3yeT pasbusky pacxooB B LesAX
OLEHKM Pa3yMHOCTU LLeHbl, @ TaKXKe 415 PacyeToB LeHbl B Clyyae, Koraa o6e CTOpOoHbI Coracuamnch go6asutb HoBble
MeponpuATUA K MacluTaby BbINOAHAEMbIX YCAYT.

Table B1. Cost breakdown for base case scenario (amount of joint plans developed and implemented equals 30) /
Tabnvua B1. Pacxofbl A1 OCHOBHOTO CLeHapua (KoaMyecTBo paspaboTaHbIX U Peanm30BaHHbIX COBMECTHbIX
naaHoB pasHo 30)
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The Proposers are requested not to modify/alter line 1 (Joint plans funds pool) but keep it in their financial
proposal / Y4acTHUKM TeHaepa He L0/KHbI MeHSATb CTPOKY 1 (BroasKeT cpeAcTs Mo COBMECTHbIM MiaHam), B TO e
Bpems yKasaHHaa CyMma A0/13KHA ObITb BK/IOYEHa B pUHAHCOBOE NpeasioxeHne

Description of Activity / OnucaHue

Remuneration per

Total Period of

No. of Personnel /

Total Rate for the

cpeacts N0 COBMECTHbIM NJ1IaHaMm

MeponpuATmA Unit of Time (e.g.,| Engagement / Konunuyectso Period / O6buwas
day, month, etc.) /| O6wmit nepuog, | coTpyaHNKOB CTaBKa 3a Becb
BosHarpaxaeHue | paboTbl nepuog,
3a eauHuLy
BpemeHu
(Hanpumep, aeHb,
mecsL U T.4.)

I. Joint plans funds pool / Blog)et | n/a n/a n/a USD 50,000

Il. Personnel Services / Ycnyru
COTPYAHUKOB

1. Services from Home Office /
Yenyru u3 mectHoro oduca

a. Expertise 1

b. Expertise 2

2. Services from Field Offices /
Ycnyru u3s nonesbix opucos

a. Expertise 1

b. Expertise 2

3. Services from Overseas /
Ycnyru us-3a pybexa

a. Expertise 1

b. Expertise 2

11l. Administration of 30 joints
plans / Ynpasnexue 30
COBMECTHbIMM NJIAHAMMU

1. Facilitation of events /
dPacunntauma meponpuATUin

2. Other costs related to
grants administration (please
indicate if any) / pyrue pacxoabl,
CBSi3aHHblE C yNpaBaeHem
rpaHTOB (NOXKanyicTa, yKaxure,
ecnv HeobxoaMMmbl)

IV. Out of Pocket Expenses /
KapmaHHble pacxoabl

1. Travel Costs / JopoKHble
pacxogbl

2. Daily Allowance /
CyTo4Hble

3. Communications /
KoMmyHMKaumm

4. Reproduction /
KonunposaHue
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5. Equipment Lease /
ApeHga obopyaoBaHus

6. Others / Mpouee

IV. Other Related Costs / fpyrue
CBA3aHHble pacxoabl

Table B2. UNDP acknowledges the total final number of joint plans implemented may differ from 30. In such a case,
UNDP may agree with the Contractor the final number of joint plans to be managed and the respective variation in
Contractor’s overhead costs based on actual number of joint plans to be implemented. For that purpose, the
Proposers are requested to fill-in the table representing separately cost of management of one joint plan. / Tabauua
B2. MPOOH noaTeepkaaet, 4to obuiee KOHEYHOE KOJIMYECTBO PeasiM30BaHHbLIX COBMECTHbIX MIaHOB MOMKET
OTAMYaTbCA OT 3aABAeHHbIx 30. nAa Takoro cayyas, MPOOH moxeT focTnyb J0roBOpeHHOCTN ¢ KOHTpakTepom no
KOHEYHOMY KO/IMYECTBY COBMECTHbIX MAHOB, KOTOpble ByAyT BblAaHbl M pPeaan3oBaHbl, U NO COOTBETCTBYHOLLMM
[OMONHUTENbHBIM Pacxodam, Ucxoaa M3 GakTUUECKOro KO/MYecTBa COBMECTHbIX MIAHOB ANA peannsauuun. Ana
3TOro YYacTHUK TeHAEPa AOKEH 3aN0NHUTL TabAWLLy, OTPaXKaoLLYyO CTOMMOCTb YNPaBAEHUA U peasm3aLlmm 04HOro
COBMECTHOrO MNJaHa.

This information will not be taken into account during financial evaluation (which will be based on the base case
scenario provided in the table B1 above) but will serve as a base for calculating costs involved for managing actual
number of joint plans. / JaHHas nHpopmaums He ByaeT yunTbiBaTbCA NPU GUHAHCOBOW OLEHKe (B Xo4e puHaHCOBOW
OLEHKM ByaeT paccmaTpuBaTbCA CLeHapuu cornacHo Tabnvue Bl), HO ByaeT CAy:KUTb OCHOBOM ANs moacyeTa
pacxon08, HEOBXOAMMbIX 418 YNPaBAEeHUA U peannsaumm GakTMYECKOro KOMYecTBa COBMECTHbIX M1aHOB.

administration
(facilitation, etc.) /
YnpasneHue
COBMECTHbIMM NaHaMM1

(dacunutaums, gp)

Activity / expenses / Quantity / duration / | Cost per Total, VAT VAT / other Total, VAT
MeponpusaTtue/pacxoapl | Konnuectso/ unit / excluded / taxes (if inclusive /
NpPoAOIKUTENBHOCTb | LleHa 3a Wtoro, 6e3 applicable) / | Utoro,
ea-uy HAC HAC n BKAto4aa HAC

Ap.Hanoru

(ecnn

NPUMEHMMO)
Joint plans 1

Overhead costs (if any —
outline activities /
expenses) / HaknagHble
pacxoabl (ecnu
NPUMEHNMO —
BHeN/aHoBble
MeponpuaTUa/pacxosbl)

Total / Utoro
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Section 8: Form for Advanced Payment Guarantee9

(This must be finalized using the official letterhead of the Issuing Bank. Except for
indicated fields, no changes may be made on this template)

[Bank’s Name, and Address of Issuing Branch or Office]
Beneficiary: [Name and Address of UNDP]

Date:

ADVANCE PAYMENT GUARANTEE No.:

We have been informed that [name of Company](hereinafter called "the Contractor") has
entered into Contract No. [reference number of the contract]dated [insert: date] with you, for the
provision of [brief description of Services](hereinafter called "the Contract").

Furthermore, we understand that, according to the conditions of the Contract, an advance
payment in the sum of [amount in words] ([amount in figures])is to be made against an advance
payment guarantee.

At the request of the Contractor, we [name of Bank] hereby irrevocably undertake to pay you any
sum or sums not exceeding in total an amount of [amount in words] ([amount in figures])*® upon
receipt by us of your first demand in writing accompanied by a written statement stating that the
Contractor is in breach of its obligation under the Contract because the Contractor has used the
advance payment for purposes other than toward providing the Services under the Contract.

It is a condition for any claim and payment under this guarantee to be made that the advance
payment referred to above must have been received by the Contractor on its account number
at [name and address of Bank].

The maximum amount of this guarantee shall be progressively reduced by the amount of the
advance payment repaid by the Contractor as indicated in copies of certified monthly statements
which shall be presented to us. This guarantee shall expire, at the latest, upon our receipt of the
monthly payment certificate indicating that the Consultants have made full repayment of the
amount of the advance payment, or on the __ day of ,2__ ' whichever is earlier.

9 This Guarantee shall be required if the Contractor will require advanced payment of more than 20% of the contract

amount, or if the absolute amount of the advanced payment required will exceed the amount of USD 30,000, or its

equivalent if the price offer is not in USD, using the exchange rate stated in the Data Sheet. The Contractor’s Bank

must issue the Guarantee using the contents of this template.

19 The Guarantor Bank shall insert an amount representing the amount of the advanced payment and denominated either in the
currency/ies of the advanced payment as specified in the Contract.

11 Insert the expected expiration date. In the event of an extension of time for Completion of the Contract, the
Contractor would need to request an extension of this Guarantee from the Guarantor Bank. Such request must be in
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Consequently, any demand for payment under this guarantee must be received by us at this office
on or before that date.

This guarantee is subject to the Uniform Rules for Demand Guarantees, ICC Publication No. 458.

[signature(s)]

Note: All italicized text is for indicative purposes only to assist in preparing this form and shall be
deleted from the final product.

writing and must be made prior to the expiration date established in the Guarantee. In preparing this Guarantee, the
Contractor might consider adding the following text to the form at the end of the penultimate paragraph : “The
Guarantor Bank agrees to a one-time
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Pasgen 8: ®opma rapaHTUM aBaHCOBOrO naaTtexa'?

(E€ Heobxodumo nomecmums Ha opuyuanvHsbIl 6aaHK ebidarouje2o baHKa. 3a
UCKAI0YeHUem yKa3aHHbIX noneli, 8 0aHHbIl wabaoH Henb3a HOCUMb HUKAKUX
Opyaux usmeHeHuli)

[Ha3zsaHue baHKa, adpec sbl0arow,e2o ¢unuana uau ogucal
Monyuatensb: [msa u adpec MTPOOH]

Aara:
FTAPAHTUA ABAHCOBOIO N/TIATEXA Ne:

Hac npouHpopmupoBanu, u4To [Ha3eaHue KommnaHuu] (B AanbHellem MMeHyemas
«NOAPAAUYMK») BCTYNMAA C BamMuM B KOHTpPAKT NO [omcbinoyHbili HOMep KoHmpakma]
AATUPOBaHHbIA [ecmasbme Odamy] Ana npepocTaBneHUAa [Kpamkoe onucaHue ycnyz] (B
AaNbHENLWEeM UMEHYEMbIE KKOHTPAKT»).

Mbl NOHMMaeM, 4YTO B COOTBETCTBMM C YC/NOBUMAMM KOHTPAKTa HEOOXOAMMO OCYLLECTBUTb
aBaHCOBbIM NNaTeX B pasmepe [cymma nponuceto] ([cymma 8 yugpax]) Ha OCHOBAHUWN rapaHTUK
aBaHCOBOrO NJaTeXa.

Mo 3anpocy nogpsayunKka Mbl [HaseaHue 6aHKa] HactoAwmMm b6epem Ha cebsa 6e30T3biBHOE
06a3aTenbCcTBO BbINAATUTL BaM AH0OYH0 CyMMY UM CYMMbI, B 06LL,EM He NpeBbIWwatowme [cymma
nponucsto] ([cymma yugpamu])'®* no mepe nonydeHmsa Hamu Ballero nepsoro TpebosaHUA B
NMMCbMEHHOM BWAE, COMPOBOXAAEMOE MNUCbMEHHbBIM 33ABNEHUEM, YTBEPXKAAIOWMM, YTO
NOAPAAYMK HApPYLUAET CBOM KOHTPAKTHble 006A3aTenbCTBa, TaK Kak NoApAAYMK MCMO/b30Ban
aBaHCOBbIM NaTeX Ha UHble LEeNU, HE CBA3aHHble C NPeACTaBNeHNEM YCAYr B COOTBETCTBUM C
HaCTOALLMM KOHTPAKTOM.

Ycnosuem ansa ntoboro TpeboBaHMA M ONaThbl NO AaHHOM rapaHTUKM ABAAETCA TO, YTO aBaHCOBbIN
naaTe)K, OMUCbIBAEMbIN Bbllle, AO/MKEH OblTb yKe MNoAydeH NoapsAAYMKOM Ha ero cyeT B
[Ha3saHue u adpec 6aHKa].

MaKcMmanbHaas cymma AaHHOW rapaHTUM NPOrpeccMBHO COKPALLAETCA Ha CYMMY aBaHCOBOrO
nnaTexa, BbIMNIAYEHHOTO NOAPAAYMKOM, KaK YKa3aHO B  KOMUAX MOATBEPXKAEHHbIX
NpenocTaBiAeMbIX HAM eXKeMeCAYHbIX 0TYeTOB. [laHHaA rapaHTMA NpeKkpaLLaeT cBoe AENUCTBUE,
Mo MeHbLUEeN mepe, NPy NONYYEHUM CBUAETENbCTBA EKEMECAYHOTO NIaTeXa, YKasblBaOLWEro,
YTO KOHCY/IbTaHTbl OCYLLECTBMAN MOJIHYIO BbIMN/IATy CYMMbl aBAaHCOBOMO NjaTeXa WUAU B AeHb

2 NaHHaA 2apaHmus mpebyemca 8 caydae, ecau nodpAd4uK nompebyem asaHcosoll 8binaamel e pasmepe, npessiwiarouum 20%
KOHMPAKkmHoUl cymMmbl, uau ecau mpebyemas asaHco8as cymma 8 abconomHom seipaxceHuu npessicum cymmy 30,000 donnapos CLUA unu ee
3K8UBAMAEHM, eCAU UeHoB80e npedroreHue 8bipaxeHo 8 Opy2ol 8aaome, NPUMeHU8 0b6MeHHbIl Kypc, yKa3aHHbIl 8 UHGOPMAYUOHHOM
Aucmke. baHk Nodpad4uKka 06a3aH 8b10aMb 2aPAHMUIO, UCMOAb3YA codepicaHue daHHOU hopmel.

BBank-2apaHm ecmasnsem cymmy, npedcmasnsioyo CyMmy aéaHcosoll 8binaamsl, OeHOMUHUPOBAHHOI 6 eantome/ax a8aHcosoll
8bIr1amel, yKa3aHHOU 8 KOHMpakme.
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,2___ 1% B3aBMCMMOCTM OT TOTO, 4TO HAcTynuT paHblue. U Kak cneactsue, noboi
3anpocC Ha OCyLLEeCTB/IEHNE NAaTeXKa B paMKax AaHHOW rapaHTUM A0MKeH 6biTb NOMYYEH HAMM B
AaHHOM oduce Ha 3Ty AaTy UK A0 Hee.

[aHHaA rapaHTMa sBAseTcA NpeaMeTOM YHWBEPCA/IbHbIX MPaBUA B OTHOWEHWM rapaHTUi no
nepsomy TpeboBaHuto, cornacHo nybamnkaumm MexxagyHapoaHoi Toprosoi Manatbl Ne 458.

[nodnuce(u)]

3amembme: mexkcmosaa Yacme, 8bi0esneHHAA UMmanauKom, A8AAemca UHOUKamMueHoU u
npedHasHa4yeHHoli mosabko 018 moeo, Ymobbl nod2omosume OAHHYK ¢hopmy; U3
OKOHYaMes1bHO20 MPodyKkmMa ee He0bxoo0umo yoanume.

1‘1ch(1.9t>me oxcudaemyro 0amy UCmMeYeHUs CPOKA. B cayuyae npodneHus cpoka 3asepuweHus KOHMPAKmMa, noOPAOHUKY
Heobxo0umo 3anpocume 6aHK-2apaHmMa npPooaAuUMe 0aHHy 2apaHmuro. Takoli 3anpoc 0onxceH 6bime npedocmasseH 8
nucbMeHHO 8ude, U OH 0onxceH bbimb cOesnaH 00 CPOKA NpekpauwjeHus delicmeus, onpedeneHHo20 8 2capaHmuu. lpu
nod2omosKe 0aHHOU 2apaHmuu nodpAG4YUK Mmoxcem paccmompems 0obasseHue ciedyowe2o mekcma K gpopme 8 KoHue
npednocnedHe2o ab3aya: «baHK-2apaHmM coanawaemcsa Ha 0OHOKpamHoe npodseHue OaHHoU 2apaHMuUU Ha Nepuoo He
npesoiwarowuli [wecme mecayea] [0duH 200] 8 omeem Ha nucemeHHbIli 3anpoc Nodpadyuka Ha makoe npodnaeHue. Taxkod
3anpoc donxceH 6oimb npedocmassneH 6AHKY-2apaHMy 60 ucmeveHuUs CPOKA 2apaHmuu .
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Section 9: Contract for Professional Services

Date

Dear Sir/Madam,

Ref.: / / [INSERT PROJECT NUMBER AND TITLE OR OTHER REFERENCE]

The United Nations Development Programme (hereinafter referred to as "UNDP"), wishes to engage your
[company/organization/institution], duly incorporated under the Laws of [INSERT NAME OF THE
COUNTRY] (hereinafter referred to as the "Contractor") in order to perform services in respect of

[INSERT SUMMARY DESCRIPTION OF THE SERVICES] (hereinafter referred to as the "Services"), in accordance with
the following Contract:

1. Contract Documents

1.1 This Contract is subject to the UNDP General Conditions for Professional Services attached hereto as Annex I.
The provisions of such Annex shall control the interpretation of this Contract and in no way shall be deemed to
have been derogated by the contents of this letter and any other Annexes, unless otherwise expressly stated
under section 4 of this letter, entitled "Special Conditions".

1.2 The Contractor and UNDP also agree to be bound by the provisions contained in the following documents,
which shall take precedence over one another in case of conflict in the following order:

a) this Letter;
b) the Terms of Reference [ref. ...... dated........ ], attached hereto as Annex II;

c) the Contractor's Proposal [ref......, dated ........ |
d) The UNDP Request for Proposal [ref......, dated......]

1.3 All the above shall form the Contract between the Contractor and UNDP, superseding the contents of any other
negotiations and/or agreements, whether oral or in writing, pertaining to the subject of this Contract.

2. Obligations of the Contractor

2.1 The Contractor shall perform and complete the Services described in Annex Il with due diligence and efficiency
and in accordance with the Contract.

2.2 The Contractor shall provide the services of the following key personnel:

Name Specialization Nationality Period of service

2.3 Any changes in the above key personnel shall require prior written approval of
[NAME and TITLE], UNDP.
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24

25

2.6

2.7

31

3.2

33

34

The Contractor shall also provide all technical and administrative support needed in order to ensure the timely
and satisfactory performance of the Services.

The Contractor shall submit to UNDP the deliverables specified hereunder according to the following schedule:

[LIST DELIVERABLES] [INDICATE DELIVERY DATES]
e.g.

Progress report Ao

............... Ao

Final report A

All reports shall be written in the English language, and shall describe in detail the services rendered under the
Contract during the period of time covered in such report. All reports shall be transmitted by the Contractor by
[MAIL, COURIER AND/OR FAX] to the address specified in 9.1 below.

The Contractor represents and warrants the accuracy of any information or data provided to UNDP for the

purpose of entering into this Contract, as well as the quality of the deliverables and reports foreseen under this
Contract in accordance with the highest industry and professional standards.

OPTION 1 (FIXED PRICE)

Price and Payment

In full consideration for the complete and satisfactory performance of the Services under this Contract, UNDP
shall pay the Contractor a fixed contract price of [INSERT CURRENCY & AMOUNT IN FIGURES AND
WORDS].

The price of this Contract is not subject to any adjustment or revision because of price or currency fluctuations
or the actual costs incurred by the Contractor in the performance of the Contract.

Payments effected by UNDP to the Contractor shall be deemed neither to relieve the Contractor of its
obligations under this Contract nor as acceptance by UNDP of the Contractor's performance of the Services.

UNDP shall effect payments to the Contractor after acceptance by UNDP of the invoices submitted by the

Contractor to the address specified in 9.1 below, upon achievement of the corresponding milestones and for
the following amounts:

MILESTONE AMOUNT TARGET DATE

Upon.... ... N

............... S

Invoices shall indicate the milestones achieved and corresponding amount payable.
OPTION 2 (COST REIMBURSEMENT)

Price and payment
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31

3.2

33

34

3.5

3.5.

3.6

4.1

4.2

4.3

4.4

5.1

In full consideration for the complete and satisfactory performance of the Services under this Contract, UNDP
shall pay the Contractor a price not to exceed [INSERT CURRENCY & AMOUNT IN FIGURES AND
WORDS].

The amount contained in 3.1 above is the maximum total amount of reimbursable costs under this Contract.
The Breakdown of Costs in Annex [INSERT ANNEX NUMBER] contains the maximum amounts per cost
category that are reimbursable under this Contract. The Contractor shall reflect in his invoices the amount of
the actual reimbursable costs incurred in the performance of the Services.

The Contractor shall not do any work, provide any equipment, materials and supplies, or perform any other
services which may result in any costs in excess of the amount under 3.1 or of any of the amounts specified in
the Breakdown of Costs for each cost category without the prior written agreement of
[NAME and TITLE], UNDP.

Payments effected by UNDP to the Contractor shall be deemed neither to relieve the Contractor of its
obligations under this Contract nor as acceptance by UNDP of the Contractor's performance of the Services.

The Contractor shall submit invoices for the work done every [INSERT PERIOD OF TIME OR
MILESTONES].

OR
The Contractor shall submit an invoice for [INSERT AMOUNT AND CURRENCY OF

THE ADVANCE PAYMENT IN FIGURES & WORDS] upon signature of this Contract by both parties and invoices
for the work done every [INSERT PERIOD OF TIME OR MILESTONES].

Progress and final payments shall be effected by UNDP to the Contractor after acceptance of the invoices
submitted by the Contractor to the address specified in 9.1 below, together with whatever supporting

documentation of the actual costs incurred is required in the Breakdown of Costs or may be required
by UNDP. Such payments shall be subject to any specific conditions for reimbursement contained in the
Breakdown of Costs.

Special conditions

The responsibility for the safety and security of the Contractor and its personnel and property, and of
UNDP’s property in the Contractor’s custody, rests with the Contractor.

The advance payment to be made upon signature of the contract by both parties is contingent upon receipt
and acceptance by UNDP of a bank guarantee for the full amount of the advance payment issued by a Bank and
in a form acceptable to UNDP.

The amounts of the payments referred to under section 3.6 above shall be subject to a deduction of
[INSERT PERCENTAGE THAT THE ADVANCE REPRESENTS OVER THE TOTAL
PRICE OF THE CONTRACT] % (... percent) of the amount accepted for payment until the cumulative amount of
the deductions so effected shall equal the amount of the advance payment.

OWINE to [.eveeeeeeereeeieeenee, ], Article(s) [......... ] of the General Conditions in Annex | shall be amended to read/be
deleted.

Submission of invoices

An original invoice shall be submitted by mail by the Contractor for each payment under the Contract to the
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5.2

6.1

6.2

7.1

7.2

7.3

8.1

following address:

Invoices submitted by fax shall not be accepted by UNDP.

Time and manner of payment

Invoices shall be paid within thirty (30) days of the date of their acceptance by UNDP. UNDP shall make every
effort to accept an invoice or so advise the Contractor of its non-acceptance within a reasonable time from
receipt.

All payments shall be made by UNDP to the following Bank account of the Contractor:

[NAME OF THE BANK]

[ACCOUNT NUMBER]

[ADDRESS OF THE BANK]

Entry into force. Time limits.

The Contract shall enter into force upon its signature by both parties.

The Contractor shall commence the performance of the Services not later than [INSERT DATE] and shall
complete the Services within [INSERT NUMBER OF DAYS OR MONTHS] of such
commencement.

All time limits contained in this Contract shall be deemed to be of the essence in respect of the performance of
the Services.

Modifications

Any modification to this Contract shall require an amendment in writing between both parties duly signed by
the authorized representative of the Contractor and [NAME AND TITLE] UNDP.

Notifications

For the purpose of notifications under the Contract, the addresses of UNDP and the Contractor are as follows:
For the UNDP:

Name
Designation
Address
Tel. No.
Fax. No.
Email address:

For the Contractor:

Name
Designation
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Address

Tel. No.

Fax. No.
Email address:

If the above terms and conditions meet with your agreement as they are typed in this letter and in the Contract
Documents, please initial every page of this letter and its attachments and return to this office one original of this
Contract, duly signed and dated.

Yours sincerely,

[INSERT NAME AND DESIGNATION]

For [INSERT NAME OF THE COMPANY/ORGANIZATION]

Agreed and Accepted:

Signature
Name:
Title:
Date:
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Pasaen 9: KOHTPaKT Ha 0Ka3aHue Npo¢deCcCUOHANbHbIX YCAYr

[aTta

YBaxaemblit r-H/YBaxkaemas r-»a,

OTCbINOYHBIA HOMEp.: / / [BCTABLTE HOMEP MPOEKTA, HA3BAHUE UMW MPOYYIO
CCbINIKY]

Mporpamma Pa3ButuA OpraHusaummn O6beamHeHHbIX Haunit (aanee no Tekcty «MPOOH») BblpaxkaeT »KenaHue
npveaedYb Bawy [KomnaHuio/opraHusaumio/yupexkaeHmne], CoOOTBETCTBYIOWMM 06pPa3oM MHKOPMOPUMPOBaHHYIO B
pamKax 3aKOHOZaTeNbCTBa [BCTABbTE HA3BAHME CTPAHbI] (ganee no tekcty «Mogpaguvk») B
LLesIAX OKa3aHuA ycayr B OTHOWeEHUU [BCTABbTE KPATKOE ONMUCAHMUE YCNVYT] (nanee no Tekcty
«Ycnyrn»), B COOTBETCTBUM C HUMKENPUBELEHHBIM KOHTPAKTOM:

1. KOHTpaKTHbIe AOKYMEHTbI

11 HacTtoAawmit KOHTpaKT saBnseTca npegmetom 06wwmx ycnosuii MPOOH B 061acT OKazaHMA NpodeccMoHabHbIX
YCNYT, MPUNOMKEHHbIX K JAHHOMY AOKYMEHTY B Kadectse [punoxeHusa |. MonoxeHna aaHHoro MpunoxeHua
KOHTPO/IMPYIOT MHTEPNPETALMIO AAHHOTO KOHTPAKTa, M MX HUKOMM 06pa3om He ymanseT coaeprKaHue
[AHHOTO NMUCbMA UM NMPOYUX NPUIOKEHWUI, €CIM MHOE NPAMO He 0603HaYeHo B pasgene 4 4aHHOro NUCbMa,
HasBaHHoOro «O6Lme ycnosuay».

1.2 Moapagumk u MPOOH Takxe cornawatTca B 06A3aTeNbHOM MOPAAKE CNeA0BaTb  MONOMEHUAM,
COAEPXKALLMMCA B CEAYIOLMX AOKYMEHTaX, KOTOpble B C/ydae KOHGIMKTa APYr C APYrOM MPUMEHAIOTCA B
cneayrouem NpMopPUTETHOM MOPAIKE:

a) [lJaHHoe N1cbMo;
b) TexHnueckoe 3agaHue [Homep. ......, AaTa........ ], conepalueeca B npunoxexuu li;

c) NMpeanoxexue Moapsaaunka [Homep......, AaTa........ 1;

d) 3anpoc npeanokeHuit co ctopoHbl NMPOOH [Homep......, AaTa......].

1.3 Bce BbiwenepeymcneHHoe GopMmUpyeT KOHTPAKT mexay noapaavmkom u NMPOOH, KoTopbli NpeBocxoauT Bce
Apyrue nucbMeHHbIe WAU YCTHbIe MeperoBopbl U/MAK cornalieHus, OTHOCALLMECA K MPeAMeTy HaCTOALLEero
KOHTpaKTa.

2. Obs3aTtenbcrsa MNoapsaayunka

2.1 MoApAaYMK BbINOHAET U 3aBEPLUAET YCAYrW, ONMCaHHbIe B NPUAOXKeHUU I, ¢ HagnexKalen TaTeIbHOCTbIO U

3KOHOMMYHOCTbIO N B COOTBETCTBMU C KOHTPAKTOM.

2.2 MoapAAYMK NPEfOCTaBAACT YCAYTM CIEAYHOLMX KOUEBbIX COTPYAHUKOB:

Nma Cneumanusauma MpaxkaaHcTeo MNepunos npesocTaBaeHna yeayr
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2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

31

3.2

3.3

3.4

Jiobble M3MeHeHMA BbILEeYNOMAHYTbIX KAKYEBbIX COTPYAHUKOB TpebytoT npeasaputenbHOro NMCbMEHHOro
opobpeHuns [MMA U AOMKHOCTb], MPOOH.

MoApAaYMK TaKKe NpesoCcTaBaseT BCHO TEXHUYECKYHO U afMUHUCTPATUBHYHO MOALEPMKKY HEOOXoaAMMYO ANA
obecneyeHna cBOEBPEMEHHOTO 1 YA0BNETBOPUTENBHOMO NPEAOCTaBNEHNA YCAYT.

MNoapagunk nepegaetr B MPOOH yKasaHHble HWMKe pe3ynbTaTbl MEPONpPUATMIA, COMIAcHO CleayloLEemMy
pacnucaHuio:

[MEPEYUCTUTE MEPOMPUATUA] [YKAXUTE OATbI NPEAOCTABJ/IEHUA]
Hanpumep
MpOMEeKYTOUHbIN OTYET

OKOHYaTeNbHbIN OTYeT

~~~

Bce oTyeTbl COCTaBAAOTCA HA aHIIMIACKOM A3bIKe U AeTa/IbHO OMMUCHIBAOT YCAYTU, NPeAO0CTaBAEHHbIE B PaMKaX
KOHTpaKTa B TeYEHWe nepmnoaa, OXBaTbIBAEMOroO AaHHbIM OTYeTOM. Bce oTyeThl nepegatotcs MNoapagumkom
nocpeacTsom [MOYTbI, KYPBEPA U/UNN ®AKCA] Ha agpec, yKasaHHbIN HUKe B MyHKTe 9.1.

MoApaaunK NpeacTaBaseT U rapaHTUPYET TOYHOCTb 6ol MHGoOpPMaLMU UK AaHHbIX, NPEAOCTaBNAEMbIX B
MPOOH B LeNAX 3aK/JYEHWA HACTOAWEro KOHTPAKTa, a TaKKEe KAYecTBO MEPOMNPUATUI UM OTYETOB,
npeAyCcMOTPEHHbIX MO AAHHOMY KOHTPaKTy B COOTBETCTBMM C CaMbIMW BbICOKMMM MPOdECCMOHaNbHbIMM
CTaHOAPTaMU U CTAaHAAPTaMM, MPUHATBIMWU B JAHHOM CEKTOpE.

BapwmaHT 1 (PUKCUPOBAHHASA LIEHA)

LleHa v onnata

Mpu NoAHOM yyeTe 3aBepLUEeHHOCTU U YA0BAETBOPUTEIbHOCTM OKa3aHUA yCAyr No JaHHOMY KOHTpaKTy MTPOOH
onnauunsaet Moapaaunky GUKCMPOBAHHYHO KOHTPAKTHYHO CYMMY B pasmepe [BCTABbLTE BAJTIIOTY U
CYMMY UUOPAMU N NPONUCHIO].

LleHa HacToALLEero KOHTPaKTa He ABAAETCA NpeameTom KaKuX-11mbo KOPPEKTUPOBOK UIN NepecMOTpPOB Mo
npunynHe KonebaHui LeH, KypCoB BaakOT UIN U3IMEHEHWUA d)aKTMHECKMX pacxonos logpAaayuvka B xone
peann3aunm JaHHOro KOHTPaKTa.

Bbinnatbl, ocywecteneHHble MPOOH MoapsaayvKy, He 03HAYaloT HM OcBObOXKAeHWA MNMoapsaaynKa OT CBOMX
06A3aTeNbCTB, HU NPUHATUA ycnyr, npegocTasaeHHbIX MPOOH co ctopoHbl MogpaayunKa.

MPOOH ocywectendaeT BbiNAaTbl [loapAaaYMKy nNocie MNPUHATUA  cYeToB-PaKTyp, MNpPeLoCTaBAEHHbIX
MNogpsaaunkom MNMPOOH no agpecy, ykazaHHOmy B nyHKTe 9.1 HacToAlero AOKYMEHTa, N0 mMepe Haauuua
[OCTUNKEHMI NO COOTBETCTBYIOLLMM MEPONPUATUAM U B CIEAYHOLLMX Pa3mepax:

Meponpuatue Cymma LleneBaa aata
........... Jodo
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31

3.2

3.3

3.4

3.5

3.5.

3.6

4.1

4.2

4.3

............... oo

B CLIETaX-d)aKTyan AO0J/IKHbl YKa3blBaTbCA OCyLECTBNEHHbIE MepOonpUATUA U COOTBETCTBYHOLWAA CyMMa K
onnate.

BapuaHnt 2 (BO3MELLEHME PACXO/,0B)

Cymma mn onaara

B BMAe KOMMNeHcauuu 3a NOHOE M YA0BNETBOPUTE/IbHOE BbIMONHEHWE YCIYT B PaMKax JaHHOTO KOHTPAKTa,
MPOOH BbinnaunsaeT MoapagumMky Cymmy, He MPEeBbILLAOLLYHO [BCTABUTb HAUMEHOBAHUE
BAJIKOTbl, CYMMY B YNC/TOBOM 3HAYEHMU U NPOMUCHIO].

Cymma, obo3HayeHHaa B NyHKTe 3.1 Bbilwe, ABAAETCA MAKCMMANbHOW WMTOroBOM CYMMOM BO3MeELLaeMbIX
pacxooB B paMKax AaHHOTO KOHTpaKTa. Pa3bueka pacxozoB B [puioKeHUn [BCTABUTb HOMEP
NPUNOXEHUA] comep>KUT MaKCMMa/ibHble 3HAaYEHMA NO KaXKAOoM KaTeropuMm pacxonoB, KOTOpble nogseskart
BO3MELLEHMIO B pPaMKax JAHHOTO KOHTPakKTa. [logpAanuvK oTpakaeT B CBOMX cyeTax-haKTypax cymmy
($aKTUYECKMX BO3MELLL@EMBIX PACXOA0B, MOHECEHHbIX UM NPW BbIMOJIHEHUWN YCAYT.

MoApAaAYMK He BbINoAHAET paboTy, He NPefOCTaB/sfeT Kakoe-1Mbo obopyaoBaHMe U maTepuasbl UIN He
npeaocTaBaseT Kakue-nMbo apyrue yciyry, KOTopble MOMyT MPUBECTU K PacXOAam, MPEeBbILAoLLIMM CyMMY,
YKasaHHyto B nyHKTe 3.1 uan nobble Apyrme 3HavyeHus, obo3HayeHHble B pa3bmBKe PacXxofoB Mo KaxKaom
KaTeropum pacxofoB 6e3 npeaBapuTENbHOTO MUCbMEHHOTO COrnacus MmMa u
OONMXKHOCTb], MPOOH.

Bbinnatel, npoussenéHHble MPOOH noapagyvMKy, He 03Ha4yaloT 0CBOOOXKAeHWA [MoapsayuMka OT CBOMX
06A3aTe/IbCTB B paMKax AaHHOIO KOHTPAKTa, @ TaKKe He 03HayatoT npuHATMA NMPOOH BbinonHeHWA ycayr
MoapagvmMKkom.

MoapaaunKk npeaocTaBaseT cyeTa-GpaKTypbl NO NpoaenaHHoOW paboTe KaxKablii [BCTABUTb
MNEPUOJ, BPEMEHU NN KAKUE-TIUBO MEPONPUATUA].

nlz

MoapAagunKk  npefocTaBaseT  CYET-daKTypy [BCTABUTb CYMMY M
HAMMEHOBAHUE BANKOTbl ABAHCOBOIO NAATEXA B LUMDPAX U MPOMUCLIO] Ha MoOMeHT noanucaHus
[@HHOTO KOHTPaKTa 06enmu CTopoHamu U1 cyeTa-GpaKTypbl 3a NPoAeNaHHY0 PaboTy KaxKapli

[BCTABUTb NEPNOJA, BPEMEHU UJTU MEPOMPUATUA].

Mocneayowue 1 3aBepLuatowmin naatexkm 6yayt npousseaeHsl MPOOH MoapaayumKy no agpecy, ykasaHHoOMYy
B NMyHKTe 9.1 HWMKEe, MPU HAaAMYMK KAKOro-1MBO MUCbMEHHOrO NMOATBEPXKAEHUS (GAKTUYECKM MOHECEHHbIX
pacxonoB, Kak TpebyeTca cornacHo pasbuBKM PAcXOL0B, UM MOKET bbITb 3aTpeboBaHO co cTopoHbl MPOOH.

Ocobble ycnosusa

OTBeTCcTBEHHOCTL 32 6e3onacHocTb MNoapaaUmMKa, ero CoTpyAHNKOB M COBCTBEHHOCTH, a TaKXKe COBCTBEHHOCTM
MPOOH, HaxoaAwelca Ha xpaHeHun Moapaaumka, nexuT Ha Moapsaynke.

ABaHCOBbIV NAATEK, NPOMU3BOANMbIIA HA MOMEHT NOAMNMCAHWUA KOHTPAKTa 06eMMM CTOPOHAMM, BO3MOXKEH Mpw
NONYYEHUN U NPUHATUM CO CTOPOHbI MPOOH 6aHKOBCKOW rapaHTM Ha NOJIHYIO CYMMY aBaHCOBOTO M/iaTexKa,

BblAaHHOM 6aHKoM B npuemnemoit ans MPOOH dopme.

CymMmbl nnaTexen, ynomsHyTbIX B NyHKTe 3.6 Bbllle, NOA/eXKaT BblyeTy
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4.4

5.1

5.2

6.1

6.2

7.1

7.2

7.3

[BCTABLTE MPOLIEHT, KOTOPbI NPEACTABAAET COBO ABAHCOBAA BbIMJIATA MO OTHOLLEHUIO K
OBLUEN LLEHE KOHTPAKTA] % (... NpOLLEHT) CyMMbI, NPUHATOM K OnnaTe, [0 TeX Nop, MOKa COBOKYMHbIN pasmep
BbIYETOB HE CTAHET PaBHbIM CYMME aBaHCOBOTO MaTexa.

YUnTbIBaA  [eececeveririieniennens ], Cratba(n) [........ ] O6bwmx ycnosuin, TMpunoxeHve | MmeHsOTCA B
bopmynmposKe/yaanaorca.

MNpepocTtaBieHne c4eToB-GaKTYP

OpurnHan cyeta-dpakTypbl npegoctaBnsetca MoApAAYMKOM MO MOYTE MO KaXKAOMy NaaTexy B pamMKax
KOHTpaKTa Ha ceaytoLwmnii agpec:

CyeTa-daKTypbl, NpeaocTaBeHHble No ¢aKcy, He NpuHMMatotca MPOOH.

Onnata no cyetam-dpakTypam 6yaeT NpoBoauTbLCA B Npeaenax Tpuauatv (30) gHelt ¢ MOMeHTa UX NPUHATUA B
MPOOH. MPOOH npunoxKUT BCe ycunua, Ytobbl NPUHATL CHET-PaKTypy UM yBesomuTb lMNoapagumka o ero
OTK/IOHEHMM B Pa3yMHble CPOKM C MOMEHTA ero noJiy4yeHums.

MPOOH npounsBoanT Bce BbiNAaTbl Ha CieaytoLmii 6aHKOBCKUIA CYET MoapaaUmnKa:

[HA3BAHUE BAHKA]

[HOMEP CYETA]

[AAPEC BAHKA]

Bcrynnenue B8 cuay. Cpoku.

KOHTpaKT BCTyNaeT B C1y C MOMEHTA ero NoAnucaHus obenmm ctopoHamu.

McnonHeHne ycnyr No KOHTPaKTY HaYHETCA He No3aHee, Yem [BCTABbTE AATY] 1 3aBepLuMTCA B CPOK
[BCTABUTb KOJIMYECTBO AHEM MU MECALLEB] c MOMeHTa ero Hayana.

Bce cpoku, cogeprkalimeca B LaHHOM KOHTPaKTe, ABNAOTCA Ba*KHbIMW NO OTHOLUEHMIO K OKa3aHMUIO YCayr.

Moaundurkaumm

Nob6as moamduKauma, BHOCMMas B AaHHbIM KOHTPAKT, TpebyeT co3aaHuns nonpaBKu, COrnacoBaHHON 0benmum
CTOPOHAaMM M MOAMMCAHHOW AO/IKHbIM 06pPasoM yYNoAHOMOYEHHbIM npeacTasuTenem [llogpagyuvka u
[MUMSA U JONKHOCTb], MPOOH.

YsBegomnenus

B uensx npeaocTaBieHWa yBeAOM/IEHUI B paMKax KOHTPAKTa, cieayeT UCMo/b30BaTh C/leaylolime aapeca
MPOOH u NoapaaymnKa:
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MPOOH:

Mms (HasBaHue)
JonxHocTb
Appec
Homep TenedpoHa
Homep dakca
ALpec 3/1EKTPOHHOM NOYTbI:

MNoapaguuk:

Nmsa (Ha3BaHue)
LonxHocTb
Appec
Homep TenepoHa
Homep dakca
AZpec 3/1eKTPOHHOM NOYTbI:

B cnyyae cornacua co BCEMM M3N0XKEHHBIMM Bbille YCA0BUAMM B TOM NeYaTHOM BUAE, B KAKOM OHUM NPeACTaB/EHbI B
AOAHHOM NMUCbME U KOHTPAKTHbIX AOKYMEHTAX, no>+<any171CTa, NMoCTaBbTe CBOU MHULUMAbI Ha Ka*X4yHo CTPpaHULUY AaHHOIo
NMACbMa M ero I'IpM/'IO)-KeHVIl‘/‘I 1 BEPHUTE OAUNH OpMFMHaﬂbeIVI 3K3emMnaAap AaHHOIo KOHTPaKTa C BalLen NoANucbio 1 AaTon

B 3TOT odMmC.

C yBarkeHnem,

[BCTABUTb UMS U LO/IKHOCTb]

[Ons [BCTABUTb HASBAHUE KOMIMAHUWU/OPrAHU3ALIUU]

CornacoBaHo U NPUHATO:

Moanuce:
Nma:

JonxKHocTb:
[aTa:
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UNDP
GENERAL CONDITIONS OF CONTRACT FOR SERVICES

1.0 LEGAL STATUS:

The Contractor shall be considered as having the legal status of an independent contractor vis-a-vis the United
Nations Development Programme (UNDP). The Contractor’s personnel and sub-contractors shall not be considered
in any respect as being the employees or agents of UNDP or the United Nations.

2.0 SOURCE OF INSTRUCTIONS:

The Contractor shall neither seek nor accept instructions from any authority external to UNDP in connection with
the performance of its services under this Contract. The Contractor shall refrain from any action that may adversely
affect UNDP or the United Nations and shall fulfill its commitments with the fullest regard to the interests of UNDP.

3.0 CONTRACTOR'S RESPONSIBILITY FOR EMPLOYEES:

The Contractor shall be responsible for the professional and technical competence of its employees and will select,
for work under this Contract, reliable individuals who will perform effectively in the implementation of this Contract,
respect the local customs, and conform to a high standard of moral and ethical conduct.

4.0 ASSIGNMENT:

The Contractor shall not assign, transfer, pledge or make other disposition of this Contract or any part thereof, or
any of the Contractor's rights, claims or obligations under this Contract except with the prior written consent of
UNDP.

5.0 SUB-CONTRACTING:

In the event the Contractor requires the services of sub-contractors, the Contractor shall obtain the prior written
approval and clearance of UNDP for all sub-contractors. The approval of UNDP of a sub-contractor shall not relieve
the Contractor of any of its obligations under this Contract. The terms of any sub-contract shall be subject to and
conform to the provisions of this Contract.

6.0 OFFICIALS NOT TO BENEFIT:

The Contractor warrants that no official of UNDP or the United Nations has received or will be offered by the
Contractor any direct or indirect benefit arising from this Contract or the award thereof. The Contractor agrees that
breach of this provision is a breach of an essential term of this Contract.

7.0 INDEMNIFICATION:

The Contractor shall indemnify, hold and save harmless, and defend, at its own expense, UNDP, its officials, agents,
servants and employees from and against all suits, claims, demands, and liability of any nature or kind, including
their costs and expenses, arising out of acts or omissions of the Contractor, or the Contractor's employees, officers,
agents or sub-contractors, in the performance of this Contract. This provision shall extend, inter alia, to claims and
liability in the nature of workmen's compensation, products liability and liability arising out of the use of patented
inventions or devices, copyrighted material or other intellectual property by the Contractor, its employees, officers,
agents, servants or sub-contractors. The obligations under this Article do not lapse upon termination of this
Contract.

8.0 INSURANCE AND LIABILITIES TO THIRD PARTIES:
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8.1 The Contractor shall provide and thereafter maintain insurance against all risks in respect of its property
and any equipment used for the execution of this Contract.

8.2 The Contractor shall provide and thereafter maintain all appropriate workmen's compensation insurance,
or the equivalent, with respect to its employees to cover claims for personal injury or death in connection with this
Contract.

8.3 The Contractor shall also provide and thereafter maintain liability insurance in an adequate amount to cover
third party claims for death or bodily injury, or loss of or damage to property, arising from or in connection with the
provision of services under this Contract or the operation of any vehicles, boats, airplanes or other equipment owned
or leased by the Contractor or its agents, servants, employees or sub-contractors performing work or services in
connection with this Contract.

8.4 Except for the workmen's compensation insurance, the insurance policies under this Article shall:
8.4.1 Name UNDP as additional insured;
8.4.2 Include a waiver of subrogation of the Contractor's rights to the insurance carrier against the UNDP;

8.4.3  Provide that the UNDP shall receive thirty (30) days written notice from the insurers prior to any
cancellation or change of coverage.

8.5 The Contractor shall, upon request, provide the UNDP with satisfactory evidence of the insurance required
under this Article.

9.0 ENCUMBRANCES/LIENS:

The Contractor shall not cause or permit any lien, attachment or other encumbrance by any person to be placed on
file or to remain on file in any public office or on file with the UNDP against any monies due or to become due for
any work done or materials furnished under this Contract, or by reason of any other claim or demand against the
Contractor.

10.0 TITLE TO EQUIPMENT: Title to any equipment and supplies that may be furnished by UNDP shall rest with
UNDP and any such equipment shall be returned to UNDP at the conclusion of this Contract or when no longer
needed by the Contractor. Such equipment, when returned to UNDP, shall be in the same condition as when
delivered to the Contractor, subject to normal wear and tear. The Contractor shall be liable to compensate UNDP
for equipment determined to be damaged or degraded beyond normal wear and tear.

11.0 COPYRIGHT, PATENTS AND OTHER PROPRIETARY RIGHTS:

11.1 Except as is otherwise expressly provided in writing in the Contract, the UNDP shall be entitled to all
intellectual property and other proprietary rights including, but not limited to, patents, copyrights, and trademarks,
with regard to products, processes, inventions, ideas, know-how, or documents and other materials which the
Contractor has developed for the UNDP under the Contract and which bear a direct relation to or are produced or
prepared or collected in consequence of, or during the course of, the performance of the Contract, and the
Contractor acknowledges and agrees that such products, documents and other materials constitute works made for
hire for the UNDP.

11.2 To the extent that any such intellectual property or other proprietary rights consist of any intellectual
property or other proprietary rights of the Contractor: (i) that pre-existed the performance by the Contractor of its
obligations under the Contract, or (ii) that the Contractor may develop or acquire, or may have developed or
acquired, independently of the performance of its obligations under the Contract, the UNDP does not and shall not
claim any ownership interest thereto, and the Contractor grants to the UNDP a perpetual license to use such
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intellectual property or other proprietary right solely for the purposes of and in accordance with the requirements
of the Contract.

11.3 At the request of the UNDP; the Contractor shall take all necessary steps, execute all necessary documents
and generally assist in securing such proprietary rights and transferring or licensing them to the UNDP in compliance
with the requirements of the applicable law and of the Contract.

114 Subject to the foregoing provisions, all maps, drawings, photographs, mosaics, plans, reports, estimates,
recommendations, documents, and all other data compiled by or received by the Contractor under the Contract
shall be the property of the UNDP, shall be made available for use or inspection by the UNDP at reasonable times
and in reasonable places, shall be treated as confidential, and shall be delivered only to UNDP authorized officials
on completion of work under the Contract.

12.0 USE OF NAME, EMBLEM OR OFFICIAL SEAL OF UNDP OR THE UNITED NATIONS:

The Contractor shall not advertise or otherwise make public the fact that it is a Contractor with UNDP, nor shall the
Contractor, in any manner whatsoever use the name, emblem or official seal of UNDP or THE United Nations, or any
abbreviation of the name of UNDP or United Nations in connection with its business or otherwise.

13.0 CONFIDENTIAL NATURE OF DOCUMENTS AND INFORMATION:

Information and data that is considered proprietary by either Party, and that is delivered or disclosed by one Party
(“Discloser”) to the other Party (“Recipient”) during the course of performance of the Contract, and that is
designated as confidential (“Information”), shall be held in confidence by that Party and shall be handled as follows:
13.1 The recipient (“Recipient”) of such information shall:

13.1.1 use the same care and discretion to avoid disclosure, publication or dissemination of the
Discloser’s Information as it uses with its own similar information that it does not wish to disclose, publish or
disseminate; and,

13.1.2 use the Discloser’s Information solely for the purpose for which it was disclosed.

13.2 Provided that the Recipient has a written agreement with the following persons or entities requiring them
to treat the Information confidential in accordance with the Contract and this Article 13, the Recipient may disclose
Information to:

13.2.1 any other party with the Discloser’s prior written consent; and,

13.2.2 the Recipient’s employees, officials, representatives and agents who have a need to know such
Information for purposes of performing obligations under the Contract, and employees officials, representatives and
agents of any legal entity that it controls, controls it, or with which it is under common control, who have a need to
know such Information for purposes of performing obligations under the Contract, provided that, for these purposes

a controlled legal entity means:

13.2.2.1 a corporate entity in which the Party owns or otherwise controls, whether directly or indirectly, over
fifty percent (50%) of voting shares thereof; or,

13.2.2.2 any entity over which the Party exercises effective managerial control; or,
13.2.2.3 for the UNDP, an affiliated Fund such as UNCDF, UNIFEM and UNV.

13.3 The Contractor may disclose Information to the extent required by law, provided that, subject to and
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without any waiver of the privileges and immunities of the United Nations, the Contractor will give the UNDP
sufficient prior notice of a request for the disclosure of Information in order to allow the UNDP to have a reasonable
opportunity to take protective measures or such other action as may be appropriate before any such disclosure is
made.

13.4 The UNDP may disclose Information to the extent as required pursuant to the Charter of the UN, resolutions
or regulations of the General Assembly, or rules promulgated by the Secretary-General.

13.5 The Recipient shall not be precluded from disclosing Information that is obtained by the Recipient from a
third party without restriction, is disclosed by the Discloser to a third party without any obligation of confidentiality,
is previously known by the Recipient, or at any time is developed by the Recipient completely independently of any
disclosures hereunder.

13.6 These obligations and restrictions of confidentiality shall be effective during the term of the Contract,
including any extension thereof, and, unless otherwise provided in the Contract, shall remain effective following any
termination of the Contract.

14.0 FORCE MAJEURE; OTHER CHANGES IN CONDITIONS

14.1 In the event of and as soon as possible after the occurrence of any cause constituting force majeure, the
Contractor shall give notice and full particulars in writing to the UNDP, of such occurrence or change if the Contractor
is thereby rendered unable, wholly or in part, to perform its obligations and meet its responsibilities under this
Contract. The Contractor shall also notify the UNDP of any other changes in conditions or the occurrence of any
event that interferes or threatens to interfere with its performance of this Contract. On receipt of the notice required
under this Article, the UNDP shall take such action as, in its sole discretion; it considers to be appropriate or necessary
in the circumstances, including the granting to the Contractor of a reasonable extension of time in which to perform
its obligations under this Contract.

14.2 If the Contractor is rendered permanently unable, wholly, or in part, by reason of force majeure to perform
its obligations and meet its responsibilities under this Contract, the UNDP shall have the right to suspend or
terminate this Contract on the same terms and conditions as are provided for in Article 15, "Termination", except
that the period of notice shall be seven (7) days instead of thirty (30) days.

14.3 Force majeure as used in this Article means acts of God, war (whether declared or not), invasion, revolution,
insurrection, or other acts of a similar nature or force.

14.4 The Contractor acknowledges and agrees that, with respect to any obligations under the Contract that the
Contractor must perform in or for any areas in which the UNDP is engaged in, preparing to engage in, or disengaging
from any peacekeeping, humanitarian or similar operations, any delays or failure to perform such obligations arising
from or relating to harsh conditions within such areas or to any incidents of civil unrest occurring in such areas shall
not, in and of itself, constitute force majeure under the Contract..

15.0 TERMINATION

15.1 Either party may terminate this Contract for cause, in whole or in part, upon thirty (30) days notice, in
writing, to the other party. The initiation of arbitral proceedings in accordance with Article 16.2 (“Arbitration”),
below, shall not be deemed a termination of this Contract.

15.2 UNDP reserves the right to terminate without cause this Contract at any time upon 15 days prior written
notice to the Contractor, in which case UNDP shall reimburse the Contractor for all reasonable costs incurred by the

Contractor prior to receipt of the notice of termination.

15.3 In the event of any termination by UNDP under this Article, no payment shall be due from UNDP to the
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Contractor except for work and services satisfactorily performed in conformity with the express terms of this
Contract.

154 Should the Contractor be adjudged bankrupt, or be liquidated or become insolvent, or should the
Contractor make an assignment for the benefit of its creditors, or should a Receiver be appointed on account of the
insolvency of the Contractor, the UNDP may, without prejudice to any other right or remedy it may have under the
terms of these conditions, terminate this Contract forthwith. The Contractor shall immediately inform the UNDP of
the occurrence of any of the above events.

16.0 SETTLEMENT OF DISPUTES

16.1 Amicable Settlement: The Parties shall use their best efforts to settle amicably any dispute, controversy or
claim arising out of this Contract or the breach, termination or invalidity thereof. Where the parties wish to seek
such an amicable settlement through conciliation, the conciliation shall take place in accordance with the UNCITRAL
Conciliation Rules then obtaining, or according to such other procedure as may be agreed between the parties.

16.2 Arbitration: Any dispute, controversy, or claim between the Parties arising out of the Contract or the
breach, termination, or invalidity thereof, unless settled amicably under Article 16.1, above, within sixty (60) days
after receipt by one Party of the other Party’s written request for such amicable settlement, shall be referred by
either Party to arbitration in accordance with the UNCITRAL Arbitration Rules then obtaining. The decisions of the
arbitral tribunal shall be based on general principles of international commercial law. For all evidentiary questions,
the arbitral tribunal shall be guided by the Supplementary Rules Governing the Presentation and Reception of
Evidence in International Commercial Arbitration of the International Bar Association, 28 May 1983 edition. The
arbitral tribunal shall be empowered to order the return or destruction of goods or any property, whether tangible
or intangible, or of any confidential information provided under the Contract, order the termination of the Contract,
or order that any other protective measures be taken with respect to the goods, services or any other property,
whether tangible or intangible, or of any confidential information provided under the Contract, as appropriate, all
in accordance with the authority of the arbitral tribunal pursuant to Article 26 (“Interim Measures of Protection”)
and Article 32 (“Form and Effect of the Award”) of the UNCITRAL Arbitration Rules. The arbitral tribunal shall have
no authority to award punitive damages. In addition, unless otherwise expressly provided in the Contract, the
arbitral tribunal shall have no authority to award interest in excess of the London Inter-Bank Offered Rate (“LIBOR”)
then prevailing, and any such interest shall be simple interest only. The Parties shall be bound by any arbitration
award rendered as a result of such arbitration as the final adjudication of any such dispute, controversy, or claim.

17.0 PRIVILEGES AND IMMUNITIES:

Nothing in or relating to this Contract shall be deemed a waiver, express or implied, of any of the privileges and
immunities of the United Nations, including its subsidiary organs.

18.0 TAX EXEMPTION

18.1 Section 7 of the Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations provides, inter-alia that
the United Nations, including its subsidiary organs, is exempt from all direct taxes, except charges for public utility
services, and is exempt from customs duties and charges of a similar nature in respect of articles imported or
exported for its official use. In the event any governmental authority refuses to recognize the United Nations
exemption from such taxes, duties or charges, the Contractor shall immediately consult with the UNDP to determine
a mutually acceptable procedure.

18.2 Accordingly, the Contractor authorizes UNDP to deduct from the Contractor's invoice any amount
representing such taxes, duties or charges, unless the Contractor has consulted with the UNDP before the payment
thereof and the UNDP has, in each instance, specifically authorized the Contractor to pay such taxes, duties or
charges under protest. In that event, the Contractor shall provide the UNDP with written evidence that payment of
such taxes, duties or charges has been made and appropriately authorized.
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19.0 CHILD LABOUR

19.1 The Contractor represents and warrants that neither it, nor any of its suppliers is engaged in any practice
inconsistent with the rights set forth in the Convention on the Rights of the Child, including Article 32 thereof, which,
inter alia, requires that a child shall be protected from performing any work that is likely to be hazardous or to
interfere with the child's education, or to be harmful to the child's health or physical mental, spiritual, moral or social
development.

19.2 Any breach of this representation and warranty shall entitle UNDP to terminate this Contract immediately
upon notice to the Contractor, at no cost to UNDP.

20.0 MINES:

20.1 The Contractor represents and warrants that neither it nor any of its suppliers is actively and directly
engaged in patent activities, development, assembly, production, trade or manufacture of mines or in such activities
in respect of components primarily utilized in the manufacture of Mines. The term "Mines" means those devices
defined in Article 2, Paragraphs 1, 4 and 5 of Protocol Il annexed to the Convention on Prohibitions and Restrictions
on the Use of Certain Conventional Weapons Which May Be Deemed to Be Excessively Injurious or to Have
Indiscriminate Effects of 1980.

20.2 Any breach of this representation and warranty shall entitle UNDP to terminate this Contract immediately
upon notice to the Contractor, without any liability for termination charges or any other liability of any kind of UNDP.

21.0 OBSERVANCE OF THE LAW:

The Contractor shall comply with all laws, ordinances, rules, and regulations bearing upon the performance of its
obligations under the terms of this Contract.

22.0 SEXUAL EXPLOITATION:

22.1 The Contractor shall take all appropriate measures to prevent sexual exploitation or abuse of anyone by it
or by any of its employees or any other persons who may be engaged by the Contractor to perform any services
under the Contract. For these purposes, sexual activity with any person less than eighteen years of age, regardless
of any laws relating to consent, shall constitute the sexual exploitation and abuse of such person. In addition, the
Contractor shall refrain from, and shall take all appropriate measures to prohibit its employees or other persons
engaged by it from, exchanging any money, goods, services, offers of employment or other things of value, for sexual
favors or activities, or from engaging in any sexual activities that are exploitive or degrading to any person. The
Contractor acknowledges and agrees that the provisions hereof constitute an essential term of the Contract and that
any breach of this representation and warranty shall entitle UNDP to terminate the Contract immediately upon
notice to the Contractor, without any liability for termination charges or any other liability of any kind.

22.2 The UNDP shall not apply the foregoing standard relating to age in any case in which the Contractor’s
personnel or any other person who may be engaged by the Contractor to perform any services under the Contract
is married to the person less than the age of eighteen years with whom sexual activity has occurred and in which
such marriage is recognized as valid under the laws of the country of citizenship of such Contractor’s personnel or
such other person who may be engaged by the Contractor to perform any services under the Contract.

23.0 SECURITY:

23.1 The Contractor shall:
(a) Putin place an appropriate security plan and maintain the security plan, taking into account the
security situation in the country where the services are being provided;
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(b) Assume all risks and liabilities related to the Contractor’s security, and the full implementation of
the security plan.

23.2 UNDP reserves the right to verify whether such a plan is in place, and to suggest modifications to the plan
when necessary. Failure to maintain and implement an appropriate security plan as required hereunder shall be
deemed a breach of this contract. Notwithstanding the foregoing, the Contractor shall remain solely responsible for
the security of its personnel and for UNDP’s property in its custody as set forth in paragraph 4.1 above.

24.0 AUDITS AND INVESTIGATIONS:

24.1 Each invoice paid by UNDP shall be subject to a post-payment audit by auditors, whether internal or
external, of UNDP or the authorized agents of the UNDP at any time during the term of the Contract and for a period
of three (3) years following the expiration or prior termination of the Contract. The UNDP shall be entitled to a
refund from the Contractor for any amounts shown by such audits to have been paid by the UNDP other than in
accordance with the terms and conditions of the Contract. Should the audit determine that any funds paid by UNDP
have not been used as per contract clauses, the company shall reimburse such funds forthwith. Where the company
fails to reimburse such funds, UNDP reserves the right to seek recovery and/or to take any other action as it deems
necessary.

24.2 The Contractor acknowledges and agrees that, at anytime, UNDP may conduct investigations relating to
any aspect of the Contract, the obligations performed under the Contract, and the operations of the Contractor
generally. The right of UNDP to conduct an investigation and the Contractor’s obligation to comply with such an
investigation shall not lapse upon expiration or prior termination of the Contract. The Contractor shall provide its
full and timely cooperation with any such inspections, post-payment audits or investigations. Such cooperation shall
include, but shall not be limited to, the Contractor’s obligation to make available its personnel and any
documentation for such purposes and to grant to UNDP access to the Contractor’s premises. The Contractor shall
require its agents, including, but not limited to, the Contractor’s attorneys, accountants or other advisers, to
reasonably cooperate with any inspections, post-payment audits or investigations carried out by UNDP hereunder.

25.0 ANTI-TERRORISM:

25.1 The Contractor agrees to undertake all reasonable efforts to ensure that none of the UNDP funds received
under this Contract are used to provide support to individuals or entities associated with terrorism and that the
recipients of any amounts provided by UNDP hereunder do not appear on the list maintained by the Security Council
Committee established pursuant to resolution 1267 (1999). The |list can be accessed Vvia
http://www.un.org/Docs/sc/committees/1267/1267ListEng.htm. This provision must be included in all sub-
contracts or sub-agreements entered into under this Contract.

26.0 AUTHORITY TO MODIFY:

Pursuant to the Financial Regulations and Rules of UNDP, only the UNDP Authorized Official possesses the authority
to agree on behalf of UNDP to any modification of or change in this Agreement, to a waiver of any of its provisions
or to any additional contractual relationship of any kind with the Contractor. Accordingly, no modification or change
in this Contract shall be valid and enforceable against UNDP unless provided by an amendment to this Agreement
signed by the Contractor and jointly by the UNDP Authorized Official.
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NPOOH
OBLUUE YCNOBUA KOHTPAKTA HA NMPEAOCTABJ/IEHUE YCNYT

1.0 NPABOBOW CTATYC:

CunTtaeTca, 4TO NOAPAAYMK MMEET MNPaBOBOM CTAaTyC HE3aBUCMMOrO noApsAdYMKa B OTHOweHuW [Mporpammol
Passutus OpraHusaumm ObbegnHeHHbIX Haumii (MPOOH). CoTpyaHWKKM noapsaayumnka u cybnogpsaaumkn HA B KaKOm
C/ly4ae He CYMTAOTCA COTPYAHMKaMK nam areHTamm MPOOH maun Opranmnsaymm O6beanHeHHbIX Haumi.

2.0 NUCTOYHUK UHCTPYKLMUMN:

B cBs3M € OKa3aHMEeM yCayr B paMKax HaCTOALLEro KOHTPAKTa MOAPAAUYMK HE MPOCUT U HE MPUHUMAET UHCTPYKLMI OT
Kakoro-nMbo opraHa Biactu BHe MPOOH. Moapaguvk BO3LEpPKMBAETCA OT /0OOro AencTBUA, KOTOPOe MOXKET
HeraTMBHo nosauATb Ha MPOOH uman OpraHusaumto O6beguHeHHbIX Hauuii M BbiNoMHAET cBOM 06A3aTesbcTBa
McxoaA U3 camoro NoJiHoro yyeta nHtepecos NMPOOH.

3.0 OTBETCTBEHHOCTb NOAPAAYMNKA 3A COTPYAHUKOB:

MoapaaUmMK OTBeYaEeT 3a NPOPECCUOHANbHYIO U TEXHUYECKYIO KOMMNETEHTHOCTb CBOMX COTPYAHMKOB U Ana paboTbl B
pamMKax HacTOALWEro KOHTpaKTa 0TbMpaeT HaAeXKHbIX AnL, KoTopble byayT paboTath 3dGEKTUBHO Ans peanmnsaumm
[LaHHOrO KOHTPAKTA, YBaXaTb MECTHbIE TPAAMNLMK U BECTU CebA MOPabHO M 3TUYHO B CBETE BbICOKOTO CTaHA4apTa.

4.0 3A0AHUE:

MNoapAaYMK He Ha3HA4aeT, He NepeBoaMT, He 3aKNagbliBaeT UAM NO-APYroMy He PacnopAXKaAeTCcA KOHTPAKTOM Uaun
KakoMi-nmbo ero 4acCTbilo, U1 NpaBamu, Tp66OBaHVIF|MM unn obasaTenbCTBamm noapAaayvYnKa no AaHHOMY KOHTPAKTY,
32 UCKAKOYEHMEM CNYHAEB NPU HANMYNM NPEeaBaAPUTENBHOIO NMMCbMEHHOro cornaweHua NPOOH.

5.0 cyenoaprAan:

Ecnmn nogpsaaumky Tpebyetcs npuberHyTb K ycayram cybnoapagymkos, TO NoAPSAYMK MOJIyYaeT npegBaputenbHoe
nUCbMeHHOe cornalleHne n ogobpeHune MPOOH B oTHoweHMM Bcex cybnoapaaumkoB. OpobpeHne MPOOH
cybnoapaaunKa He ocBobOXKAAET NOAPAAUYMKA OT ero 0643aTeNbCTB, NPUHATbLIX B PAMKAX HACTOALLEro KOHTPaKTa.
Ycnosusa ntoboro cybnoapsaLHOro KOHTPaKTa ABASIOTCA NPEAMETOM MOJIOXKEHUN HACTOALLErO KOHTPAKTa U AONKHbI
COOTBETCTBOBATb EMY.

6.0 AONKHOCTHbBIE JIMUA, KOTOPbIE HE MOTYT UMETb BbIrOA:

MNoapsaAunK rapaHTUMpyeT, YTO HUKaKoe Ao/XHocTHoe nmuo NMPOOH nan OpraHusaumn O6beanHeHHbIX Haumit He
noay4yan u emy He byaeTt npegnaraTbCA NOAPAAYMKOM HUKAKUX MPAMbBIX MAN KOCBEHHbIX BbIrO4, BbITEKAOWMX M3
OAHHOTO KOHTPaKTa MM ero npucyxaeHusa. MoapagynKk cornawaeTtcsi, YTO HapylleHWe AAHHOro MOJIOMKEHUsA
ABNAETCA HapyLWEHNEeM BaXKHOTO YCN0BMA HACTOALLErO KOHTPAKTa.

7.0 NWHAEMHUOUKALUNA:

MoapaaumnK Bo3meLlLaeT yObITKMA, He NpMBAEKaeT K OTBETCTBEHHOCTM M obeperaeT OT Hee, a TaK»Ke 3a CBOWN cuyeT
obecneunsaet 3awmty NMPOOH, ee QONKHOCTHbIX /ML, areHTOB, CAYMalMX WAU COTPYAHWKOB OT BCEX WCKOB,
npeTeHsnii, TpeboBaHWil U OTBETCTBEHHOCTM /IOBOr0 XapakTepa WAM BWUAA, BK/AOYAA MX PACXOAbl U U3LEPKKM,
BO3HMKLUME MO MNPUYMHE AENCTBUN UAM YNYLLEHWIA NOAPAAYMKA UM COTPYAHUKOB, AOMKHOCTHbIX /1L, areHTOB UK
cybnoapaaAYMKOB NOAPAAYMKA NPU BLINMOJHEHUN HACTOALLErO KOHTpaKTa. [laHHOe NOo/MoXKeHWe, cpean MNpoyero,
pacnpocTpaHAeTca Ha NPeTeH3nM U OTBETCTBEHHOCTb B OTHOLUEHWUM KOMMeHcaumii paboTHUKAM, OTBETCTBEHHOCTb B
OTHOLWIEHUW NPOAYKTOB M OTBETCTBEHHOCTb, BO3HMKAIOLLYD Ha OCHOBAHUM WMCMNOb30BAaHUA 3aMNaTEHTOBAHHBbIX
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n306peTeHnii AN CPeacTs, MaTepuasioB aBTOPCKOrO NpaBa M MNpPoYeir WMHTENNeKTyanbHON CO6CTBEHHOCTU
NoApALSYMKOM, €ro COTPYAHWKAMW, AOMKHOCTHBIMM NMLAMM, areHTaMu, CAyKawumum u cybnogpsaunkamu.
Ob6s3aTenbCcTBa B PaMKax AaHHOM CTaTbM HE UCTEKAIOT NPU NPEKpaLLEeHNM AeNCTBUA KOHTPaKTa.

8.0 CTPAXOBAHME U OBA3ATE/IbCTBA NEPE[ TPETbLMMW CTOPOHAMMU:

8.1 Moapagunk obecneynt u ByaeT NoAAEP’KMBATb CTPAXOBKM MPOTUB BCEX PUCKOB B OTHOLUEHWMMU CBOEM
cobCcTBEHHOCTU M Nt06Oro 060pyA0BaHMSA, UCNONb3YEMOTO B XO4€ Peann3aumm AaHHOTO KOHTPaKTa.

8.2 nO,CI,pFILIHVIK npeanocrtasadeT U noaaepXmBaet BCe COOTBETCTBYHOLWME CTPAaXOBKU KOMﬂeHcaLI,VIﬁ, nnn nx
3KBMBANEHT, AN1A CBOUX COTPYAHUKOB ANA NOKPbITUA I'IpeTeH3VIl7I, CBA3aHHbIX C Nony4yeHUem INYHOIo yeeyba Uamn
CMepTbio B CBA3U U/IN B Pe3Yy/IbTaTe BbIMNO/IHEHNA HACTOALWLETO KOHTPAKTa.

8.3 nO,CI,pFIA‘-IVIK TakKe obecneymBaeT M 3aTem noagaepXxuneaeTt CTpaxoBaHMe OTBETCTBEHHOCTU B pasmepe,
COOTBETCTBYHOLLEM MOKPbITUIO I'IpETeH3VIﬁ TPETbEﬁ CTOPOHDbI, N0 NPpUYNHE CMEPTU NN TEeNECHbIX I'IOBpE)'I'(,CI,EHl/Il‘;i, B
OTHOWEHUN yTpaTbl NN HaHeCeHUA yu.l,ep6a CO6CTBEHHOCTM, BO3HUKLWNX B CBA3U C npeaoctaBieHnem ycnyr B
PaMKaX KOHTPaKTa Uaun npu paGOTe Ha TPAHCMNOPTHbIX CpeacTBax, MOPCKMUX CyaAHaX, BO3AYLWHbIX CyAHaX UIX npoYyem
O60py,D,OBaHVIVI, Haxo4Aawemca BO BNnaAeHUU U B3ATbIX B IM3UHT NOAPAAYNKOM UIN €ro areHtamu, CayxXawnumu,
COTPYOHUKAMUN NN Cy6I'IO,CI,pFI,CIHVIKaMVI, BbIMONTHA WMMUA pa6OTbI WU OKa3blBakOWMMU YCNYTU B CBA3UN C AaHHbIM
KOHTPaKTOM.

8.4 3a UCKNOYEHNEM CTPaxoBaHMA KOMMeHcauun ans pa6OTHMKOB, CTpaxoBble NOJINCbl B paMKax OaHHOM
CTaTbu:

8.4.1 Ha3biBatoT [IPOOH KaK AonosHUTEeNbHOE 3aCTpaxoBaHHOE INLLO;
8.4.2  BK/IOYAIOT OTKa3 OT cybporauumn npas nogpsaaymKa cTpaxoBon Komnauum npoTtms MPOOH;

8.4.3 npeaycmatpusatoT, 4to [MPOOH nonyynT nucbmeHHOe yBeAOMAEHME OT CTPAXOBLLMKOB 3a
Tpuguats (30) gHel f0 Nto60ro aHHYIMPOBAHMA UAN U3MEHEHMA NOKPLITUA.

8.5 MNoapAaayYMK Ha OCHOBaHMM 3anpoca npegoctasasaet NPOOH yaoBneTBOpUTENbHbIE CBUAETENLCTBA B
OTHOLUEHWWN CTPAXOBKKU, HEOHXOAMMOM B paMKax AaHHOM CTaTbM.

9.0 OBPEMEHEHUA/HANOXEHUE APECTA HA UMYLLIECTBO:

MoApAAUMK He ABAAETCA NPUYMHOMN M He NO3BOJIAET HANOKEHUA apecTa, KOHOUCKALMM UM NPOUYNX OBpeMeHeHN B
OTHOLWIEHUM MMYLLECTBA CO CTOPOHbI KaKoro-nMbo avua Ana 3aBefeHUs UM XpaHeHus Aena B rocyAapCTBeHHOM
opraHe uau NMPOOH B oTHOWEHUKN NMOBLIX CPEACTB, NOAJMENKALLMX BbinaaTe 3a Aobyo paboTy uaM maTepuansi,
NpeaoCTaBNeHHble B PAaMKax [AHHOTO KOHTPaKTa WM MO MPUYMHE MPOYMX MpeTeHsui uau TpebosaHWi K
NOAPAAUMKY.

10.0 NPABO COBCTBEHHOCTM HA OBOPYAOBAHME: lMpaBo cobcTBeHHOCTM Ha noboe obopyaoBaHue U
maTtepuanbl, KoTopble MOryT 6biTb npegocTtaBneHbl MPOOH, octaetca B MPOOH, 1 Bce Takoe obopyaoBaHue
Bo3BpalLaetca B [NIPOOH no 3aBepLlleHnN KOHTPAKTa WKW Korga NoApAaYMK MepectaeT B HEM HyXKAaTbcA. Takoe
obopynosaHue npu BosspaweHun B NMPOOH [0MKHO HAXoAUTbLCA B TOM e COCTOAHWM, B KOTOPOM OHO 6blio
npefoCTaBNeHO NOAPAAYMKY 33 MWHYCOM HOPManbHOro u3Hoca. [ogpaayvKk HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33
npepoctaBneHne komneHcauumn NMPOOH B oTHoweHMM obopyAoBaHUA, KOTOPOe, Kak bblio ycTaHoBAEHO, Bblio
NOBpPEXAEHO UM YXYALINAO CBOE COCTOAHUE CBEPX eCTEeCTBEHHOrO M3HOCA.

11.0 ABTOPCKOE MNMPABO, NATEHTbI U MPOYME NMPABA COBCTBEHHOCTMU:

11.1 3a UCKNOYEHMEM CAyyYaeB, KOraa MHOE NPAMO OroBOpeHO B KoHTpakTe, NMPOOH mmeeT npaBo Ha BCO
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WMHTENNEKTYaNbHYO COBCTBEHHOCTb M MpoYMe MpaBa COHBCTBEHHOCTM, BK/tOYasA (HO He OrPaHWYMBAACH) NATEHTHI,
aBTOPCKME MpaBa, TOProBble MAPKW B OTHOLIEHMM MPOAYKTOB, MPOLECCOB, M30OPETEHUN, MAen, Hoy-xay WK
[OKYMEHTOB M MPOYMX MaTepuanos, pa3paboTaHHbix nogpaguymMkom ana NMPOOH B pamKax KOHTpaKTa, M KOTopble
MMeIoT NPAMOEe OTHOLIEHME K HEMY WM NPOU3BOAATCSA, FOTOBATCA MAM cOBMpaloTca KaKk CneacTBuMe peanvsaumm
[AHHOTO KOHTPAKTa WM B XO4E ero UCMOJHEHUA, U NOAPAAYMK MPU3HAET U COrNaLlaeTcs, YTo TakmMe NPOAyKTbl,
LOKYMEHTbI UM Apyrue maTepuasnbl ABAAKOTCA YacTbio PaboT, Ha BbINOIHEHWE KOTOPbIX OH 6bla HaHAT MPOOH.

11.2 Ecnv Takaa uMHTennekTyanbHasa COBCTBEHHOCTb WM MpoyMe MnpaBa COBCTBEHHOCTM COCTOAT M3 Mpas
WMHTENNEKTYaNbHON COBCTBEHHOCTM MM MPOYMX MpaB COBCTBEHHOCTM nogpsauvuKka: (i) KoTopble cywecTsoBanu
paHee, 40 TOrO, Kak NOAPAAYMK B3AN HA cebs 06A3aTenbCTBa NO KOHTPAKTY MAK (ii) KOTOpble MOXKET Pa3BUTb UK
npuobpecTn NOAPAAYMK UMK YiKe Pa3BUA U NpUbpen He3aBMUCMMO OT 06A3aTeNbCTB MO HACTOALLEMY KOHTPaKTY, TO
Toraa NMPOOH He npwuTA3aeT Ha MpaBoO BAafeTb MMMK, a noapaadmk nepegaet NMPOOH noCTOAHHYKO NULEH3UIO
MCMO/Ib30BaTb TaKyl MHTENNEKTYaNIbHYIO COBCTBEHHOCTb MAWM Apyroe npaBo COHBCTBEHHOCTU WCKAOYUTENbHO B
LLensax v B COOTBETCTBMU C TpebOBaHMEM KOHTPAKTA.

11.3 Mo 3anpocy NMPOOH nogpsaunk npeanpuHUMaeT Bce HEOOXOAMMbIE Laru, BbIMOHAET NMOJIOKEHMA BCEX
HeobX0AMMbIX LOKYMEHTOB M OKa3biBaeT 06LLY0 NoAAEePKKY B 0becnevyeHnn Taknx npas cO6CTBEHHOCTHM, NepesaeTt
UX MW AnLEeH3uKn Ha Hux MPOOH cornacHo TpeboBaHWIA AeNCTBYOLLEro 3aKOHOAATEIbCTBA U MOIOXKEHNN AAaHHOTO
KOHTpaKTa.

114 fBNAACb NpeAMEeTOM BbILLEN3/IOKEHHOIO, BCE KapTbl, YepTeru, dotorpadmm, MO3amKu, naaHbl, OTYETHI,
CMeTbl, PEKOMEHAALMN, LOKYMEHTbI U NMPOYMe AaHHble, COCTaB/IEHHbIE WM NOJYyYeHHble NOAPAAYMKOM B pamKax
KOHTpaKTa, asnsatoTca cobctBeHHOCTbto MPOOH; oHM A0/MKHbI 6bITb NPefoCcTaBaAeHbl A5 MUCMNO/b30BAHUA UK
MHCMEeKTUPOBaHMA co cTopoHbl MPOOH B pasymHoe Bpems 1 B pasyMHbIX MecTax, C HUMKU Heobxoaumo obpalaTbea
KaK C KOHOUMAEHUMaNbHbIM MaTepuasom, KOTOPbIN A0/MKeH b6biTb MpefocTaBfeH TONbKO YMOAHOMOYEHHbIM
npeactasutensm MPOOH no 3aBeplieHnn paboT B pamKax HaCTOALLErO KOHTPaKTa.

12.0  MUCMNOJIb30BAHUE HA3BAHWSA, SMBJIEMbI U1 OGULIMASIBHOM NEYATU MPOOH MU OPTAHU3ALIUMA
OBbEANHEHHbIX HALUIA:

MoApAAYMK He peknamupyeT uUauM No MHOMY He npeaeT obLWEecTBEHHOM ornacke ToT GaKT, YTO OH ABAAETCA
nogpsaaymkom NMPOOH, TakXke NoApaAYMK HU NMPU KaKMX 06CTOATENbCTBAX HE MOJIb3yeTCcA MMEeHeM, 3MBAEMOMN UK
oduumanbHol neyaTbto NMPOOH 1AM OOH B cBsi3U C BeAeHMEM CBOEM AeATebHOCTU UK B 1t06OM Apyrom cryyae.

13.0 KoHduaeHumanbHblii XxapakTep AOKYMEHTOB U UHPOpMaLUK:

MHbopmauma M AaHHble, KOTOpble CYUTAOTCA KOHOUAEHLMANbHBIMM M NPUHAANEKAT KaKoM-1Mbo M3 CTOPOH, U
KOTOpble NPeaoCcTaBAATCA UM COOBLIAOTCA OAHOM CTOPOHOM («OTNpaBuTeNIeM») APYroi CTOPoHe («noiyyaTento»)
B XOZE WCMONHEeHWA [OAHHOrO KOHTPAKTa, CoAeprKaTcs MnoaydaTesiem Kak KoHdMAeHLManbHble Caeaylolum
obpaszom:

13.1 MonyyaTtenb Takoh MHbOpMaLUN:
13.1.1 MCNO/Ib3yeT OCTOPOXKHOCTb M YCMOTPEHMUE HE PaCcKpbIBaTb, HE NyB/IMKOBATb M HE PAcNpPOCTPaHATb
MHOOPMALMIO OTNPABUTENS, TOYHO TaK¥Ke KaK OH MOCTyMnaeT B OTHOLEHMMU CBOe COBCTBEHHOWM

MHOOPMALMK, KOTOPYIO OH HE XenaeT PacKkpblBaTb, NyHMKOBATb UM PACNpPOCTPAHATL; U

13.1.2 ncnonbsyert VIHCI)OpMaLI,MI'O oTnpaBuUTeNIA UCKNKYUTENBHO B TEX LLenAax, ANA KOTOPbIX OHa 6bina
npeanocrtaB/ieHa.

13.2 Mpu yCnoBUM NMCbMEHHOTO COrIALLEHUA NOYYaTeNn CO CAeAYOWMMM U3NYECKUMU MAKN KOPUANYECKUMM

nmuamu, Tpebyowmnx KoHdUaeHLManbHoOro obpalleHuns ¢ MHbopmaLumelt B COOTBETCTBMU C KOHTPAKTOM W CTaTbel
13, nonyyaTenb MOXKeT NPeaocTaBAATb MHGOPMaLMIO:

101



13.2.1  nwo60i1 gpyroli CTOPoHe NpW NoJyYeHUM NPeLBaPUTENbHOMO COrNacua OTNpaBmTeNs MHOPMaLUK;
n

13.2.2 COTPYAHUKAM, LOKHOCTHBIM NLLAM, NPEACTaBUTENAM U areHTamM Moay4YaTens, HyKAaoLWNXCA B
TaKkol MHOOPMAUMWM B LENAX BbIMOAHEHMA 06A3aTENbCTB B pPaMKax KOHTPaKTa, a TaKXe COTPyAHMKam,
AONIKHOCTHBIM NML,AM, NPeACTaBUTENAM M areHTam N060oro PUANYECKOro LA, KOTOPOE OH KOHTPOANPYeT
(nnm oHM BMecTe HaxoaATCs Mo Ob6LWMM KOHTPOEM), U KOTOPOE MMEET NOTPEBHOCTb B 3HAHMM NOA06HOM
MHGOPMALMM B LLENAX BbIMOAHEHMA 06A3aTeNbCTB MO KOHTPAKTY MPWU YCNOBUW, YTO KOHTPOMpyemoe
topuanYeckoe NnLUo B JaHHOM KOHTEKCTE O3HaYaerT:

13.2.2.1 kopnopaTuBHOE PUAMNYECKOE UL, B KOTOPOM CTOPOHA BAaAeeT UaW MO-APYroMy KOHTPOIMPYET,
NnpAMO UaK KocBeHHO, bonee natngecatv (50%) NpoLEeHTOB aKLMIi C NPaBOM rosoca; Uam

13.2.2.2 nwboe OpUAMYECKOE AMLO B OTHOLIEHWM KOTOPOro CTOPOHA OCylecTBaseT 3¢deKTMBHOE
ynpasaeHne 1 KOHTPO/Ib; UK

13.2.2.3 gna NMPOOH — adununpoBaHHbIM GOHA, Takoln Kak PoHa, KanuTanbHoro passutna OOH, KHUDEM u
BonoHTepbl OOH.

13.3 MogpsafunK  MOXKET npefocTaBiasTb  WMHOOpMauMo B TOM CTenmeHM, B KOTopoh Tpebyetcs
3aKOHOAATENIbCTBOM NPU YCA0BUM (ABAAACH NpegMeTom npusuaernii u ummyHutetos OOH 1 6e3 oTKasa oT HuX),
4yTO NoApsA4YmMK npegoctasmT NMPOOH goctaToyHoe nNpeggsapuTenbHOE YBEAOMIEHWE O 3aMpoce NnpeaocTaB/ieHns
nHdopMaLmMmn ana Toro, 4Tobbl Aatb MPOOH BO3MOXKHOCTL NPEeANPUHATL 3aLLMTHbIE Mepbl UK Apyrue NoLobHble
Mepbl, KOTOpble HEOBXOANMO PEann30BaTh [0 OCYLLECTBIEHUS TAKOTO NPeAO0CTaBNEHUA UHGOPMALMU.

13.4 MPOOH moKeT packpblBaTb MHPOPMALMIO B TOM CTEMEHM, B KOTOPOI TpebyeTca B COOTBETCTBUM C YCTaBOM
OOH, pesonouUMAMM MAN NONOKeEHUAMM [eHepanbHo Accambnen uAM NpaBuUAaMK, YCTaHABAMBAEMbIMU
leHepanbHbim CekpeTapem.

13.5 MonyyaTento He 3anpeLLaeTca packpbiBaTb MHGOPMALMIO, MOSYYEHHYIO UM OT TPETbEN CTOPOHbI 6e3 KaKux-
nmbo orpaHuyeHuit; Kotopas 6blna npeaocTaBieHa OTMpaBuTenem TpeTbeil cropoHe 6e3 06s3aTesnbeTs
KOHOMAEHLMANbHOCTHY; KOTOpas paHee 6blna U3BECTHA MOJTyYaTe N0 UAKU KOTopas B iloboe Bpems paspabaTbiBaercs
nosyyatenem abCcosIloTHO HE3aBUCMMO OT YNOMAHYTbIX 34€Cb PACKPbITUI MHDOPMaLMM.

13.6 [aHHble obAsaTenbcTBa U OorpaHn4yeHunAa KOHd)M,D,EHLI,MalIbHOCTM MMEKT CUNYy B TedeHne CpokKa aencreuna
KOHTPaKTa, BK/K4YaA ero npoaneHune un, ecim UMHoe He OroBopeHO B KOHTPaKTe, OCTaeTcA B Ccuae U nocne
npekpaweHna ero nencreus.

14.0 ®OPC MAXOP U MPOYUE USMEHEHUA YCIOBUIA

14.1 B cnyyae v Kak MOXHO 6bicTpee nocne noboro gencrauna, asnatoweroca Gopc MaxKopom, NoAPAAUMK B
NUCbMEHHOM BUAE YBEAOMAET U NpefocTaBaseT nosHoe onvcaHune NMPOOH Takoro cobbITvA AN U3MEHEHUA, ECN
nocsie 3T0ro NOAPAAYMK CTaN HE B COCTOAHUM, YAaCTUYHO WM NOJIHOCTLIO, BbINONHATL CBOM 06A3aTeNbCTBa U HECTHU
OTBETCTBEHHOCTb B PAMKax HacTOALLEro KOHTpaKTa. Moapaaumk Takxke ysegomnset MPOOH o ntobbix M3MeHeHMAX
YyCNnoBuUn nam ntobom cobbiTK, KOTOPOE MELLAET UM YrpoXKaeT NOMELIATb UCMONHEHUIO HAaCTOALLEro KOHTPAKTa.
Mpwn nonyyeHun yBesomseHUs, TpebyemMoro B COOTBETCTBUM C AaHHOM cTatbeit, MPOOH npeanpuvHMMaeT Takue
fdencteuA, kKotopble MMPOOH no cBoemy COGCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO CYMTAET COOTBETCTBYIOLWMMU WM
HeobXoAMMbIMM B AaHHbIX OBCTOATENbCTBAX, BK/OYaA MpeAocTaBAeHMe NOoAPAAYMKY PasyMHOro MnpoANeHUs
BPEMEHW A9 BbINOJIHEHUA CBOUX 06A3aTeNbCTB, B3ATbIX COrIACHO AaHHOMY KOHTPAKTY.

14.2 Ecnn noapaauvk no npuydnHe Gopc maxKopa HMKOrAa He CMOXKET, YaCTUYHO MW MOJHOCTbIO, BbIMO/HATD
cBou 065A3aTe/IbCTBa M HECTM OTBETCTBEHHOCTb MO KOHTPaKTY, To MPOOH vmeeT NpaBo BpeMeHHO NMPUMOCTaHOBUTb

102



WM NPEKPaTUTb KOHTPAKT Ha Tex e CaMbIX YC/I0BUAX, KOTOpble MPOonuMcaHbl B cTaTbe 15 «NpeKpalleHne KOHTpaKTa»,
3a MCK/IlOYEHMEM TOro, YTO Nepuos NpesoCcTaBNeHUA YBEeAOMIEHUA B JAHHOM C/lyyae COCTaBUT cemb (7) aHew
BMecTo Tpuauatu (30).

14.3 dopc maxop B KOHTEKCTe [aHHOW CTaTbM O3HAYaeT AEeNCTBUA CBEPXbECTECTBEHHOM CW/bl, BOMHY
(06bsABNEHHYIO MKW HET), HanadeHWe, PEBOJIIOLMIO, BOCCTaHWE UM NpoYne AeilcTBus nogobHOro xapakrepa wam
cusbl.

14.4 MoApAAYMK NPU3HAET U COrALAeTCA, YTO B OTHOLEHMM Nt0BOro KOHTPAKTHOro 06sA3aTenbCcTBa, KOTOpoe
0653aH BbINONHUTb NOAPAAUYMK HA UAKM gna TeppuTopuu, rae NMPOOH yyacTBYeT MAM FOTOBUTLCA K yHacCTUIO UK
3aBepLUaeT MUPOTBOPYECKME, T'YMaHWTapHble WAM nogobHble onepauuu, BCe 3afepXKUM WAM HecnocobHOCTb
noApAAYMKa BbINOMHATL CBOWM 06s3aTeNbCTBA B CUAY UKW B pe3ynbTaTe GOPMMPOBAHMA CYpPOBbIX YC/NOBUIWA B
npeaenax Takux TEPPUTOPUIA UAM B CUAY Cy4YaeB TpaxKAaHCKMx BecnopaakoB He asnseTca Gopc mMarkopom B
KOHTEKCTe AAaHHOIO KOHTPAKTA.

15.0 NPEKPALLEHWUE AEACTBUA

15.1 Ntobaa “3 CTOPOH NO onpeaeneHHON MPUYMHE MOMKET YAaCTUYHO MM MOJIHOCTbH MPEKPaTUTb AaHHbIN
KOHTPaKT, NpefoCcTaBMB MUCbMEHHOE yBegOMIEHWe Apyroi ctopoHe 3a 30 AHel A0 TaKoOro npeKkpaleHus.
MHunumauma npouenyp apbuTtparka B COOTBETCTBMM C HUMKENPUBEAEHHOM cTaTbel 16.2. («Apbutpaxk») He cumTaeTca
npekpalLeHnem JaHHOTO KOHTPaKTa.

15.2 MPOOH ocTaBnseT 3a coboil NpaBO MNPEKPATUTb KOHTPAKT 6e3 Kakux-nnmbo npuumH B ntoboe Bpems,
npeaocTaBmnB NOAPALAYMKY MUCbMEHHOE YBeAOM/IeHWe 3a NATHaLLATh (15) AHen A0 TaKoro npeKkpalLeHuns. B saHHOM
cnyyae [NPOOH Bo3melaeT NoApAaYNKY BCE pasyMHble pacxodbl, TOHECEHHble NOAPAAYNMKOM A0 MOJyYeHUA TaKoro
yBEeAOMJIEHMA O MPEKPALLEHUN KOHTPAKTA.

15.3 B cnyyae ntoboro npekpaleHma no nHmumatuee NMPOOH, cornacHo gaHHol ctatbu, MPOOH He nponssoguT
HWKAKMX BbINAAT NOAPAAYMKY 32 UCKAOYEHMEM BbINAAT 32 PaboTy U yCAyru, yA0BNETBOPUTENbHO NPEAOCTaBAEHHbIX
B COOTBETCTBMM C YCNIOBUAMM, BbIPAXKEHHBIMM B HACTOALLEM KOHTPAKTe.

154 B cnyyae BbiHeCeHMA pelleHnsa 0 6aHKPOTCTBE, IMKBUAALNMN UM HEMNATEXKECNOCOOHOCTM NoAPAAYNKA UAN
ec/iv NoApAAYMK AenaeT YCTYMKy B NOJb3y CBOMX KPeAWUTOPOB WK B CAyvyae Ha3HAYeHWA noJsiyyaTensa cpeacTts no
npuyMHe HenaaTexecnocobHocT noapaaumka, MPOOH moxkeT, 6e3 Kakux AMbo npenybexaeHUn B OTHOLEHUN
noboro Apyroro npaBa WAM Mepbl, KOTOPble MOFYT BXOAWTb B COCTaB [AaHHbIX YCNOBUM, NPeKpaTUTb AeNCTBUE
HacTosILLero KoHTpakTa. [loapsafuvk HesamennutensHo wuHdopmupyer MPOOH o npucytctBum noboro us
BbILLEYNOMAHYTbIX COObITUN.

16.0 YPEIYIMPOBAHMUE CMOPOB

16.1 MupHoe yperyavpoBaHue cnopoB: CTOPOHbI AOJ/IKHbI MPUKAAAbIBATD MAaKCUMYM YCUAUN ANA MUPHOFO
yperyaMpoBaHua crnopos, NPOTUBOPEYUUIA NN NPETEH3UI, BO3HUKAIOLWMX HAa OCHOBAaHUWM AAHHOIO KOHTPaKTa Uan B
pe3ynbTaTe ero HapyLUeHWs, NPeKpaLLeHUa AN HeLeNCTBUTENbHOCTU. ECIM CTOPOHDI KeNatT OCyLLLECTBUTb MUPHOE
yperyanmpoBaHue yepe3 npumMupeHue, TO nocneaHee OONXKHO OCYLLECTBAATLCA B COOTBETCTBMM C NpaBuIaMu
npummpenns  UNCITRAL unaum cornacHo gpyron Takon npoueaype, KoTopas MOXKeT ObiTb COriacoBaHa meXay
CTOPOHAMM.

16.2 Apbutpax: B cnyyae HEBO3MOMKHOCTU MWPHOIO YperyMpoBaHUA Noboro crnopa, NPOTUBOPEUUs UM
npeTeH3nn Mexxay CTOpOHaMM, BO3HUKAOLMX HA OCHOBAHUM J@HHOIO KOHTPAKTa UK B pe3y/ibTaTe ero HapylleHus,
NpeKpaLLeHnsa WAM HeoencTBUTENIbHOCTU, COrnacHo ctatbM 16.1. B TeuyeHue wectugecAatn (60) gHel nocne
Nosly4eHUs OAHON CTOPOHON MUCbMEHHOrO YBEAOMIEHWA OT APYroln CTOPOHbI O MUPHOM YPEeryampoBaHuUM,
nepeHanpasnaeTca Ntoboi M3 CTOPOH Ha PacCMOTPeHME apbuUTpaXKHbIM CyA0M B COOTBETCTBUM C  NpaBUaamu
apbutparka UNCITRAL. PelieHuna apbuTpaxKHOro cyJa OCHOBbLIBAKOTCA Ha O6LMX MPUHLMNEX MEMKAYHapPOAHOro
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KOMMmepuyeckoro npasa. [lo Bcem [AoKa3aTe/IbCTBEHHbIM BOMPOCAamM apbUTPaXKHbIM Cyh  PyKOBOACTBYeTCA
OOMNOJIHUTENIbHBIMU NPaBWIAaMW B OTHOLIEHUW NPEefOCTaBAEHNA U NOJYYEHUA [A0Ka3aTenbCTB NPy OTMpaBAEHUN
MEXKAYHAapPOLHOrO KOMMEPYECKOTO apbuTpaka MexayHapoaHou Accoumaumm KOpucTos, nsgaHue ot 28 mas 1983
roga. ApbuTpaxkHbli cyn MmeeT noaHomoumsa TpebosaTb BO3BpPATA WM YHUUTOXEHWA TOBAPOB WM APYroi
COOCTBEHHOCTW, MaTepuasbHOM WAN HemaTepuanbHOM, WM nbol KoHbMAEeHUMANbHOU UHbOpPMaLMK,
npeaoCcTaB/eHHOM B paMKax KOHTpaKTa, TpeboBaTb NpeKpalLeHNa KOHTPaKTa Uan peanunsaumm npovmx 3allnUTHbIX
Mep B OTHOLUEHWW TOBAPOB, YCAYT UAWN APYro COBCTBEHHOCTU, MAaTepPUaNbHON UAN HEMATepPUanbHON, Nan Ntoboin
KOHPUAEHLMANBbHOW MHPOPMALMM, NPeSOoCTaBNeHHOMW B paMKax KOHTPaKTa Kak M nogobaet, B COOTBETCTBUM C
NOIHOMOYMAMKN apbUTParKHOro cyaa cornacHo CtaTbk 26 («BpemeHHble mepbl 3aWwmTbi») U CTaTbn 32 («dopma u
BO3JENCTBME BbIHECEHHOTO pelWeHua») apbuTtpaxHbix npasun UNCITRAL. ApbuTpakHbiM cya He umeeT
NOSIHOMOYMI NPUCYKAaTb WTpadHble yObITKW. Kpome TOro, eciv MHOe He OroBOPEHO B KOHTPaKTe, apbuTpakHbIi
CyZ He UMeeT NOHOMOYUNI NPUMEHATb MPOLLEHT, NPEBbIWAOWMIA NOHAOHCKYIO NpeasaraeMyto MexX06aHKOBCKYHO
cTaBKy («LIBOR») Ha TEKyWwuin MOMEHT, U 06O TaKoW NPOLEHT AO/MKEH 6biTb MPoOCTbiM MpoueHTom. Jlloboe
pelleHne apbuTpaxkHoro cyaa AsaseTca 06s3aTesIbHbIM 419 UCNONHEHUA CTOPOHAMM KaK OKOHYaTe/IbHOe pelleHune
Nno TaKOMy CMOpY, Pa3HOIMNACKIO0 UU NPETEH3UN.

17.0 NPUBUNETMN U UMMYHUTETDI:

Huuero B AAaHHOM KOHTPAKTE UM B OTHOLWWEHUN €ro HE CYUTAETCA OTKA3OoM, NMPAMbIM UM KOCBEHHbIM, OT Ntobbix
I'IpMBVI!'IeFVIl‘;I N UMMYHUTETOB OpFaHVIBaLI,VIM O6'be,CI|VIHeHHbIX HaLI,VIVI, BKJ/IlOYaA €ee NoA0THETHbIE OPraHbl.

18.0 OCBOBOXAEHUE OT HAJZIOTOB

18.1 Pasgen 7 KoOHBEHUMM O npuBUAEIUAX U  UMMyHUTeTax OpraHusaumm O6beauHeHHbIXx Hauui
npeaycmaTtpuBaeT, cpeam npoyero, yto OOH, BKAtOYas ee NOAOTYETHbIE OpraHbl, 0CBOOOXKAAIOTCA OT BCEX MPAMbIX
HANOroB, 3a WCKAYeHMeM CHOPOB 3a MO/b30BaHME OOLLECTBEHHbIMM KOMMYHA/NbHbIMM YCAYraMu, a TaK¥Ke
0CBOOOXKAAOTCA OT TAMOXKEHHbIX COOPOB M ApPYyrMx NoAobHbIX cOOPOB B OTHOLWEHMU BBO3MMbIX MW BbIBO3UMbIX
TOBapOB A4/1a CBOEro opu1LMaibHOro UCNOb30BaHUSA. B ciyyae, Koraa opraH rocy4apCTBEHHOM BNACTU OTKa3blBaeTCs
npusHaTb ocsoboxaeHne OOH oT Hanoros, NOWAMH MaM cbopos, NoapAAYMK Hes3aMeaNuTeNbHO NPOoBOAUT
KoHcynbTaumm ¢ MPOOH gna onpeaeneHns B3aMmonpuemaemoin npoueaypbl.

18.2 CoOoTBETCTBEHHO NoAPAAYMK pa3pelwaeT MPOOH BblyecTb U3 cyeTa-paKTypbl NOAPAAYMKA NOOYIO cymmy,
NpeacTaBAAOLLYI0 COOOM Takne Hanoru, NOLWANHbI AKX cOopbl, ecAn NOAPAAYMNK 3apaHee He KOHCY/IbTUPOBACs C
MPOOH (mo ocyuwiectsneHunsa onnatbl), 1 NMPOOH B AaHHOM KOHKPETHOM c/yyae He npefocTaBuna ocoboe
pa3spelleHne NoapsAYNKY ONIATUTb TaKMe Hasoru, cbopbl, NOWAUHBI. B Takom ciydae noapaguvk npepocrasasert
MPOOH nucbmeHHOE CBUAETENbCTBO, YTO ynnaTa TaKMX HaNoros, NowauvH M cbopoB MMena mecto U bbina
paspelueHa Hagnexalmm obpasom.

19.0  AETCKWUIA TPY],

19.1 MoapsaaunK yTBEPKAAET U rapaHTUPYET, YTO HM OH, HM /It060M 13 ero NOCTaBLUMKOB HE y4aCTBYET HM B KaKOM
AeATeNbHOCTU, NPOTUBOPeYaLLel NpaBam, NPONMcaHHbIM B KOHBEHLMM MO NpaBam pebeHKa, BKAOYAA cTaTbio 32,
KOoTopas, cpean npoyero, TpebyeT 3amnTbl pebeHKa OT BbIMoAHEHUA Nt060M paboTbl, KOTOPAs MOXKET ObITb BpeaHOM
M OMACHOW, WAW MellaTb MNoNy4YeHWUto pebeHKom 06pa3oBaHMA, MAM BpPeauTb 340pOBbl pebeHKa, Man ero
dur3MYecKomy, NCUXMYECKOMY, LYXOBHOMY, MOPasibHOMY MAWN COLMANbHOMY Pa3BUTHIO.

19.2 Ntoboe HapylweHne AaHHOIO YTBEPKAEHMA U rapaHTumn aaet MPOOH npaBo He3aMeaMTeNbHO NPEKPATUTb
HaCTOALLMM KOHTPAKT, NpeABapuTeNbHO YBELOMMUB NOAPAAUMKA, MPU OTCYTCTBUM KAKMX-NMBO PacXxoA0B CO CTOPOHbI
MPOOH.

20.0 MMUHbI:

20.1 MoapAAUMK YTBEPIKAAET M rapaHTUPYET, YTO HU OH, HM €ro NOCTaBLUMKMN HE MMEIOT aKTUBHOIO MM MPSMOro
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yyacTus B 3aMaTEHTOBAaHHOWN AeATeNbHOCTU, pa3paboTKe, cOOpKe, NPOM3BOACTBE, TOProBaAE U U3FOTOBAEHUN MUH
WAV He y4yacTBYHOT B APYrol AeATENbHOCTM B OTHOLWEHMM KOMMOHEHTOB B MEPBYIO OYepesnb MCMO/b3yeMblX A/A
NPOu3BOACTBA MUH. TEPMUH «MUHbI» O3HAYAET YCTPOMCTBA, ONpeae/ieHHble B cTaTbe 2, NyHKTax 1,4 u 5 MpoTokona
Il npunoxkeHHoro K KonseHuumn 1980 roaa o 3anpeTe UaM OrpaHUYeHNAX NPUMEHEHUSA KOHKPETHbIX BUAOB 06bIMHOTO
OpY»KM1A, KOTOPbIE MOTYT CYMTATLCA HAHOCALWMMU YpE3MEPHbIE NOBPEXKAEHUA UAN UMEIOLWMMM HensbupaTenbHoe
aencreue.

20.2 Noboe HapylleHMe TaKoro yTBepXKAaeHUsa u rapaHtum gaet NMPOOH npaBo He3aMea/MTENIbHO NPEKPaTUTb
HaCTOALLMM KOHTPAKT, yBEAOMMB NOAPAAYMKA U HE MPUHMMAsA Ha cebsA HUKaKMX 06A3aTeNbCTB B CBA3M CO cbopamu
B OTHOLUEHMM TaKOro NpeKpalLeHna NMbo ntobbix apyrux 06a3aTenbCTs.

21.0 COB/IIOAEHNE 3AKOHA:

MNoapagyumk C06I'IPO[I,39T BCe 3aKOHbl, NOCTaHOBNEHUA, NPaBuUia U NONOKeEHNA, OTHOCALWMECA K UCMOSTHEHUIO CBOUX
06A3aTeNbCTB B pPamMKax ycnosmﬁ HaCToALWLEero KOHTpPakKTa.

22.0 CEKCYA/IbHAA 3KCNNYATALMUA:

22.1 MoapafYMK npeanpuHMMAeT BCE COOTBETCTBYIOLWME Mepbl ANA NPeAOoTBPALLEHUA  CeKCyaNbHOM
aKCMAyaTaumMm wam 3no0ynotpebieHns e nobbiMM  COTPYAHWKAMM WAM  IMLAMK, KOTOpble MOryT 6biTb
3a/1eMCTBOBaHbI MOAPALUYMKOM A/15 BbINONHEHWA Nt06bIX YCYT B paMKax HaCTOALLEro KOHTPaKTa. 15 faHHbIX Lenei
CeKCyasibHasA aKTMBHOCTb C /O6bIM IMLOM MOJIOXKE BOCEMHAALATM NeT, He3aBMCMMO OT 3aKOHOAATe/bCTBa,
OTHOCAILLErOoCA K COrNacuio, ABMAETCA CEKCyasbHOM 3KchayaTauuend M npeacrasnsetr coboit ceKkcyanbHoe
3noynoTpebneHne [aHHbIM - YesnoBeKoM. Kpome TOro, noAapsAuYMK BO3AEPNKMBAETCA W NpeanpuHMMaeT
COOTBETCTBYIOLLME MEPbI A4/ 3aMnpeLeHns CBOMM COTPYAHMKAM U APYrMM NPUB/IEKaEMbIM UM AnLam 06MeHMBaTb
[eHbr1, TOBapbl, YCAYrK, NPeasioKeHUA 3aHATOCTU UK APYrUe LeHHbIe BEeLM HA CeKCyaibHble OLO/IKEeHUA UK
[eWCTBMA, NN YY4aCTBOBATL B CEKCYa/IbHOW AEATE/IbHOCTM, KOTOPAs ABAAETCA IKCMYaATaLMOHHON MM YHUKAIOLWLEN
[LOCTOMHCTBO /1106010 YesioBeKa. MoapaaUvK NPU3HAET U COTNALLAETCA, YTO HACTOALLEE MOJIOXKEHMe NpeacTaBaseT
coboil BaXKHOe YC/A0BME KOHTPaKTa, M 4YTO N060oe HapylleHue [AaHHOTO MooXKeHua adaeT npaso [MPOOH
He3amea/IMTeIbHO NPEKPaTUTb KOHTPAKT, YyBe40MMUB 06 3TOM NOAPAAYMKA, HE MOHECH HUKAKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a
cbopbl 33 NpeKpaLLeHNe AN APYTyo N6y OTBETCTBEHHOCTb.

22.2 MPOOH He NnpuUMeHAET HUKeNpPUBEAEHHbI BO3PACTHOM CTAaHA4APT B C/ly4ae, KOr4a KTO-TO M3 COTPYAHWUKOB
noAapagymKa unun noboe Apyroe AMLO, NPUBAEKAaEMOe NOAPAAYMKOM A/A OKAa3aHWUA YCAYT MO KOHTPAKTY, 3aMyKeM
WV XKeHaT Ha Ye/I0BEKE MOJIOKE BOCEMHAALLATHK /IeT, C KOTOPbIM NMPOM30LL/IO AeNCTBME CEKCYaZIbHOMO XapaKTepa u
KOrga Takon Bpak MpM3HAEeTCs 3aKOHHbIM COTIAaCHO 3aKOHOAATENbCTBA CTPaHbl MPaXKAaHCTBA TaKOro COTPYAHMKA
noAapAaAYMKa UAK APYroro nMua, NpMBAEKaemoro noApAaaYMKoM ANA BbINOAHEHUA YCAYT MO HACTOALLEMY KOHTPAKTY.

23.0 BE3OMACHOCTb:

23.1 MoapAaguuK:
(c) YcraHaBnmBaeT cooTsBeTcTBylOWMI nnaH obecnedyeHns 6e30MacHOCTM M MOAAEP)KMUBAET ero
MUCNONHEHME, NPUHMMAA BO BHMMaHME CUTyaLMto, CBA3aHHYlO ¢ 6e30MacHOCTblO B CTpaHe, rae
NPOUCXOAUT OKa3aHue yCayr;
(d) NpuHMMmaeT Ha cebs BCce pUCKM M OTBETCTBEHHOCTb, OTHOCALLMECS K be3onacHOCTM noapaa4YmKa, a
TaK)Ke B OTHOLUEHMM NOJIHOWN peasM3aumnmn naaHa 6e3onacHocTu.

23.2 MPOOH ocTtaBnseT 3a cobol NpaBo MNepenpoBepuUTb HaAMuMe TaKOro MJiaHa, a TaKXKe Nno mepe
HEOBXOAMMOCTU NPeANOKUTL MogMbUKaLMK K AaHHOMY NaaHy. HecnocobHOCTb NoAAepKMBaTb U pPeann30BbIBaTb
COOTBETCTBYIOLWMI NAaH 6e3onacHocTH, Tpebyembli B COOTBETCTBMM C HACTOALLMMMU MONONKEHUAMM, CHUTAETCA
HapyLlweHMeM HaCTOALLero KOHTpPakTa. He3aBMCMMO OT BbllIECKa3aHHOro, NoApAAyvMK ABAAETCA eUHCTBEHHbIM
NMLOM OTBETCTBEHHbIM 3a 6e30MacHOCTb CBOero nepcoHana u cobectseHHocTn MPOOH, HaxoaAwykoca B ero
pacnopsaXeHnu, Kak ykasaHo B NyHKTe 4.1 Bbiwe.
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24.0 AyauTbl U paccneaoBaHua:

24.1 Kaxpas onnayeHHas MPOOH cyeT-dakTypa ABASETCA NPeAMEeTOM ayamMTa NOC/e OCYLEeCTBAEHUS ONNATbl CO
CTOPOHbI BHYTPEHHUX UAW BHeLWHUX ayguTtopos MPOOH nan ynonHomoueHHbIx areHTos NMPOOH B ntoboe Bpems B
TeyeHuWe AOEWCTBMA KOHTPAKTa M B TeyeHue Tpex (3) neT nocie CBOEBPEMEHHOrO WAW MPEXAEeBPEMEHHOro
npekpalieHnsa KoHTpakta. NMPOOH nmeeT npaBo Ha BO3BPAT CPeACTB OT NOAPAAUYMNKA Nt0ObIX CymM, KoTopble Bblin
BblABNEHbI B XO4e ayAnTa, Kak CyMmbl, BbiniavyeHHble TPOOH 1 HecooTBeTCTBYIOLLME YCNOBUAM AAHHOTO KOHTPaKTa.
Ecnu B xope ayauTa byner onpeneneHo, Yto CpeacTBa, BbinnavyeHHble MPOOH, He 6blM MCNO/b30BaHbI COT1IAaCHO
NONOXEHMAM KOHTPaKTa, TO KOMMAHMA OCYLLLECTBAAET BO3MeELLEeHMe TaKuX cpeacTB. Ecnv KomnaHua He B COCTOAHUN
BO3MECTUTb Takue cpeacTtea, To MPOOH ocTasnseT 3a coboii NpaBo TpeboBaTb BO3MELLEHWUA U/MAN NpeanpUHUMaTbL
Apyrue AencTBus, KOTopble OHA COYTET HEOOXOAMMbIMU.

24.2 MoppsafunK NpPU3HAET U cornawaetca, 4to B toboe Bpema NMPOOH moxkeT npoBoguTb pacciefoBaHMA B
OTHOLLEHUW Nt0BOro acnekTa AAHHOFO KOHTPaKTa, 0653aTeNbCTB B PaMKax KOHTPAKTa M obLlieit onepaumoHHOM
AeaTenbHocTn noapagymka. Mpaso NMPOOH npoBoauTb paccnefoBaHne n 064a3aTeNbCTBO NoAapAaUYMKa cobaoaaTtb
TpeboBaHMA TaKOro paccnefioBaHUs He 3aKaHUMBAKOTCA MPU  WUCTEYEHUW CPOKA LENCTBUSA  KOHTPAKTa
(cBOEBPEMEHHOTO AW MpeXKAEBPeMeHHOro). MNoapaaYMK OKa3blBaeT MNONHOE U CBOEBPEMEHHOE CoAencTBue npm
NPoOBeAEHNUN TaKUX WHCMEKUMI, ayauMTOB MNOC/AEe OCYWECTB/IEHUSA OnfaTbl WAWM  paccnefoBaHuit. Takoe
COTPYAHMYECTBO BK/OYaeT (HO He orpaHMuYMBaeTcA 3TMM) o06A3aTenbCTBa nogpsaayMka npesocTaBAAaTb CBOMX
COTPYAHUKOB M N0OYI0 AOKYMEHTAUMIo A1A BbllWEHa3BaHHbIX uenen u npegoctasnatb NMPOOH poctyn Ha
TeppuTopuo nogpaayvvka. Moppsaaunk TpebyeT OT CBOMX areHToB, BK/OYasA, HO HE OrpaHMYMBaACb, HOPUCTOB
noapagymKa, GyxranTepoB M COBETHMKOB OKasblBaTb PA3yMHOe COAENCTBME B XOAE MHCMNEKLMM, ayautos W
paccnenoBaHuii, nposoanMbix MPOOH.

26.0 AHTUTEPPOPUCTUYECKAA AEATE/IbHOCTb:

25.1 MogpsaaumnK cornawaeTtca nNpeanpuMHUMaTh BCE PasyMHble ycuaua ana obecneyeHus TOro, YTO HUKaAKuUe
cpeactsa NMPOOH, nonyyeHHble B pamKax HaCTOALLEro KOHTPaKTa, He BbyayT MCNoNb30BaHbl Ha NpeaocTaBAeHUe
NnoaAepPKKMU PUINYECKUX WU OPUANYECKUX NIML, CBSA3AHHbLIX C TEPPOPUIMOM, U YTO NOAYyYaTeNUN NHOObIX CyMM,
npepoctasneHHbix NMPOOH B pamKax BbllWeCKa3aHHOro, He coctoAT B cnucke Komuteta CoseTa besonacHocTy,
YCTaHOBJIEHHOMY COrnacHo pesontoumn 1267 (1999). Cnncok coaepKutca Ha caviTte
http://www.un.org/Docs/sc/committees/1267/1267ListEng.htm. HacTosLee nonoxKeHne A0NKHO 6bITb BKIOYEHO
BO BCe cybnoapsagHble KOHTPaAKTbl UM cyb-cornaniweHusa, Kotopble byayT ¢popmMpoBaTbCs COrNacHO AaHHOMY
KOHTpPAKTy.

27.0 NOJIHOMO4MA BHOCUTb MOAUDUKALIUU:

CornacHo ¢uMHAHCOBbLIM NMosOXKeHUaM 1 npasunam NMPOOH, ToNbKO ynoaHOMoOYeHHOe A0KHOCTHoe anuo NMPOOH
nmeeT nosHomoume ot anua NMPOOH cornalwaTtbea Ha Ntobyo MoandUKaLMIO UNN USMEHEHME AAHHOTO COrNaLleHus,
OTMEHATb AENCTBUE KAKOro-Mbo MONOMKEHUS WAWM BKAOYATb LOMNOJHUTE/IbHbIE KOHTPAKTHblE OTHOLWEHMA C
nogpsaaymkom. CoOTBETCTBEHHO, MOAUOUKALMA UM U3MEHEHME B AAHHOM KOHTpakTe OyaeT MMeTb cuay U
nognexatb peanusaumm co ctopoHbl MPOOH TONbKO NpuY YCNIOBUK, YTO MOMpPaBKa B HACToALLEee corlalleHne bbina
nognucaHa NnoapAAYMKOM COBMECTHO C YNOJTHOMOYEHHbIM A0/I}KHOCTHbIM Anuom NMPOOH.
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